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1. Armand i Juliette

Potudnie Francji, 1739

W sali panowal potmrok. Po rozgwiezdzonym niebie przechadzat si¢
ksiezyc. Jego jasne Swiatto wpadalo do wnetrza komnaty przez strzeliste okna.
Granatowe sklepienie, poznaczone srebrnymi gwiazdami, do ziludzenia
przypominato niebo w srodku nocy. Strzeliste sklepienie podtrzymywaty dwa
filary. Przed kazdym stal pigcioramienny lichtarz.

Plomienie §wiec o$wietlaly twarze zgromadzonych w komnacie mezczyzn.
Na $rodku, miedzy filarami stal tron, na ktorym siedzial mezczyzna w §rednim
wieku. W ciemnym os$wietleniu jego jasne wlosy robily wrazenie duzo
ciemniejszych niz w rzeczywistosci. Z jego spojrzenia bita wielka madros¢ oraz
niespotykana wrecz tagodnos¢. Hrabia Filip de Lapierre, zasiadajacy na tronie, byt
aktualnym Mistrzem Lozy.

Tuz przed tronem znajdowat si¢ ottarz. Dalej stat stolik, a na nim trojdzielny
swiecznik z zapalonymi $wiecami. Po obu stronach sali, za filarami, staty dwa
rzedy wyscielanych krzeset, na ktorych zasiadali cztonkowie bractwa.

Rozleglo si¢ tgpe uderzenie drewnianego mtotka, po ktérym hrabia zabrat
glos.

— Ustyszeli$my przed chwilg od Paula Duvalle, Ze jego rodzony brat Pierre,
prawy i szlachetny mlodzieniec, pragnie wstapi¢ w Szeregi masonow. Niespetna
p6t roku temu skonczyt dwadziescia cztery lata, nic wigc nie stoi na przeszkodzie,
by zostat cztonkiem naszego zgromadzenia.

— Bracie Armandzie de Beries, czy zgadzasz si¢ przyja¢ do naszego bractwa
Pierre’a Duvalle?

— Zgadzam si¢ — odparl niebieskooki blondyn, siedzacy jako pierwszy
W rzegdzie po prawej stronie Mistrza Lozy.

— Bracie Michaelu Roscherie?

— Znam Pierre’a od ponad dwoch lat— odpowiedziat siedzacy tuz za
Armandem ciemny blondyn. — Uwazam, ze jest godzien wstgpienia w nasze
szeregi, jak mato Kto.

— Jeanie de Chavannese, jakie jest twoje zdanie na ten temat? — pytat dale;j
hrabia.

— Roéwniez znam Pierre’a osobiscie. Moze nie tak dobrze jak mgj
przedméwca, ale wiem, ze uzywa on szpady tylko w obronie pokrzywdzonych.
Oczywiscie popieram — odparl ciemnooki miodzieniec o dlugich, czarnych,
falowanych wlosach.



Kazdy nastepny =z pytanych przez Mistrza Lozy mezczyzn popart
kandydaturg, zaproponowang przez Paula Duvalle.

— W takim razie oglaszam, ze Pierre Duvalle jednoglos$nie zostaje przyjety
W szeregi naszego bractwa — mowiac to, hrabia spojrzal na Paula.

Ten u$miechnat si¢ lekko pod nosem. Wida¢ bylo, ze jest zadowolony
Z wyniku przeprowadzonego glosowania.

— Dzisiaj mamy ostatni dzien kwietnia — kontynuowat hrabia. — Poniewaz
nicktorzy z nas beda zajeci w tych dniach osobistymi sprawami — tu spojrzat na
Armanda de Beries— oglaszam zaprzysiezenie Pierre’a Duvalle w dniu
dwunastego czerwca.

Znowu rozleglo si¢ trzykrotne uderzenie miotka, po ktérym Mistrz Lozy
oglosit:

— Posiedzenie lozy uwazam za zamknigte.
* % *

Nastal maj, jeden z najpigkniejszych miesiecy w roku. Nad Niceg zapadat
zmrok. Niebo rozgwiezdzito si¢ milionem gwiazd, wieczor byl wyjatkowo ciepty.
Dochodzita dziesiata.

— Jestem wykonczona tg podrdzg. Chetnie udalabym si¢ na spoczynek —
rzekta Juliette do mtodszej siostry.

— Naprawde¢, moglabys tak spokojnie zasng¢ po tym, co tu przed chwilg
zobaczylta$? — zdziwita si¢ Henrietta.

— Widzg, iz patac zrobil na tobie ogromne wrazenie.

— Pomysle¢, ze to wszystko bedzie niedtugo nalezalo do ciebie. Nie
przypuszczatam, ze twdj narzeczony ma az tak dobry gust.

— Mnie rowniez zaskoczyt przepych, jaki tu zastatam. Czuje¢ w tym jednak
reke jego matki, markizy de Beries.

— Styszatam, ze tu w Nicei, na nadmorskim bulwarze czes$ciej mozna
spotka¢ Anglika niz Francuza — dodata po chwili Henrietta.

— Dobrze wiesz, iz zarowno ja, jak 1 Armand mowimy ptynnie po angielsku.

Juliette zajeta miejsce przy toaletce z krysztatowym potrojnym lustrem.
Chwycila zapinke, przytrzymujaca dlugie wtosy i jednym ruchem rozpostarta je na
ramionach. Po chwili odwrdcita si¢ w strong mtodszej siostry.

— Poczeszesz mnie? Prosz¢ — powiedziata btagalnym tonem. — A potem
ja ciebie. Jak za dawnych lat.

Henrietta ochoczo przystata na propozycje siostry.

— Twoje wlosy sa takie pickne — oznajmita wykonujac pierwsze ruchy
szczotka.

— Naprawdg¢ tak myslisz? — spytata z niedowierzaniem Juliette. — Moze



masz racj¢, jednak dobrze wiesz, ze nie do konca jestem zadowolona z ich koloru.
Sa ani jasne, ani ciemne. Mama twierdzi, ze to $redni blond. Ja jednak wolatabym
by¢ jasng blondynka, tak jak ty.

— Nie doceniasz tego, co masz. Dzieki temu twoje rzesy 1 brwi sg czarne. Ja,
gdybym nie miata bragzowych oczu... Henrietta zamyslita si¢. — Pami¢tasz cioci¢
Klarg..?

— Nie pomys$latam o tym— przyznala Juliette, spogladajac na swoje
odbicie w lustrze.

— Az trudno uwierzy¢, ze masz jakies$ zastrzezenia do swojej urody. Dobrze
wiesz, ze mnostwo kawalerow podkochuje si¢ w tobie. Wielu tez starato si¢ o twoja
rgke. Pamietam, jak papa opowiadal o ich minach, gdy dowiadywali sig, ze jeste$
obiecana markizowi de Beries.

Bylo w tym sporo racji. Mtodg hrabianke Juliette de Lapierre, chociaz nie
byta typem kokietki, zawsze otaczat wianuszek wielbicieli. A ona zdawata si¢
tego nie zauwazac¢. Przykuwata wzrok mezczyzn delikatnymi rysami twarzy oraz
zgrabng sylwetka. Szczego6lng zazdros¢ rywalek budzity jej niewiarygodnie dlugie
czarne rzgsy.

— Wiesz, czego ja ci zazdroszcze, Henrietto? Chciatabym mie¢ tyle lat co
ty. Ja w sierpniu skoncze dziewigtnascie. Czuje si¢ strasznie stara. Moje kolezanki,
Z ktérymi pobieratam nauki u sidstr Zmartwychwstanek, maja juz mezoéw, dzieci,
aja... — W glosie Juliette mozna byto wyczu¢ nutke zalu.

— Chciataby$ mie¢ niespelna siedemnascie lat? Nie wierze! — zdziwila si¢
Henrietta. — Zapomniata$, ze to wlasnie ty pottora roku temu przetozytas $lub
z Armandem.

— Oczywiscie! Nasza mama byla wtedy ci¢zko chora! Nie moglaby
Uczestniczy¢ w tak waznej uroczystosci. Zapomniatas?!

— Postgpitas stusznie — odparta Henrietta.

Spojrzata na wzburzong ming Juliette 1 dodata:

— Nie rozumiem, o co ci zatem chodzi?

— O to, ze rok temu, nie kto inny, jak markiza de Beries zaproponowata
przetozenie naszych zargeczyn. Chciala, zeby Armand ukonczyt studia w Paryzu.
Poza tym miata nadzieje, ze zostanie zakonczona budowa patacu w Nicei. Wtasnie
tego, w ktoérym teraz jesteSmy.

— | nie mylila si¢ — oznajmita Henrietta. — Patac jest juz gotowy. Trzeba
przyzna¢, ze Armand kupit pickny kawatek ziemi, tuz nad samym morzem.
Szkoda, ze dzisiaj tak pdzno przyjechaly$Smy, nie zdazylySmy obejrze¢ ogrodu.

— Nie martw si¢, wszystko w swoim czasie. Jutro przejdziemy si¢ po
ogrodzie.

— Jutro odbeda si¢ wasze zargczyny.

— Masz racj¢ Henrietto, ale dopiero wieczorem. Ogrod zwiedzimy przed



potudniem, obiecujg ci to.

— W glebi serca troche ci zazdroszcze — dodata po chwili Henrietta. —
Armand de Beries jest przystojny, bogaty i wpatrzony w ciebie jak w obrazek.

— Naprawde tak sadzisz? — spytala =z niedowierzaniem Juliette. —
To chyba dobrze, gdy narzeczony kocha swg wybranke?

— Oczywiscie! Wiesz, co mnie czgsto zastanawia? — dodata po chwili
namystu. — Markiza de Beries inasza mama postanowily, ze zostaniecie
matzenstwem, gdy byliscie zupetnie matymi dzie¢mi. Tak naprawde nikt nie liczyt
si¢ z waszym zdaniem, a mimo to potaczyto was wielkie uczucie.

— Wyobraz sobie, Henrietto, ze tez czg¢sto o tym myslalam. Pamigtam dzien,
w ktéorym dowiedziatam si¢, ze mam narzeczonego. Mialam wtedy zaledwie kilka
lat, szes$¢, siedem? Nie rozumiatam nawet, co to znaczy. Zastanawiatam si¢, jak on
wyglada. Czy mu si¢ spodobam, gdy mnie po raz pierwszy zobaczy. Kiedy
oficjalnie nas sobie przedstawiono, on byt juz osiemnastoletnim mtodziencem, a ja
dwunastoletnig panienkg. Wydal mi si¢ nieziemsko przystojny. Wysoki, gladka
twarz i te jasnoblond wlosy ... Takie jak twoje.

— To dlatego si¢ w nim zakochatas?!

— Moze tak, a moze nie... Sadze, ze zadecydowalo co$ wiecej, niz kolor
jego wlosow.

Juliette oczami duszy ujrzata blekitne oczy Armanda oraz jego usmiechniety
twarz. Jednak nie tylko uroda byla atutem mlodego markiza. Armand byt
niezwykle oczytany, inteligencja przewyzszat niejednego rowiesnika. Z taka samag
pasja rozprawiat o literaturze i sztuce, jak i 0 naukach $cistych. Budzito to podziw
wielu jego rozmowcow. Juliette miata wrazenie, ze nie ma dziedziny Zycia, na
ktorej by si¢ nie znat.

— Henrietto — zwrdcita si¢ znéw do siostry — pamig¢tasz rozmowe, ktorg
przypadkowo kiedys$ podstuchaty$smy?

— Masz na mys$li wyznanie markizy w rozmowie z naszg mama?

— Tak. Mowita, ze Armand jest jej niezmiernie wdzigczny za wybor
narzeczonej.

— Pamigtam, Armand podobno zwierzyl si¢ matce, 1z pokochal ci¢ od
pierwszego wejrzenia. To takie romantyczne — westchneta Henrietta.

— Szkoda, ze miodszy syn markizy, Francgois nie poczut tego samego do
ciebie.

— Siedem lat temu byl jeszcze dzieckiem. Miatl jedenascie, najwyzej
dwanascie lat. Dobrze wiesz, ze chtopcow w tym wieku nie interesujg dziewczgta.
Zreszta, gdy znim rozmawiam, mam wrazenie, ze jedyng jego miloscig jest
literatura.

— Widocznie jeszcze zadna kobieta nie zawladneta jego sercem —
stwierdzita Juliette. — Podobno Frangois sam pisze wiersze.



Powiedziata to, sadzac, iz siostra spojrzy tagodniejszym okiem na mtodszego
syna markizy. Na Henrietcie nie zrobilo to jednak najmniejszego wrazenia.
Wzruszyta ramionami.

— Nie sadze, zeby zpoezji mozna bylo utrzyma¢ zone¢ i dzieci.
Zapomniata$, ze caty majatek dziedziczy pierworodny syn.

Juliette spojrzata na nig nieco zdziwiona. Pragne¢ta, zeby Henrietta byla
szcze$liwa. Traktowata janie tylko jak mtodsza siostre, ale rowniez jak
przyjaciotke. Nic dziwnego, razem si¢ wychowaly, czytaly te same ksigzki,
stuchaty tej samej muzyki. Byly dla siebie nawzajem powierniczkami

najskrytszych tajemnic.
* * %

Na bi¢kitnym niebie ptynety leniwie biate obloczki. Zapowiadat si¢ ciepty,
stoneczny dzien. Nie bylo w tym nic dziwnego. W Nicei prawie zawsze $wiecito
stonce.

Po porannym positku mtodziez, czyli Juliette, Henrietta, Armand oraz jego
mtodszy brat Francois postanowili zjes¢ deser na tarasie.

— Proponuje¢ spacer — odezwal si¢ mtody markiz, widzac, ze obie panienki
koncza dopijac czekoladg.

Armand de Beries, chociaz skonczyt juz dwadziescia pieé lat, wygladat duzo
mtodziej. Zapewne za sprawg gladkiej, niemal chtopigcej twarzy. Szczegdlnego
uroku dodawaty mu bigkitne oczy, osadzone w ciemnej oprawie brwi i rzges.

— Sadze, ze przechadzka po ogrodzie dobrze nam wszystkim zrobi —
odpowiedziata Juliette, zerkajac w strong siostry.

Domyslata si¢, ze Henrietta bedzie szczegdlnie zachwycona tym pomystem.
Juz wczoraj wieczorem, zaraz po przyjezdzie, chciala obejrze¢ ogrdd, jednak mama
jej odradzita.

Armand podat dton mtodej hrabiance, odwracajac si¢ w strone¢ Frangois. Ten,
domysliwszy si¢, w czym rzecz, podszedt do Henrietty.

— Bede zaszczycony méc towarzyszy¢ panience — rzekt podajac jej dion.

Dziewczyna usmiechneta si¢ do niego zyczliwie. Wida¢ byto, zZe rozpierata
ja energia. Siedzenie na tarasie najwyrazniej juz jg troche znuzyto.

Za chwile cata czworka zeszla roztozystymi schodami wprost do ogrodu.
Juliette i Armand szli w pierwszej parze. Kilka krokéw za nimi kroczyta dumnie
Herrietta u boku Frangois.

Po przej$ciu niespetna kilkunastu metréw Juliette staneta. Rozejrzata sig.
Zauwazyla, ze posadzong tu roslinno$¢ dobrano z duzg staranno$cig. Ogréd robit
wrazenie wprost basniowego.

— Jak tu picknie! — nie mogla powstrzymac sie od wyrazenia zachwytu.



— Wiedziatem, Ze ci si¢ spodoba, najdrozsza — Zzradosnym us$miechem
oznajmil Armand.

Dobrze wiedziata, co narzeczony ma na mysli. Zarowno patac, jak i1 ogrod
byly $lubnym prezentem dla niej, jego przyszitej matzonki. Nic nie odpowiedziata,
spuszczajac skromnie oczy. Wtedy on moégt dostrzec jej niewiarygodnie dlugie
1Z¢Sy.

Trzeba przyzna¢, ze Juliette wygladala wyjatkowo powabnie. Jej geste
wlosy, zakrecone tego dnia w grube loki, opadaly na odkryte ramiona. Miata na
sobie sukni¢ w kolorze lodéw waniliowych. Obcisty gorset, podkreslajacy jej
waska talie, 1szeroki dot sutej krynoliny sprawiaty, ze wygladata bardzo
dziewczgco. W dloni trzymata bialg parasolke. Miata chroni¢ jej twarz przed
palacym niemitosiernie stoncem.

Kiedy Juliette si¢ zatrzymata, podziwiajac ros$linno$¢, Armand stanat
naprzeciwko niej. Stali przez chwile w milczeniu, wpatrzeni w siebie, jakby
zapomnieli o calym $wiecie.

— Moze przejdziemy w glab ogrodu?! — ustyszeli nagle gtos Francois.

Oderwali od siebie wzrok. Juliette wydata si¢ mocno zmieszana. Armand
wprost przeciwnie. USmiechnat si¢ do brata.

— Dobry pomyst. Pozwo6l za mng, kochanie — podat dton narzeczone;.

Cala czworka skierowata si¢ ku miejscu, gdzie po obu stronach alejki kwitty
krzewy migdatowca. Kolor ich kwiatow az razit w 0Czy mocnym roézowym
odcieniem.

— Czuje si¢ jak w ogrodzie z bajki — Juliette wcigz nie mogla oprzec sig
zachwytowi.

Wida¢ byto, ze mtody markiz jest kontent z reakcji swej wybranki. Zrobit
przeciez wszystko, zeby zarowno patac, jak 1 ogrod wygladaty imponujaco.

— Obejrzyj si¢, prosze — odezwal si¢ Armand, chwytajac Juliette za
rami¢. — Spdjrz na patacyk. Jak znajdujesz go z tej perspektywy?

Patac takze robit wrazenie basniowego. Stojac na niewielkim wzniesieniu,
gorowal nad reszta ogrodu. Z tarasu prowadzily roztozyste schody, mieszczace si¢
zarOwno po jego lewej, jak 1 prawej stronie. Na dole taczyty sie w jedng catosc.

Okazaty patac cieszyt oczy nietypowaq architekturg. Szczeg6lnie tu, od strony
ogrodu, znajdowato si¢ wiele balkonow i balkonikow. W kolorze polnego maku
Swietnie wspotgraty z kremowym odcieniem patacowych Scian. Poztacane ozdoby
na szczycie oraz wigzania dachu 1$nity w jasnym stoncu jak drogie klejnoty.

Armand widzial po minie wybranki, ze widok jg urzekt. Nie chcial wigc jej
dreczy¢ dalszymi pytaniami. Spojrzal na Henriette, kroczaca kilka metrow za nimi
u boku Francgois. Sadzac po jej minie, mogt si¢ domysla¢, ze palacyk ina nigj
zrobit duze wrazenie.

Po krotkiej chwili spacerujacy znalezli si¢ w ogrodzie o0 zgota odmiennym



charakterze. Krolowaty tu drzewka cytrusowe, palmy oraz agawy. Miedzy nimi
r6st mtody wawrzyn, majacy niespelna metr wysoko$ci. Jeszcze mniejsze byly
drzewka mirty. Przykuwaly one wzrok zwiedzajacych pigknymi biatymi kwiatami.

W pewnym momencie Armand nachylit si¢ i szepnat do ucha Juliette:

— Uciekniemy im?

Spojrzata na niego z niedowierzaniem. Chociaz znata go od dziecinstwa, nie
posadzata o tego rodzaju zarty.

— Naprawdg bys to zrobit?

Uwazata narzeczonego za osobe¢ bardzo powazng pomimo miodego wieku.
Wydawat si¢ jej taki wywazony, zawsze postepujacy wedtug ustalonych zasad.
Jakze odmienny od niej, pelnej emocji 1 spontanicznosci.

Armand tymczasem chwycit ja za reke 1pociggajac za soba, pobiegt tak
szybko, ze ledwo mogta za nim nadazy¢.

— Poczekaj, gdzie si¢ tak spieszysz? — spytala zasapana.

— Chcge ci pokazac cos jeszcze.

Mowigc to, podprowadzil ja do misternie rzezbionej balustrady, wykonane;j
Z jasnego piaskowca. Przed nimi rozposcierat si¢ niezwykty widok.

Juliette spojrzata przed siebie i ujrzata lazurowa ton Morza Srdédziemnego.
Daleko, na horyzoncie, woda niemal zlewata si¢ z blgkitem nieba.

— Jak tu pigknie. Czy to aby nie sen?

— Daje stowo, ze nie — odpowiedzialt Armand z u§miechem. — Pragnatem,
zeby ten patac iogrod zrobily na tobie ogromne wrazenie. Udalo mi si¢, mam
nadziej¢?

— Jest pigkniejszy, niz mogtabym sobie wymarzy¢é. Wprost nie dowierzam,
ze bedziemy tu mieszkaé. A ten widok...

— Wiedzialem, ze urzeknie ci¢ to miejsce — na jego twarzy pojawil si¢
ponownie usmiech zadowolenia.

— Tak dobrze mnie znasz? — zdziwila sig.

— Nie rozumiem, skad tozdumienie? — Spojrzal w jej szmaragdowe
oczy. — Przeciez znam ci¢ od dziecka.

Juliette spuscita wzrok. Armand pogtadzit ja delikatnie po policzku.
Nastepnie unidst lekko jej matg brodke i zatopit wzrok w turkusowych oczach
narzeczonej. Widzac speszong 1 zaktopotang ming dziewczyny, puscit jej twarz.

— Chyba juz najwyzszy czas na niespodziankg.

— Niespodzianke?! — zdziwila sig.

— Pozwol za mng — zakomunikowal chwytajac ja za reke.

Juliette z zaciekawieniem udata si¢ alejka, ktorg wskazal Armand. Wzdtuz
niej rosty drzewka cytrusowe oraz mltode palmy. Wida¢ byto, ze sa niedawno
posadzone, gdyz ich wysokos$¢ nie przekraczata dwdch metrow.

Jak urosng, bedzie tu picknie, pomyslata.



Spojrzata w bok 1w odleglosci kilkunastu metrow ujrzala fontanne.
Tryskajaca do gory woda wylewata si¢ z wielkiej marmurowej rzezby,
przypominajacej kwiat lotosu. Na dole z wody wylanialy si¢ trzy mate delfinki.
Cale byly pomalowane na ztoty kolor. Z ich pyszczkow wytryskiwaty strumienie
wody.

Juliette podbiegta blizej. Usiadla na marmurowym brzegu fontanny i cieszac
si¢ jak dziecko, zamoczyta koniuszki palcow w lazurowej wodzie.

— Nie wspominate$ nic o fontannie!

— Przeciez to miata by¢ niespodzianka.

Juliette, nie zwracajac uwagi na narzeczonego, ciagle siedziata, zanurzajac
dton w wodzie.

— Nie przypuszczalem, ze sprawig ci taka rados¢.

Na te stowa Juliette wstata ispojrzawszy w oczy Armanda, powiedziata
nie$miato:

— Chyba czytasz w moich myslach.

— Chcialbym — ujat jej dion, przytozyt do ust 1 pocatowat.

Speszyta si¢. Spuscita skromnie oczy, a na jej twarzy pojawit si¢ rumieniec.

— Za chwile bedg si¢ zjezdza¢ goscie, powinniSmy juz wraca¢ — oznajmita,
spojrzawszy w jego biekitne oczy. Na twarzy Armanda pojawit si¢ lekki usmiech.

Przez chwilg stali wpatrzeni w siebie. Czuli si¢ tak, jakby czas si¢ zatrzymat.

— Tu jestescie! — ustyszeli nagle gtos Francois.

Towarzyszyta mu Henrietta. Zauwazywszy ich, Juliette, nieco speszona,
pospiesznie wyrwata dton z obje¢ Armanda.

— Wiasnie mieli§my wraca¢ — oznajmita.

Rozlozyta jasng parasolke i1 szybkim krokiem udata si¢ w droge powrotnag.
Armand, niewiele myslac, przyspieszyt kroku 1 dogonit j3.

— Stuze swym ramieniem — rzekl z u§miechem na ustach. — Wrbocimy
inng droga. Moze nie bedzie tak widowiskowa, ale za to sporo krotsza.

Juliette nic nie odpowiedziata. Postusznie chwycila narzeczonego pod ramig.



2. Napad

Nastato pigkne majowe popotudnie. Na biekitnym niebie nie byto ani jedne;j
chmurki.

Czarna Kkareta, zaprzgzona w sze$¢ karych koni, mkneta z Nicei do
Montpellier. Po obu stronach drogi rozciagaty si¢ zielono-fioletowe wzgdrza. To za
sprawg kwitngcych kwiatow lawendy oraz plantacji winogron.

Do rodzinnego domu wracaty obie hrabianki de Lapierre. Towarzyszyta im
guwernantka  Henrietty, = panna  Venessa  Marsin. Byla  to kobieta
dwudziestoo$mioletnia, wygladata jednak duzo mtodziej, zapewne dzigki
szczuplej, zgrabnej sylwetce.

W podr6z powrotng narzeczonej Armand de Beries oddelegowal dwoch
zbrojnych ludzi. Wszyscy twierdzili, ze zachowuje si¢ irracjonalnie, tak jakby si¢
czegos obawial. Jednak on nic sobie nie robil ztych uwag. Bezpieczenstwo
narzeczonej byto dla niego najwazniejsze.

— Co6z za wspanialy widok! — odezwala si¢ Juliette, wychylajac lekko
glowe przez otwarte okno karety.

— Chcialabym juz by¢ w domu — odpowiedziata Henrietta, nie podzielajac
entuzjazmu siostry.

Robita wrazenie zm¢czonej wielogodzinng podroza.

— W patacu panienek bedziemy dopiero wieczorem — odezwata si¢ panna
Marsin.

Patrzagc na nig, mialo si¢ wrazenie, ze ulubionym jej kolorem jest czern.
Sukni¢ w takim wtasnie kolorze miata na sobie réwniez dzisiejszego dnia.
Uwazata, ze ciemny stroj jest najbardziej praktyczny, szczeg6lnie w daleka podroz.
Na wierzch miata narzucong cienka pelerynke w kolorze bordo. Jak twierdzita,
poranki I wieczory sg jeszcze chlodne. To samo doradzata dziewczgtom. Jednak
miode hrabianki nie bardzo liczyty si¢ z jej zdaniem.

Juliette miata na sobie sukni¢ W kolorze fuksji. Gore stanowit obcisty gorset
z glebokim dekoltem. Szyje zdobita czarna aksamitka. Odkryte ramiona ostaniat
szal z potyskujacej tafty, w kolorze zgaszonego rézu. Jej dlugie wlosy, zakrecone
tego dnia w grube loki, spinata klamra z kosci stoniowe;j. Jednak znaczna ich czgsé
opadala na odkryte ramiona. W uszach mozna byto zauwazy¢ szafirowe kolczyki,
ksztaltem przypominajgce zwisajace tezki.

Henrietta tego dnia miala na sobie nieco skromniejszg sukni¢. Mama
dziewczat uwazala, ze szesnastolatka nie powinna tak bardzo eksponowaé ciata,
dlatego tez dekolt jej bigkitnej sukni zakrywata suto marszczona koronka. Mtodziez
zdobi miodo$¢, tak mawiala hrabina Natalie de Lapierre. Zapewne tez dlatego
dlugie wlosy Henrietty zostaly zwigzane z tytu duzg szafirowa kokarda.



— Ostatnie dni dostarczyly mi tylu wrazen, ze chetnie odpoczne w domu —
oznajmita Juliette troch¢ znuzonym glosem.

— Nie dziwig ci si¢ — odparta Henrietta. — Musze przyznaé, ze przyjecie
zareczynowe wypadto wysmienicie. Wygladatas tak tadnie w tej kremowej sukni,
ozdobionej peretkami. Az zaparto mi dech...

— Naprawde¢? — zdziwita si¢ Juliette.

— Gdybys$ zobaczyta miny wpatrzonych w ciebie mezczyzn. Suknia zrobita
ogromne wrazenie, rowniez na twoich rywalkach. I te szafirowe kolczyki...

Henrietta najwyrazniej rozmarzyla si¢. Nastgpnie spojrzala na siostre
I dodata, nie kryjac zdziwienia.

— Masz je na sobie?!

— Uwazasz, ze nie powinnam zaktada¢ tych kolczykow? PierScionek
zargczynowy tez mam na palcu — dodata z lekkim przekasem.

Mowigc to zdjeta zprawej dloni biata jedwabng rekawiczke. Oczom
podrozujacych kobiet ukazat si¢ ztoty pierscionek z okazalym szafirowym oczkiem
oraz drobnymi brylancikami.

— Ten pierscien 1te kolczyki musiaty sporo kosztowa¢ — stwierdzila
Henrietta.

Jednak Juliette nie stuchata juz siostry. Jej mysli krazyly gdzies daleko.
Przypomniata sobie moment, kiedy Armand jej si¢ oswiadczyt. Zamkneta oczy
I ujrzata szczesliwg twarz mamy. Wiedziala, ze spehlnito si¢ jej najwigksze
marzenie. Potem przypomniata sobie twarz Armanda w chwili pozegnania. Wida¢
bylo, ze jest szczesliwy, gdy oprdcz pierscionka zargczynowego zauwazyt rdwniez
kolczyki.

— Armand ucieszyt si¢, ze je zatozylam — oznajmita.

— To oczywiste, przeciez to prezent od niego.

— Przepraszam, ze przerw¢ rozmowe¢ panienek — wtracita panna Marsin. —
Moze bezpieczniej byloby zdja¢ kolczyki oraz pierscien 1 schowa¢ do woreczka.
Lepiej nie kusi¢ losu. Najroztropniej postgpitaby panienka, oddajac te klejnoty
rodzicom, gdy wracali do domu.

— Moze ma pani racje, lecz mama i papa wyjechali zaraz po zar¢czynach.
Zreszta, jak moglabym zdja¢ z palca pier§cionek, ktory dostatam od narzeczonego!

Juliette robita wrazenie oburzonej na samg mysl o tym.

— Styszatam, ze zdjgcie zargczynowego pierscionka to zta wrozba dla
zwiazku.

Chociaz nie uwazala si¢ za osobe przesadna, wolata nie sprawdza¢ tego na
wlasnej skorze.

— Rozumiem — odparta panna Marsin bez entuzjazmu w glosie.

Wtem dat si¢ stysze¢ wyrazny odglos wystrzatu z broni palnej. Sptoszone
konie zaczety gna¢ jak oszalale. Juliette 1 Henrietta spojrzaty na siebie przerazone.



Kareta mkneta teraz przez las z zatrwazajaca szybkos$cig. Konie ciggnety ja
od pobocza do pobocza drogi. Najwyrazniej nikt nimi nie kierowat. Obie hrabianki
sparalizowat strach, do tego stopnia, ze nie mogly wydoby¢ z siebie stowa.

Panna Marsin, chociaz duzo od nich starsza, byta bliska omdlenia. Wszystkie
trzy dobrze wiedzialy, co to oznaczato. Stangret byt ranny i nie miat sity utrzymac
lejcéw w dtoniach, albo, co gorsza, juz nie zyt.

— Cos$ si¢ musiato sta¢... — wydusila z siebie Juliette.

Henrietta, cata drzaca, przytulita si¢ do nie;.

— Mam nadzieje, ze to nie napad? — odezwala si¢ panna Marsin.

— Jesli nawet, to wierze, ze ci dwaj mezczyzni, przydzieleni nam do obrony,
poradza sobie — odparta Juliette z nadziejg w glosie.

Wtem karoca staneta. Najwyrazniej komus$ udalo si¢ zatrzymac sploszone
konie. Dziewczeta ustyszaly zza okna jakies meskie glosy. Chwile potem doszedt
je dzwiek uderzajacych o siebie szpad. Juliette zerkngta przez uchylone okno.
Ujrzata dwdch walczacych ze soba mezczyzn. Poznala, ze zaden z nich nie nalezat
do ochrony przydzielonej im przez Armanda.

To, co rzucito si¢ jej woczy, touroda jednego znich. Dhlugowtosy
mtodzieniec okazat si¢ bardzo zrgczny i szybki we wtadaniu szpada. Zmieniat co
chwila sposob walki, atakujac przeciwnika zdwoch réznych stron. Robit
to wszystko w tak zadziwiajaco krotkim czasie, ze tamten z trudem odpierat jego
ciosy.

— Nie zabijaj go, tylko odbierz mu szpade! — uslyszata glos innego
mezczyzny.

Nie mogta jednak dojrze¢ rozmoéwcy. Bata si¢ wychyli¢ gtowg przez otwarte
okno karety.

Szpada wytuskana zrak jednego zrabusiéw frunela o kilkanascie metrow
dalej. Obaj walczacy ze soba mezczyzni skoczyli po nig niemal jednocze$nie.
Jeden, by ja zabra¢, drugi, by mie¢ czym dalej walczy¢é. Gdy odziany w czarny,
mocno poszarpany stroj, mezczyzna dosiegnat dionig szpady, mtodzieniec postawit
na niej noge. Nastepnie opart swojg szpade na piersi obalonego przeciwnika.

— Daruj mi zycie, panie — rzekt tamten btagalnym glosem.

— Nie jestem mordercg — odpart mtodzieniec. — Jesli ci¢ jeszcze tu kiedys
zobaczg, nie daruje!

Mezczyzna, ktory wypowiadat te stowa, byt wysokim, szczuptym szatynem.
Po do$¢ wytwornym stroju mozna bylto si¢ domysli¢, ze jest szlachcicem. Odziany
w granatowy surdut, czarne spodnie oraz brazowe skoérzane buty, si¢gajace az za
kolana, wygladat dos¢ wytwornie. Jego glowe zdobil granatowy kapelusz z biatymi
piorami.

— Wydaje mi si¢, ze kto$ przyszedl nam z pomocg — oznajmita panna
Marsin, wygladajac ostroznie przez uchylone okno.



Juliette pomyslata, ze powinna zdja¢ kolczyki, bo za bardzo rzucajg si¢
W oczy. Uniosta obie dtonie do prawego ucha, szukajac jednego z nich, gdy w tym
momencie drzwi karety otworzyly si¢. Przerazona spojrzata w tamtg strong i ujrzata
wysokiego mtodego mezczyzng. Mlodzieniec szarmanckim ruchem zdjat z glowy
kapelusz i wtedy Juliette dostrzegta pickne jasne wlosy. Lsnily ztotym blaskiem,
odbijajac chyba cate $wiatto stonca.

— Jestescie panie juz bezpieczne — rzekt spojrzawszy na Juliette.

To dziwne, nie znata go, ale jaki§ wewnetrzny glos podpowiadat jej, ze moze
mu zaufaé, ze przy nim nie stanie jej si¢ zadna krzywda.

— Zkim mamy przyjemno$¢? — spytala zerkngwszy w Sszaroniebieskie
oczy miodzienca.

— Pierre Duvalle, do ustug — przedstawit sig.

Juliette wolno iz pietyzmem podata mu dlon. Jasnowlosy mlodzieniec,
spojrzawszy W jej oczy, stangt jak zahipnotyzowany. Patrzyl tylko na niag, jakby
w karecie nie byto innych kobiet.

Juliette rowniez nie byla w stanie oderwa¢ wzroku od oczu mtodzienca.
Whatrzona w jego twarz, zauwazylta, ze wygladat bardzo mtodo, chociaz domyslata
sig, ze skonczyl juz dwadzieScia lat. Widziala wpatrzone w Siebie oczy,
szaroniebieskie jak niebo w lekko zachmurzony dzien.

Wreszcie po kilku minutach, ktore dla obserwatorow z zewnatrz wydawac
si¢ mogty wieczno$cig, odpowiedziata na zadane przed chwilg pytanie.

— Ma pan przyjemno$¢ z hrabianka de Lapierre, Juliette de Lapierre.
To moja mlodsza siostra — wskazata Henriette — oraz panna Marsin — wskazata
guwernantke, siedzaca naprzeciwko.

— Mtlodziencze, chcialybySmy dowiedzie¢ si¢, co tak naprawde si¢
wydarzylo. Gdzie sg jezdzcy przydzieleni nam do ochrony? Co stato si¢ ze
stangretem? — panna Marsin doslownie zalata Pierre’a lawing pytan.

W tym momencie, w oknie po przeciwnej stronie karety, ukazal si¢ jeden
z m¢zezyzn, przydzielonych przez Armanda de Beries do ochrony. Wygladat nie
najlepiej. Odziez miat poszarpang, jak si¢ mozna byto domysli¢, za sprawa czyjejs
szpady. Trzymat si¢ lewa r¢ka za prawe rami¢. Prawdopodobnie w wyniku walki
doznat niegroznych obrazen.

— Moze panienka zaufa¢ tym miodziehcom — zwrocit sie¢ do Juliette. —
Gdyby nie oni, nie wiem, jak by si¢ to wszystko skonczyto. Napastnikow byto az
dziesigciu.

— Stangret ma przestrzelone rami¢! Musimy si¢ pospieszy¢! — ustyszaly
glos innego mezczyzny.
— Mnie juz panienki poznaly — rzekt Pierre Duvalle. — A oto moj brat

blizniak, ma na imi¢ Paul — zlotowtosy mezczyzna odwrocit si¢ w strone¢ szatyna.
Juliette poznata, ze to wlasnie jego walke obserwowata z okna karety. Drugi



mtodzieniec byt réwnie przystojny, jak jego brat. Miat jednak wiosy duzo
ciemniejsze. Gdy podszedt, by na przywitanie pocatowac jej dlon, zauwazyla, ze
jego oczy sg niewiarygodnie biekitne.

Zdziwilo ja nieco, ze obaj mtodziency sg blizniakami, a tak si¢ od siebie
r6znig. Styszata jednak, ze nie wszyscy blizniacy sa identyczni. Na pewno byt
to wlasnie taki przypadek. Jej rozmys$lania przerwat nagle stanowczy meski glos.

— Proponuj¢ juz ruszac!

Drugi z m¢zczyzn przyprowadzil stangreta, ktory ledwo trzymal si¢ na
nogach i co$ majaczyt pod nosem.

— Za pozwoleniem panienek, ten biedak powinien jecha¢ w Kkarecie. Jest
ciezko ranny i nie da rady usiedzie¢ na koZle.

— Oczywiscie! — hrabianki odezwaty si¢ niemal chérem.

Tak wigc mlodziency podprowadzili woznicg i posadzili na wolnym miejscu
obok panny Marsin.

Trzeci z mezezyzn, juz nie tak przystojny jak jego koledzy, byt sredniego
wzrostu, wlosy mial ani ciemne, ani jasne, apod nosem lekki zarost, co
powodowato, ze wydawat si¢ nieco starszy od pozostatych. Jedng reka trzymat sie
za udo i lekko kulat. Zdjat kapelusz, znizyt glowg i przedstawit sig.

— Michael Roscherie, do ustug panienek. Jesli panienki pozwola, zajme
miejsce stangreta i bede powozit karetg.

— Jeste$ panie ranny? — spytala zaniepokojona panna Marsin.

— Tak, ale to tylko drasnigcie — pocieszyt ja Michael. — Wtasnie dlatego
wole usig$¢ na kozle, niz jecha¢ konno — wyjasnit.

Damy udaty, ze zrozumialy jego logiczne wyttumaczenie. Nie miaty innego
wyjscia, jak zda¢ si¢ na taske nieznajomych. Musialy im zaufac.

— Odwieziemy panienki bezpiecznie do domu — zaproponowat Paul. —
Wkoto sg same lasy. Nie wiadomo, co si¢ jeszcze moze wydarzyc.

— Chyba nie mamy wyboru — rzekta Juliette, cieszac si¢ w duszy, ze
sprawy przybraly taki obrot.

Kareta powoli ruszyta z miejsca. Obaj nowo poznani mtodziency jechali na
koniach. Jeden z nich, ten o imieniu Paul, prowadzil obok siebie konia rannego
Michaela. Jego brat Pierre przyspieszal od czasu do czasu, zeby moc spojrzec
w okno, w ktorym mozna bylo dojrze¢ Juliette. Chociaz starat si¢ to robic
dyskretnie, hrabianka czula na sobie jego wzrok. Jaka$§ niewidzialna sita ciggne¢ta
go do niej. Widziat ja po raz pierwszy w Zyciu, a miat wrazenie, jakby znat ja od
wielu lat.

— O czym tak rozmyslasz, braciszku? — spytat go Paul.

— O tym, co si¢ nam dzisiaj przydarzyto.

Paul spojrzatl na niego, u§miechnat si¢ pod nosem 1 dodat:

— Spodobata ci si¢ jedna z nich? Nie zaprzeczaj, znam cig.



— Tak bardzo rzuca si¢ to w 0czy? — zaniepokoit si¢ Pierre.

— Moze dla innych nie, ale przeciez jeste$ moim bratem. Tak rozmarzonego
widze ci¢ po raz pierwszy.

— Masz racj¢. To co poczutem, patrzaC W jej 0czy, nie zdarzyto mi si¢
jeszcze nigdy w zyciu.

— Oy, zle z toba! Czuje, ze wpadles$ po same uszy.

— Do tej pory zadna kobieta nie zrobita na mnie takiego wrazenia — mowit
dalej Pierre i wida¢ bylo, ze mowi szczerze.

Kareta mkneta przez pola, tgki, lasy. Henrietta spogladata w okno sennym
wzrokiem.

— Chyba zblizamy si¢ do domu! — ozywila si¢ nagle. — Poznaj¢ po tym
roztozystym debie.

— Masz racje, Henrietto — odpowiedziata Juliette, wychylajac lekko glowe
przez okno.

Na rozstaju drog rost okazaly dab. Przewyzszat swa wielkos$cig inne dgby,
rosngce w tej okolicy. Chociaz byta to odmiana debow karlowatych, z trudnoscig
mozna go bylo zaliczy¢ do tego gatunku. Jego rozlozyste gatezie byly widoczne
z odlegtosct kilku kilometréow. Nic dziwnego, dookota rozciagaly si¢ tylko
plantacje winorosli oraz pola porosni¢te lawenda.

Dzien chylit si¢ ku zachodowi. Kareta mkneta tak szybko, jakby powozacy
nig chcial dotrze¢ do celu jeszcze przed nocg. Juliette wyjrzata przez okno. Jej
oczom ukazat si¢ przepickny widok. Miedzy dwoma wzgorzami widniata
wielobarwna, rozblyskujaca poswiata. Tarcza stonca tworzyta jasne, zlociste
potkole. Wyzej rozposcierata sie¢ czerwona tuna. Ponad wszystkim kiebity si¢ na
przemian granatowe i pomaranczowe chmury. Zupetnie jakby zbierato si¢ na burze.
A za chwile, wprost przeciwnie, ciemne chmury odptywaly, ustepujac miejsca
promieniom stonca.

Nim si¢ zorientowata, kareta znalazla si¢ na przedmiesciach Montpellier.
* * *

Hrabia Filip de Lapierre oraz jego zona Natalie niecierpliwie wypatrywali
powrotu coérek. Widzac karete, wjezdzajaca przez brame, oboje wybiegli na
patacowy dziedziniec.

— Co tak p6zno? Czy co$ si¢ stalo? — spytata hrabina wychodzaca wtasnie
zZ karety pann¢ Marsin.

Gdy tylko wypowiedziala te stowa, zauwazyla niespodziewanych gosci.
Mocno zaskoczona spojrzata na meza.

W tym czasie Pierre zeskoczyl z konia. Podszedt szybkim krokiem do
hrabiego i jego matzonki.



— Z kim mamy przyjemnos¢? — spytat hrabia de Lapierre.

— Pierre Duvalle, do ustug — rzekl mtodzieniec, catujgc dton hrabiny.

Hrabia de Lapierre kiwnal glowa na przywitanie. Gdy ujrzat Paula,
zeskakujacego z konia, na jego twarzy dato si¢ zauwazy¢ pewien rodzaj ulgi.
Mtodzieniec usmiechnat si¢ do niego dyskretnie. Nastepnie podszedt do hrabiny
I sktonit si¢ nisko.

— Paul Duvalle, do ustug. Na powdz panstwa corek napadli w lesie bandyci.
PrzybyliSmy w samg porg.

— Gdyby nie ci mtodziency, nie wiem, co by si¢ stalo — oznajmila panna
Marsin.

— Woznica oraz jeden ze zbrojnych ludzi potrzebuja pomocy medyka —
oznajmit Paul.

Odwrdcit glowe w strone karocy 1 zobaczyt, jak Michael schodzi z kozla.
Nastepnie, domysliwszy si¢, ze hrabia nie zna jego brata, zakomunikowat:

— Oto m¢j brat, Pierre Duvalle.

Mtodzieniec ponownie si¢ sktonit. Hrabia usmiechnat si¢ zyczliwie do obu
kawalerow. Chcial jeszcze cos powiedziec, ale w tym momencie pojawila si¢ przy
nich Juliette. Wybiegta z karocy i btyskawicznie zjawita si¢ obok rodzicow.

— Prosz¢ mamy! Gdyby nie ci trzej kawalerowie, nie wiem, co by si¢ z nami
stalo! Bandyci napadli na nas, gdy jechalismy przez las! — modwila szybko, jakby
chciata jednym tchem opowiedzie¢ catg historie.

— Opowiesz nam wszystko przy wieczerzy — hrabina starala sig
pohamowac¢ emocje corki.— Zapraszam wszystkich na poczgstunek — rzekta
I spojrzata w strong me¢za, czekajac zapewne na aprobate z jego strony.

— Oczywiscie, kochanie. Nasze corki zawdzigczaja tym mlodziencom
zdrowie, amoze nawet zycie. Mys$le, ze panowie zashuzyli nie tylko na
poczestunek, ale rowniez na nocleg.

W tym momencie Michael dotaczyl do Paula i Pierre’a. Hrabia na jego
widok wyraznie si¢ rozpromienit. UsSmiechnat si¢ do zony.

— Przeciez to Michael Roscherie. Kochanie, poznajesz?

— Poznaje¢, mielismy przyjemnos¢ spotkaé si¢ z panem na jednym z balow
u Izabelli... u markizy de Beries — poprawila sig.

— Alez oczywiScie. Przyjazni¢ si¢ zSynem pani markizy, Armandem.
Czesto bywam na tamtejszych przyjeciach — odpowiedziat mtodzieniec.

— Jaki ten $wiat maty — zdziwita si¢ hrabina.

Po krétkim namysle dodata:

— Jestem pewna, ze gdybym pandOw nie przenocowala, markiza gotowa
by si¢ na nas obrazi¢. Przy wieczerzy poprosze o szczegdtows relacje z tego, co si¢
wydarzyto.

— Zapewne to dobry pomyst, ale teraz proponuj¢ wezwa¢ medyka. Nalezy



opatrzy¢ rannych — oznajmit Michael.
— Sprowadzi¢ medyka! — krzyknatl hrabia do stluzby. — Jasnie panow za$

prosze¢ na pokoje.
* * *

— Prosze o wybaczenie, ale pokojowki nie przygotowaty jeszcze wszystkich
pokojow — oznajmita hrabina de Lapierre.

— Prosze si¢ nie klopotaé, przywykli§my do niewygdd — odparl Pierre.

— Najwyzej posiedzimy troch¢ dtuzej przy kominku — dodat Paul.

— W takim razie zycze¢ dobrej nocy — odpowiedziata hrabina. — Jeshi
panowie pozwola, udam si¢ juz na spoczynek.

— Dobrej nocy — odpowiedzieli obaj mtodziency, ktaniajac sig.

Kiedy zostali sami, Pierre podszedt do tlacego si¢ kominka. Stanat,
wpatrujac si¢ w palgce si¢ w nim drzewce. Paul zblizyt si¢ do brata. Opierajac dton
0 marmurowy blat, spytat:

— O czym tak rozmys$lasz?

— Nie domyslasz si¢? O kobiecie, ktorg dzi§ poznatem, o Juliette de
Lapierre.

— Widze, ze Zle z toba. Jeszcze w takim stanie ci¢ nie widziatem.

— Nie zartuj, moéwisz mi tojuz dzisiaj drugi raz— oburzyl si¢
Pierre. — Nie wiem dlaczego, ale nie moge przestac¢ o niej myslec.

— Przeciez znasz j3 zaledwie od kilku godzin!

— Wiasnie, to dziwne. Czuje si¢, jakbym znat ja od dawna.

— Nie wiem, czy zauwazyle$, ale ona jest corka hrabiego, a ty prostym
szlachcicem. Mam nadziejg, ze jej to nie przeszkadza.

— Wecale mi tym nie pomagasz. Sadzisz, ze o tym nie wiem? Mam nadziejg,
ze ona poczula tosamo, co ja. Moze jutro nadarzy si¢ okazja, zeby$S z nig
porozmawiat. Wybadat, co o mnie mysli.

— Ja?! — zdziwil si¢ Paul. — Chcialbys, zebym wywnioskowatl, jakie na
niej zrobite§ wrazenie?

— Prosz¢ — btagalnym glosem rzekt Pierre.

Paul spojrzat na niego z niedowierzaniem. Gdzie podzial si¢ jego beztroski
brat?

W tym momencie pojawita si¢ pokojowka, oznajmiwszy, ze jeden z pokojoéw
jest juz gotowy.

— IdZ na gore, odpocznij — rzekt Pierre. — Ja i tak nie mogibym zasna¢.

Mtodzieniec postanowit wykona¢ polecenie brata. Pierre zostal w salonie



zupetie sam. Oparty o kominek, wygladat tak, jakby ogrzewat si¢ jego ogniem.
Jednak tak naprawde, myslami byt daleko stad. W swej wyobrazni ujrzat Juliette,
jej seledynowe oczy. Wiedzial, ze to mitos¢ od pierwszego wejrzenia. Nieraz o niej
styszal, jednak nie przypuszczal, ze ja kiedys spotka.

Nagle jego rozmyslania przerwal znajomy gtlos.

— Nie jeste$, kawalerze, zmeczony?

Odwrocit sie. Przed nim stata Juliette. Miata na sobie powiewny peniuar
W kolorze jasnego bigkitu. Jej rozpuszczone diugie wlosy siggaty prawie do pasa.
Wygladata jak nimfa morska.

— Czekam, az shuzba przygotuje dla mnie pok6j — odpowiedziat.

— Przepraszam za t¢ niedogodnos¢. Powiem, zeby si¢ pospieszyli.
Chcialabym, zeby panowie wspominali mile wizyte w naszym domu.

— Zapewniam panienke, ze tak wlasnie bedzie.

— Milo mi to stysze¢ — odpowiedziata uszczesliwiona.

Wygladata jeszcze tadniej niz za dnia. Zapewne za sprawg tych wiosow.

Czujac na sobie wzrok miodzienca, zmieszata si¢ troche¢. Spojrzata w dot.
Wtedy Pierre ujrzat jej dlugie czarne rzesy. Przez chwile stali w milczeniu. Po
chwili Juliette rzekta niesmiato.

— Zupelnie zapomnialabym. Moja siostra zgubita bransoletke. Gdy
siadaliSmy do wieczerzy, miata jg jeszcze na reku. Sadzi wige, ze musiata jej si¢
odpia¢ podczas kolacji.

— Chetnie pomoge panience szukaé zguby — rzekl Pierre, nieco
zaskoczony, ze widzi tu Juliette, a nie Henriette.

Juliette, niemal czytajac w jego mys$lach, oznajmita.

— Henrietta dobrze wie, ze gdyby o tak pdznej porze pojawila si¢ tu, na
dole, wzbudzitaby niepotrzebng ciekawos¢ shuzby. Wolata tego unikna¢ i dlatego
poprosita mnie o pomoc. Rodzice uwazaja mnie za starsza 1 rozsadniejsza.

— A tak nie jest?

— Do tej pory tak wilasnie byto.

— Czyzby mialo si¢ co$ zmieni¢? — rozesmiat si¢ Pierre.

— Chyba nie, ale nie mogg za to reczyc.

— Wracajac do zguby, postaram si¢ panience pomoc.

— Bede bardzo wdzigczna. Henrietcie bardzo na tym zalezy. Dostata
bransoletk¢ w prezencie od naszej mamy. Jest to pamigtka, przechodzaca
z pokolenia na pokolenie. Nie chce nawet mysle¢, jak bardzo mama zmartwitaby
si¢, gdyby zguba si¢ nie odnalazla.

— Musi si¢ znalez¢, nie ma dwoch zdan! — rzekt Pierre stanowczym tonem.

— Proponuje¢, abySmy przeszli do jadalni. Moglo odpia¢ si¢ zapiecie, gdy
siedziata przy stole. W tych starych bransoletach i naszyjnikach mechanizm czesto
zawodzi. Jednak moje zguby zawsze si¢ odnajdywaly.



— Ta tez si¢ znajdzie! — odpart Pierre.

Gdy weszli do sali, w ktorej jeszcze nie tak dawno spozywali wieczerze, ich
uwage zwrdcit panujacy tam pdimrok. Cala srebrna zastawa byta juz posprzatana.
Na stole pozostat tylko bialy obrus oraz duzy pigcioramienny lichtarz. Tlace si¢
swiece oswietlaly pomieszczenie niklym $wiattem. Boczne $cienne kandelabry
zostaly juz wygaszone. Juliette rozejrzala si¢ po komnacie. Nastgpnie podeszia do
stotu 1 uniosta brzeg batystowego obrusa. Nachylita si¢ i spojrzata na podtogg.

— Chyba co$ widzg — uklekta, wyciagajac reke w strone niewielkiego
przedmiotu.

— Nie ktopocz si¢, panienko! — krzyknat Pierre, w mgnieniu oka znalaztszy
si¢ pod stotem.

Juliette w tym samym momencie kucata juz przy jednej ze stotowych nog.
Oboje znalezli si¢ wigc pod stolem niemal jednoczesnie. Gdy ona potozyla swa
reke na bransoletce, poczuta dotyk jego dioni. Wida¢ byto, iz tego nie planowali.
Ich dlonie musnely sie jakby przypadkiem. Jednak Pierre postanowit wykorzystac
nadarzajacg si¢ chwile. Przytrzymat nieco dtuzej swoja rgke na delikatnej, drobne;j
dloni Juliette. Ona odruchowo cofneta rgke, jakby chciala si¢ uwolni¢ z jego
uscisku. Zrobita to jednak bardzo delikatnie, raczej dla zasady, niz z prawdziwej
checi wyswobodzenia si¢. Cale jej ciato przeszyt dreszcz, a serce zaczeto bic jak
oszalate.

Co bystuzba powiedziala, widzac mnie tutaj, pomyslata. I to jeszcze
W towarzystwie obcego mezczyzny...

Mtodzieniec zachowat jednak zimng krew. Chwycit bransoletke i po chwili
oddat ja Juliette.

— Oto zguba panienki — rzekt wktadajac perty w jej dton.

— Dzi¢kuje za pomoc — odpowiedziata podnoszac si¢ z klgczek.

— Do ustug panienki. Wiedz, panienko, ze zawsze mozesz na mnie liczy¢.

— Zapamietam to — odrzekta z udawang obojetnoscig. Tak naprawde, we
wnetrzu, cala az drzala. Czula, ze serce mocno jej wali, a gtos brzmi nienaturalnie.
Co$ takiego przydarzylo jej si¢ chyba po raz pierwszy. Dobrze, ze jest tu tak
ciemno, pomyslata. Inaczej Pierre dostrzeglby rumience na jej twarzy.

— Wybacz kawalerze, ale jest juz p6zno. Powinnam udac si¢ na spoczynek.
Dobranoc.

— Dobranoc — odpowiedziat skingwszy gtowg na pozegnanie.

Juliette spojrzala jeszcze raz w jego strone, po czym wyszta z pokoju. Pierre
stat przez dtuzsza chwilg, wpatrzony w drzwi, w ktorych znikneta.

* k% %

— Odzyskatam twoja zgube — zakomunikowala Juliette, wchodzac do



sypialni siostry.

— Ciszej, bo jeszcze kto$ nas ustyszy.

— Masz racje, Henrietto, wnocy S$ciany maja uszy — roze$Smiata sig,
siadajac na brzegu jej tozka.

— Wiesz, kogo tam spotkatam? — dodata po chwili rozmarzonym glosem.

— Widziatas go? Tego blondyna? Opowiadaj! — Henrietta ozywila sie¢.

— Ma na imi¢ Pierre, jak mogltas nie zapamigta¢ jego imienia —
oburzyla si¢.

— Mnie bardziej przypadt do gustu jego brat, Paul.

— Niebrzydki, owszem, ale gdy spojrzatam w oczy Pierre’a...

— Mowisz tak, jakbys si¢ zakochata? Przejdzie ci — oznajmita Henrietta.

— Chciatabym, zeby tak bylo. Jednak jaki§ wewnetrzny glos méwi mi,
ze nie jest to zwykle zauroczenie. Obawiam si¢, ze moje zycie nie bedzie juz nigdy
takie, jak dawniej.

Henrietta patrzyta, jak do oczu Juliette zaczynaja naptywaé tzy. Chciala
pocieszyc¢ siostre, ale nie bardzo wiedziata, jak ma to zrobic.

— Tak naprawde, nie rozumiem ci¢. Armand jest tak samo przystojny, a do
tego bardzo bogaty — powiedziata sadzac, ze to rozchmurzy Juliette.

— Zapewne masz racj¢, ale znam go od dziecka 1 traktuj¢ prawie jak brata.
Uczucie, jakim obdarzytam Pierre’a, jest zupehlie inne. Serce bije mi szybciej na
jego widok. Co$ takiego poczulam po raz pierwszy w zyciu... To uczucie jest
silniejsze ode mnie! Nie rozumiesz mnie?!

Henrietta spogladata na siostr¢ i wida¢ bylo, ze trudno jej byto to wszystko

pojac.



3. Odwiedziny

Mingty dwa tygodnie od pamig¢tnego napadu. Ledwo mtodziency wyjechali,
a Juliette znow zapragneta ich towarzystwa. Miata ku temu powody. Zegnajac sie
obiecali, ze w drodze powrotnej odwiedza Montpellier.

Kazdy kolejny dzien ciagnat si¢ w nieskonczonos¢. Nie mogta skupi¢ si¢ na
codziennych czynnosciach. Calymi dniami rozmys$lala o nowo poznanym
mtodziencu. Gdy zamykata oczy, widziata moment ich poznania.

Starata si¢ zachowywac normalnie, jednak udawato jej si¢ to z wielkim
trudem. Zeby rodzice nie spostrzegli jej dziwnego zachowania, wiele czasu
spedzata w swoich apartamentach na pierwszym pigtrze.

Ktoregos dnia, wygladajac przez okno, wujrzata trzech me¢zczyzn,
wjezdzajacych na palacowy dziedziniec. To byli oni! Tak dlugo wyczekiwani przez
nig Pierre, Paul oraz Michael.

Rozpromieniona zbieglta schodami na dét. Odruchowo wzigla ze soba
ksigzke, ktorg wlasnie czytata. ,,Sen nocy letniej” Szekspira.

Whbiegta do salonu. Pokdj byl pusty. Usiadta na kanapie, rozlozywszy
ksigzke na stronie, na ktorej przed chwilg skonczyta czyta¢. Chociaz wodzita
oczami po tekscie, nie mogta skupi¢ si¢ na ani jednym zdaniu.

Mysli jej krazyly tylko wokol Pierre’a oraz tego, czy ona sama
wystarczajaco tadnie wyglada. Chciata podej$¢ do lustra, zeby to sprawdzié, jednak
zawahala sie, widzac wchodzacg do salonu pokojowke.

— Ma panienka go$ci — oznajmita stuzaca, klaniajac si¢ grzecznie.

— Ja? — Juliette byla zaskoczona.

Czyzby mama byla az tak zajeta?

— Mama panienki pojechata do modystki. Pana hrabiego nie ma juz od
jakiego$ czasu, zapewne panienka otym wie — wyjasnita stuzaca, widzac
zdziwione spojrzenie hrabianki.

— Oczywiscie, pamigtam. Papa dwa dni temu wyjechatl w interesach.

— Sadzg, 1z siostra panienki jest jeszcze troche¢ za mtoda na przyjmowanie
mezczyzn — dodata pokojowka, z lekkim cynizmem w glosie.

— Rozumiem — odparta Juliette. — Bardzo prosze, wprowadz gosci do
salonu. Przypomnij mi prosz¢ Gertrudo, kto zawital w nasze progi? — udata, ze nie
wie, 0 kogo chodzi.

— Przybyli panowie Michael Roscherie, Pierre Duvalle oraz Paul Duvalle.

— Wprowadz, prosz¢ — odpowiedziata, starajac si¢ powstrzymac
wzruszenie.

Po krotkiej chwili w salonie pojawilo si¢ trzech miodych megzczyzn.
Wszyscy, jak na komendeg, sklonili si¢ mtodej hrabiance.



— Mito mi widzie¢ pandéw — powiedziata Juliette, wyciggajac dlon na
przywitanie.

Paul podszedt pierwszy. Wida¢ byto, ze jest najbardziej energiczny z catej
trojki.

— Pigknie panienka wyglada — catujac dton, uwodzicielsko zatopit wzrok
W jej oczach.

Usmiechneta sie, spogladajac dyskretnie w strone¢ Pierre’a. Machinalnie
podata dton, zblizajacemu si¢ wtasnie, Michaelowi. Gdy w koncu Pierre podszedt
do niej, miata wrazenie, ze cata drzy. Ze wzruszenia nie mogta wydusi¢ z siebie
stowa.

— Witaj, panienko — ustyszata jego ciepty, a zarazem bardzo meski glos.

Serce zaczelo jej bi¢ jak oszalate. Miata wrazenie, ze caly $wiat wiruje razem
Z nig, a jej cialo przeszywa dziwny dreszcz. Gdy wyciagneta reke w strong Pierre’a,
zdawato jej sie¢, ze dion drzy. Nie byta pewna, czy to jej subiektywne odczucie, czy
naprawde jej dlonie drzaty z nadmiaru emocji. Pierre spojrzal w jej seledynowe
oczy, usmiechnat si¢ i1 przytrzymat mocniej jej dton. Stali tak przez dluzsza chwile
w milczeniu, wpatrzeni w siebie. Nagle ustyszeli glos Henrietty, wbiegajacej do
salonu.

— Jak mito panow widziec!

Wszyscy w salonie odruchowo zwrdcili sie w jej kierunku. Juliette, lekko
speszona widokiem siostry, wysuneta pospiesznie dion z uscisku Pierre’a.

Ochtongwszy troche, zaproponowata:

— Panowie na pewno zmeczeni i glodni. Zapraszam zatem na obiad.

— Nie chcieliby$my sprawia¢ ktopotu — odezwat si¢ Michael.

— To zaden klopot. Mysle, a nawet jestem tego pewna, Zze mama miataby do
mnie pretensj¢, gdybym puscita panéw bez poczestunku. Wybawili nas panowie

Z opresji, moze nawet uratowali zycie? — dodata zerkajac w strong Pierre’a.
* * *

Pogoda byla wymarzona na popotudniowy spacer. Na btekitnym niebie
przesuwaty si¢ drobne biate obtoczki. Wiat lekki wiosenny wietrzyk.

Juliette i Pierre kroczyli przodem. Kilka krokoéw za nimi podazata Henrietta
w towarzystwie Paula oraz Michaela.

— Zobaczg panowie nasz pickny ogréd. Co prawda, nie umywa si¢ do
ogrodu, ktory niedawno...

— Henrietto, mysle, ze pandow nie bardzo interesujg tak przyziemne sprawy,
jak ogrody — przerwata jej w pot zdania Juliette.

Henrietta zamilkla, zrozumiawszy, iz lepiej nie wspominaé nic o Armandzie
oraz ogrodzie, ktory niedawno zwiedzaty. Cala pigtka stala na tarasie, podziwiajac



widok rozciggajacy si¢ ponize;j.

Gdy zeszli na dol, mogli z bliska przyglada¢ si¢ pigknie rozkwitajacym
ré6zanym krzewom. Migdzy kwiatami rdst specjalnie przystrzyzony bukszpan.
Szerokie alejki, wysypane jasnym zwirkiem, umozliwiaty swobodne poruszanie si¢
dam w roztozystych sukniach.

Po bokach alejek rosty kaktusy oraz agawy. Gdzieniegdzie pojawiaty si¢
cisy, przycigte w stozkowate formy.

— Przejdzmy moze dalej. Pokazg panom nasza alejke¢ widokowg —
zaproponowata Juliette.

Prowadzita do niej owalna brama, obros$nigta pngcym bluszczem. Za nig
rozposcierata si¢ dgbowa alejka. Galezie drzew tworzyly swoistg potokragla kopute
nad glowami spacerujacych.

— Robi wrazenie! — zachwycit si¢ Paul, spogladajac w gore.

Catla pigtka oddalita si¢ sporo od patacu. Nagle niebo si¢ zachmurzyto. Pod
ostong gatezi drzew nie zauwazyli, ze zaczat kropi¢ drobny deszcz.

Z czasem krople deszczu stawaly si¢ coraz wigksze. W pewnym momencie
niebo pojasniato, a za chwilg ustyszeli grzmot. Najwyrazniej zblizata si¢ burza.

— Wracajmy do domu! — zaproponowata zaniepokojona Juliette.

Deszcz zminuty na minute stawal si¢ coraz wickszy. Cala pigtka
przyspieszyla kroku. Pierre zauwazyl, ze parasolka, ktorg Juliette trzyma w dioni,
juz ich nie chroni.

Porywy wiatru wygigty druciany szkielet w przeciwng strone. Juliette ztozyta
nieprzydatny przedmiot. Wtedy dopiero oboje poczuli na ciele zimne krople
wiosennego deszczu. Pierre, niewiele myslac, zdjat surdut i rozpostart go nad ich
glowami.

Henrietta, Paul i Michael, biegnacy przodem, dawno znikneli im z oczu. Do
schodéw prowadzacych na taras byto jeszcze daleko. Gdy byli juz na wysokosci
patacu, Pierre spojrzal w bok. Zauwazyt uchylone, nieduze drzwi. Niewiele myslac,
pobiegl w ich strong, ciggnac za sobg Juliette.

Za chwilg¢ oboje znalezli si¢ w stabo oswietlonym korytarzu. Mokra,
zzigbnigta dziewczyna wtulita si¢ w ramiona mlodzienca. Zrobita to odruchowo;
sama nie wiedziata, czy chcac si¢ ogrzac, czy szukajac bliskosci jego ciata.

— Dlaczego tu jestesmy? — spytala rozgladajac si¢ po pomieszczeniu.

— Wolata panienka mokng¢ na deszczu? — w glosie mlodzienca mozna
bylto ustysze¢ nutke ironii.

W tym momencie ustyszeli mocne uderzenie pioruna. Juliette az drgng¢ta,
Pierre przytulit ja do piersi. Chociaz w pomieszczeniu bylo prawie zupelnie
ciemno, oczy obojga przywykty juz do mroku.

— Surdut pana zupehie przemokt. Prosze go teraz nie zaktada¢, mozna si¢
przezigbi¢ — W jej glosie dato si¢ wyczuc¢ troske.



— Tonie byloby takie zle — rozesSmial si¢ Pierre. — Ja musialbym tu
zostac, zeby si¢ kurowaé, a panienka by mnie dogladata.

— Zarty sie pana trzymaja, a ja mowie powaznie.

— Jaréwniez. Ciesze si¢, ze tak si¢ panienka o mnie troszczy — szepnat.

Poczuta, jak ustami dotyka jej wilgotnych wtosow, jak gladzi je swymi
dtonmi.

— Myslatas o mnie, panienko?

— A pan? — odpowiedziata pytaniem.

— Nie moge przestac¢ 0 panience myslec.

— Naprawde? — udata zdziwienie.

Uniosta gltowe do gory 1 wtedy poczula na wargach jego wilgotne usta.
Oboje byli siebie spragnieni. Juliette niemal bezwiednie uniosta dtonie, obejmujac
go za szyj¢. Stali tak przez dluzsza chwile, potaczeni w milosnym pocatunku.
Wszystko dokota przestato mie¢ jakiekolwiek znaczenie.

— Jeszcze nas kto$§ zobaczy? — powiedziala, najwyrazniej przypomniawszy
sobie, gdzie si¢ znajduja.

— Mowita panienka, ze to wyjscie dla stuzby. Kto przy zdrowych zmystach
wyszedtby w taka pogode? — rozesmiat si¢ Pierre.

— Troche¢ mnie pan uspokoit.

Przytulita si¢ do niego, a on objat ja mocno ramieniem. Oboje wtuleni
w siebie, wstuchani tylko w bicie swych serc, zapomnieli o catym §wiecie.

W pewnej chwili Juliette uniosta glowg, a Pierre nachylit si¢ lekko. Wtedy
ich usta, niby przypadkiem, znowu si¢ potaczyty.

— Zawladnetas mym sercem, panienko.

— Czuje doktadnie to samo. Zeby$ wiedziat, panie, jak sie ucieszytam, gdy
ci¢ dzisiaj ujrzatam.

— Czekata panienka na mnie?

Juliette spuscita glowe 1 sptonita si¢ nieco. Po chwili kiwneta glowa
I cichutko powiedziata.

— Dobrze wiesz, panie...

— Chciatem to ustysze¢ z twoich ust, panienko. Upewni¢ sig, ze to prawda.

Juliette nic nie odpowiedziata, tylko usmiechneta si¢ w duchu, jakby sama do
siebie. Oboje byli tak zaabsorbowani sobg, ze uszto zupetnie ich uwagi, iz deszcz
przestat juz padac.

Nagle na koncu korytarza pojawit si¢ cien ludzkiej postaci.

— Kto$ tu idzie?! — zaniepokoita si¢ Juliette.

— Tym razem musz¢ przyznaé panience racje.

Pierre chwycit Juliette za reke 1 szybkim krokiem opuscili boczny korytarz.
* * %



— Gdzie si¢ podziewaliscie? — spytala Henrietta.

— PrzeczekaliSmy burze w bocznym korytarzu — odpowiedziata Juliette.

Na twarzy Michaela i Paula pojawito si¢ lekkie zdziwienie.

— Mama bardzo si¢ niepokoita. Juz chciala wysyta¢ stuzbe na
poszukiwania..Ledwo data si¢ odwies¢ od tego pomystu.

— Nic zlego nie mogloby mi si¢ przydarzy¢, bylam przeciez ze swym
wybawcg — odparta Juliette, spojrzawszy na Pierre’a.

Do salonu weszta hrabina de Lapierre. Na widok corki catej i zdrowej
poczuta wyrazng ulge.

— Jestes w koncu, Juliette. Niepokoitam si¢ o ciebie.

— Zupetnie niepotrzebnie, prosz¢ mamy.

— Pani hrabina wybaczy, to moja wina — moéwigc to Pierre, potozyt dlon na
Sercu.

Kobieta spojrzata na niego z lekkim zdziwieniem. On, widzac jej ming,
rzekt:

— Toja namoOwilem hrabianke, zeby schronila si¢ przed deszczem
w przejsciu dla stuzby. Deszcz si¢ wzmagat, zaproponowalem wigc, zebysSmy tam
przeczekali burze¢. Nie chcialem, zeby panienka si¢ przezigbita.

— Rozumiem i dzigkuje za trosk¢ — odpowiedziala oschltym tonem. —
Cieszg si¢, ze wszystko dobrze si¢ skonczylo. Zapraszam wszystkich na
poczestunek. Ciepty positek oraz tyk czerwonego wina dobrze nam wszystkim
zrobi.



4. Antuanette

Bylo majowe popoludnie, gdy na dziedziniec zamkowy wjechala
7z0tto-czarna kareta. Armand wyjrzal przez okno biblioteki. Domyslit sie, ze
przyjechala wiasnie jego matka. Szybkim krokiem podazyt wigc w jej strong.

— Witaj, pani matko — pocatowat jej dton na przywitanie.

— Witaj, kochanie — odparta markiza.

— Jak przebiegta podroz?

— Dzigkuje, dobrze. Jednak mingety czasy, kiedy podrozowanie sprawiato mi
przyjemnosc.

W tym momencie mtodzieniec ujrzal, jak z karocy wychodzi jeszcze jaka$
kobieta. Spojrzal na matke, nie kryjac zdziwienia.

— Och! Zapomniatam ci¢ uprzedzi¢. Ustalilismy to bowiem w ostatniej
chwili. Ojciec Antuanette, moj cioteczny brat, ostatnio niedomaga. Poprosit, zebym
zaopiekowala si¢ jego corka przez jakis czas.

— Rozumiem — odpowiedzial Armand, spogladajac na kuzynke niezbyt
przychylnym wzrokiem.

— Przeciez wiesz, ze jestem jej matka chrzestng.

W tym momencie Antuanette majestatycznym krokiem podeszta do nich.

— Witam pann¢ — kiwnat glowa Armand. Jednak ton tego powitania byt
do$¢ oschty.

Antuanette grzecznie dygneta ndzka, jak przystalo na dobrze wychowang
panienke. Tego dnia miala na sobie sukni¢ w kolorze dojrzate; brzoskwini. Jej
dlugie, ciemne, lekko falowane wlosy opadaty na ramiona.

— Poprositam, zeby zatozyla na podr6z co$ bardziej praktycznego, ale
uparta si¢ na te jasng sukni¢ — poskarzyta si¢ markiza.

Armand us$miechngt si¢ pod nosem. Pomyslal sobie, ze kuzynka ma
charakterek, skoro potrafita przeciwstawi¢ si¢ jego matce. Wszyscy wiedzieli, ze
markiza jest kobieta nieuznajaca sprzeciwu. Jesli co§ postanowi, tak wtasnie ma
by¢. Z jednaj strony byt peten podziwu dla uporu kuzynki, z drugiej jednak niezbyt
kontent z jej widoku.

— Dlaczego mama przywiozta ja do nas? Pojutrze wyprawiam bal.
Juliette nie bedzie zachwycona — rzekl, gdy wchodzili do zamkowych komnat.

— Nie rozumiesz? Musiatam tak postapi¢. Czuje si¢ w obowigzku otoczy¢ ja
opieka, szczegdlnie teraz, gdy moj kuzyn zaniemogl. Zreszta, przyjechata tu tylko
na jaki$ czas.

— Chyba zapale $wiece w intencji szybkiego powrotu do zdrowia naszego
wuja — powiedzial Armand, u$miechajac si¢ pod nosem.

Markiza spojrzata na niego surowym wzrokiem, co $wiadczyto o braku



zrozumienia dla jego specyficznego poczucia humoru.

* * %

Nastepnego dnia, jak bylo wczes$niej ustalone, przyjechata Juliette wraz
Zrodzicami oraz miodsza siostrg. Armand, widzac karete wjezdzajaca na
dziedziniec, wybiegl na przywitanie.

— Witaj, najdrozsza — podbiegt do narzeczonej. — Stesknitem si¢ za tobg.

— Ja tez cieszg si¢, ze ci¢ widz¢ — odpowiedziala skromnie Juliette.

Mtody markiz najpierw przywital si¢ z hrabiostwem, potem za$ z Henrietta.

Gdy znalezli si¢ w hallu, zwrdcit sie do narzeczone;.

— Zanim przejdziemy na pokoje, chcialbym ci co$ zakomunikowac.

— Co takiego?

— Wczoraj moja matka wrécita od swego kuzyna i przywiozta ze soba
Antuanette. Badz pewna, ze gdyby to ode mnie zalezato, zapewne nie bytoby jej
tutaj.

— Skad wiesz, ze za nig nie przepadam? — zdziwila sig.

Czyzby to, co mowi¢ 1czuje, bylo takie oczywiste dla obserwatoréw
z zewnatrz?, pomyslata z lekkim niepokojem. Chyba musze¢ bardziej panowac nad
emocjami. Skad Armand wie, ze nie lubie jego kuzynki? Przeciez nigdy mu
0 tym nie mowitam. Zawsze staralam si¢ by¢ dla niej mita, chociaz niekiedy draznit
mnie jej wyniosty styl bycia.

— Sadzg, ze jako$ to przezyje — odpowiedziata, starajac si¢, by zabrzmiato

to zartobliwie.
* % %

W sali jadalnej markiza urzadzila wystawny podwieczorek dla domownikow
oraz najblizszych gosci. Gtowne miejsce przy stole zaje¢ta pani domu. Po jej prawe;j
stronie usiadl Armand, tuz obok niego Juliette. Naprzeciwko Armanda zasiadla
Antuanette. Widac¢ bylo, ze dziewczyne rozpiera duma.

— Jak czuje si¢ papa panienki? — spytat Armand, zwracajac si¢ do kuzynki.

— Nie najlepiej — odparta. — Spadt z konia na polowaniu i ztamat noge.
Medyk powiedzial, ze powinien jg mie¢ unieruchomiong. Mysle, ze spedzi w 16zku
przynajmniej dwa miesigce. JeSli natomiast noga zle si¢ zro$nie i nastgpia
komplikacje, moze to potrwa¢ duzo dtuze;.

— Nie powinna panienka pozosta¢ przy ojcu? Kto§ powinien dogladaé
interesow.

— Nie sadze¢, zebym si¢ na co$ przydata. Przeciez zostal tam mdj starszy
brat, Louis. Ja na buchalterii zupelnie si¢ nie znam — bronita si¢ dziewczyna.



— Ktos$ powinien doglada¢ stuzby — upierat si¢ przy swoim Armand.

— A od czego jest zarzadca?

— Oczywiscie, dla kobiet najwazniejsze jest wydawanie pieniedzy — dodat
Z lekka ironia.

Kto jeszcze o tym nie wiedzial, teraz mogl si¢ domyslié, iz nie przepada on
za swoja kuzynka.

— Kochani, zmienmy temat— poprosita markiza. Spojrzala na syna
surowym wzrokiem i dodata:

— Nie drecz juz tej biedaczki. Dobrze wiesz, ze nie jest tu z wlasnej woli.
Obiecalam jej ojcu, ze zajme si¢ nig, 1 dotrzymam stowa. Jako jej matka chrzestna
jestem do tego zobowigzana.

Armand spojrzal na Antuanette. W jej oczach dostrzegt btysk zadowolenia.

— Oczywiscie, pani matko — dodat po chwili. — DomyS$lam si¢, ze
Antuanette moze pozosta¢ tu tak dtugo, jak tylko zechce. I oczywiscie, moze czué
si¢, jak u siebie w domu.

— Nikt chyba nie ma co do tego watpliwosci — odparta markiza.

— Slyszatem kuzynko, ze jeste§ zargczona— Armandnie dawal za
wygrang.

— Owszem. Z weneckim ksigciem Vimordone zrodu Viscontich— bez
specjalnego entuzjazmu odpowiedziata baronowna.

— No, no! Widze, ze wysoko mierzysz — zlekka ironig odpowiedzial
Armand. — Styszatem, ze ksigze stracit dla ciebie gtowe.

— To plotki tak tatwo si¢ rozchodza? — zdziwila sig.

Zmierzyta kuzyna przenikliwym wzrokiem. Po chwili za$ dodata:

— JesteSmy juz po stowie, jednak nie ustaliliSmy jeszcze konkretnej daty
Slubu. Ksigze ma jeszcze zatobe po pierwszej zonie.

— Niedlugo bed¢ musiat zwracaé si¢ do ciebie: ksigzno — roze$smial sie¢
Armand.

Antuanette spojrzata na niego niezbyt uradowana.

— Nie tak predko, jak sadzisz. Trochg si¢ jeszcze waham. Ksigze jest
W wieku mego 0jca, jego najstarszy syn w moim. Zresztg... stara si¢ o mnie jeszcze
kilku innych arystokratdw — mowiac to, spojrzala w strone milodego markiza,
jakby chciata sprawdzi¢, czy stowa te wzbudzilty wnim chociaz odrobing
zazdroSci.

On jednak nie zwracal na nig najmniejszej uwagi. Natomiast Juliette nie
mogta powstrzymac si¢ od wtracenia swojej sugestii na ten temat.

— Whnosze ztwych stow, ze Zzadnego ze swych zalotnikow nie darzysz
prawdziwym uczuciem. Skoro nie czujesz nic do ksigcia, moze rzeczywiscie nie
powinna$ spieszy¢ si¢ ze Slubem. Poczekaj moze na kogo$, kogo szczerze
pokochasz, a na jego widok zabije ci mocniej serce.



W tym momencie oczy wszystkich zwrocity si¢ na Juliette. Mtoda hrabianka
poczula si¢ nieswojo. Widzac wpatrzone w nig oczy tylu osob, splonita si¢ nieco.

— Moze to jednakowoz niezbyt dobra rada. Postgpisz, jak bedziesz uwazata
za shuszne — dodata po chwili. — Wierzg, ze bedzie to wlasciwy wybor.

Przy stole zapanowata niezrgczna cisza. Tak jakby nikt nie mial ochoty
komentowac ustyszanych przed chwilg stéw. Goscie spuscili gtowy 1 skupili si¢ na
jedzeniu podanego na deser czekoladowego ciasta.



5. Bal

— Jak wygladam? — spytata Henrietta, wchodzac do buduaru siostry.

— Przepigknie! — szczerze odpowiedziata Juliette.

Henrietta miala na sobie zakardowa sukni¢ w kolorze dojrzatej lawendy.
Dekolt oraz rekawy siggajace do polowy tokcia zdobita drapowana koronka. Na
lekko odkryte ramiona dziewczyny opadaly jasnoblond loki.

Juliette zerkneta na swe odbicie w lustrze.

— Panienko, czy dobrze? — spytata pokojoéwka, konczac zasznurowywanie
panieru.

— Wys$mienicie — odpowiedziata Juliette, zerkajac w zwierciadto.

Wygladata powabnie, nawet w samej bieliznie. Gor¢ stroju stanowit
bielizniany gorset, a dot wspomniany roztozysty stelaz, na ktory miata by¢
zatozona suknia.

— Wybacz, Amelio — zwrocita si¢ do pokojowki. — Chciatabym zamienié¢
Z siostrg kilka stow na osobnosci.

— OczywiScie, panienko — odparta stuzaca, postusznie opuszczajac poko;.

Gdy zostaty same, Juliette podeszta blizej do Henrietty.

— Nawet nie przypuszczatam, ze kolor lawendy tak bardzo bedzie pasowat
do twoich jasnych wlosow. Wygladasz przepieknie.

— Naprawdg?

— Jesli nie wierzysz, spojrz w lustro.

— Mama miala racj¢ — przyznata Henrietta — zebym wlasnie te suknie
zatozyta na dzisiejszy bal.

Juliette u$miechn¢ta si¢ mito. Najwyrazniej chciala wten sposob
dowartosciowac niesmiatg 1 wrazliwg nastolatke. Po chwili zwrdcita si¢ do niej:

— Dobrze, ze jestes. Czy mogtaby$ odda¢ mi malg przysthuge? — spojrzata
na nig btagalnym wzrokiem. — Bardzo mi na tym zalezy.

— Postaram si¢, jednak musze wiedzie¢, o co0 chodzi — odparta Henrietta
nieco zdziwiona.

— O Antuanette.

Zrenice Henrietty rozszerzyly sie. Juliette na widok zszokowanej miny
siostry u$miechneta si¢ lekko.

— Chce wiedzie¢, w jakim kolorze sukni¢ zatozy na dzisiejszy bal. Jest na
tyle pdzno, iz powinna by¢ juz gotowa.

— Mam tam wej$¢ tak bez powodu? — Henrietta nie kryta zaktopotania.

Juliette wzruszyta ramionami. Najwyrazniej nie podzielata jej obaw.

— Mogtabys uda¢, ze przysztas pozyczy¢ ozdobe do wtosow. Nie sadzisz, ze
to dobry pretekst?



Henrietta spojrzata na siostre, nie kryjac zdziwienia.

— Tak naprawd¢ chce wiedzie¢, wco jest ubrana— kontynuowata
Juliette — czy zaktada peruke, czy pozostaje przy swych naturalnych wilosach...
Zapamig¢taj, to dla mnie bardzo wazne! Musze wygladac lepiej, niz onal!

Henrietta wiedziala, ze Juliette nie da za wygrang. Acz niechg¢tnie,
postuchata jednak prosby starszej siostry.

Tymczasem Juliette, siedzac przed lustrem, zastanawiala si¢, czy zalozy¢
peruke. Peruka, wedlug najnowsze; mody, dodawata dostojenstwa, zarowno
kobietom, jak i mezczyznom, byla wprost uwienczeniem stroju, szczegolnie na
takiej uroczystosci jak bal.

Juliette podeszta do skrzyni, podniosta jej wieko 1 wyjeta dwie peruki. Jedna
z nich byla w kolorze prawie bialym, najpopularniejszym odcieniu sztucznych
wlosow. Jednak uwage hrabianki przykula druga z peruk, przypominajaca
naturalne jasnoblond wiosy.

Rozmyslania na temat nakry¢ glowy przerwato jej ponowne pojawienie si¢
Henrietty.

— Powiedz, czego si¢ dowiedziatas? — spytata zniecierpliwiona Juliette.

— Spojrz, pozyczyta mi takg zapinke.

Henrietta odwrdcita si¢ tylem, zeby siostra mogta ujrze¢ srebrng klamre,
spinajaca jej wlosy.

— Wysadzana ametystami, i jak pasuje do twojej lawendowej sukni. Ma
dobry gust— dodata, podchodzac blizej. — Jednak do rzeczy, jak wyglada
Antuanette? — spytata po chwili.

— Musze ci¢ zasmuci¢, ale naprawde tadnie.

— To znaczy?

— Ma na sobie bardzo elegancka suknie, wida¢, ze droga.

— Chyba nie pozyczong od markizy? — odparta Juliette zlekka ironig
w glosie.

— Podobno to jej suknia. Powiedziata, ze dostala ja od ojca na siedemnaste
urodziny. Obchodzita je pod koniec marca.

— Ale méw, w jakim kolorze?

— Nie jest to kolor $nieznobialy — zamyslita si¢ Henrietta — przypomina
troch¢ lody waniliowe. Gora ozdobiona jasnymi peretkami, a dekolt wyszywany
jedwabnymi rozyczkami w kolorze sukni.

— Musi by¢ pigkna... — zamyslila si¢ Juliette.

— | taka jest! — potwierdzita Henrietta.

— Co bedzie miata na glowie, dowiedziatas si¢? Pozostaje przy swoich
wlosach czy zaktada peruke? — pytata dalej Juliette.

— Zdecydowala si¢ na bereszke.

— Zupehie zapomniatam! To ta peruka z otworami, przez ktore wycigga si¢



pukle wlasnych wlosow. Nie przepadam za nia.

— Nie rozumiem dlaczego? — zdziwila si¢ Henrietta.

— Dobrze wiesz! Musiatabym pozosta¢ przy naturalnym kolorze wiosow.
Zostawmy juz ten temat.

Juliette zamysélita sig.

— Musze wyglada¢ tadniej od niej — oznajmita po krotkiej chwili.

Widzac zdziwiong ming mlodszej siostry, dodata:

— Nie patrz tak na mnie. Ona zaleca si¢ do Armanda. Nie udawaj, ze
tego nie zauwazylas.

Henrietta przytakneta, skingwszy glowa. Juliette siedziala wpatrzona
w swoje odbicie w lustrze. Robita wrazenie zamys$lone;.

— Wiem! — krzykneta podnoszac si¢ szybko z miejsca.

Podbiegta do szafy, na ktorej drzwiach wisiata suknia. Zdjeta ja ostroznie
I potozyta na swoim 16zku.

— Chcesz zalozy¢ wlasnie t¢? — spytala Henrietta, spogladajac na
wyjatkowo strojng sukienke.

Juliette przytozyla sukni¢ do siebie. Gdy spojrzata w lustro, wida¢ byto, ze
jest z siebie zadowolona. Cata suknia byla w kolorze lekko dojrzatej wisni. Dot
sktadat si¢ z mndstwa szyfonowych falbanek. Gore natomiast stanowil obcisty
gorset, wyszywany rubinami. Jakby tego bylo malo, falbany mienity si¢ niemal
tysigcem barw. To za sprawa pylku diamentowego, ktérym zostaly posypane.

— Dlaczego nie?

— Nie uwazasz, ze jest zbyt wyzywajaca?

— Wyzywajaca? Na bal?! — rozeSmiata si¢ Juliette. — Mama doradzita,
zebym ja ze sobg zabrata. Widocznie przewidywala, ze moze mi si¢ przydac.

— Byla$ w niej na balu karnawatowym.

— Masz racje, ale tu, na zamku markizy, sg zupekie inni goscie. Zreszta, ta
suknia jest zbyt droga, zebym wystgpita wniej tylko raz. Zamiast mnie
krytykowac, lepiej pomoglaby$ zatozy¢ te falbany na panier — poprosita Juliette.

Henrietta, bez zbytniego entuzjazmu, wzi¢ta w dtonie roztozysta spddnice
| pomogta Juliette.

— Znowu mezczyzni beda dla ciebie traci¢ glowy — roze$Smiata si¢
Henrietta, spogladajac na siostre.

— Tak mowisz, jakby$nie wiedziata, jacy oni naprawde s3—
odpowiedziata Juliette. — Mowia, ze kochaja, ze liczy si¢ tylko wnetrze, a potem
tracg glowe dla pickne;j, ale zimnej jak 16d kobiety.

— Ciekawe, skad ty to wszystko wiesz?

— Z lektury oraz wiasnych obserwacji. Zapomniata$, Zze jestem troch¢ od
ciebie starsza— odpowiedziata z powaga w glosie. — No, juz nie rozprawiajmy
0 m¢zczyznach, lepiej pomdz mi zasznurowaé gorset.



— Myslisz, ze sobie poradzg?

— Na pewno! Tak szybko i sprawnie pomogtas mi zatozy¢ dot sukni. Nie
bede juz fatygowac pokojowki.

— Moze masz racje, poradzimy sobie same. Od czego ma si¢ siostre —
rozesmiata si¢ Henrietta.— Pigknie wygladasz — dodata po chwili, spogladajac na
Juliette.

Na twarzy hrabianki pojawit si¢ lekki usmiech. Wiedziala, ze wyglada
elegancko, a zarazem uwodzicielsko. O to jej przeciez chodzito.

— Postaraj si¢ sznurowac troch¢ mocniej! — strofowata ja Juliette.

— Nie bedziesz mogta jesc!

— Na bal nie idzie si¢ po to, zeby si¢ najes¢ Doradz mi lepiej, jakg peruke
powinnam zatozy¢?

Henrietta zawahala si¢ przez chwile. Nie byla zwolenniczka peruk.
Kojarzyty jej si¢ z dostojnymi mezczyznami na wysokich stanowiskach. Juliette, na
szczescie, wybawila jg z klopotu, sama podejmujac decyzje.

— Wiesz, chyba wybiore te jasnoblond, z pigknymi lokami. Bed¢ miec
wlosy takie jak twoje.

— Jak uwazasz — odparta Henrietta.

— Pomozesz mi zatozy¢ perukg? — poprosita Juliette.

— Nie wiem, czy potrafi¢?

— Na pewno, to nic trudnego.

Zwigzata swoje dlugie wlosy w koczek i nachylita glowe do przodu, zeby
Henrietta mogta bez trudu zalozy¢ jej peruke.

— No, ijak...? — spytata Juliette, podziwiajac jasne loki, opadajace na
odkryte ramiona.

— Nawet nie przypuszczatam, ze blondynce bedzie tak tadnie w czerwonej
sukni.

— Teraz w koncu wygladamy jak rodzone siostry — roze$miata si¢ Juliette,

najwyrazniej zadowolona ze swego wygladu.
* * *

Gdy Armand ujrzal narzeczong, az zaniemowit. Wygladala wprost
ol$niewajaco. Jego wzrok przykut okazaty dekolt. Szyje dziewczyny zdobita czarna
aksamitka, ozdobiona biatymi peretkami oraz rubinami. D6t sukni robil ogromne
wrazenie dzigki niezliczonej ilosci powiewnych szyfonowych falban. Cata suknia
mienita si¢ delikatnie tysigcem barw.

— Pozwdl, najdrozsza — Armand wyciagnat dion, nie mogac oderwa¢ od
niej oczu.

Juliette u$miechneta si¢ skromnie, czujac, ze osiagnela swoj cel.



W czerwonej sukni rzucata si¢ w oczy, bardziej niz ktoérakolwiek z panien na sali
balowej. Nie kryta zadowolenia, kroczac po schodach u boku narzeczonego. Czuta
si¢ szczesliwa, widzac oczy wszystkich, zwrocone w swoja strong. Wiedziata, ze
to proznos¢ podsyta jej takie mysli. Podswiadomie czuta, ze powinna wyzby¢ si¢
tej wady. Jednak pocieszata si¢ mysla, ze gdyby wszyscy ludzie mieli tylko takie
grzechy, $wiat pozbawiony bytby zloczyncow.

Jakie byto jej zdziwienie, gdy bedac jeszcze na gorze, rozejrzawszy si¢
wsrod zgromadzonych gosci, dostrzegta Pierre’a oraz Paula Duvalle. Co oni tu
robig?, pomyslata.

Armand prowadzit ja przez okazalg sale, wylozong po $rodku czerwonym
dywanem. Gos$cie zgromadzeni po obu stronach ktaniali im si¢ nisko.

— Poznaj mego przyjaciela oraz jego brata— powiedzial, zblizajac si¢ do
obu miodziencéw.— Oto Paul Duvalle. Zapewne pamigtasz, to ten muszkieter,
0 ktorym ci kiedys$ opowiadatem.

To ten Paul, zdziwita si¢, o ktébrym Armand nieraz opowiadal, studiujac
w Paryzu. Méwiagc o nim, zawsze powtarzal jego imi¢. Mozne kiedy§ wspomniat
roOwniez nazwisko, ale musialo umkna¢ jej w natloku innych wiadomosci.
Dlaczego nie skojarzyta sobie wczesniej tego imienia, zastanawiala sie.

— My juz mieliSmy przyjemnos¢ si¢ pozna¢ — powiedzial Paul, catujac
dton Juliette oraz wymownie spogladajac w jej seledynowe oczy. Nie wydawat si¢
zaskoczony, widzac jg tutaj. Miala nawet wrazenie, ze spodziewal si¢ tego
spotkania.

Zaraz za nim podszedt Pierre. Gdy Juliette spojrzata na niego, ze wzruszenia
niemal odebrato jej mowe. Jego wysoka, zgrabna sylwetka prezentowata sig
nadzwyczaj wytwornie w biatej koszuli, ozdobionej zabotem. Reszt¢ stroju
stanowit dlugi granatowy surdut, haftowany srebrnymi ni¢mi.

Serce Juliette zaczeto wali€ jak oszalate. Chciala zachowywac si¢ naturalnie,
ale nie mogta opanowaé wzruszenia. Spojrzata rozmarzonymi oczami, wyciggajac
dlon na przywitanie.

— Mito mi widzie¢ panienk¢ — odezwat si¢ mtodzieniec cieptym glosem.

Nastepnie ztozyt pocatunek na jej drobnej dioni. W tym momencie poczuta
w palcach malenki zwitek papieru. Zakrywajac dekolt wachlarzem, ukryta tam
liscik, upewniwszy si¢ przedtem, ze Armand tego nie zauwazyt. Cate szczescie, byt
juz zajety rozmowa z nastepnymi go§émi.

Na okoliczno$¢ balu cala sala zostata odswietnie przybrana. Chociaz na
dworze bylo jeszcze calkiem jasno, zostaly zapalone wszystkie $§wiece na
zwisajacych ze strzelistego sklepienia zyrandolach. Palily si¢ tez wszystkie boczne
kandelabry. Blask §wiatet stwarzat atmosferg przepychu.

Juliette dobrze znata markize de Beries.

Wiedziata, ze lubi pochwali¢ si¢ przed gos¢mi swym bogactwem. Chciala,



zeby jej przyjecia oraz bale doréwnywaly tym wydawanym przez samego krola
Ludwika.

Juliette oraz Armand po przemierzeniu obszernej sali zajeli honorowe
miejsca. Suknia hrabianki de Lapierre wzbudzata zachwyt licznie zgromadzonych
gosci. Oczywiscie wsrod kobiet dostrzec mozna byto skrywang zazdros¢.

Fotel po drugiej stronie Armanda pozostawal wcigz pusty. Wszyscy
wiedzieli, ze jest to miejsce dla jego matki.

W koncu pojawilta si¢ markiza. Jak zwykle pickna i dostojna zarazem. Miata
na sobie sukni¢ w kolorze ciemnego biekitu, ktorej gorset wyszyty byl biatymi
pertami. D6t sukni mienit si¢ tysigcem malenkich diamencikow, zupehie jak
suknia Juliette.

Tego dnia markiza postanowita zatozy¢ peruke w kolorze bardzo jasny,
niemal srebrny blond. Jej smukla szyje zdobita brylantowa kolia.

Izabella de Beries kroczyta dostojnym krokiem po czerwonym dywanie,
aoczy wszystkich zwrocone byly wjej kierunku. Gdy =zblizyta si¢ do
podwyzszenia, Armand podnidst si¢ ze swego miejsca 1 podprowadzit matke do
fotela.

Niektorzy goscie podchodzili dopiero teraz, zeby zamieni¢ kilka stow
Z mtodym markizem oraz jego matka. Juliette siedziala z przyklejonym usmiechem
na twarzy. Tak naprawde owladni¢ta byta tylko jedng myslg. Chciata jak
najszybciej odczytac liscik od Pierre’a. Zdawkowo 1 mechanicznie odpowiadata na
pytania gosci.

— Zle si¢ czujesz, kochanie? — spytal Armand, wyraznie zaniepokojony jej
dziwnym zachowaniem.

— Tak, troch¢ mi stabo. Chyba mam za mocno zasznurowany gorset —

sktamata bez chwili namystu. — Pozwolisz, ze udam si¢ do buduaru i poprosze
pokojowke, aby go troche poluzowata.
— Skoro musisz — odpart Armand niezbyt zadowolony. — Pamigtaj,

prosze, ze to nasz taniec rozpoczyna bal. Nie pozwdl gosciom zbyt dtugo czekac.

— Nie martw sig¢, kochanie, za chwile wroce.

Sklonita si¢ markizie 1szybkim krokiem wudala wstrone schodow,
prowadzacych na pigtro.

Po kilku minutach byla juz w swojej sypialni. Drzacymi ze wzruszenia
dtonmi wyjeta mala, ztozong w rulonik karteczke i przeczytata jej tresc:

Droga Juliette!

Serce me wypetnia mitos¢. Od chwili naszego pierwszeg0 spotkania nie
moge przestac¢ o Tobie mysle¢. Bardzo prosze o chwilg rozmowy.

Oddany na zawsze



Pierre

Juliette schowata lisScik na samo dno szkatutki z bizuteriag. Wiedziata, ze
pokojowkom nie wolno do niej zagladaé. Pomyslala wiec, ze liscik bedzie tam
bezpieczny. Zerkneta jeszcze raz na swoje odbicie w lustrze. Uznawszy, ze
wyglada wystarczajagco powabnie, szybkim krokiem ruszyta w strong sali balowe;.

Schodzac po schodach, niemal odruchowo spojrzata na duzy zegar, wiszacy
na Scianie. Do szoOste] pozostalo jeszcze pigtnascie minut. O tej godzinie miata
zatanczy¢ taniec z Armandem. Pozostalo wiec trochg czasu. Moze zdaz¢ odnalez¢
Pierre’a?

Zaczgta rozglada¢ si¢ po obecnych. Szukata wzrokiem mtodzienca lub
chociaz jego brata. Gosci byto jednak tak duzo, ze odnalezienie kogokolwiek byto
sporym wyzwaniem.

Jednak Juliette byta zdeterminowana.

Musze go odnalez¢, pomysSlata. Ciekawe, oczym chcial ze mna
porozmawia¢? Moze to co§ waznego? Jesli nawet nie, to i tak pragneta ustyszeé
jego glos, spojrze¢ znowu w jego szaroniebieskie oczy.

Gdy juz prawie stracita nadzieje, ujrzata nagle Pierre’a, stojacego
W towarzystwie Paula. Podazyla szybko w tamtg strone, zrecznie wymijajac gosci.

Chciata, Zzeby Pierre nie pomyslal, ze specjalnie go szukata. Bedac zatem
zupetlie blisko, niby niechcacy upuscita chusteczke. PomyS$lata, ze dla
obserwatorOw z zewnatrz bedzie to wygladato jak przypadkowe spotkanie
Z obojetnymi jej ludzmi.

Obaj mlodziency niemal jednocze$nie nachylili si¢, siegajac po zgubeg
Juliette. Witedy Pierre spojrzal wymownie na brata. Paul cofngt dlon,
zrozumiawszy, 0 co chodzi. Nastepnie Pierre szybkim ruchem podniost z podtogi
bialg jedwabng chusteczke Juliette.

— Dzigkuje, kawalerze..

— Zawsze do ustug panienki — odpowiedzial mtodzieniec.

Oboje stali wpatrzeni w siebie. On, jakby chciat spyta¢: ,,Czy przeczytatas
moj list?”, a ona, jakby moéwita: ,, Tak, jakze mogltabym nie przeczyta¢ wiadomosci
od ciebie”. Odruchowo skineta glowa na znak, ze zrozumiata, co ma na mysli.

W tym momencie podszedt do nich Michael. Towarzyszyla mu mloda
kobieta, wygladajaca najwyzej na osiemnascie lat.

— Panienka pozwoli — zwrocit sie do Juliette. — Oto moja siostra, Elaine
Roscherie.

Dziewcze dygneto n6zka, unoszac przy tym lekko dot swej sukni.

— Mito mi — odparta Juliette, skingwszy glowa na powitanie.

Przy okazji zdazyla zauwazy¢, ze Elaine byla atrakcyjng mtoda damag.



Wysoka, szczupta blondynka, o regularnych rysach twarzy. Jej pigkne, jasnoblond
loki ozdabiat biaty storczyk. Miala na sobie sukni¢ z biekitnej satyny, ozdobiong
koronkowymi falbankami. Wygladata w niej bardzo dziewczgco. Mozna si¢ jednak
byto domysli¢, ze jest nieco starsza od Henrietty.

Juliette czuta na sobie wzrok nowo poznanej panny. Zauwazyta rowniez, ze
Pierre nie jest zachwycony obecnos$cig siostry Michaela na balu. Najwyrazniej
Elaine rowniez to wyczuta, gdyz po chwili odezwata si¢ do mlodziencow.

— JesteScie zdziwieni, widzac mnie tutaj?

Paul 1 Pierre spojrzeli na siebie, a ich miny mowity wiecej niz stowa.

— Gdy Elaine dowiedziata sig, ze begde na balu — zaczal Michael
spogladajac na siostre — na ktorym spotkam was, nie byto sity, zebym zatrzymat ja
w domu.

Panna spojrzata na niego wzrokiem petlnym oburzenia. On udat jednak, ze
tego nie zauwazyt.

Z usmiechem na twarzy mowit dale;j:

— Niedhlugo skonczy osiemnascie lat. Pomyslatem, ze najwyzszy czas, zeby
zaczeta obracac si¢ wsrod arystokracji.

— M¢j brat najchetniej zamknatby mnie w domu— dodata zerkajac
W strong Pierre’a.

Obaj mtodziency spojrzeli na siebie, jakby chcieli powiedzie¢: ,beda
ktopoty!”

W tym momencie, jak spod ziemi, wyrdst przed nimi Armand de Beries.

— Tu jeste$ najdrozsza, wszedzie ci¢ szukalem — ucieszyl sie, widzac
Juliette. — Zapomniatas, ze za chwilg rozpoczynamy tance? Goscie czekaja.

— Och! Tak, wiem! Wybacz, wtasnie przechodzitam i natknetam si¢ na
swych wybawcOw — starata si¢, aby jej gltos brzmial naturalnie.

Nagle przyszedt jej do glowy pewien pomyst. Otworzyta swoj karnecik,
jakby co§ w nim sprawdzata. Za przykladem mamy zostawiata sobie zawsze kilka
tancow wolnych. Po pierwsze, zeby troche ochlongé, po drugie, zeby miec jakas
rezerwe dla wyjatkowego goscia. Teraz wlasnie nadarzylta si¢ taka okazja.

Podajac dlton Armandowi, odwrocita si¢ w strong Pierre’a i dos¢ obojgtnym
tonem oznajmita:

— Przypominam, panie Duvalle, ze zarezerwowal pan u mnie pigty oraz
szOsty taniec.

— Az dwa tance? — spytat Armand, nie kryjac zdziwienia.

— Och, musiat wkras¢ si¢ tu jakis maty btad — odpowiedziata, zagladajac
ponownie do swych zapiskow, jednak w taki sposob, zeby nikt inny do nich nie
zajrzal..

— Najwyrazniej pomylity mi si¢ imiona— udala roztargniong. —
Jeszcze nie znam pandw zbyt dobrze. Oczywiscie, szOsty taniec zarezerwowat



u mnie pan Paul Duvalle.

Spojrzala na mlodzienca niepewnie, obawiajac si¢, czy nie wyda jej przed
narzeczonym. On, zorientowawszy si¢, w czym rzecz, odpart:

— Nie $miatem panienki poprawiaé, ale pami¢tatem, ze szosty taniec nalezy
do mnie — moéwiac to, puscil do niej oczko, upewniajac si¢ przedtem, ze nikt
postronny tego nie widzi.

Juliette u$miechnela si¢ porozumiewawczo. Po chwili odeszta
w towarzystwie Armanda.

Pierre stat wpatrzony w jej oddalajaca si¢ postaé. Zarezerwowata dla mnie
taniec. Nie jestem wigc jej obojetny, pomyslat.

— Jestem niepocieszona — ustyszat nagle gtos stojacej obok Elaine. — Gdy
Michael powiedzial mi, ze was tu spotkam, bardzo si¢ ucieszytam. Sadzitam, ze
spedze mity wieczor w waszym towarzystwie.

— Na pewno tak bedzie. Niepotrzebnie si¢ denerwujesz — odpowiedziat
stojacy obok Paul.

— Nie chce podpierac Sciany!

— Pieknie wygladasz, nie rozumiem, czego si¢ obawiasz. Jestem pewien, ze
mnostwo kawalerow bedzie chciato dotrzymac ci towarzystwa. Nie martw si¢ na
zapas — uspokajat jg Paul.

Pierre niby przystuchiwat si¢ ich rozmowie, ale tak naprawde, byl myslami
gdzie indziej. Wodzit oczami po parkiecie, szukajac Juliette. Ujrzat j3 w koncu,
tanczacg z Armandem. Wygladata przeslicznie w tej czerwonej sukni z lekkimi jak
piorko falbankami.

— Czy to ta hrabianka, ktorej uratowaliScie zycie? — spytata Elaine, widzac,
ze mlodzieniec wodzi wzrokiem za tanczacymi na parkiecie parami.

— Tak, ale skad o tym wiesz?! — spytat jakby z pretensja Pierre, odrywajac
wzrok od parkietu.

— Wybaczcie, ze opowiedzialem te¢ histori¢ siostrze. Nie przypuszczatem, ze
to jakas tajemnica — odpowiedzial Michael, nie rozumiejac, o O przyjaciel ma do
niego pretensjg.

— Masz racje, nic si¢ nie stalo — przyznat Paul.

— Zamiast prawi¢ moraty, moze poprositby§ mnie do tanca — powiedziata
Elaine, spogladajac na Pierre’a.

Mtodzieniec bez stowa sprzeciwu podat jej dton. Mtoda panna wydawata si¢
bardzo zadowolona, kroczac w strong¢ parkietu. Ku jej zachwyceniu przetanczyli ze
sobg kilka nastgpnych tancow.

W pewnym momencie Pierre o§wiadczyt:

— Wybacz Elaine, ale jak =zapewne pamigtasz, ten taniec mam
zarezerwowany dla hrabianki de Lapierre.

— W takim razie odprowadz mnie do Michaela i jeste§ wolny — starata sie,



zeby zabrzmiato to zabawnie, chociaz w giebi duszy targata nig zazdros¢.

Mtodzieniec pospiesznie wykonal jej prosbe. Nastgpnie stangt, szukajac
wzrokiem Juliette de Lapierre. Odnalazt jg bez wickszego trudu, dzigki rzucajacej
si¢ w oczy czerwonej sukni. Zauwazyl, ze stoi z boku w towarzystwie mlodszej
siostry.

— W koncu znalaztem panienke — powiedziat podchodzac.

Juliette usmiechneta si¢ mito. Spojrzata na Henriette, dajac jej znak oczami,
by zostawila ich samych..

— Pojde¢ przypudrowac nosek — oznajmita Henrietta oddalajac sig.

— Chcial panicz ze mng porozmawiac? — spytala.

— O, tak.— odpowiedziat Pierre rozmarzonym glosem.

— Tu jest zbyt glosno. Poza tym mam wrazenie, ze zbyt wiele oczu nas
obserwuje. Wolatabym, zebySmy porozmawiali w bardziej ustronnym miejscu.

— Co panienka proponuje?

— Moze wyjdzmy na taras.

W tym momencie, zupetnie niespodziewanie, pojawit si¢ obok nich Paul.
Oboje spojrzeli na niego z wyrzutem. Poczuli si¢, jakby kradt ich bezcenny czas.

— Wiem, pami¢tam! — rzekt. — To czas dla was. Ale pozwdl Pierre, ze
zabior¢ hrabiance dostownie minut¢ — dodat blagalnym glosem.

— O co chodzi? — spytata Juliette, troche¢ zdziwiona.

— Czy zna panienka t¢ mtoda kobiete, siedzacg obok markizy de Beries?

Juliette odwroécita si¢. Ujrzala Antuanette w kremowej sukni. Jej dlugie,
ciemne, falowane wlosy §wietnie kontrastowaty z jasnym odcieniem sukni.

— Owszem, znam ja — odparta. — To baronoéwna de Gramound.

— Czy zechciataby panienka przedstawi¢ mnie tej mlodej damie? —
poprosit Paul, a jego glos brzmiat jeszcze bardziej btagalnie niz przed chwila.

Pierre spojrzat na brata mocno zdziwiony. Nigdy nie styszal go méwigcego
takim tonem. Tym bardziej, jesli chodzito o jakas kobiete. To raczej Paul byt tym,
dla ktorego kobiety tracity gtowe.

— Dobrze, obiecuje, ze jeszcze dzi§ wieczorem pozna pan t¢ mtoda panng.
Jednak teraz chcialam zamieni¢ z Pierre’em kilka stow — odpowiedziata. — Mam
nadzieje, ze umie pan dochowac tajemnicy?

— Tego moze by¢ panienka pewna — odpart Paul.

Po chwili zwrécita si¢ do Pierre’a:

— Niech panicz idzie pierwszy. Ja przyjde za chwilg.

Mtodzieniec bez stowa sprzeciwu wykonat jej polecenie. Juliette rozejrzata
si¢ dyskretnie po sali. Upewniwszy si¢, ze Armand jest zajety tancem z jakas
podstarzatg hrabing, uznata, ze droga jest wolna. Uniosta lekko brzeg sukni, udajac
si¢ W strone tarasul.

Gdy wyszla, zaskoczylta ja ciepta, bezwietrzna aura. Stonce wiasnie chylito



si¢ ku zachodowi. Jego czerwone promienie rozswietlaly niemal caly nieboskton.

Rozejrzata si¢ dokota, nikogo w poblizu nie byto. Troch¢ ja to zdziwilo.
Zaczeta sie nawet troche niepokoi¢. Gdzie on moze by¢?

Nagle zza rogu ustyszata odgtos pohukujacej sowy. Odruchowo spojrzata
W tamtg strong.

— To ja! — szepnat Pierre wychylajac sig.

Ucieszona, szybkim krokiem udata si¢ w tamtym kierunku. Pierre chwycit ja
za r¢ke 1 przyciagnat lekko ku sobie. Nie bronita si¢. Niemal odruchowo wtulita
glowe w jego ramiona. Czula, jak jego dlonie gladza jej dtugie wiosy.

— Pieknie panienka dzisiaj wyglada — szepnat jej do ucha. — Przyémita
panienka urodg wszystkie dziewczeta na tym balu.

— Dzigkuje za komplement.

— To nie komplement, mowig to, co czuj¢ — odpart.

— Panicz rowniez wyglada dzisiaj wyjatkowo tadnie.

Juliette dobrze wiedziata, ze wyglada wytwornie i uwodzicielsko. Zadbata
przeciez o kazdy detal stroju oraz fryzury.

— Tesknites za mng, panie? — spytala niesmiato.

— Nie moge przesta¢ o tobie mysle¢. Od dnia, gdy ci¢ ujrzalem po raz
plerwszy...

—Ja tez... — szepnela, unoszac lekko glowe do gory, by mdc spojrzec
W jego szare oczy.

— Zawladneta panienka mym sercem — powiedziat, porazony blaskiem jej
seledynowych oczu.

Nachylit si¢ 1wtedy jego usta, niby niechcacy, dotknety ust Juliette.
O dziwo, Juliette nie wyrwata si¢ zjego objeé. Ich wargi zwarly si¢ w dtugim,
nami¢tnym pocatunku.

Na chwilg¢ oderwali si¢ od siebie. Jednak Pierre, spragniony najwyrazniej jej
bliskosci, zaczat calowac ja po policzku. Juliette uniosta glowe nieco wyzej,
szukajac jego spojrzenia, 1 wtedy znowu jego wargi dotknety jej ust. Stali wtopieni
w siebie, zapomniawszy o catym $wiecie.

Nagle odskoczyli od siebie, jak oparzeni.

— Ktos$ tu idzie! — krzykneta Juliette.

— Zejdzmy do ogrodu — wyszeptat, pociagngl dziewczyne do pobliskich
schoddw 1 podat jej dton.

— Niestety — przypomniala sobie Juliette — nastgpny taniec obiecatam
hrabiemu de Cassiere. Papie bardzo zalezy na dobrych stosunkach ztym
jegomosciem.

Odwrocita si¢ 1 zaczeta 18¢ szybkim krokiem w strong tarasowych drzwi. Po
chwili przystangta. Podbiegla do zdezorientowanego Pierre’a i rozchylajac
wachlarz, szepneta mu do ucha:



— Niedlugo bedzie przerwa na poczestunek. Wtedy bedziemy mogli
spokojnie porozmawia¢. Obserwuj mnie i udaj si¢ w t0 Samo miejsce, co ja.

Nastepnie wbiegta do sali balowej. Mlodzieniec ustyszat tylko szelest jej
sukni.

* * %

Tymczasem Armand najwyrazniej postanowit odpocza¢ po kilku
wyczerpujacych tancach, zarowno z mtodymi, jak 1 podstarzalymi damami. Stanat
obok kanapy, na ktoérej siedziala jego matka, Izabella de Beries. Obok niej
zajmowala miejsce Antuanette. Dziewczyna robita wrazenie niezbyt zadowolonej.
Jej ciemne oczy wodzity z utgsknieniem za tanczgcymi parami.

Juliette po skonczonym tancu poprosita hrabiego de Cassiere, aby
odprowadzit ja do kanapy, na ktérej siedzialy obie damy.

— Jak si¢ bawisz, kochanie? — spytat Armand.

— Wysmienicie! — odpowiedziata. — Dawno nie bylam na tak udanym
przyjeciu.

Spojrzata na Antuanette. Zauwazyla, ze dziewczyna siedzi z naburmuszong
ming.

W tym momencie przypomniala sobie o Paulu. Zaczeta wzrokiem wodzi¢ po
sali, szukajac mtodzienca. Nagle wyrdst obok niej, dostownie jak spod ziemi.

— Jak dobrze Paul, zZe jeste§ — ucieszyl si¢ Armand, widzac przyjaciela
obok siebie.

Mtodzieniec podszedt do siedzacej na kanapie markizy. Uktonit sig
grzecznie, po czym rzekt:

— Jestem zaszczycony, jasnie pani. Dawno nie bytem na tak wytwornym
balu — méwigc to, pocalowal wyciaggnietg w jego strone jej delikatng dton.

Markiza usmiechneta si¢, a W jej oczach wida¢ bylo szczery zachwyt. Paul
stanagt obok mtodego markiza.

— Dobrze si¢ bawisz? — spytal go Armand.

— Znakomicie. Jednak bylbym jeszcze szczgsliwszy, gdyby$ przedstawit
mnie tej mlodej damie — wskazat na baronéwne.

Armand podszedt do kuzynki.

— Poznaj, proszg, oto moj przyjaciel, Paul Duvalle.

Nastepnie zwrdcit si¢ do mtodzienca.

— Przedstawiam ci moja kuzynkg, barondwn¢ Antuanette de Gramound.

Paul podszedt 1 pocatowat dton dziewczyny. Chociaz nie zauwazyt zbytniego
entuzjazmu z jej strony, postanowit kontynuowac konwersacje.

— Szalenie mito mi poznaé panienke... — zaczgt zatapiajagc wzrok w jej
oczach.



Antuanette odpowiadata na zadawane przez niego pytania raczej dla zasady,
niz z checi nawigzania z nim blizszej relacji.

Po krétkiej chwili Armand przeprosit towarzystwo i oddalit si¢. Nietrudno
byto odgadnaé, ze miat zaplanowany taniec z jedng z dam.

Juliette zamyslita sie. Nie interesowata jej tres¢ rozmowy siedzacej obok
Antuanette z Paulem. Tak naprawde obchodzito ja tylko to, co teraz przezywala.
Oczami wyobrazni widziata Pierre’a. Rozpamigtywata kazde jego stowo. Czuta
jeszcze smak jego ust na swych wargach.

Nagle zauwazyla jego posta¢ przy jednym z filarow. Trzymat w dloni
kieliszek z czerwonym winem. Spostrzeglta, ze mitodzieniec spoglada w jej
kierunku. Gdy ich spojrzenia skrzyzowaty sie, skineta glowa, dajac mu znak
oczami. Pierre w odpowiedzi lekko unidst do gory kieliszek z winem. Juliette
zamkneta wachlarz, nastgpnie machngta nim lekko w prawa strong, pokazujac
wielkie drzwi, prowadzace do gtownego hallu. Pierre dat zna¢ skinieniem glowy,
ze zrozumiat.

Rozejrzata si¢ dokota. Pomyslata, ze skoro Antuanette prowadzi konwersacje
Z Paulem, moze oddali¢ si¢ bez zainteresowania osob postronnych. Jakze si¢ jednak
mylita. Wscibska panna, chociaz rozmawiata z Paulem, zauwazyta, ze siedzaca
obok niej hrabianka daje znaki jakiemus$ przystojnemu blondynowi, stojacemu
kilkanascie metréw dale;.

— Czy podaruje mi panienka cho¢ jeden taniec? — spytat Paul mtode;j
barondéwny.

— Oczywiscie, jak wielmozny pan sobie zyczy — odpowiedziata Antuanette
niemal machinalnie, nie patrzac nawet w jego strong.

Mtodzieniec spojrzat na nig nieco zdziwiony. Panna robita wrazenie zupehie
rozkojarzonej. Rozmawiata znim, ale zachowywata si¢ tak, jakby wzrokiem
obserwowata kogo$ w oddali. Spojrzat w tamtym kierunku. Nie zauwazywszy
jednak niczego godnego uwagi, pytal dalej:

— Nie powinna panienka zerkna¢ do swych zapiskow?

Antuanette drgnela, jakby ktos obudzit ja ze snu. Wyjeta karnecik 1 zaczgta
wnikliwie studiowa¢ zapisane w nim kartki. Robita to w taki sposob, zeby jej
rozméwca nie mogl niczego dojrze¢. Mtodzieniec uniost glowe, chcac zajrze¢ w jej
zapiski, jednak Antuanette nie pozwolita mu na to. Szybkim ruchem zamkneta
notatnik. Nastepnie odezwata si¢ dumnie.

— Tak dobrze si¢ sktada, ze nastepny taniec mam wolny.

— Bardzo mi mitlo — odpowiedziat z u§miechem na twarzy.

Juliette przystuchiwata si¢ ich rozmowie bez zbytniego entuzjazmu. Tak
naprawde obserwowala Pierre’a. Stal przy filarze, czekajac na jej znak. Juz miata
wsta¢ z miejsca, gdy zauwazyta, ze podchodzi do niego Elaine. Dziewczyna
burzyla jej szyki.



— Przepraszam — Juliette zwrdécita si¢ do Paula. — Przypomnij mi prosze,
jak ma na imi¢ ta mtoda dama, ktora rozmawia teraz z Pierre’em? — spytata niby
od niechcenia.

— To Elaine, siostra Michaela— odpowiedzial spogladajac w tamtym
Kierunku.

— Dhugo ja znacie?

— Prawie dwa lata.

— Az tak dlugo? — zdziwita si¢. — Czym zajmuja si¢ jej rodzice?

— Rodzice Elaine posiadajg dwie manufaktury tkackie. Podobno dobrze im
si¢ powodzi.

— Wigc to mieszczanie, jesli si¢ nie myle.

— Tak, ale bardzo bogaci, naleza raczej do burzuaz;ji.

— Styszalam od papy, ze burzuazja to klasa spoteczna, ktorej w dzisiejszych
czasach powodzi si¢ lepiej niz niejednemu szlachcicowi. Elaine jest wigc dobra
partig. Sadze, ze Pierre jej si¢ podoba. Co o tym sadzisz?

— Na pewno jest migdzy nimi jakas ni¢ sympatii, ale czy to mitos¢..?
Rodzice Michaela bardzo lubig mego brata, to nie ulega watpliwosci.

— A on? Czy zwierzat ci si¢ kiedys ze swoich uczuc?

— Jesli nawet, to nie powinienem zdradza¢ jego tajemnic.

Juliette poczuta si¢ nieco urazona. Udata jednak, ze stowa te nie zrobily na
niej wrazenia.

— Oczywiscie! Rozumiem, wybacz mojg ciekawos¢ — odpowiedziata. —
Mam nadzieje, ze tres¢ tej rozmowy pozostanie mi¢dzy nami — dodata po krotkim
namysle.

— O to moze by¢ panienka spokojna.

Juliette odetchneta z ulga. Domyslata sie, ze jako bracia blizniacy sg bardziej
zzycl niz reszta rodzenstwa. Jednak w istocie dopytywanie si¢ o Pierre’a bylo
troche¢ nietaktowne. Z rozmyslan wyrwat ja nagle znajomy gtos.

— Czy ten taniec ma panienka wolny?

Stal przed nig nie kto inny, jak wtasnie Pierre. Zmieszata si¢ nieco, widzac
go przed sobg. Pospiesznie wyjeta karnecik 1 zajrzata do zapiskdw. Zauwazyta, ze
ten taniec obiecala swemu papie. Byla w rozterce. Bardzo zalezalo jej na tancu
z mtodziencem. Z drugiej jednak strony nie chciata robi¢ przykrosci ojcu. Miata
jednak nadzieje, ze ojciec nie bedzie si¢ na nig gniewat za taka btahostke.

— Powiedzmy, ze tak, ze ten taniec moglabym podarowaé panu—
odpowiedziata po chwili namystu.

Uradowany Pierre podat jej dton i razem udali si¢ w strong tanczacych par.

Za chwile do sofy, na ktorej przed chwilg siedziata Juliette, zblizyt si¢ hrabia
de Lapierre.

— lzabello — zwrocit si¢ do markizy de Beries — nie wiesz, gdzie jest moja



corka? — Wydawalo mi sig, ze jeszcze przed chwilg ja tu widziatem.

— Chodzi ci o Juliette?

— Tak, ten taniec miata zarezerwowany dla mnie.

— Chyba musialo ci si¢ co$ pomyli¢, Filipie. Znam Juliette od dziecka,
wiem, ze jest bardzo skrupulatna w tych sprawach.

Hrabia spojrzal na parkiet. Dostrzeglszy corke tanczaca z niedawno
poznanym mtodziencem, chyba wszystko zrozumiat.

— Zapewne masz racj¢. Na staro$¢ juz pamig¢ szwankuje — oznajmit
siadajac obok markizy.

— Na jakg staro$¢?! O czym ty mowisz, Filipie? Z tego, co pamigtam, masz
dopiero czterdziesci pi¢¢ lat. Poza tym dobrze wiesz, ze wygladasz duzo mtodzie;.

— To zupehie jak ty, [zabello. Gdybym ci¢ nie znat, pomyslatbym, Ze jeste$
siostrg Armanda.

Markiza u$miechneta sie.

— Dzigkuje, jestes bardzo mity.

— To nie pusty komplement, stwierdzam fakty. Czas obchodzi si¢ z tobg
bardzo tagodnie i myslg, ze doskonale o tym wiesz.

Markiza nic nie odpowiedziata. Jednak mozna si¢ byto domysli¢, ze jest
bardzo zadowolona z ustyszanych przed chwilg stow.

— Wiesz... — dodata po chwili — pomyslalam sobie, skoro masz wolny
taniec... — spojrzata na niego wymownie.

— Chcialabys$ zatanczy¢ ze mng? — spytat z niedowierzaniem.

— Filipie, przeciez jesteSmy na balu.

— Z najwicksza przyjemnoscig, Izabello— odpart wstajac z miejsca

I proszac jg do tanca.
* % %

Juliette, cala rozpromieniona, wrocita na sofe. Zajeta miejsce obok
Antuanette, ktora znalazta tam odpoczynek po skonczonym tancu z Paulem.
Zauwazyla, ze baronowna wyglada na ozywiong. Jej zgorzkniala zazwyczaj
| przygnebiona twarz, jak za sprawa czarodziejskiej rozczki, zaczeta tryskac
szczeSciem 1 radoscig. Juliette usmiechneta si¢ do niej mito.

— Uwazam, ze w tej sukni wygladasz ol$niewajaco — pochwalita ja, chcac
nawigza¢ rozmowg.

— Ladnemu we wszystkim tadnie — unoszac dumnie gtowg odpowiedziata
Antuanette.

Zarozumialy ton riposty nieco ja zaskoczyl. Udala jednak, ze tego nie
zauwazyla. Nie chciala psu¢ sobie dobrego humoru. Tak udanego balu dawno nie
pamigtata. Jej mysli znowu zaczety krazy¢ wokot Pierre’a.



— Co sadzisz otym megzczyznie, z ktérym przed chwilg tanczytas§? —
spytata Juliette, chcac dowiedzie¢ si¢, czy Paul przypadt do gustu mtode;j
barondéwnie.

— On nie jest w moim typie — odpowiedziata Antuanette obojetnym tonem.

Juliette troche to zdziwito. Jednak nie komentowata jej stoéw. Spojrzata przed
siebie, na salg pelng gosci. Zauwazyla, ze Pierre spoglada w jej strong. Skingta
wiec glowa, wskazujac wachlarzem wielkie drzwi, prowadzace na glowny
korytarz. Nastepnie wstata i1 szybkim krokiem udata si¢ w tamtym kierunku.

Pierre juz chcial uda¢ si¢ za Juliette, gdy niespodziewanie zjawita si¢ obok
niego Elaine.

— Czy ten taniec masz wolny? — spytala dziewczyna.— Moze
zatanczylbys$ ze mng? Dobrze wiesz, ze nie znam tu nikogo.

— Chetnie, ale nie teraz. W tej chwili musze oddali¢ si¢ pilnie na strong —
moéwigc to ztapal si¢ za brzuch i zrobit cierpigca ming. Chcial, zeby wygladato
to bardziej wiarygodnie.

Mtoda panna spojrzata na niego bardzo niezadowolona. Po raz pierwszy byta
na balu wydawanym przez arystokracje. Sadzita, ze spgdzi tu niezapomniane
chwile, tymczasem Pierre najwyrazniej jej unikal.

— Wybacz Elaine, ale Zle si¢ poczutem. Popro§ moze Paula, widze, ze jest
akurat wolny.

Spojrzal na stojacego nieopodal brata. Ten dostrzegt jego btagalny
wzrok. Nie byt zachwycony, ale pomyslat, Zze gdyby zaistniata odwrotna sytuacja,
Pierre na pewno by mu nie odmowit

— Mysle, zZe nie begdziesz zatowata czasu spgdzonego ze mng — rzekt Paul,
podajac dlon dziewczeciu.

Gdy oboje zmieszali si¢ ztanczacymi parami, Pierre oddalit si¢ w strong
wielkich debowych drzwi.

* * %

— Jestes w koncu! — w glosie Juliette stycha¢ bylo zniecierpliwienie.

— Wybacz panienko, ale kto§ mnie zatrzymat.

— Kto taki, jesli moge wiedziec?

— Nieistotne! Najwazniejsze, ze juz tu jestem.

Pierre chciat jeszcze co$ dodac, gdy w tej samej chwili ustyszat zblizajace si¢
w ich kierunku kroki. Juliette chwycila go za reke 1 pociggneta za sobg. Pobiegli
kilka metrow ciemnym korytarzem.

Za chwilg znalezli si¢ w jednym z pokojow. W $rodku panowal potmrok.
Stonce juz skryto si¢ za horyzontem, jednak noc byta jeszcze mtoda.

Kiedy po chwili ich oczy przywykly do ciemnosci, Pierre mogt doktadnie



przyjrzeé sie umeblowaniu pokoju. Sala byla niewielka. Sciany obite zoltym
suknem w granatowe wzory robity wrazenie nietuzinkowych. Naprzeciwko drzwi
znajdowato si¢ okno. Po obu jego stronach zwisaly dhugie zastony z bordowego
aksamitu. Przy jednej ze $cian stalg duza szafa z oszklonymi drzwiami. Za szyba
wida¢ bylo mnédstwo najrozniejszych ksigg. Pierre podszedt izaczat si¢ im
przygladac.

— Co to za pok6j? — spytal.

— To gabinet Armanda. Mysle, ze tu bedziemy mogli spokojnie
porozmawiac.

Najwyrazniej te stowa troch¢ uspokoily mtodzienca. Zblizyt si¢ do
rzezbionego sekretarzyka, mieszczacego si¢ po przeciwnej stronie pokoju. Obok
niego stat duzy drewniany zegar. Przez krysztatowg szyb¢ w jego drzwiach mozna
bylo obserwowac ruchy mosi¢znego wahadta.

Juliette podeszta do okna. Spojrzata w rozgwiezdzone niebo. Nastgpnie
odwrdcita sie do Pierre’a.

— Spojrz, jaki piekny dzis ksiezyc. Petnia...

— Nie przypuszczatem, ze zpanienki taka romantyczka— odpart
podchodzac do nie;.

— Ma mi to panicz za zte? — spytata nieco zdziwiona.

— Alez skadze. Jest panienka na tyle bogata, ze moze sobie na to pozwoli¢.

Juliette poczuta si¢ nieco urazona jego stlowami. Do tej pory o tym nie
myslata. Tak naprawde nigdy nie doceniata tego, co posiada. Pierre dopiero teraz
jej uzmystowil, Ze nie musi martwic si¢ o przysztos$¢. Troche ja to zabolato.

Nic nie odpowiedziata. Stali przez chwile w milczeniu. W pewnym
momencie poczula, jak miodzieniec ja obeymuje. Cale jej ciato przeszyt mity
dreszcz. Niby od niechcenia potozyta gtowe na jego ramieniu. Wtedy on przytulit

ja mocniej. I zndw zapomnieli 0 reszcie Swiata.
* * *

Na sali balowej panowatl gwar. W pewnym momencie markiza de Beries
poczuta si¢ troche zmeczona. Zakomunikowata synowi, ze chce si¢ uda¢ na
odpoczynek.

Armand, jak nakazywaly zasady grzecznego wychowania, odprowadzit
matke do apartamentow na goérze. Wracajac na sale balowa, tuz za schodami,
spotkat Michaela.

— Nie moge nigdzie znalez¢ siostry — oznajmit przyjaciel.

— Ostatnim razem, gdy ja widziatlem, tanczyla z Paulem — odpowiedziat
Armand. — Ja dla odmiany nie moge znalez¢ Juliette.

Obaj, jak na komendg, wybuchngli Smiechem.



— Ach, zupehie zapomniatem — powiedzial raptem Michael — Hrabia de
Lapierre czeka na nas w komnacie na wiezy.

— Nie traémy wigc czasu.

Zaczgli 18¢ korytarzem w stron¢ schodéw, prowadzacych do bocznego
skrzydta zamku. Nagle Armand zatrzymat sig.

— Wstapimy na chwile do mojego gabinetu — oznajmit niespodziewanie.

Chociaz mtody markiz mowit niezbyt glosno, Juliette doskonale wychwycita
jego glos.

— To Armand! — szepnela przerazona.

— Twierdzitas, ze dzisiaj nikt tu nie przyjdzie.

— Mylitam sig.

Pierre, niewiele my$lac, chwycit hrabianke w pasie, uniost do gory 1 postawit
we wnece okiennej. Zaciggnat aksamitng zaslong, upewniwszy sig¢, ze zaslania
roztozysta sukni¢ Juliette. Nastepnie sam wskoczyt na parapet. Spojrzat na twarz
Juliette. Byla przerazona. UsSmiechnat si¢, zeby dodac jej otuchy.

Ustyszeli, jak kto$ otwiera drzwi. Pierre przylozyt palec do ust, dajac znak,
by zachowali milczenie.

— Moglbys mi zdradzi¢ tajemnice, po co tu przyszliSmy? — spytat
zniecierpliwiony Michael.

— Zaraz zobaczysz — odpart Armand, stawiajac trojdzielny $wiecznik na
blacie sekretarzyka.

Juliette poczuta, jak robi si¢ jej dziwnie goraco. Zacze¢to brakowac jej tchu.
Chetnie poluzowataby gorset sukni. Ale jak miata to zrobi¢? Dobrze wiedziata, ze
jeden jej ruch i wielka zastona okienna si¢ poruszy.

Cale szczescie, ze znajduje si¢ tutaj ten wielki zegar, pomyslata. Jego glosny
mechanizm przetamywal niezno$ng cisze. Inaczej obaj mezczyzni na pewno
ustyszeliby co$ niepokojacego. Wiedziata, ze nie moze do tego dopuscié. Jak
wytlumaczytaby narzeczonemu swa obecno$¢ tutaj? I to jeszcze na parapecie
okiennym, w towarzystwie obcego mezczyzny?!

To oczywiste, iz Armand nie moze zobaczyC jej tutaj. Gdyby jego matka
dowiedziata si¢ o jej spotkaniu z Pierre’em, wybuchiby skandal. Tego byta akurat
pewna. Wiedziata, ze markiza nigdy nie tamie ustalonych konwenansow. Tego tez
wymaga od innych. Zbladla, zaczeto brakowac jej tchu. Poczuta si¢ tak, jakby
miata za chwile zemdle¢.

Pierre obserwowat ja bacznie. Byl przerazony. Nie wiedzial jednak, co
poczac.

Nie chciat ryzykowaé zdrowia ukochanej. Jednakze zdawal sobie sprawe, ze
dekonspiracja oznaczala utrate jej nienagannej reputacji. Na to nie mogt pozwolic.

Tymczasem Armand podszedt do sekretarzyka.

— Poswie¢ mi, proszg — zwrdécit si¢ do przyjaciela.



Michael wzigt w dlonie $wiecznik, kierujgc go tak, zeby S$wiatlo Swiec
o$wietlato dton Armanda. Mtody markiz otworzyt gorna szuflade. Wyjat z niegj
maty mosiezny kluczyk i otworzyl nim zamek drugiej szuflady. Nastgpnie siggnat
bardzo gleboko, az na sam koniec jej wnetrza. Zapewne szukat tam czego$, co bylo
szczegolnie ukryte.

— Mam! — powiedzial zadowolony, wyciggajac mate mosi¢zne pudeteczko.

Otworzyt je i wyjat hebanowg fajke.

— Przyszlismy tutaj po tyton? — zdziwit si¢ Michael.

— Hrabia zwierzyl mi si¢, ze dawno nie palil. Obiecalem zrobi¢ mu te
przyjemno$¢ — odpart Armand.

Na twarzach obu me¢zczyzn pojawit si¢ porozumiewawczy usmiech. W tym
momencie rozlegt si¢ dono$ny gong stojacego w rogu zegara.

— O, wpot do dziesigte] — zdziwit si¢ Michael. — Pan hrabia czeka juz na
nas ponad dwadzies$cia minut.

— Nic tu po nas — oznajmit Armand, zamykajac najpierw jedna, nastepnie
drugg szuflade na klucz.

Michael czekat juz na niego w uchylonych drzwiach komnaty. Po jego minie
widac¢ bylo, ze jest troche poirytowany.

Armand wolnym krokiem podazyl w jego strong. W pewnym momencie
zatrzymat sig, jakby ustyszat cos niepokojacego. Odwrdcit w strong okna.

— Poczekaj chwile! — poprosit przyjaciela.

— O co chodzi? — spytat zaniepokojony Michael.

Juliette czuta, jak nogi uginaja si¢ pod nig. Wstrzymata oddech. Oparta sig¢
plecami o0 szybe okienng. To koniec, pomyslata. Zaraz Armand podejdzie do okna
I zobaczy mnie tu, we wnegce. Co mu wtedy powiem? Czula, jak cale jej ciato drzy
ze zdenerwowania i strachu.

— Pospieszmy si¢! — ustyszala glos Michaela. — Hrabia czeka na nas juz
chyba p6t godziny!

— Az tak dlugo? Nie wiadomo w takim razie, czy tam jeszcze jest — odpart
Armand.

— No wtasnie. Pospieszmy si¢!

— Dobrze, juz idziemy, nie denerwuj si¢ — uspokajat go Armand, ciagle
zerkajac w strong okna.

Po kroétkiej chwili obaj mezczyzni opuscili gabinet. Stycha¢ byto tylko
odglos zamykanych na klucz drzwi.

Juliette usiadta na parapecie. Teraz mogla wreszcie wzig¢ gieboki oddech.

— Myslatam, Ze jeszcze trochg¢ 1zemdleje — odezwala si¢, uznawszy
zapewne, ze jej narzeczony jest juz daleko.

Pierre zeskoczyl i1chwyciwszy hrabianke oburacz w pasie, postawit na
podtodze.



— Czy mi si¢ wydawato, czy ustyszatem odglos przekrgcanego klucza? —
spytal.

Juliette spojrzala na niego przerazona. Dopiero teraz skojarzyta, ze ona tez
styszata, jak kto§ zamyka drzwi na klucz.

— Zamkniete — zakomunikowal Pierre, naciskajac klamke.

— To jak stad wyjdziemy? — spytata Juliette mocno zaniepokojona.

— Spokojnie, panienko!

— Co teraz zrobimy? Przeciez nie bedziemy tu siedzie¢ catg noc?

— Nie bytoby to takie zte — rozesmiat si¢ Pierre, chcac roztadowac napigta
atmosfere.

— Jak mozesz zartowac w takiej chwili?! — oburzyta si¢ Juliette.

— Nie rozpaczaj, panienko. Zaraz co$ wymysle.

Nachylit gtowe 1 spojrzat przez dziurke od klucza.

— Klucz nadal tkwi w zamku — oznajmit.

— No i co ztego! Przeciez jest po przeciwnej stronie drzwi. Czyzby uszio
to twojej

uwagi?



6. Po zmierzchu

— Jeszcze nie wszystko stracone! — odpowiedzial Pierre.

— Co zamierzasz zrobi¢?

Mtodzieniec podszedt do okna, uchylit je 1 spojrzat w dot.

— Nie jest az tak wysoko, jak sadzitem. Mozemy zeskoczy¢.

Miloda hrabianka, chociaz bylo ciemno, dobrze wiedziala, na jakiej
wysokos$ci znajduje sie okno gabinetu. Nie miata zamiaru nigdzie skakac.
Pomyslata sobie, ze jesli nawet, dziwnym trafem, nic by si¢ jej nie stato, to na
pewno zniszczytaby swojg piekng sukni¢. Dopiero wzbudzitaby sensacje, wracajac
na sale¢ balowa w brudnym lub, co gorsza, poszarpanym stroju.

— Nie martw si¢, wystarczy, ze ja zeskocz¢ — oznajmil Pierre. — Potem
wroce 1 otworze drzwi od strony korytarza.

— Mam nadzieje, ze ci si¢ uda.

— Musi!

Juz za chwilg Pierre siedzial na parapecie. Nogi spuscil najnizej, jak tylko
mogl, chcac wten sposob skroci¢ odlegtosé, dzielaca go od podtoza. Juliette
patrzyla na niego petna obaw. On usmiechnat si¢ do niej, nastepnie zniknat gdzies
za oknem.

Wychylita glowe, modlac si¢ w duchu, zeby nic mu si¢ nie stato. Na
szczgScie wylgdowal na zielonej trawie, tuz obok rozltozystego cisu. Nie do
uniknigcia byto jednak pobrudzenie wyjsciowego stroju.

Najwyrazniej jednak mlodzieniec nie przejmowal si¢ tym. Niemal
odruchowo otrzepat czarng ziemi¢. Dodrze, ze tego dnia mial na sobie surdut
w granatowym kolorze, ciemne plamy byly mniej widoczne. Spojrzat w gore.
Widzac w oknie Juliette, pomachatl jej, dajac znak, ze wszystko w porzadku.
Pospiesznie skierowat swe kroki w strong tarasu.

Zdyszany wbiegl na sale balowg. Niedaleko drzwi natknat si¢ na brata.

— Gdzie byles? — spytal Paul, widzac czarne slady na 1$nigcej posadzce.

— Wybacz, nie mam czasu na thumaczenia.

— Rozumiem — odpart nieco urazony.

— Wiesz..? — Pierre spojrzal na brata w taki sposob, jakby nagle wpadt mu
do glowy jaki$ nowy pomyst — chyba be¢de jednak potrzebowat twojej pomocy.

— W takim razie zamieniam si¢ w stuch.

— Chcialbym spokojnie porozmawia¢ z Juliette, aciggle ktoS nam
przeszkadza. Nie stangtbys$ na czatach?

Paul spojrzal na brata, jakby pytal: ,,W takim razie, co robiliscie do tej
pory?”

— Jesli si¢ zgadzasz, pozwdl za mna.



Mtodzieniec nic nie odpowiedziat. Jednak najwyrazniej Pierre potraktowat
brak odpowiedzi, jako aprobatg swego pomyshu.

Po chwili obaj znalezli si¢ w hallu, tuz za salg balowa.

Po kilku minutach dotarli do drzwi gabinetu. Na szczescie klucz nadal tkwit
w zamku. Pierre przekrgcit go jednym sprawnym ruchem.

Styszac odglos otwieranych drzwi, Juliette struchlata. Nie byla pewna, kto
stoi po przeciwnej stronie.

— Juliette, jestes tam? To ja, Pierre.

— Tak! — odpowiedziata z ulga.

| w jednej chwili cate napigcie prysto jak mydlana banka. Widzac Pierre’a,
szczgSliwa rzucita mu si¢ w ramiona. Po chwili dopiero ujrzata, ze nie jest sam.
Nieco j3 to speszyto.

— Nie przeszkadzajcie sobie — zazartowal Paul. — Ja przez ten czas
popilnuje, czy nikt tu nie nadchodzi.

Mowigc to, rozejrzat si¢ po korytarzu. Wydawato mu sig, ze ustyszal co$
podejrzanego. Jakby kto$ szedt w ich kierunku. Po stukocie bucikow oraz szelescie
sukni domyslit sie, ze to kobieta.

— Moze przejdziemy na boczne schody, prowadzace na wiezg —
zaproponowata Juliette.— Nie spodziewam si¢, zeby teraz, w czasie balu, kto$
z nich korzystat. Jestem pewna, ze tam w koncu bedziemy mogli swobodnie
porozmawiac.

— Dobrze, pdjdzcie tam. Ja musz¢ jeszcze co$§ sprawdzi¢ — rzekt Paul,
kierujac si¢ w przeciwng strong.

Wydawato mu si¢, ze na koncu korytarza migneta jakas kobieca posta¢. Po
stroju oraz sylwetce rozpoznat Elaine.

Dziewczyna, widzac Pierre’aiPaula, udajacych si¢ w strong hallu,
postanowita p6j$¢ za nimi. Domyslata si¢, ze idg na spotkanie z hrabiankg de
Lapierre.

Zauwazywszy Paula, idacego wjej kierunku, wiedziata, Zze musi stad
znikna¢. Pobiegla najszybciej jak tylko potrafita w strone drzwi, prowadzacych do
sali balowej. Jednym ruchem otworzyla je, znikajac w tlumie gosci.

Paul podszedt do wicelkich drewnianych drzwi, otworzyt je i natychmiast
zauwazyl Elaine wymijajaca rozbawionych gosci. Teraz juz byl pewien, ze
to wlasnie jej sukni¢ widzial przed chwilg.

W pierwszym momencie chciat pobiec za dziewczyna, jednak si¢ rozmyslit.
Przeciez nie stanowila juz zagrozenia ani dla Juliette, ani dla Pierre’a. Zamknat
wiec drzwi, wracajac spokojnie na korytarz.

Teraz dopiero zauwazyl, jaki panowat tu pdétmrok. Na $cianie wisiaty
kinkiety ztlacymi si¢ $wiecami. Wiecej $wiatla wpadato juz chyba przez
mieszczace si¢ tutaj okno. Gdy podszedt blizej, ujrzat na rozgwiezdzonym niebie



okragla tarcze ksigzyca.

* * %

— PodejdZzmy moze nieco wyzej — zaproponowal Pierre, uznajac zapewne,
ze ksiezyc daje za duzo Swiatla.

Juliette postusznie wykonata jego polecenie, pokonujac kilka schodow do
gory.

—Jak tu ciemno — zdziwita si¢, gdy stali na kretych schodach,
prowadzacych na zamkowg wieze.

— Wreszcie jesteSmy zupelnie sami — powiedziat Pierre, tulac Juliette
w ramionach. Nie bronita sie. Wprost przeciwnie, pragneta jego dotyku. Gdy Pierre
obsypywal pocatunkami jej odkryty dekolt, niemal odruchowo uniosta dtonie do
gbry, obejmujac jego szyje. A gdy ich usta si¢ spotkaty, oboje robili wrazenie nieco
zaskoczonych tg sytuacja. Dla Juliette byto to zupetnie nowe doznanie. Armand, co
prawda, byt jej narzeczonym, jednak nigdy nie calowatl jej tak namigtnie. Tym
bardziej ptoneta, pragnagc bliskosci ukochanego. Mysli galopowaty w jej glowie,
a serce walito jak oszalale.

W pewnym momencie przypomniata sobie, co ich tu sprowadzilo. Nie
pocatunki przeciez... Chcieli powaznie porozmawiac.

— Pierre, przestan prosz¢ — odezwala si¢ cicho, wyswobadzajac si¢ z jego
obje¢ — powinni§my porozmawiac.

Spojrzat na nig, jak wyrwany z btogiego snu.

— Wiem, panienko.

— Chciatabym wiedzie¢, czy traktujesz mnie powaznie.

— Alez Juliette! To chyba oczywiste! — oburzyt si¢. — Kocham ci¢ catym
sercem. Nie planowatem si¢ zakocha¢, ale si¢ zakochatem. Wiem, ze jestem tylko
prostym szlachcicem, ale czy moge mie¢ nadzieje..?

— Uwazasz, ze jestem materialistka? — zdziwita si¢. — Naturalnie, ze
mozesz.

Wtulita si¢ w jego ramiona. W jej oczach ukazaty si¢ dwie wielkie tzy.
Najwyrazniej wzruszyta si¢ tym, co przed chwilg ustyszata. Wigc kocha ja 1 chce ja
poslubi¢. Tylko to si¢ liczyto. Pragneta reszte zycia spedzic¢ u jego boku.

— Jestem najszczg$liwszym czlowiekiem na §wiecie — odpowiedziat, tulac
ja w ramionach.

* k% %

Tymczasem Paul podziwial rozgwiezdzone niebo za oknem. Czujac si¢
troche zmegczony, usiadt we wngce okiennej na parapecie, opierajac plecy



0 framuge.

W pewnym momencie ujrzat zza grubej welurowej zastony wpatrzone
W siebie czyje$ oczy. Lénity w ciemnosci jak dwa ogniki. Skoczyt na réwne nogi.

Okazato si¢, ze to Antuanette, okrecona w zastong¢ okienng, stata obok niego.
Widzac Paula, zrobita krok w tyt, jakby miata zamiar uciec. Jednak on nie pozwolit
jej na to, chwytajagc mocno za dton.

— Co panienka tu robi?! — spytat.

— Nie rozumiem, o0 co chodzi. Mogg by¢, gdzie mi si¢ podoba! — odparta
Z wrodzong sobie hardos$cia.

Udat, ze nie zauwazyt jej aroganckiego tonu.

— Od jak dawna panienka tu stoi? — spytat spokojnie.

Antuanette spojrzata na niego w taki sposob, ze gdyby mogta, zabitaby go
wzrokiem.

— Woystarczajaco dtugo — odparta spokojnym glosem.

— Widziata panienka kogo$ przechodzacego przez ten korytarz?

— Przyszlam tu, zeby poby¢ chwile w samotnosci. Lubi¢ spogladac
W rozgwiezdzone niebo. Ttum mnie mgczy — odpowiedziala z niewinng minka.

Paul spojrzat na nig, nie wiedzac, czy mowi serio, czy cos$ przed nim ukrywa.
Dziwnym wydawalo mu si¢ przebywanie mtodej dziewczyny w tak ustronnym
miejscu. Nie znat jej jednak zbyt dobrze. Zadna z kobiet nie jest tak ekscentryczna
jak ona, pomyslal. Przygladat si¢ wigc jej z uwaga i zaciekawieniem zarazem.

Antuanette stata z kamienng twarzg. Nastepnie odwrocita si¢ w stron¢ okna
| opartszy tokcie o parapet, zaczgta upajaé si¢ widokiem gwiazd. Mlodzieniec
obserwowat szczupta, wysoka sylwetke dziewczyny. Jego wzrok przykuty jej
dlugie, falowane wtosy.

Nagle przypomniat sobie, po co tu przyszedt. Wiedzial, ze musi zrobi¢
wszystko, aby jak najszybciej opuscita to miejsce.

— Ciesze si¢, ze spotkatem tu panienke — odezwal sig¢, opierajac dionie
0 parapet tuz obok niej.

Antuanette spojrzala na niego podejrzliwie.

— Mam nadziej¢, ze w swym karneciku znajdzie panienka jeszcze jakis
taniec dla mnie — oznajmit, spogladajac w jej ciemne oczy.

Mtoda barondéwna robita wrazenie nieco zmieszanej. Paul, nic sobie
Z tego nie robigc, mowit dalej:

— Nigdy nie widziatem tak pigknych oczu — rzekt z uczuciem.

Dziewczyna nie byta pewna, czy moéwi prawde, czy moze z Niej zartuje.

— Widzg, ze sztuk¢ uwodzenia ma kawaler opanowang do perfekcji —
odpowiedziata udajac obojetnos¢.

— Mowitem szczerze — odpart. — Tonie moja wina, Zze mezczyzni,
ktorych do tej pory panienka poznata, nie doceniali jej urody.



— Naprawde tak panicz sadzi? — spytala nieSmiato spuszczajac oczy. —
Wiekszos¢ mitodziencoéw, ktorych do tej pory poznatam, to bawidamki. Nie
przepadam za takimi.

— Mysli panienka, ze ja rdwniez zaliczam si¢ do tego rodzaju mezczyzn?

Zmierzyla go od gory do dolu krytycznym wzrokiem. Paul stangt
wyprostowany, dumnie prezentujac swojg wysoka, zgrabng sylwetke. Wida¢ byto,
ze cala ta sytuacja trochg go bawi.

— Jak panienka mnie znajduje? — spytat.

— Stanales panie na bacznos¢ jak muszkieter — roze$smiata sie.

— Trafita panienka w sedno!

— Jak to?!

— Przez cztery lata stuzytem jako krolewski muszkieter. Dopiero rok temu,
po $mierci ojca, mama poprosita, abym wrécil do rodzinnego majatku. Chciala,
zeby$Smy obaj z Pierre’em, jako najstarsi synowie, zajeli si¢ majatkiem.

— Przepraszam, nic nie wiedziatam — odpowiedziata ze wspotczuciem.

— W porzadku. Od $mierci ojca niedawno mingt rok. Zdazytem juz dojs¢ do
siebie. Nie odpowiedziata jednak panienka na moje pytanie.

Antuanette zmierzyta go po raz kolejny, teraz juz nieco lagodniejszym
wzrokiem.

— Znajduje pana jako mezczyzne odwaznego oraz szarmanckiego
w stosunku do kobiet.

— Panienka mowi to zupehnie szczerze? — spytat z niedowierzaniem.

— Oczywiscie! Mam wrazenie, ze przy panu kazda kobieta moze czu¢ si¢
catkowicie bezpieczna.

Rzeczywiscie, Antuanette juz dawno dostrzegla walory Paula. Jej uwage
przykuty zwlaszcza nieskazitelna sylwetka, bujna czupryna oraz biekitne oczy
mtodzienca. Oczy, od ktorych trudno byto oderwa¢ wzrok. Paul usmiechnat sie,
styszac tyle pochwat pod swym adresem.

— Co powiedzialaby panienka, gdybysmy udali si¢ teraz na taras? Przez
to okno niewiele wida¢. Poza tym, przebywanie na Swiezym powietrzu jest
zdrowsze i bardziej romantyczne.

— Moze ma panicz racj¢ — odparta usmiechajac si¢ mito.

— W takim razie mozemy juz opusci¢ ten ciemny korytarz?

Wyciagnat do niej ramie, a ona, bez stowa protestu, podata mu dton. Po
krotkiej chwili oddalili sig, nikngc za wielkimi drzwiami, prowadzacymi do sali
balowej.

Szybkim krokiem wymijali ttumnie zgromadzonych gosci. Patrzac na nich
z boku, miato si¢ wrazenie, ze zapragneli znaleZ¢ si¢ na tarasie, z dala od ludzkich

spojrzen, najszybciej jak tylko mozna byto.
* * %



Pierre oraz Juliette przystuchiwali si¢ tej rozmowie w zupelnym milczeniu.
Domyslali si¢, ze Antuanette, bedac tu od dtuzszego czasu, mogla zauwazy¢ ich,
przebiegajacych korytarzem w stron¢ schoddéw. Hrabianka troche obawiata sie,
zeby mtoda barondéwna nie wydata jej przed narzeczonym. Obmyslita nawet linig
obrony na te ewentualnos¢. Postanowita, ze powie Armandowi, iz chciala pokazaé
obu mlodziencom wiezg, w ktorej straszy duch dziadka z rodu de Beries. Podobno
czesto po zmroku widywano tu posta¢ mezczyzny w czarnej pelerynie.

Zreszty, co Antuanette robita sama w tej cze$ci zamku? Dobrze wiedziala, ze
markiza nie pozwalala kreci¢ sie w okolicy wiezy. Uzmystowila wigc sobie, ze
barond6wna musiataby si¢ tlumaczy¢ przed Armandem oraz jego matka. Jak si¢
domyslata, z pewnoS$cig by tego nie chciata. Byta wigc pewna, ze Antuanette jej nie
zdradzi.

Nagle jej rozmyslania przerwaty jakie$ dziwne odglosy. Dochodzity z samej
gory, z wiezy, ktora bylta nawiedzona przez duchy.

— Co to moze by¢? — Juliette wydata si¢ bardzo zaniepokojona.

Czyzby to byta prawda?, pomyslata.

— Tam chodzi duch! — powiedziala, wtulajgc si¢ w ramiona Pierre’a. —
Boje sie.

— Wierzysz w duchy?

Nic nie odpowiedziata. Byta przerazona jak nigdy dotad. Najwyrazniej kto$
byl na samej gorze. Dochodzity stamtad jakies meskie glosy.

— To Armand — szepneta, chyba jeszcze bardziej przestraszona, niz na
widok ducha.

— Spokojnie, zdazymy odejs¢, zanim tu zejdg — uspokajat ja Pierre.

— Oby$ miat racjg.

— Zaufaj mi! Mamy jeszcze troche czasu, Swiatto niesione przez nich ledwo
do nas dociera. Radzg si¢ jednak pospieszy¢ — powiedziat gtosem tak cichym, ze
ledwo styszalnym dla samego siebie.

Pierre nigdy nie pozwolilby na to, zeby wybranka jego serca cierpiala,
I to w dodatku przez niego. Jesli naprawde Juliette kiedykolwiek zostanie jego
zong, to pragnat, zeby wszystko odbylo si¢ tak, jak nalezy. Najpierw o$§wiadczyny,
za zgoda rodzicow, a potem S$lub. Nigdy w zyciu nie dopuscitby do tego, zeby
zostala skompromitowana.

Chociaz byt zdenerwowany nie mniej niz ona, potrafil jednak zachowac
zimng krew. Nie z takich opresji wychodzit cato!

Zszedt szybko kilka stopni w dot. Podat Juliette dton, zapewne domyslajac
si¢, ze pokonywanie tak duzej ilosci schodéw w roztozystej sukni na sutej
krynolinie, w pospiechu moze by¢ nie lada wyczynem. Tym bardziej, ze schody



byly krete | prawie zupelnie nieo$wietlone. Namiastk¢ $Swiatla dawaly jedynie
palace si¢ na korytarzu boczne kinkiety oraz §wiece, niesione przez zblizajacych
si¢ mezczyzn.

Nagle, Pierre i Juliette ujrzeli, ze $wiatlo dochodzace z gory jest o wiele
bardziej jasniejsze, niz jeszcze przed chwilg. Hrabianka poczula, ze nogi
odmawiajg jej postuszenstwa, a suknia placze si¢ pod stopami.

— Pospiesz si¢, panienko! — ponaglat jg Pierre.

Schodzacy z gory mezczyzni byli na tyle blisko, Ze mozna bylo zrozumie¢
stowa, ktore wypowiadali.

— Styszg glos papy — szepneta przerazona.

— Jest z nimi Michael? — zdziwit si¢ Pierre, zadajac sobie w duchu pytanie,
co moze tgczy¢ tych trzech mezczyzn.

W tym momencie Juliette niefortunnie stangla na samym brzegu jednego ze
stopni schodow i zeslizgnela sie¢ na sam dot.

— Auu! — jekneta.— Chyba zwichnetam sobie noge.

— Moze panienka 1§¢? — spytat troskliwie Pierre.

— Nie bardzo — odparta kulejac.

Niewiele myslac, wziat j3 na rgce. Nastepnie szybkim krokiem pobiegl przez
ciemny Korytarz. Gdy byl juz przy drzwiach, prowadzacych na salg¢ balowa,
postawit ja na podiodze. Wiedzial, ze gdyby wbiegt tak na sale pelng gosci, dopiero
wzbudzitby sensacje.

— Bedzie panienka mogta 1§¢ o wtasnych sitach? — spytal.

— Sproébuje, przeciez nie mam innego wyjscia — odpowiedziata, zerkajac
W stron¢ bocznego korytarza.

Zorientowawszy si¢, ze Armand bedzie tu dostownie za chwile, nacisngta
szybko klamke od drzwi. Nie baczac na bol, lekko kulejac, weszta na sale balowa.
Na szczescie, nikt nie zwrocit na nig uwagi.

— Jak mogg si¢ domysla¢, noga bardzo panience dokucza — rzekt Pierre,
widzac, ze z kazdym krokiem utyka coraz mocnie;.

— Troche boli, ale to przejdzie. Musze koniecznie gdziesS usigs¢é —
rozejrzala si¢ dookota. — Podprowadz mnie prosz¢ do kanapy, na ktorej siedzi
moja mama.

— Oczywiscie, panienko. Prosze chwyci¢ mnie pod r¢ke — odpart.

Po chwili znalezli si¢ w miejscu, gdzie zasiadata hrabina de Lapierre oraz jej
miodsza corka, Henrietta.

— Czy moge tutaj usia$c? — spytata Juliette, wskazujac wolne miejsce
migdzy Henrietta a mama.

— Oczywiscie, kochanie — odparta hrabina, przesuwajac si¢ nieco w strone
bocznego oparcia kanapy.

Spojrzata na stojaca obok Juliette oraz mtodzienca, ktory ja odprowadzit.



Patrzac na nich, nie dato si¢ nie zauwazy¢ bijacego od nich szczescia. Pierre
I Juliette stali wpatrzeni w siebie. Nie zwracali zupelnie uwagi na osoby dokota
nich. W pewnym momencie Juliette oprzytomniata i pospiesznie wyrwata dlon
Z obj¢¢ mtodzienca.

— Dzi¢kuje za pomoc — rzekta, zajmujac miejsce pomiedzy siostrg a matka.

— Do ushlug jasnie panienki. Polecam si¢ na przyszto$¢ — odparl Pierre,
czekajac az usiadzie.

Nastepnie sktonit si¢ nisko hrabinie Natalie de Lapierre.

— Pozwolg panie, ze si¢ oddalg.

— Oczywiscie, mtodziencze. Bylo nam bardzo milo — odparta hrabina,
skingwszy glowa.

Gdy Pierre zniknat w thumie gosci, spytata corke.

— Jak sie bawisz, kochanie?

— Wys$mienicie, prosz¢ mamy. Dawno nie bylam na tak udanym balu —
odparla Juliette rozmarzonym gtosem.

Henrietta spojrzala na siostr¢ troche zdziwiona. Nie pamigtata, kiedy
widziata jg taka szczesliwa.

— Nie poznaje¢ ci¢ — szepnela jej do ucha.

Juliette nic nie odpowiedziata, jednak jej mina zdradzata, Ze promienicje
szczesciem.

— Dawniej trzymatas mezczyzn na dystans, ateraz...— kontynuowata
Henrietta.

— Wida¢, ze nigdy si¢ jeszcze nie zakochatas. Gdy sama to przezyjesz,
zrozumiesz — odpowiedziata, zakrywajac twarz wachlarzem, Zzeby mama nie
ustyszata jej stow.

Nastepnie uniosta nieznacznie do gory dot sukni oraz halke. Z przerazeniem
zauwazyla, i1z noga w kostce jest spuchnigta, aprzez cieniutki jedwab
przeswitywalo mocno zaczerwienione obolate miejsce.

Musze jak najszybciej udac si¢ na gore 1 poprosi¢ pokojowke o zimny oktad,
pomyslata.

W tym momencie, dostownie jak spod ziemi, wyrodst przed nig Armand.

— Czy dobrze si¢ bawisz, najdrozsza? — spytat.

Juliette spojrzata na niego lekko przerazona. Szybko przykryta odslonietg
noge, Nie byta pewna, czy jest to pytanie kurtuazyjne, czy moze jej narzeczony
zauwazyl co$ niepokojacego. Z oczu Armanda bita jednak szczera radosc.
Uspokojona, starala si¢ zachowywa¢ naturalnie, chociaz bol stawat si¢ coraz
dotkliwszy. Falbanami sukni szczelnie zakrywata spuchnietg kostke.

— Wybornie — odpowiedziata po krotkiej chwili.

— Ciesze si¢ — odparl ze szczerym u§miechem na twarzy. — Domyslasz si¢
zapewne, ze w przygotowaniach do balu pomagata moja mama. W duzej mierze



to jej zastuga.

— Bytam tego pewna. Pani markiza stynie z wytwornych przyje¢. Niektorzy
mowig, ze bale u twojej mamy doréwnujg tym w Wersalu.

— Chyba troche przesadzasz, Juliette.

— Nie wydaje mi si¢. Moi rodzice zawsze twierdzili, ze rOwnie wytworne
przyjecia widzieli tylko na dworze kréla Ludwika. Dobrze wiesz Armandzie, ze
twoja mama jest dla mnie wzorem do nasladowania. Chciatabym w jej wieku
wyglada¢ tak mtodo i tak

picknie jak ona.

— Jestem pewien, ze tak wlasnie bedzie.

Juliette starata si¢ by¢ usmiechnieta 1 radosna, chociaz nie przychodzito jej
to tatwo. BOl nogi nie ustgpowat, a nawet z minuty na minut¢ stawat si¢ coraz
dotkliwszy. Postanowita wiec jak najszybciej opuscic sale balowa.

— Jestem juz troch¢ zmegczona — powiedziata, udajac $pigcg. — Jeshi
pozwolisz, udam si¢ na spoczynek. Tak duzo tanczylam, ze troch¢ dokucza mi
prawa noga.

— Co takiego?

— Nie jestem pewna, ale chyba ja zwichnelam.

— Pokaz! — Armand byl bardzo przejety.

Juliette speszyla si¢ nieco.

— Alez, Armandzie! — rzekta oburzona. — Nie podwing sukni na sali,
wsrad tylu gosci.

Czyzby jej narzeczony wyobrazat sobie, ze obnazy noge tu, przy obcych
ludziach?!

— Masz racjg¢, kochanie — odpowiedziat. — Bytem tak zdenerwowany, ze
przez chwile przestalem logicznie mysle¢. Stuze wigc swym ramieniem.
Odprowadze¢ ci¢ na gorg, najdrozsza.

— Dzigkuje — odrzekta wstajac z miejsca.

— Mam prosbg — zwrocita si¢ do matki. — Czy moglaby mama przeprosic¢
W moim imieniu kawalerow, ktorym obiecatam nastepne tance.

— Opuszczasz nas, kochanie? — spytata hrabina, troch¢ zaskoczona.

— Niestety — wtracit Armand. — Juliette prawdopodobnie zwichneta noge.
Musi uda¢ si¢ niezwtocznie na gorg.

— Alez kochanie! — wzburzyla si¢ hrabina.

— Mamo, nic mi nie jest.

— Prosze si¢ nie denerwowac, wszystkiego osobiscie dopilnuj¢ — uspokajat
ja Armand.

— Trzymam pana za stowo.

Nie mingto kilka minut, jak Juliette, w towarzystwie narzeczonego, opuscita
sale.






7. Loza uczniow

— Pozwdl za mng — rzekt Paul.

Pierre wykonat polecenie brata bez zadawania zbednych pytan. W milczeniu
przeszli przez zupehie ciemny pokdj. Po chwili drzwi si¢ otworzyty i1 Pierre zostal
sam w rownie ciemnej, ledwo o$wietlonej sali. Gdy rozejrzat si¢ dokota, zauwazyt
W rogu stot, ana nim trupig czaszke. Domyslit sie, ze widok ten miat wywotaé
wnim strach. Tak si¢ jednak nie stalo. Moze nie uwazal si¢ za specjalnie
odwaznego, jednak tchorzem na pewno nie byt.

Stal wiec, wpatrujac si¢ w do$¢ niecodzienny widok. W tym momencie
otwarto drzwi i stangto przed nim trzech me¢zczyzn. Jeden z nich, znajdujacy si¢
posrodku, zaczat mowi¢ do niego tagodnym glosem.

Pierre byt tak przejety ta dziwng sytuacja, ze nie bardzo rozumial, co
nieznajomy do niego méwi. Udalo mu si¢ wychwyci¢ poszczegdlne stowa, takie
jak zaufanie, mitosierdzie, odwaga oraz milczenie. Na pytanie: czy bedzie trwac
w zamiarze przestrzegania wszelkich tych zasad, odpowiedziat , tak”.

— Czy chciatby$ naleze¢ do zgromadzenia praktykujacego te cnoty? —
pytat dalej nieznajomy.

Pierre znowu odpowiedziat twierdzaco. Wtedy dwaj me¢zczyzni, stojacy
obok, podeszli do niego i zaczeli zdejmowac z niego wierzchnie ubranie. Zdjeli mu
frak, kamizelke, a koszule rozpig¢li tak, aby obnazona byla lewa piers. Zdziwito go
nieco, ze pozbawili go jednego buta, obnazajac do kolan lewg nogg.

Po calej tej dos¢ dziwnej ceremonii jeden z nich podszedt do niego od tytu
I zakryl mu oczy grubg chustg. Opaska byta na tyle szeroka, ze nie dato si¢ przez
nig nic zobaczy¢. Wtedy ustyszat glos mezczyzny, ktory z nim przed chwilg
rozmawial.

— Zabieram panu szpade, zegarek oraz inne metalowe przedmioty. Nawet
surdut i kamizelke, gdyz majg metalowe guziki.

Po chwili Pierre poczul, Zze stoi miedzy dwoma mezczyznami, a trzeci
stojacy naprzeciwko dotyka jego piers ostrzem szpady.

— Czego tu chcesz? — pytal nieznajomy, a jego glos nie brzmiat juz tak
tagodnie jak jeszcze przed chwila.

— Chce by¢ przyjety do spotecznos$ci masonéw — odpart Pierre.

— Stanie si¢ tak, jak pragniesz. Stuchaj uwaznie, co mowie, i odpowiadaj na
moje pytania.

Dwaj mezczyzni, stojacy po obu bokach, poprowadzili go dalej. Idacy
przodem zastukal w duze drewniane drzwi, zza ktérych Pierre ustyszat czyj$ glos.

— Kim jeste$s? — spytat nieznajomy.

— Pierre Duvalle — odpowiedziat.



— Z jakiego kraju pochodzisz?

— Z Francji.

— lle masz lat?

— Dwadziescia cztery.

Gdy wypowiedziat te stowa, ustyszal, jak otwieraja si¢ drzwi. Przechwycito
go dwoch innych mezczyzn. Domysélit si¢, ze wprowadzono go do sali, w ktorej
znajdowalo si¢ wiele osob.

W tym momencie ustyszal jaki§ znajomy glos. Przeciez to hrabia de
Lapierre! Ucieszyt si¢ 1 zarazem nieco zdziwil.

— Odpowiedz, czy tylko prosta ciekawo$¢ przywiodta cie tutaj? — pytat
hrabia.

— Nie — odpart mtodzieniec.

— Stowa twe nam nie wystarcza. Bracie Dozorco, przytdz koniec szpady do
serca zuchwatego przybysza. Dla poszukiwania §wiatta musi on odby¢ droge
z Zachodu na Wschod. Gdybys ujrzal w nim najlzejszy upor, przeszy] mu szpada
zdradzieckie serce!

Wowczas Pierre poczut na swej piersi ostrze szpady. Serce zaczgto mu bic
szybciej. Jeden falszywy ruch i przeszyja mi piers, pomyslat. Nie dat jednak poznac
po sobie strachu. Kto$ ujat go za prawag reke 1 prowadzil wokét sali. Po chwili
ustyszat tepe uderzenie drewnianego miotka.

— ProwadZcie go pod stalowe sklepienie — ustyszat znowu glos hrabiego de
Lapierre.

Wtedy dalo si¢ stysze¢ szczek wielu szpad, uderzajacych jedna o druga.

— Schyl glowe — poznat gtos Paula.

Ucieszyl si¢ w duchu. Wiec mezczyzng oprowadzajacym go byt jego
rodzony brat. Przeszli razem pod szpalerem szpad. Pierre schylit si¢ prawie
w potokrag, poniewaz byt okazatego wzrostu.

Teraz hrabia odezwat si¢ do niego po raz trzeci:

— Kaz mu zgig¢ lewe kolano! Niech potozy dton na Ewangelii! Daj mu
cyrkiel w reke, tak aby ostrze przytozone byto do serca.

Pierre poczul na gotej piersi zimny, ostry kolec cyrkla. Znéw poczut
kotatanie serca. Zadnego ruchu, bo umre, pomyslat. Poczut, jak na czoto spltywaja
mu krople zimnego potu.

Uderzenie miotka po raz drugi. W tym momencie poczut na czubku glowy
zimne konce wielu szpad.

Wtedy znowu ustyszat glos brata. Nic mi zatem nie grozi, ucieszyl si¢
W duchu. Paul zwracat si¢ do niego spokojnym gtosem. Prosit o powtdrzenie stow
przysiegi, ktore wlasnie czytal.

— Ja, Pierre Duvalle, przysiegam przed Bogiem Najwyzszym, catego §wiata
Budowniczym, na zbawienie moje ihonor moj, dochowac tajemnicy braci



masondéw — powiedziat, opierajac swa dton na Ewangelii. — Nadto przysiggam —
powtarzatl dalej za Paulem — w razie koniecznos$ci krwig swoja i zyciem swoim
wszystkich statutow spotecznosci masonskiej broni¢. W przypadku niedotrzymania
stowa pozwalam, aby mi gardto przerznigto, serce oraz wnetrzno$ci wyszarpano
I do morskiej wody wrzucono. Niechaj mi Najwyzszy Budowniczy udzieli swej
pomocy...

Po wypowiedzeniu ostatniego zdania, na potwierdzenie swej przysiegi
pocatowal podang mu przez Paula Ewangelie.

Teraz Mistrz Katedry, czyli hrabia de Lapierre, zwrocit si¢ do niego:

— Bracie, przybliz t¢ czare krwi do swych ust.

Pierre poczul, ze przylozono mu do serca zimne, mosi¢zne naczynie. Gdy
wypit jego zawarto$¢, ustyszat znowu gtos hrabiego:

— Za zezwoleniem wszystkich braci przyjmuj¢ ciebie na ucznia do grona
masonow.

Hrabia poprosit, zeby mtodzieniec wstal z kleczek. Nastepnie zwrocit si¢ do
dwoch mezezyzn, stojacych najblizej niego.

— Poprowadzcie go na Zachod.

— Bracie Dozorco! — moéwil dalej hrabia. — Zapytaj przybylego, czy
pragnie dostgpi¢ pierwszego stopnia Swiatta?

— Tak, pragne! — odpart Pierre.

— Bracie Dozorco, daj mu pierwszy stopien Swiatla.

Woéwczas poczul, jak kto§ podnosi mu opaske nieznacznie do gory. To, co
pierwsze rzucitlo mu si¢ w 0czy, to ptomienie $§wiec palacych si¢ na podwyzszeniu,
na ktorym siedziat Mistrz Katedry. Widzial to wszystko jakby przez mgle, gdyz
opaska nadal zastaniata mu znaczng cze$¢ oczu.

— Czego chcesz, mlodziencze? — pytat dalej mistrz.

— Swiatta! — odpart.

— Dozorcy, udzielcie nowo przyjetemu wielkiego Swiatla!

Po kolejnym uderzeniu miotka usuni¢to opaske z jego oczu. Pierre ujrzat
stojacego naprzeciwko hrabiego do Lapierre.

— Bracie mdj, jestes$ przyjety na ucznia do lozy masonskiej — gtos hrabiego
byl peten optymizmu.

Pierre zaczat rozglada¢ si¢ po sali. Zauwazyl, ze zardwno S$ciany jak
I sklepienie pomieszczenia, w ktorym si¢ znajdowali, byly obite granatowym
suknem. Gdy unitst glowe, ujrzat wymalowane srebrng farbg gwiazdy. Sklepienie
przypominato niebo za oknem.

W glebi sali ustawiony byt tron. Przed nim znajdowat si¢ stot, a na nim palit
si¢ trojramienny $wiecznik.

Po bokach komnaty znajdowaly si¢ dwie kolumny. Przy kazdej z nich staty
wielkie lichtarze z ptongcymi swiecami.



Teraz Pierre rozejrzat si¢ po obecnych. Oprocz Paula dojrzal znajomg twarz
Michaela Roscherie. Nawet si¢ za bardzo nie zdziwit, widzac go tutaj. Znal go
| wiedzial, Zze jest czlowiekiem szlachetnym. Zauwazyl rowniez Armanda de
Beries. Po miejscu, ktéore zajmowal markiz, domys$lit si¢, ze stoi wysoko
W hierarchii,. Zdziwit si¢ troche, widzac Jeana de Chavannese. Wigc prawie
wszyscy moi znajomi nalezg juz do masondow?

To ze hrabia de Lapierre byt mistrzem, nawet nie bardzo go zaskoczyto.

Roézne mysli kiebity mu sie¢ w glowie. To, co od razu przyszto mu na mysl,
to pewno$¢, iz Paul wiedziatl, ktory z kolegéw nalezy do lozy. Przez ulamek
sekundy miat nawet pretensj¢ do brata, jednak przypomniawszy sobie slowa
przysiegi, zrozumiat, iz Paul nie mogl postapi¢ inacze;.

Teraz pozwolono mu zapiag¢ koszule, zastaniajac odkryta piers, oraz opusci¢
podwinieta nogawke spodni. Kazano mu i8¢, stawiajac stopy pod katem prostym.

— Postawcie go na cyrklu madrosci, potem na wegielnicy szczero$ci oraz na
gwiezdzie promiennej — ustyszat rozkazujacy gtos mistrza.

Gdy Pierre wykonat trzy nastgpne kroki, hrabia zblizyt si¢ do niego. Obok
mistrza stangt Michael, trzymajac przed sobg aksamitng poduszke. Na niej ulozono
bialy jedwabny fartuszek oraz biate rgkawiczki, meskie 1 damskie. Hrabia zdjat
z poduszki biaty fartuszek oraz meskie rekawiczki. Pierre nieco si¢ zdziwitl,
spogladajac na te czesci garderoby. Wyjasniono mu, iz damskie rekawiczki
znajdujg si¢ tu po to, zeby nie zapominat nigdy o czci naleznej kobietom.

Po chwili, przy pomocy jednego z ,braci”, przywdzial biaty fartuszek.
Nastepnie zalozyt meskie rekawiczki z biatego jedwabiu.

Na zakonczenie ceremonii mistrz pokazal mu tajemny znak ucznia.
Przytozyt do swego gardia reke, jakby obcinat sobie dtonig glowe. Nastepnie
nauczyt Pierre’a braterskiego powitania, czyli chwytu dtoni, tak jak witaja si¢
bracia masoni. Calg ceremoni¢ zakonczyt pocatunek mistrza.

Nastapily trzy uderzenia mtotka 1 posiedzenie lozy zostalo zamknigte.



8. Koncert

— Czy moglby papa poswigci¢ mi kilka chwil? — spytata Juliette, wchodzac
do gabinetu.

Hrabia spojrzat na nig nieco zdziwiony.

— Czy cos sig¢ stato, coreczko?

— Jeszcze nie — odparta. — Jest jednak co$, oczym musz¢ zo0jcem
porozmawiac.

— Stucham ci¢ wigc uwaznie, kochanie. Usigdz, prosz¢ — podsunat jej
fotel.

Sam za$ zajat miejsce naprzeciwko biurka.

Juliette nie wiedziata, od czego zaczaé, jak dobraé stowa, zeby to, z czym
przyszta, nie byto dla ojca zbyt duzym szokiem. Siedziata spigta, nerwowo bawigc
si¢ wachlarzem.

— Stucham cig, Juliette — spokojnym glosem powtorzyt hrabia.

— Wiem ojcze, ze najwickszym marzeniem twoim i1 mamy jest moj Slub
z markizem de Beries. Potaczenie naszych majatkOw uczyniloby nas naprawde
bogatymi.

— Co chcesz mi powiedzie¢? — zaniepokoit si¢ hrabia.

Juliette spuscita gtowe, prawdopodobnie dlatego, zeby uniknaé spojrzenia
W oczy ojcu. Po chwili odezwata si¢ ledwo styszalnym glosem:

— Pokochatam innego.

— Co ty mowisz, coreczko?! Ktoz to taki? Czy go znam? — hrabia
dostownie zalat Juliette potokiem pytan.

— Znasz go, ojcze. To Pierre Duvalle.

— Czy na pewno przemyslatas swa decyzje, dziecko. Wiesz, ze chcemy dla
ciebie jak najlepiej. Armand de Beries to wysmienita partia. Sadzitem, iz darzysz
go uczuciem. Jestem pewien, ze on ci¢ kocha. Czy dobrze zrozumiatem?
Zamierzasz zerwac¢ zareczyny dla mezczyzny, ktorego poznata$ niespeina kilka
tygodni temu. Sadze, ze to tylko mlodziencze zauroczenie. Jestem pewien, ze
szybko minie.

— Ajesli nie?

— Wtedy bedziemy si¢ martwic!

Hrabia podszedt do cérki, nachylit si¢ nad nig 1 rzekt §ciszonym glosem:

— Mam nadzieje, iz nikt o tym nie wie.

— Zwierzatam si¢ tylko Henrietcie, ale ona nie zdradzi mojej tajemnicy.
Jestem tego pewna.

— Mama nie moze si¢ o tym dowiedzie¢. W kazdym razie, nie teraz. Cale
zycie marzyla o tym, by$ poSlubita syna przyjaciolki, 1zabelli de Beries. Az strach



pomyslec, jaki bylby to dla niej cios.

Juliette nic nie odpowiedziata.

— Mam nadzieje, ze do niczego migdzy wami nie doszto? — dodat po
chwili hrabia, bacznie obserwujac reakcje corki.

— Alez ojcze, za kogo mnie masz!? — oburzyla sig¢.

— W takim razie nie ma powodow do obaw — odetchnat z ulga.— Postuchaj
mojej rady, céreczko. Odczekaj kilka miesigcy, ochton. Gdy po tym czasie nadal
bedziesz patala takim samym uczuciem jak teraz do tego miodzienca, wtedy
zaczniemy si¢ martwic.

Juliette przyjeta slowa ojca ze spokojem. Hrabia nawet nieco si¢ zdziwit.
Spodziewat si¢ ptaczu, histerii. Tymczasem ona spojrzala na niego swymi
seledynowymi oczami i rzekfa:

— Domyslam sig, iz Armand oraz pani markiza nie mogg dowiedzie¢ si¢
0 naszej rozmowie.

— To oczywiste! — odpart. — Tak naprawdg, nie bardzo ci¢ rozumiem,
Juliette. Ten Pierre wyglada zupetnie jak Armand.

— Mowisz ojcze tak, jak Henrietta. Ona rowniez uwaza, ze Pierre i Armand
niewiele si¢ roznig. Do tego Armand jest bogatym arystokratg. Chwilami mam
wrazenie, iz moja siostra podkochuje si¢ w mym narzeczonym.

W tym momencie w glowie Juliette zaswitata nietuzinkowa mysl. Wstala ze
swego miejsca i podeszta do ojca.

— Co powiedzialbys, papo, gdyby to Henrietta wyszta za maz za Armanda?

— Moéwisz powaznie?! Juliette! Zapomniala§ jednak o jednym matym
szczegble. Ty, jako pierworodna corka, dziedziczysz caly majatek. Henrietta
otrzyma tylko posag.

— W takim razie zrzekne si¢ potowy majatku na rzecz mtodszej siostry.

— Mowisz powaznie?!

— Majatek zostalby uratowany, no, moze jego polowa. Czyz nie
0 to chodzi?

— Naprawde tak uwazasz? Twojej mamie i mnie wydawato sig, ze ty
I Armand jestescie dla siebie stworzeni. Na zar¢czynach byliscie tacy szczesliwi. ..

— Moze wtedy tak byto. Jednak sporo si¢ od tego czasu zmienito. Zreszta,
prosz¢ papy, nie uwierzg, ze gdy planowaliscie nasz $lub, troszczyliScie si¢ o to,
czy naprawde si¢ pokochamy? — odpowiedziata z ironig w glosie.

— Moze masz sporo racji, coreczko, ale ztego, co wiem, mtody markiz
kocha ci¢ calym sercem. Nie sadzg, zeby bylo mu wszystko jedno, ktéra z was
zostanie jego zong.

— Tak sadzisz ojcze?

— Jestem tego pewien. Widze, jak na ciebie patrzy. W koncu tez jestem
mezczyzng -rozeSmiatl si¢ hrabia. — Poza tym doskonale wiesz, iz wiele



arystokratek zazdrosci ci takiego narzeczonego. Gdy zerwiesz zar¢czyny, na pewno
ktora$ z panien szybko bedzie chciata zaja¢ twoje miejsce.

— Zdaje sobie z tego sprawe. Dlatego tez chetnie postucham ojcze twojej
rady. Armand nadal pozostanie moim narzeczonym. Begde zachowywaé si¢ bez
zarzutu. Jednak nie wiem, czy to przytlumi uczucie, jakim darze Pierre’a Duvalle.
Po raz pierwszy w zyciu czuj¢ co$ takiego. Nie moge przesta¢ o nim myslec.
Uwierz mi, ojcze, moje uczucie do tego mtodzienca jest czyms$ wyjatkowym. Czuje
si¢ tak, jakbym odnalazta bratnig dusze, kogos, kto mysli i czuje jak ja — mowita
ze tzami w oczach.

W glebi duszy czula sie bardzo nieszczesliwa. Nikt nie chcial lub nie potrafit

jej pomde. Nikt jej nie rozumiatl.
* % *

Wiasnie rozpoczat si¢ wystep. Juliette zajela honorowe miejsce obok
narzeczonego. Za nimi znajdowaly si¢ liczne rzedy krzesel. Zasiedli na nich
pozostali goscie. Gdy na scenie pojawili si¢ pierwsi Spiewacy, zostali przywitani
gromkimi brawami. Orkiestra zaczegla grac pierwsze takty. Rozpoczat si¢ koncert.

—Jak ci si¢ podoba, najdrozsza? — szepngl Armand po kilkunastu
minutach.

— Wiesz przeciez, ze uwielbiam muzyke Monteverdiego.

— Dlatego zaprositem wiasnie tych muzykdéw. Specjalnie dla ciebie
wystawig urywki z ,,Orfeusza”.

— Poznatam juz po pierwszych taktach.

— Wiedziatem, ze sprawie ci przyjemnos¢. ArtySci przyjechali niedawno
Z Florencji. Polecit mi ich baron de Chavannese.

— Ten mtody przystojny Syn baronowej?

— Widze, ze wpadt ci w oko.

— Jeste§ zazdrosny? — zdziwila si¢. — Tak naprawde nie jest w moim
typie. Wiem jednak, ze podoba si¢ kobietom — uspokoita go.

— Mowisz powaznie?

— Oczywiscie, dlaczego miatabym klamac. Wole blondyndéw niz brunetdéw.
Dziwig sig¢, ze jeszcze tego nie zauwazytes?

Armand odetchnat z ulga. Juliette natomiast zdziwila sie¢, ze jest zazdrosny
nawet 0 Jeana de Chavannese. Pomyslala, ze jej narzeczony za zadne skarby nie
moze dowiedzie¢ si¢ o uczuciu, jakim obdarzyla Pierre’a.

Tymczasem koncert trwat dalej. Spiewacy popisywali si¢ glosami.
Najpewniej chcieli dobrze wypas¢ na dworze u mlodego markiza. Juliette byla
zachwycona. Muzyka Monteverdiego zawsze dostarczala jej wielu wzruszen.

Po przeszto godzinie ogloszono przerwe. Mtody markiz zaprosit gosci na



poczestunek.

W sali obok przygotowano zimny bufet. Stoty wprost uginaly si¢ od
jedzenia. Na srebrnych potmiskach roztozono pieczone przepiodrki, §winskie udka
oraz smazone ryby. Na zdobionych zlotem porcelanowych talerzach podano
réoznego rodzaju owoce oraz ciasta itorty. Kelnerzy roznosili napoje: biate
| czerwone wino, owocowy poncz oraz gorgcg czekolade.

Juliette rozejrzata si¢ po obecnych. Jakie bylo jej zaskoczenie, gdy wsrdd
gosci ujrzala Pierre’a oraz Paula Duvalle. Najchetniej udataby si¢ w ich kierunku,
jednak nie wypadato tak bez powodu opusci¢ towarzystwo narzeczonego. Zupelnie
stracita apetyt. Kawalek pieczonej przepiorki w ogole nie znikat z jej talerzyka.

— Moge si¢ dotaczy¢? — ustyszata obok siebie gtos Henrietty.

— Oczywiscie — oznajmita Juliette.

Przesungta si¢ troche w stron¢ Armanda, robigc miejsce dla siostry.
Poniewaz byt to bufet na stojgco, miejsca przy stole byto w brod.

— Jak milo, ze panicz zaprosit tych muzykow — rzekla Henrietta, zwracajac
si¢ do mtodego markiza. — Uwielbiam Monteverdiego! Jego utwory sg peine
ekspresji. Co prawda, wprawiaja mnie niekiedy w nostalgiczny nastrgj, ale...

— Moze wilasnie dlatego lubisz jego muzyke? — dodata Juliette.

— Mozliwe — odpowiedziata Henrietta.

Armand u$miechngt si¢. Wiedzial, ze przedstawienie, jakie zaprezentowali
zaproszeni przez niego artysci, stalo na bardzo wysokim poziomie. Domyslat si¢
takze, ze nie kazdemu przypadnie do gustu. Byla to bowiem muzyka dla osob
0 wyrobionym smaku muzycznym.

Konwersacj¢ przerwato pojawienie si¢ mtodego barona de Chavannese.

— Witam pigkne panie — powiedziat zblizajac si¢ do catej trojki.

Calujac dion Juliette, katem oka obserwowat stojaca obok Henriette. Juliette
I Armand spojrzeli na siebie. Szybko zrozumieli, w czym rzecz.

— Twoja narzeczong — rzekl do milodego markiza — mialem juz
przyjemnos¢ poznaC. Moze zatem przedstawisz mnie teraz temu uroczemu
dziewczeciu?

Na twarzy Henrietty pojawit si¢ rumieniec. Juliette, widzgc zazenowanie
siostry, uprzedzita narzeczonego:

— To jest moja mtodsza siostra, Henrietta.

— Henrietta de Lapierre — odparta dziewczyna, wyciagajac dton na
przywitanie.

Jean, sktadajac pocalunek, nie spuszczat wzroku z brazowych oczu mlodej
hrabianki. Ona, chociaz mocno speszona, uniosta lekko wzrok do gory, zeby moc
przyjrze¢ si¢ doktadniej swemu rozmowcy. Ocenila, ze mtody baron jest nawet
przystojny. Byl szczuptym brunetem $redniego wzrostu, o wysportowanej
sylwetce,. Ocenila go na okoto dwudziestu czterech lat. Widziata wpatrzone



W siebie jego brazowe oczy. Ale jej wzrok przykuwaly wlosy mtodzienca —
ciemne, falowane, siggajace ramion.. Zauwazyta, ze powagi dodaje mu lekki zarost
oraz $mieszny meszek pod nosem. Uroku dodawat mu tez pigkny usmiech, ktory
od czasu do czasu goscit na jego twarzy.

— Jak si¢ panienka bawi? — spytal po chwili baron.

— Dzi¢kuje, dobrze — odparta niby od niechcenia.

— Dzisiaj jest dla mnie szczesliwy dzien — kontynuowat, nie spuszczajac
zZ niej wzroku.

— Dlaczego, jesli mozna wiedziec¢?

— Poniewaz dzisiaj poznalem panienkg.

Henrietta znowu spuscita skromnie oczy. Nie bardzo wiedziata, co powinna
odpowiedzied.

— Mam nadzieje, ze teraz bgde panienk¢ czescie] widywal. Mam wrazenie,
ze rodzina ukrywala panienke przed resztg Swiata. Zupetnie nie pojmuje¢ dlaczego?

— Henrietta ma dopiero szesnascie lat — oznajmita Juliette, najwyrazniej
z uwagg przystuchujac si¢ rozmowie siostry. — Na przyjeciach ibalach bywa
dopiero od tegorocznego karnawatu.

— Za miesigc, jedenastego lipca, skoncze¢ siedemnascie lat— dodata
Henrietta, z wyrzutem spogladajac na starszg siostre..
— Od tegorocznego karnawalu — powtdrzyl Jean.—  Widocznie

bywatem nie na tych balach, co powinienem — roze$miat sig, a po chwili dodat:

— W istocie, nadzwyczaj powazny wiek.

— Nie lubig, gdy si¢ mnie traktuje jak dziecko. Rocznikowo mam juz
siedemnascie lat. Jednak mama nie lubi, gdy tak mowie. Twierdzi, ze gdy dziecko
si¢ rodzi, nie ma jeszcze roczku.

— Pewnie mama ma racj¢. Jest panienka tak mtoda, ze moze pozwoli¢ sobie
na dodawanie lat. Jednak za jaki$ czas, jestem pewien, zacznie je sobie panienka
odejmowac.

— Henrietcie na razie to nie grozi, raczej ja zaczynam martwi¢ si¢ szybkim
uplywem czasu — wtracila Juliette.

— Czyzby? — zdziwit si¢ Armand, zerkajac w stron¢ narzeczonej.

Miloda hrabianka nic nie odpowiedziala. Najchetniej zmienitaby temat
rozmowy. Nie lubita chwali¢ si¢ swoim wiekiem. Zdawata sobie sprawe, ze
znajomi, ktorzy wiedzg ile ma lat teraz, w przysztosci tatwo beda mogli obliczyc¢ jej
wiek.

— Z panienkami tak si¢ rozmawia, jak z trzydziestoletnimi kobietami —
rozesmiat si¢ Jean de Chavennese.

— Trzydziesci lat! To dla mnie niewyobrazalne — odparta Henrietta,
zerkajac w jego strong.

— Minie szybciej, niz si¢ panienkom wydaje — dodal baron.



— Czyzbys juz pan byt po trzydziestce? — spytata Henrietta.

— Na szczgscie jeszcze nie... Az tak staro wygladam? — zaniepokoit sig.

— Alez nie!

Tak naprawde zzerala jg ciekawosé, w jakim wieku jest ten przystojny
mtodzieniec.

— Niedawno skonczylem dwadziescia pi¢¢ lat— odpart, czytajac
najwyrazniej w jej myslach.

— To skad pan wie, jak czuje si¢ kto$, kto ma trzydziesci lat? — spytala.

— Jeden z moich kompanow w tym roku skonczyt trzydziesci lat. Bardzo
to przezywat. Moze dlatego, ze jest kawalerem i hie ma ani zony, ani dzieci.

Henrietcie najwyrazniej spadt kamien z serca. USmiechngta si¢ radosnie.
Spogladat na nig zauroczony. Wida¢ byto, ze dziewczyna wywarta na nim ogromne
wrazenie. Zafascynowany jej urodg prawie zapomnial, po co tu przyszedt. Tak
naprawde szukat Armanda. Miat mu do zakomunikowania wazng wiadomosc.
Jednak sala pelna gosci nie byta odpowiednim miejscem na poufng rozmowe.

— Czy moglibysSmy zamieni¢ kilka stow? Na osobnosci — zwrocit sie do
Armanda.

— Alez oczywiscie — odpart markiz. PO czym, spojrzawszy na Juliette,
rzekt:

— Pozwolisz kochanie, 1z ci¢ na chwile opuszczg?

— Skoro musisz — odparta.

— Wybaczcie pigkne panie — klaniajac si¢ rzekt baron.

Za chwilg obaj mezczyzni znikneli w thumie gosci.

— Jak to dobrze, ze zostalySmy same — odezwala si¢ Henrietta.

Juliette spojrzata na nig zdziwiona.

— Mam dla ciebie list od Pierre’a — podata siostrze karteczke.

— Teraz mi dopiero 0 tym mowisz! — oburzyta si¢ Juliette.

Wzieta lisScik w drobne dlonie. Nastepnie, upewniajac si¢, ze nikt jej nie
obserwuje, roztozyta ostroznie zrolowang kartke. Na wszelki wypadek trzymata
dtonie ponizej blatu stolu. Pierre pragnie si¢ ze mng widzie¢! Pisze, ze bedzie
czekal na tarasie, jeszcze wtej przerwie przedstawienia. Muszg si¢ wigc
pospieszyc.

Rozejrzata si¢ po sali. Zauwazyta, ze Pierre wraz z Paulem stojg w poblizu
drzwi tarasowych.

— Musze juz i$¢ — odpowiedziata, udajac si¢ w tamtym Kierunku.

* k% %

— Jak to dobrze, ze juz panienka przyszta — powiedziat Pierre.
Juliette uSmiechneta sie.



— Obawialem sig, ze nie zdota panienka przeczyta¢ listu — dodat po chwili.

— Musieli$my az poprosi¢ mtodego barona de Chavannese, zeby na chwile
wywolal Armanda z sali — dodat Paul.

— Ale chyba nie wtajemniczyliscie go w nasze sprawy? — spytata lekko
zaniepokojona.

— Oczywiscie, ze nie. Niech si¢ panienka nie martwi. Armand i Jean poszli
omawia¢ sprawy wagi panstwowej — uspokoit jg Paul.

— Czy korzystajac z nieobecnosci Armanda de Beries mogliby$my zamienic¢
kilka stéw? — spytat Pierre.

Juliette kiwneta gtowa twierdzaco 1 dodata:

— WyjdZzmy na taras.

Za chwilg oboje znalezli si¢ na zewnatrz. Wieczor byt wyjatkowo cieply,
stonce chylito si¢ ku zachodowi. Juliette oparta dionie na kamiennej balustradzie.
Spojrzata przed siebie. Pomaranczowozlote promienie stonca o$wietlaty tgki, pola
I lasy. Chociaz byta tu juz nie pierwszy raz, dopiero teraz widok ten zrobit na niej
takie wrazenie. Czyzby dlatego, ze towarzyszyl jej Pierre? Spojrzata na niego. Stat
podziwiajac tarczg zachodzacego stonca.

— Myslates o mnie? — spytata.

— Tak panienko i wiasnie dlatego musimy porozmawia¢ — odpowiedziat
dziwnie smutnym gltosem. — Moze przejdziemy troche dalej, tu moze nas ktos
zobaczy¢.

Juliette postusznie wykonata jego polecenie. Przeszli skrywajac si¢ za
zachylkiem muru.

— O czym chciate$ ze mng mowic? — spytata, gdy juz stali ukryci za
sciang.

— Sprawy nieco si¢ skomplikowaty — zaczat nie§miato.

— Co masz na my$li? — zaniepokoita sig.

— Sadze, ze nie bedziemy mogli si¢ spotykac tak czesto, jakby sobie tego
panienka zyczyla.

—Jak to! — krzykneta oburzona. — Aja, glupia, wierzylam, ze mnie
kochasz!

Chciata odejs¢, lecz Pierre jejnie pozwolit. Podszedt blizej 1objat ja
ramieniem. Nawet si¢ nie bronita. Wtulita glowe w jego ramiona. Niewazne, co
moéwit, wazne, ze byt tu z nig.

— Bo tak wiasnie jest — odpowiedzial. — Nie moge przesta¢ o panience
mys$le¢ — przytulit j3 mocnie;.

— Gdyby tak byto, chcialby$ spedza¢ ze mng kazda wolng chwile —
spuscila gtowe, zeby nie widziat jej szklistych oczu.

— Wybacz panienko, ze datem ci nadziej¢ — mowit spokojnym glosem,
wcigz trzymajac ja w objeciach.



Nietrudno bylo si¢ zorientowac, ze jego zachowanie przeczy jego stowom.
Juliette, wtulona w niego, styszata bicie jego serca. Czula, ze jest bardzo
poruszony. Domyslita si¢, ze nie chce tego okazywac.

— Nie mialem pojecia, ze jest panienka narzeczong markiza de Beries.

— Ale jeszcze nie zong! — odparla.

— On panienkg¢ kocha.

— Skad mozesz to wiedziec¢?!

— Bo widzg, jak na panienk¢ patrzy. Zreszta, moj brat Paul zna Armanda od
kilku lat. Zawsze twierdzil, ze mtody markiz ma wspanialg narzeczong. Opowiadat
0 niej w samych superlatywach. Gdy ci¢ poznatem, nie wiedziatem, ze to chodzi
wlasnie o ciebie, Juliette.

Stowa te mocno jg zaskoczyty. Spojrzata na niego z wyrzutem. Dostrzegla
bijacy z jego oczu wielki smutek.

— Jestem tylko prostym szlachcicem, a panienka przywykta do zycia
w przepychu — kontynuowat Pierre.

— Czuje sig, jakbym styszata rodzicow — odpowiedziala z pretensja
w glosie. — Dla nich liczy si¢ tylko majatek ziemski 1 pienigdze.

— Uspokdj sig, Juliette. Postaraj si¢ mnie zrozumiec.

— Co mam zrozumie¢?! Ze mnie nie kochasz!

— To nie jest tak, jak myslisz.

— Skad mozesz wiedzie¢, co mysle?!

Jeszcze tak wzburzonej jej nie wdzial. Odwrocita si¢ i wybiegla bez stowa
pozegnania. Gdy weszta do salonu, byta tak zdenerwowana, ze prawie nie widziata
mijanych po drodze oséb.

Zakrywata twarz wachlarzem, aby nikt nie spostrzegt jej zaptakanych oczu.

— Co sig stalo, kochanie?

Uniosta gltowe, obok niej stat Armand. Szybko spuscita wzrok, nie chcac,
by zauwazyt jej zaczerwienione oczy.

— Zle sie czuje, bardzo rozbolata mnie glowa — sktamata. — Wybacz, ale
musze si¢ polozy¢. Nie bede na drugiej czesci koncertu.

Armand spojrzal na nig zmartwiony.

— Moze muzyka byta zbyt gtosna? — spytat.

— Mozliwe — odpowiedziala, ciggle zastaniajac twarz wachlarzem.

— W takim razie druga cze$¢ wystepu si¢ nie odbedzie — oznajmit. —
Szkoda, bo teraz miaty by¢ arie z, Gizeldy” Vivaldiego. To rowniez jeden z twoich
ulubionych kompozytorow, jesli dobrze pamigtam.

Spojrzat, czekajac na jej reakcje. Juliette lekko si¢ speszyla. Nie chciata,
zeby goscie zostali pozbawieni rozrywki. Zrobilo jej si¢ zal rdwniez muzykow.
Emocje pomatu zaczety z niej opadac, pojawit si¢ wymuszony usmiech.

— Wiesz, kochanie, juz poczutam si¢ nieco lepiej — rzekla po chwili



namystu. — Pdjde na goére przypudrowac nosek 1 za chwile bede gotowa.
— Jestes$ tego pewna? — Armand spojrzat na nig badawczo.
— Alez tak, czuje si¢ duzo lepie;.

— Jak sobie zyczysz, kochanie.
* k% *

Przechodzac obok apartamentéw Henrietty, Juliette ustyszata szloch.
Zaniepokojona zapukata do drzwi.

— Nie chce nikogo widzie¢! — dotart do niej rozpaczliwy gtos siostry.

— To ja, Juliette.

— Odejdz, prosze!

Jednak starsza siostra nie miata zamiaru ustgpi¢. Chwyciwszy za klamke,
uchylita drzwi 1 weszla do $rodka.

— Powiedz, co si¢ stato? — spytala zaniepokojona.

Henrietta siedziata na brzegu 16zka. Usiadta obok nie;.

— Dlaczego ptaczesz? Czy ktos ci¢ skrzywdzil? — spytata.

— Tak — odparta Henrietta hamujac tzy.

— Kto taki?! — zaniepokoita si¢ Juliette. — Bedzie musial poniesé
zastuzong karg.

— Nie musisz si¢ obawiaé, nie W taki sposob, jak sgdzisz. Cierpi tylko moje
zranione serce oraz urazona duma.

Juliette spojrzata na nig troch¢ zdziwiona., Zajeta swoimi sprawami, Nnie
miata pojecia, ze Henrietta tez si¢ zadurzyta.

— Wyobraz sobie, moja droga, ze Paul nadskakuje tej dumnej 1 wyniostej
Antuanette. Na mnie wcale nie zwraca uwagi. A tak si¢ ucieszytam, gdy go dzi$
ujrzatam.

— Antuanette, méwisz... — zamyslita si¢ Juliette. — Chyba wpadla mu
w 0ko na ostatnim balu.

— Wiedziatas o tym?! Dlaczego nic mi nie powiedziala§? — oburzyla si¢
Henrietta.

— Po pierwsze, nie chcialam ci¢ martwi¢. Po drugie, nie wierzylam, ze
Paul ma u niej jakiekolwiek szanse. Wiesz, ze dla niej me¢zczyzna bez majatku
I tytutu jest nikim.

— Naprawdg tak myslisz?

— Tak mi si¢ wydaje. Zdziwitabym si¢, gdyby byto inaczej —
odpowiedziata Juliette, patrzac na zaptakang siostre. Po chwili chwycita jg za dion
I dodata:

— Henrietto, jeste$ jeszcze bardzo mloda, nie raz si¢ jeszcze zakochasz. Po
co ta rozpacz?



— Wiem siostrzyczko, ze chcesz mnie pocieszy¢. Ale to na nic.

Juliette przytulita ja mocno. Henrietta wtulita si¢ w jej ramiona jak mata
dziewczynka.

— Wez si¢ w gar§¢! Zamiast siedzie¢ tu sama i rozpaczac, zejdz ze mng na
dot. Wérod ludzi zapomnisz o swoim zmartwieniu. Uwierz mi. No juz, otrzyj lzy.
Idziemy!

Henrietta spojrzata na siostr¢ mocno zdziwiona. Chciata spyta¢ ja
0 spotkanie z Pierre’em, ale nie byto ku temu okazji.

— Wstawaj! Jest juz pdzno, goscie i muzycy czekaja!

Pociagneta Henriette za reke. Tamta, cho¢ niechetnie, wstata 1 podeszta do
toaletki. Obie, prawie jednoczesnie, spojrzaty na siebie w lustrze.

— Us$miechnij sig, to nie bedzie widac, ze ptakatas.

Henrietta dopiero teraz zauwazyta, ze Juliette rowniez ma zaczerwienione
oczy. Chciatla jg spyta¢, co si¢ stalo, jednak nie byto juz na to czasu.

— Pospiesz si¢! Armand nie pozwoli muzykom gra¢, dopoki nie pojawie si¢
na dole. A ja nie zejd¢ bez ciebie, moja droga — dodata stanowczym glosem.

— Sadzisz, ze niktnie zauwazy moich zaptakanych oczu? — spytata
z niedowierzaniem Henrietta.

— USmiechaj si¢ i od czasu do czasu zakrywaj twarz wachlarzem.



9. Spotkanie przy debie

Nastal lipiec. Dzien byl sloneczny, jak zazwyczaj o tej porze roku na
potudniu Francji. Juliette 1 Henrietta spedzaly popotudnie, umilajac sobie czas gra
na klawesynie. Juliette Spiewala, gdyz najwyrazniej sprawiato jej to przyjemnosc.
Henrietta podziwiata siostre i W duchu troche zazdroscita jej picknego glosu.

Dziewczeta mialy na sobie lekkie powiewne suknie. Juliette w kolorze
blador6zowym, z okazatym dekoltem, obszytym szyfonowymi ro6zyczkami.
Henrietta za$ zatozyla blekitng sukienke, ozdobiong granatowa marszczong
aksamitka.

W pewnym momencie do salonu weszta Natalie de Lapierre.

— Dziewczgta, mamy gosci — zakomunikowatla radosnym glosem.

Hrabianki spojrzaty w stron¢ matki. W drzwiach, tuz za hrabina, pojawili si¢
Paul Duvalle oraz baron Jean de Chavannese. Henrietta zrobita niezadowolong
mine.

— Czego on tu szuka? — odezwata si¢ szeptem do siostry.

Przerwata gre, chcac wsta¢ z miejsca. Juliette chwycita ja za dion.

— Zostan! — powiedziata rozkazujacym tonem.

Henrietta, chociaz niechetnie, usiadta z powrotem.

— O co ci chodzi? — spytata niechg¢tnie

— Jak t0? Nie domyslasz si¢? O Paula.

Juliette z politowaniem pokiwata glowa. Nastepnie wstata i uSmiechajac si¢
odezwala si¢ z kurtuazja.

— Witam kawaleréw w naszych skromnych progach. Co pandéw sprowadza?

Zasmucita ja nicobecno$¢ Pierre’a. Jednak widok Paula napawatl nadzieja.
Pomyslata, ze koniecznie musi z nim porozmawia¢. Moze ma jakie§ wiesci od
brata?

Pierwszy przywital si¢ mtody baron. Gdy podeszta do Paula, mtodzieniec,
catujac jej dlon, uwodzicielsko spojrzat jej w oczy. Speszyta si¢ nieco. On, nie
spuszczajac z niej wzroku, puscit oczko.

— Ma panienka pozdrowienia od Pierre’a — szepnat.

Juliette drgneta. Nim si¢ zorientowata, poczuta w dloni malenki zwitek
papieru. Serce zaczeto jej mocniej bi¢c. W tym momencie ustyszata glos matki.

— Prosze, panowie, siadajcie.

Hrabina usiadta na kanapie przy matym okragtym stoliku. Paul 1 Jean zajeli
miejsca na fotelach naprzeciwko niej.

— Juliette, prosze usigdz obok mnie — zakomenderowata hrabina. —
Natomiast ty, Henrietto, bardzo prosze, umil nam czas gra.

Dziewczyna zrobila niezadowolong ming, jednak dobrze wiedziata, ze musi



wykona¢ polecenie matki.

— Co panoéw do nas sprowadza? — spytata hrabina. — Zaraz rozkazg
stuzbie przygotowac pokoje na gorze.

— Nie ma takiej potrzeby. Zatrzymali§my si¢ w zajezdzie, niedaleko stad —
odparl baron de Chavannese.

— Mogliscie panowie zatrzymac si¢ u nas.

— Moze w drodze powrotnej skorzystamy z zaproszenia jasnie pani —
odpowiedzial Paul.

— Nie chcieliSmy zajmowac zbyt duzo czasu. Tak naprawd¢ przyjechaliSmy
do pana hrabiego.

— Malzonka nie ma w domu. Wyjechat na kilka dni w interesach.

— Skoro juz przebyliSmy tak dluga droge, moze moglibySmy pozostaé
chociaz na godzink¢? — Paul zerknat w strone Juliette.

— W takim razie musza panowie koniecznie zosta¢ na podwieczorku.

— Bedzie to dla nas zaszczyt — odpowiedziatl Jean wpatrzony w Henriette,
siedzacy przy klawesynie.

Juliette owtadneta tylko jedna mys$l. Pragneta opusci¢ towarzystwo
I swobodnie przeczyta¢ liScik od ukochanego. Schowata go, swoim zwyczajem,
w dekolcie sukni.

— Wybacz pani matko, wybaczcie panowie, musze na chwile si¢ oddalic.

— Dobrze kochanie, tylko si¢ pospiesz — rzekta hrabina z troskg w glosie.

— Oczywiscie, pani matko — odpowiedziala Juliette grzecznie dygajac
nozka.

Najszybciej jak tylko mogta pobiegla schodami na gore. Gdy znalazta si¢
W swojej sypialni, drzacymi dtonmi wyjeta z dekoltu matg kartke papieru.

Najdrozsza Juliette,

Musimy porozmawiac.

Bede czekat przy starym debie.
Pierre

Jednak co$ do mnie czuje, chce si¢ ze mng widzie¢! Cieszyla si¢ jak dziecko.
Dlaczego zatem nie przyjechat z Paulem i Jeanem? Nie czas zastanawia¢ si¢ nad
tym teraz. Humor od razu jej si¢ poprawil.

Kiedy po krotkiej chwili zeszta na dot, wszyscy juz na nig czekali.

— Proszg, przejdzmy do jadalni — zakomenderowata hrabina.

Juliette zajeta miejsce po prawej stronie matki. Obok niej usiadt Paul.
Henrietta, widzac, ze Paul zajal miejsce obok siostry, usiadla naprzeciwko.



Usmiechneta sig¢, udajagc, ze nie zwraca uwagi na takie drobnostki. Zdziwita si¢
tylko troche ze miejsce obok niej zajat mtody baron de Chavannese.

Kiedy wszyscy goscie siedzieli juz przy stole, sluzba zaczeta roznosié
positek. Nastata dziwna cisza. Jakby wyczerpaty si¢ tematy do konwersacji.

W pewnym momencie Paul nachylit si¢ do Juliette 1 szepnat jej do ucha:

— Moze zaproponowataby panienka konng przejazdzke?

Dobrze wiedziata, CO ma na mysli. Widzac, ze robi si¢ p6zno, odezwala sig:

— Chetnie wybratabym si¢ na przejazdzke, najlepiej konng. Zapowiada si¢
pickny wieczor. Co o tym sadzisz, Henrietto?

— Ja wole zosta¢ w domu. Boli mnie glowa — sktamata siostra, spogladajac
z wyrzutem na Paula.

Juz to, ze usiadt przy Juliette, wzbudzalo w niej gniew. Myslata tylko o tym,
zeby zaszy¢ si¢ w samotnosci w Swojej sypialni.

— Taka pigkna pogoda — Juliette nie dawata za wygrang. — Panowie beda
nam towarzyszy¢. Pobyt na Swiezym powietrzu dobrze ci zrobi.

— W taka wspanialg pogode grzechem bytoby zosta¢ w domu — poparta
starszg corke hrabina.

Henrietta zmierzyta siostr¢ wzrokiem, $wiadczacym o wyraznym
niezadowoleniu z jej pomystu. Juliette spojrzata na nig blagalnie. Chciata dac jakis
znak, jednak nie wiedziata, jak ma to uczyni¢. Henrietta nawet nie patrzyta w jej
strong¢. Zaczely dreczy¢ ja obawy. Co bedzie, jesli mlodsza siostra uprze si¢
I zechce pozosta¢ w domu? Czy mama pozwoli jej pojecha¢ samej z dwoma
mezczyznami, nawet w towarzystwie przyzwoitki?

Wiedziata, ze musi przekona¢ siostre. Zdesperowana, wyciggnela prawa
noge z pantofelka i lekko kopneta siedzacg naprzeciwko Henriette. Chciata, by ta
spojrzala na nig. Pomys$lata, ze wtedy da jej znak oczami.

Jakze si¢ mylita. Henrietta ujrzata wjej oczach tylko pretensj¢ 1 zal.
Najwyrazniej nie mogta zrozumie¢, dlaczego siostra upiera si¢ przy popotudniowe;j
przejazdzce. Spogladata na dziwne miny Juliette i zupetnie nie rozumiata, o CO jej
chodzi. Chcac da¢ znak siostrze, ze nie jest zainteresowana jej pomystem,
wysunela drobng stopke z pantofelka ilekko kopneta ja w kolano. Tak jej sie
przynajmniej wydawato. Juliette nawet nie zareagowata. Henriett¢ to roztoscito.
Wsungta wigc noge w skorzany bucik na drewnianej podeszwie 1z catej sity
kopneta Juliette. Ku jej zdziwieniu Paul az podskoczyt. Spojrzal na Henriettg
troche zaskoczony. Sptonita si¢, widzac jego zdumiony wzrok. Teraz dopiero
zrozumiata, ze zamiast Juliette musiata kopna¢ Paula.

— Wyborny deser — powiedzial, rzucajac ukradkiem spojrzenie w strong
Henrietty.

Patrzyla na niego ztakg zloScig, ze gdyby mogta, zabilaby go wzrokiem.
Trochg go to nawet roz§mieszyto.



— Mysle, ze przejazdzka na $Swiezym powietrzu dobrze panience zrobi —
wtracil zerkajac w strone¢ Henrietty.

— Nie przepadam za konng jazda — odparta z niezadowolong mina.

— Styszatem, ze ziemie ojca panienek s3 bardzo urodzajne. Znajomi
opowiadali mi, ze wiele tu cieckawych zakatkéw — wtracit siedzacy obok niej Jean.

— To prawda. Mieszcza si¢ tu winnice 1sady pomaranczowe. Zupelnie
niedaleko znajdujg si¢ tez akwedukty, jeszcze z czasow Cesarstwa Rzymskiego.
Maja chyba ponad dwa tysigce lat — rozchmurzyta si¢ Henrietta.

— Umieram z ciekawos$ci. Koniecznie musze je zobaczy¢! Czy panienka
zechcialaby by¢ moja przewodniczka? — spytal baron, usSmiechajac sie do niej
uwodzicielsko.

Henrietta ujrzata wpatrzone w siebie jego brazowe oczy. Spuscita skromnie
wzrok, a jej policzki lekko si¢ zarumienity. Wiedziala, Ze teraz nie moze odmowic.
Po prostu nie wypadato. To dziwne, ale nagle poczuta, jak poprawia jej si¢ humor.
Domyslala si¢, ze to za sprawa Jeana. Widzac jego rozmarzone oczy, zrozumiata,
ze mu si¢ podoba. Troche jej to pochlebiato.

Wiedziata, ze miody baron nie jest typem bawidamka. Uwazala go za
statecznego, utozonego me¢zczyzne. Poza tym nalezat do arystokracji, tak jak ona.
Spojrzata wigc na niego przychylniejszym wzrokiem. Jego dlugie ciemne wtosy,
siegajace ramion, czynity go niezwykle atrakcyjnym. I te brazowe oczy...

— Dobrze, pojadg na te przejazdzke, skoro tak mnie wszyscy o to proszg —
powiedziata spokojnie, oczekujac reakcji siostry.

Juliette odetchneta z ulgg. Usmiechnela si¢ z zadowoleniem. Najwyrazniej
hrabinie tez spadl kamien z serca. Chwycita dzwonek na stuzbg i potrzasngta nim.
Za chwile w jadalni pojawita si¢ pokojowka.

— Celino, kaz stajennemu przygotowa¢ konie. Panienki wybierajg si¢ na
przedwieczorng przejazdzke.

— Oczywiscie, pani hrabino — odpowiedziata stuzaca, ktaniajac si¢ nisko
I opuszczajac pokoj.

— Moje drogie, przebierzcie si¢ w strdj do jazdy konnej — zwrocita sie do
corek. — Henrietto, poczekaj, prosze. Pojde ztobg na gore 1 pomoge wybrac
odpowiednig suknig.

Juliette spojrzata na matke niezbyt zachwycona tym pomystem. Caly jej plan
wlasnie legt w gruzach. Sadzita, Ze na gorze porozmawia z Henriettg i wszystko jej

wyjasni. Jednak w tych okoliczno$ciach stato si¢ to niemozliwe.
* k% %

Za kilkanascie minut Juliette zjawita si¢ w salonie. Miata na sobie sukni¢
z weluru w kolorze fioletowym. Szyje zdobita czarna aksamitka, a lekki dekolt



zastaniatla marszczona zorzeta w odcieniu sukni. Stomkowy kapelusz miatl ostania¢
twarz przed promieniami zachodzacego stonca.

Chwile pozniej zeszta na dot Henrietta. Mlodsza siostra zatozyla suknig
W kolorze ciemnego biekitu. Jak przystalo na mtoda panienkg, dekolt zakrywata
gruba koronka w odcieniu nieco jasniejszym od reszty stroju. Jasne loki
dziewczgcia zwigzane byty aksamitng granatowg kokarda.

Obie panienki wygladaly tak uroczo, ze megzczyznom az zaparto dech

w piersiach.

W salonie czekata juz na nie panna Marsin.

— Pani hrabina prosila, zebym towarzyszyta panienkom — oznajmita
guwernantka.

Juliette zauwazyla, ze dzisiejszego dnia panna Marsin wygladata wyjatkowo
atrakcyjnie. Miala na sobie sukni¢ w kolorze bordo. Skromng jak zwykle, ale
bardzo elegancka. Na glowie nieduzy kapelusz, obwigzany szerokg szarfa
W kolorze sukni. Jej ciemnoblond wtosy, zakrecone w grube loki, siegaly ramion.

— Oczywiscie. Jak moglybySmy pojechaé¢ same lub, co gorsza, z obcymi
mezczyznami — Stwierdzita Juliette z lekkg ironig w glosie.

— MJ9j oddany stuga rowniez bedzie nam towarzyszyl, jesli panienki

pozwolg — oznajmit Jean.
* * %

Kiedy juz cata szdstka dosiadta koni, Henrietta odezwata si¢ dono$nym
glosem:

— Jedzmy do starych katakumb. Musimy si¢ pospieszy¢, gdyz to troche
daleko.

W tym momencie Juliette podjechata do niej na swej biatej klaczy
I powiedziata cichym, ledwo dostyszalnym gtosem:

— Przy starym debie czeka na mnie Pierre. Zatem gdy ja 1 Paul zgubimy si¢
po drodze, nie panikuj.

Henrietta spojrzata na siostr¢ troche zaskoczona. Dlaczego od razu nie
wyjawita jej, o co chodzi? Czyzby nie miata do niej zaufania? Zasmucila sig.
Jednak teraz nie czas bylo o tym rozmyslac.

— Bedziemy jecha¢ przodem! — krzykneta Henrietta, spogladajac na Jeana.

Po chwili wszyscy ruszyli w drogg. Mijali po drodze plantacje winorosli,
ciggnace si¢ kilometrami. I jak to na poczatku lipca, winogrona byty juz prawie
dojrzate. Réwnie pigknie wygladaty pomaranczowe sady. Promienie stonca jeszcze
mocno grzaty. Jednak przy szybkiej jezdzie dalo si¢ odczu¢ lekki powiew wiatru.

— Musimy si¢ na chwilg zatrzymac¢! — oznajmit w pewnym momencie
Paul.



Wszyscy spojrzeli na niego zdziwieni.

— Dlaczego, przeciez jest juz p6zno? — najwyrazniej zaniepokoita si¢
Henrietta. — Powinni$my si¢ raczej pospieszy¢. Musimy przeciez wroci¢ przed
zmrokiem — mowita dalej przejeta.

— W takim razie jedzcie przodem, prosze¢. Ja i hrabianka Juliette musimy
zabawi¢ tu kilkanascie minut. Zauwazylem, ze panienka ma lekko poluzowane
siodto.

Juliette spojrzata na niego zdziwiona i przerazona zarazem.

— Mogtam spas¢ z konia. Dobrze, ze to zauwazyte$, kawalerze.

Paul, widzac jej ming, puscit oczko.

— Zaraz to poprawi¢ — rzekl spokojnym glosem, zeskakujac z konia.

— Nie czekajcie na nas! Dogonimy was! — krzyknat do reszty towarzystwa.

Henrietcie nie trzeba byto tego dwa razy powtarza¢. Wydata komende:

— Jedzmy!

Ruszyta pierwsza, a wszyscy, jak jeden maz, podazyli za nia.

Paul i Juliette odczekali, az znikng za zakretem.

— Ale mnie kawaler przestraszyt.

— Nic innego nie przyszto mi do glowy — z usmiechem odpart Paul. — Nie
tracmy czasu. Pierre czeka!

Skrecili w boczng droge, prowadzaca wprost do starego debu.

* * *

Pierre, styszac odglos konskich kopyt, na wszelki wypadek ukryl si¢
w krzakach. Nie byl pewien, kto sie zbliza, a drogi byly peine rabusiow.

Na widok Paula i Juliette ucieszyt si¢ 1 wyszedl im naprzeciw. Podszedt do
hrabianki, podat jej dton, pomagajac zejs¢ z biatej klaczy.

— Ladnie panience w tym kolorze — powiedzial na przywitanie.

— Dzigkuje — odpowiedziata skromnie.

— Przejdzmy si¢ — zaproponowat.

Zaczeli 18¢ wolnym krokiem. Paul zostat, zeby pilnowa¢ koni. Przez dtuzsza
chwile szli w milczeniu. Serce Juliette zaczg¢to bi¢ mocniej. Tak dawno go nie
widziata! Usmiechnela si¢ do niego 1 drzagcym gltosem spytala.

— O czym chciale$ panie ze mng moéwic?

Nie wiedziata, czego tak naprawde, moze si¢ spodziewaé. Szczegolnie po
ostatniej rozmowie. Dlaczego spotykaja si¢ potajemnie, gdzies na odludziu?
Yudzita sig, ze Pierre pragnie wyznac jej mitos¢.

Szli zamysleni. W pewnym momencie mtodzieniec zatrzymal si¢. Juliette
bez namystu zrobita to samo. Stali przez dituzsza chwile wpatrzeni w Siebie.
Wreszcie Pierre chwycil jej dton i1 przylozyt do swego serca. Juliette spojrzata na



niego petna nadziei. Tak bardzo chciata si¢ do niego przytuli¢, jednak co$ ja przed
tym powstrzymywato. Serce bilo jej coraz szybciej, a mysli kiebity si¢ w glowie,
jak oszalate.

— Wybacz, Juliette — zaczal milodzieniec. — JesteS wyjatkowa kobieta
I nigdy ci¢ nie zapomne. Jednakze to, co teraz ustyszysz ode mnie, nie spodoba
Cl sig.

W oczach Juliette pojawito si¢ przerazenie. Co chce przez to powiedzie¢?

On spuscil wzrok najwyrazniej unikajac jej spojrzenia.

— Juliette, wybacz...Ale nie mozemy by¢ razem.

Wezbrata w niej zto$¢, wyrwata dton z jego obje¢ 1 zaczgta wykrzykiwac.

— Jak to! To po to kazates mi tu przyjecha¢?! Mogle$ napisa¢ to wszystko
w liscie. Pomysle¢, ze ja glupia cieszytam si¢ na to spotkanie z tobg. Henrietta
miala racj¢! Powinny$my zosta¢ w domul!

— Rozumiem, co czujesz — odpowiedziat spokojnym gtosem.

— Czyzby?! — oburzyla si¢. — Skad mozesz to wiedzie¢? Myslalam, ze
mnie kochasz, wierzyltam w twoje zapewnienia. Nawet przeprowadzitam rozmowe
Z ojcem.

— Naprawdg? — zdziwit sie.— 1co pan hrabia na to? — spytat
zaciekawiony.

— Wyobraz sobie, ze juz prawie si¢ zgodzil.

— Nie wierze!

— Po co zalecate$ si¢ do mnie, skoro nie zamierzate§ zosta¢ moim mezem?!

— Dobrze wiesz, ze byto to moim najwickszym marzeniem.

— Zabawne!

Spojrzata na niego z pogarda i dodata:

— Teraz to juz i tak nie ma znaczenia.

— To nie jest tak, jak sadzisz. Jeste$ narzeczong Armanda de Beries i niech
tak zostanie.

Do oczu Juliette naptynety tzy. Czyzby byla dla niego tylko zabawka? Mysli
krazyty w jej glowie jak oszalale. Pomyslata, ze szczesSliwie do niczego migdzy
nimi nie doszlo.

— Kochasz inng? — spytata dumnym i zdecydowanym tonem.

— Nie, panienko — odpart smutno Pierre. — Mam jednak zobowigzania
wobec innej kobiety.

— Co takiego?! — oburzyla sig.

Po chwili jednak, gdy na niego spojrzala, zrozumiata, Ze cierpi.

— Czy mialam zaszczyt ja pozna¢? — spytala, starajac si¢ opanowac gniew.

— Tak, byta na balu. To Elaine, siostra Michaela.

— Jak mogle$ uwodzi¢ mnie, gdy miate§ zobowigzania wobec innej?!

— Wiem, nie powinienem... Prosze o wybaczenie. Dlatego chciatem



spotkac si¢ z panienka 1 wszystko wyjasnic.

— Nie wierze wlasnym uszom. Jak mogtes$ mi to zrobi¢?

Poczuta wsercu wielkga krwawigcg rang. Nie mogla sobie poradzié
z emocjami. Czula, ze za chwilg si¢ rozptacze. On stal bezradny. Wydawato sie, ze
chciat ja przytuli¢ mocno do siebie, jednak nie uczynit tego. W koncu odezwat si¢
cichym, ledwo dostyszalnym glosem:

— Jak mozesz mnie krytykowaé, Juliette? Zapomniata$, ze flirtowata$ ze
mng, bedac narzeczong markiza de Beries?

Juliette teraz dopiero zrozumiata, ze Pierre ma racje. O co tak naprawde go
obwinia? Wydawalo jej si¢, ze jest usprawiedliwiona, gdyz kierowata si¢ gtosem
Serca.

Nagle przestata ptakaé i spojrzata mu w oczy.

— Moze 1 tak, ale ja pokochatam ci¢ calym sercem. To bylo silniejsze ode
mnie, nie rozumiesz? Sadzitam, ze zostaniemy malzenstwem.

— Ja czutem doktadnie to samo. Od pierwszego dnia naszej znajomosci, od
dnia, gdy ujrzatem ci¢ w karecie, nie mogtem przestac o tobie myslec.

Juliette zobaczyla w jego oczach wielki smutek. wydawalo jej si¢ nawet, ze
dostrzegta 1zy.

— Powiem co$, chociaz nie wiem, czy powinienem — dodal po chwili
Pierre.

— Mow, prosze.

— Chciatbym, zeby dobrze mnie panienka zrozumiata i nie potepiata...

— Czy cos si¢ ztego stalo? — zaniepokoita sig.

— Nie, nie ma powodu do obaw.

— Na pewno? Aco zElaine? Topigkna dziewczyna ijak zdazytam
zauwazy¢, bardzo rezolutna.

— Znamy si¢ od dwoch lat., Kiedy pojawialem si¢ w ich domu, rodzice
Michaela zawsze dawali mi do zrozumienia, ze chcieliby, zebym zostat ich
zigciem. Nie traktowalem tego zbyt powaznie. Wiedziatem jednak, ze podobam si¢
Elaine. Kilka miesigcy temu doszto migdzy nami do zblizenia...

— Uwiodtes ja?!

— Moze nie do konca tak byto.

— Zatem ona uwiodla ciebie? — spytata z niedowierzaniem.

— Darujmy sobie te szczegoty, panienko.

— Masz racj¢, nie chce tego stuchaé¢! Jak mogle§ romansowaé ze mna,
spotykajac si¢ z nig.

— To nie tak. Przeciez wtedy ci¢ jeszcze nie znatem.

— Spotkalismy si¢ o kilka miesigcy za pdzno — stwierdzita ze smutkiem
Juliette.

— Moze... Gdybysmy spotkali si¢ w innym czasie..”?



Spojrzata w jego przerazajgco smutne oczy. Domyslata sie, ze jest tak samo
nieszczesliwy jak ona. Byla zta na wszystkich, na caty swiat. Dlaczego los jest tak
przewrotny? Gdyby poznali si¢ kilka miesigcy wczesniej, kto wie, jak potoczytoby
si¢ ich zycie?



10. Slub

Za kilka dni, zupelnie niespodziewanie, zjawit si¢ Armand. Juliette nawet
przemkneta taka mysl, iz moze doszlty go stuchy o jej spotkaniu z Pierre’em. Kt6z
mogltby mu jednak o tym donies¢? Byta pewna, ze Paul umie dochowa¢ tajemnicy.
Nieraz si¢ otym przekonala. Nie znala zbyt dobrze mlodego barona de
Chavannese, ale nie podejrzewata go o donosicielstwo. Moze wigec wizyta
Armanda byta czystym przypadkiem, pomyslata.

Ostatnie dni spegdzita w odosobnieniu. Wcigz rozpamigtywata stowa Pierre’a,
widziata jego smutne oczy. Miata zal do niego, do siebie, do catego $Swiata.
Wiedziata, Ze to, co ich potaczylo, nie byto zwyklym zauroczeniem. Podswiadomie
to czula.

Domyslata si¢, ze on réwniez odwzajemnial jej uczucie. Jakie to jednak
miato teraz znaczenie? Czula si¢ wzgardzona i1 odtragcona. Obwiniala siebie za to,
ze tak bardzo si¢ w nim zadurzyta. Dobrze jednak wiedziata, dlaczego tak si¢ stato.
Pierre ujat j3 swym niespotykanym urokiem, nienagannymi manierami. Chociaz
byt tylko prostym szlachcicem, zachowywat si¢ jak ksigze. Kiedy w towarzystwie
zabieral glos, inni zawsze zuwagg go stuchali. No 1byl bardzo przystojny.
Wszedzie gdzie si¢ pojawial, robit wrazenie na kobietach. Panny na balu wprost
pozeraly go wzrokiem. Wtedy ja to bawito, teraz poczula si¢ jedna zjego
zdobyczy. Dlaczego byla taka naiwna? Pomysle¢, iz byta gotowa poswieci¢ dla
niego wszystko: Armanda, majatek, nawet rodzing.

Czula si¢ tak bardzo nieszczesliwa i CO najgorsze, nikt nie potrafit jej pomoc.
Chciala zapomnie¢ o nim, jednak nie bylo to takie tatwe. Wiedziala jedno,
Armand nie moze si¢ o niczym dowiedzie¢. Byla pewna, ze narzeczony stracitby
do niej zaufanie, ana toprzecieznie mogta sobie pozwoli¢. Uczucie do
Pierre’a to przeszto§€. Musi wyrzuci¢ go z pamigci. Rana w sercu w koncu si¢
zagoi.

* * %

— Widze, ze moja najdrozsza jest dzisiaj jaka§ smutna — rzekl Armand,
catujac jej dlon na przywitanie.

Juliette speszyla sie.

— Nie cieszysz si¢, ze mnie widzisz?

— Alez tak... Bardzo si¢ ciesz¢ — odpowiedziata.

— Jeste$ jaka$ blada. Taki pigkny dzien, moze wybierzemy si¢ na konng
przejazdzke? — zaproponowat.

Az drgneta, styszac o przejazdzce. Spojrzata na niego z przerazeniem. Skad



przyszto mu to do glowy? Czyzby doszly go jakie$ shuchy? Moze to jednak
przypadek, pomyslata. Spojrzata mu w oczy, starajac si¢ nie okazywa¢ zadnych
emocji.

— W ktérym kierunku chciatby$ si¢ ze mng wybra¢? — spytala niepewnie.

— Najchetniej wybratbym si¢ na wzgdrze, tam gdzie przebiega granica
mi¢dzy naszymi majatkami.

Juliette spadl kamien z serca. Jest nadzieja, ze Armand o niczym nie wie,
pomyslata.

— Poczekaj tu na mnie. Przebiore si¢ i mozemy jecha¢ — odpowiedziata
Z radoscig w glosie.

Poniewaz panience na wydaniu nie wypadato wybiera¢ si¢ na przejazdzke
sam na sam z me¢zczyzna, hrabina zarzadzita, ze pojedzie z nimi panna Marsin.

Byto pigkne lipcowe popotudnie. Na blekitnym niebie tylko od czasu do
czasu pojawialy si¢ niegrozne biate obtoczki.

Juliette postanowila zatozy¢ sukni¢ w kolorze pudrowego réozu. Glowe jej
zdobit kapelusz z okazaltym rondem, przybrany drobnymi jedwabnymi rézyczkami.
Takie same rozyczki wykanczaty dekolt jej sukni. Juz na pierwszy rzut oka mozna

si¢ byto domysli¢, ze ten strdj stanowit komplet.
* % *

Jechali wolno, podziwiajac widoki, rozpos$cierajace si¢ po obu stronach
drogi. Wjechali na wzgorze. W dole rozciggaly si¢ plantacje winorosli, oliwkowe
gaje oraz cytrusowe sady.

— Zatrzymamy si¢ tutaj? — spytat Armand.

Juliette przytakneta. Wtedy on zeskoczyl =z konia 1oddat lejce
nadjezdzajacemu wiasnie studze, ktory réwniez towarzyszyl im w przejazdzce.

— Przejdzmy si¢ kawalek — zaproponowat mtodzieniec.

— Z przyjemnos$cia — odparla.

Przez chwile szli w milczeniu. W pewnym momencie Armand zatrzymat sie.
Juliette spojrzala na niego lekko zdziwiona. A on oparl dlon na jej ramieniu
I zatopil wzrok w jej turkusowych oczach.

— Widzg, ze moje stonko jest dzi§ naprawde smutne. Czy cos$ si¢ stato?

Juliette zaniepokoita si¢. Zbyt tatwo okazuje emocje, pomys$lata. Dlaczego
Armand zorientowal si¢, ze co§ mnie gryzie? Wez si¢ w gar$¢, dziewczyno,
strofowata sama siebie.

— Nic mi nie jest. Moze ta pogoda tak na mnie wpltywa. Rozbolata mnie
glowa, chyba bedzie padato.

Armand spojrzal w gore. Co prawda, unosity si¢ na niebie biate obtoczki,
ale nie wrozyly deszczu. Zmierzyt badawczym wzrokiem narzeczong.



— Powiedz mi szczerze, Juliette, co si¢ dzieje? Cos$ ci¢ gryzie? — spytat.

— Nic mi nie jest — sktamata.

— Znam ci¢ od dziecka i dobrze wiem, kiedy masz dobry humor, a kiedy
nurtuje ci¢ jaki$ problem.

Juliette zrobila zaklopotang ming. Nie bardzo wiedziala, co powinna
odpowiedzie¢. Nie miala juz sity gra¢ przed nim szczegsliwa 1 beztroska
panienke. Nie mogta jednak wyzna¢ mu prawdy. Nie chcac, by widziat jej zbolalg
ming 1 cisngce si¢ 1zy, wtulita si¢ w jego ramiona. Armand przygarnal j3 mocno do
siebie. Poczula, jak gtadzi jej dlugie wlosy.

— Za miesigc skoncze dziewigtnascie lat. Czuje si¢ taka stara — udala, ze
przejmuje si¢ takg blahostka.

— Co ty opowiadasz, Juliette?

Uniosta na chwile glowe, by spojrze¢ w jego niebieskie oczy. W tym
momencie poczuta jego usta na policzkach. Nie bronita si¢. O dziwo, jego
pocatunki sprawiaty jej przyjemnos¢. Instynktownie zaczgta szuka¢ wargami jego
ust. Gdy potaczyt ich dtugi pocatunek, znowu poczuta si¢ szczgsliwa. Wiedziata, ze
Armand darzy ja szczerym uczuciem. Wreszcie byla kochana! A tego pragneta
najbardziej na Swiecie.

— Jak dlugo kazesz mi jeszcze na siebie czekac? — szepnal, odrywajac
wargi od jej ust.

— Jesli checesz, mozemy wziag¢ $lub chocby jutro — odpowiedziata.

— Az takiego pospiechu nie ma— rozesmial si¢.— Trzeba zaprosic
znamienitych gosci. Moze wezmy §lub trzeciego sierpnia — zaproponowat.

— W dniu moich urodzin? — zdziwita sig.

— Latwiej mi bedzie zapamigta¢ kolejne rocznice naszego Slubu —
zazartowat.

Spojrzata na niego spod oka. Najwyrazniej nie bardzo jg to rozbawito.

— Jak sobie zyczysz — odparta bez zbytniego entuzjazmu.

Wtulita si¢ w jego ramiona. Czula, jak tzy sptywaja jej po policzkach.
Armand objat ja inie zadawal zbednych pytan. Byla mu za to niezmiernie

wdzieczna.
* * *

Slub mtodego markiza de Beries z corka hrabiego de Lapierre byt nie lada
wydarzeniem. Na miejsce uroczystosci wybrano katedre w Montpellier, rodzinnym
miescie panny miode;.

Juliette wygladata uroczo w sukni zbiatlego szyfonu oraz koronek,
sprowadzonych z samej Wenecji. Jej gtowe zdobit $nieznobialty welon. Byt tak
dhugi, Zze niosty go za nig dwie kilkuletnie dziewczynki. Byly to kuzynki ze strony



ojca. Ubrane w biate powiewne sukieneczki wygladaly jak mate aniotki. Ich jasne
glowki ozdabiaty wianuszki z drobnych biatych rozyczek.

Specjalnie na t¢ okoliczno$¢ markiza de Beries pozyczyta Juliette brylantowa
tiare. Byla uwienczeniem stroju. Jak twierdzita markiza, panna mloda powinna
mie¢ na sobie w takim dniu co$ pozyczonego.

Juliette uparla si¢, zeby cz¢s¢ wlosow byto luzno puszczonych. Pozostale
za$, zakrecone w grube loki, opadaty na odkryte ramiona. Spod dtugich wiosow
wystawaly delikatne brylantowe kolczyki. Te same, ktére Armand ofiarowal jej
W zareczynowy wieczor.

Juliette zamierzata zatozy¢ na $lub kolczyki z biatych peret. Jednak zaréwno
markiza, jak i hrabina, odradzity jej. Gdy si¢ dopytywata dlaczego, mama wyjasnita
jej, ze w dniu $lubu panna mtoda nie powinna zaktada¢ ozdob z biatych perel. Perly
jakoby oznaczaja tzy.

Juliette, chociaz uwazata si¢ za osob¢ $wiatly i wyksztalcong, wolata nie
sprawdzac tego przesadu na sobie.

Mtody markiz tego dnia mial na sobie surdut z biekitnego aksamitu,
haftowany brokatowymi ni¢mi. Jego S$nieznobialg jedwabnag koszule ozdabiat
okazaty zabot. Gloweg zdobita biata peruka. Radzil si¢ w tym wzgledzie matki, jak
réwniez Juliette. Obie, ku jego zdziwieniu, uznaly, ze powinien wystgpi¢ w tak
doniostym dniu w nakryciu gltowy. Prawdopodobnie uznaty, ze peruka bedzie
zwienczeniem stroju.

— Pigknie wygladasz — szepnat Armand do stojacej obok Juliette.

Spojrzata na niego iu$miechneta si¢ skromnie. Wida¢ bylo, ze jest
szczesSliwa. Wiedziala, ze tego dnia wyglada wyjatkowo tadnie. Zadbata przeciez
0 kazdy szczego6t, zarowno stroju, jak i fryzury.

— Ty takze, panie — odpowiedziata z wdzigkiem.

Mtoda hrabianka byta tak bardzo wzruszona, iz podczas sktadania przysiegi
matzenskiej glos jej lekko zadrzat. Miata jednak nadzieje, ze Armand oraz goscie
zgromadzeni w kosciele tego nie zauwazyli. Sobie tylko znanym sposobem wzigta
gteboki oddech, odczekata kilka sekund 1 spokojnym glosem zaczeta powtarzac

stowa wypowiadane przez ksigdza.
* * %

Po ceremonii zas$lubin, gdy nowozency opuscili katedre, Juliette zauwazyta,
ze przyjaciele Armanda stangli w szeregu naprzeciwko siebie. Unie§li w gore
obnazone szpady, tworzac rodzaj sklepienia.

— Schyl nieco gtowg — poprosit Armand.

Oboje szybkim krokiem przeszli pod lasem ostrych szpad. Juliette, chociaz
miala spuszczong gloweg, katem oka ujrzala w szpalerze Pierre’a oraz Paula



Duvalle.

Ich widok nieco ja zdziwil. Myslata, ze juz nigdy wigcej nie ujrzy braci.
Tymczasem spotkata ja niespodzianka. Sadzila, iz Pierre nie bedzie chciat jej
wiecej widzie¢ po tym, co od niej ustyszat. Nie miata pojgcia, ze Armand, Paul
oraz Pierre to koledzy z bractwa.

Ani Armand, ani ojciec nie wtajemniczali jej w te sprawy. Zastanawiala si¢
w duszy, co zadecydowalo o tym, ze Pierre tu przybyl? Czyzby kierowata nim
zwykta kurtuazja?

Skoro Paul przyjechal, jemu nie wypadato postgpi¢ inaczej. Jednak Paul
to przyjaciel Armanda jeszcze z czasow studidw. Jego obecno$¢ na $lubie nie byta
wiec dla niej zaskoczeniem.

A co kierowato Pierre’em? Moze chcial sprawdzi¢, czy na pewno wychodzi
za maz? — przyszio jej nagle do glowy.

To wszystko bylo jednak bez znaczenia. Niewazne, co nim kierowalo,
najwazniejsze, ze tu byt. Nie obchodzili jg ksigzeta, baronowie 1 hrabiowie, ktorzy
przybyli tlhumnie na jej Slub. Dla niej najwazniejszy byt on, Pierre. Stal wsrod
zgromadzonych gosSci i patrzyt na nig. Zerknela na niego ukradkiem. I ujrzata
wielki smutek bijacy z jego spojrzenia.



11. Przyjazd Paula

— Dzickuje, ze mnie odwiedzitas, Henrietto — powiedziala Juliette, witajac
siostre.

— Tesknitam za tobg. Nasz dom rodzinny bez ciebie wydaje si¢ taki pusty.
Chciatam przyjecha¢ duzo wczesniej, ale mama twierdzita, ze powinnam da¢ wam
nacieszy¢ si¢ soba.

Juliette nieco si¢ zarumienita. Skad mama mogla wiedzie¢, ze bedzie
szczesliwa z Armandem, pomyslata.

— Pieknie wygladasz, wida¢ ze malzenstwo ci stuzy.

— Dzigkuje. Muszg przyznaé, ze Armand jest wspaniatym mezem.

— Wiedzialam o tym od zawsze. To ty miata$ jakie$ obiekcje — rozeSmiata
si¢ Henrietta, po czym dodata:

— Mam ci co$ waznego do zakomunikowania.

— Co takiego? Umieram z cickawoSci.

— Wyobraz sobie, ze dwa dni temu Jean poprosit pape o moja reke.

— Doprawdy?!

— Nie rozumiem, dlaczego si¢ tak dziwisz. Nie zauwazylas, ze mamy si¢ ku
sobie?

— Zauwazytam. Pamietam, gdy ujrzal ci¢ pierwszy raz. Od razu wiedziatam,
ze si¢ zakochal.

— Naprawdg?! — Henrietta spytata, jakby nie zdawata sobie z tego sprawy.

— Nie udawayj, ze tego nie zauwazytas? — oburzyla si¢ Juliette.

Henrietta spuscita skromnie oczy. Widzac jej zaklopotanie, siostra
postanowita zmieni¢ temat.

— Moze napijemy si¢ czekolady? Usigdzmy na tarasie, jest taka ladna
pogoda.

Stonce mocno grzalo, cho¢ nastal juz pazdziernik. Nie bylo, co prawda,
takich upatow jak w $rodku lata, jednak w ciggu dnia byto ciepto i przyjemnie.

— Doskonaly pomyst. Bedziemy mogly swobodnie porozmawia¢. Mam ci
co$ jeszcze powiedzenia.

Juliette spojrzata na siostre z zaciekawieniem

— Wyobraz sobie, ze przyjechal ze mng Jean.

— Naprawde?!

— Nie rozumiem, czemu si¢ tak dziwisz. Przeciez jesteSmy juz po stowie.

— Rozumiem — odparta Juliette.

Dawno nie widziata siostry tak szczeSliwej. Henrietta wprost tryskata
radoscig. Juliette jej nie poznawata. Po nieszczg¢$liwym zauroczeniu Paulem nie
pozostato ani $ladu.



Dziewczeta wyszly na taras. Okalaly go balustrady z bialego marmuru. Po
obu bokach ustawiono olbrzymie wazy. O tej porze roku kwitlty w nich biale
storczyki.

— Jak tu picknie! — westchneta Henrietta, rozgladajac si¢ dokota.

— Mowisz, jakbys$ byta tu po raz pierwszy — rozesmiata si¢ Juliette.

— Za kazdym razem, gdy tu jestem, ten widok mnie urzeka. Pozwolisz, ze
usiagd¢ przodem do ogrodu. Uwielbiam podziwia¢ stad widok na Morze
Srédziemne. Spéjrz na horyzont, tak pieknie, ze az zapiera dech w piersiach.

Juliette usmiechneta si¢. Gdy si¢ tu sprowadzita, czuta doktadnie to samo.
W wolnych chwilach lubita przesiadywa¢ na tarasie, czytajac 1 podziwiajac
urzekajace widoki.

— Janie — zwrdcita si¢ do lokaja — prosze poda¢ dwie filizanki czekolady
oraz cztery rogaliki.

— Tak jest, pani markizo — lokaj sktonit si¢ nisko, oddalajac w strong
patacu.

Nie mingt kwadrans i byt z powrotem. Na srebrnym potmisku lezato szes§¢
malenkich maslanych rogalikow. Postawiwszy potmisek na stoliku, zrobil dwa
kroki do tyhu. Juliette spojrzata na niego.

— Czy cos sig¢ stalo? — zaniepokoita si¢.

— Gos$¢ do pani markizy,

— Kt6z to moze by¢? — zdziwita si¢ i1 spojrzata na Henriette, Siostra byta
tak samo zaskoczona.

— To pan Paul Duvalle.

— Paul?! — krzyknety niemal jednoczes$nie.

— Przyprowadz, prosz¢ goscia tutaj. Pragne, zeby dotrzymal nam
towarzystwa.

— Myslatam, ze juz nigdy gonie zobacze. W kazdym razie nie tak
predko — zwrdcilta si¢ do siostry Juliette, gdy zostaty na chwile same.

— Sadzisz, ze ma jakies wiesci od Pierre’a? — spytata Henrietta, obserwujac
ming siostry.

— Chyba tak, w koncu jest jego bratem.

W tym momencie na tarasie ukazal si¢ Paul. Wygladal wytwornie, jak
zwykle. Mial na sobie surdut w kolorze bordo, czarne spodnie i dlugie skorzane
buty, si¢gajace za kolana.

W dtoni trzymat kapelusz ozdobiony granatowym pidrem.

— Co6z ci¢ do nas sprowadza? — spytata Juliette.

— Stesknitem si¢ — rozesmiat si¢.— Czy musze miec jakis$ specjalny powod,
by mdc odwiedza¢ moich przyjaciot — podszedt i pocatowat jej dton.



— Zawsze bedziesz tu mile wdziany — odparta z u§miechem na twarzy.

Po przywitaniu z Henrietta go$¢ zajat miejsce obok Juliette.

— Tak naprawd¢ wracam z Marsylii idlatego pozwolitem sobie na
odwiedziny.

— Kogo moje oczy widza?!

Wszyscy odwrdcili si¢ w strong, skad dochodzit glos. W tarasowych
drzwiach stal Armand. Towarzyszyt mu baron Jean de Chavannese.

Armand podszedt do Paula 1o0baj, niemal jednoczesnie, padli sobie
W objecia.

— Przyjacielu, jak dobrze ci¢ widzie¢ — w glosie Armanda mozna byto
wyczu¢ szczerg radose.

— Witaj, tak dawno si¢ nie widzieliSmy — odpart Paul. — Nie wiedziatem,
7€ masz gosci.

— Wczoraj wieczorem przyjechal Jean z Henrietta.

— Co u ciebie stycha¢, Paul? — spytat mlody baron.

— Dziekuje, wszystko dobrze.

— Styszatem, ze twQj brat Pierre ozenit si¢ jakis czas temu.

Juliette az drgneta na te stowa.

— Tak, z Elaine Roscherie.

— Pozdrow go ode mnie. Podobno jego zona jest przy nadziei.

— Nie przypuszczalem, ze wiesci tak szybko si¢ rozchodza.

Nastata niezrgczna cisza. Nikt nie skomentowat tych stow.

— Proponuj¢ spacer po ogrodzie — Armand przerwal niewygodng chwile
milczenia.

— Wys$mienity pomyst — popart go Paul. — Spacer dobrze nam zrobi,

— Korzystajmy ze stonca, niedlugo nadejda chiodne dni— oznajmita
Henrietta.

Armand, Juliette i Paul ruszyli przodem. Jean z Henrietta podazali za nimi.

Po kilkunastu minutach cala pigtka doszila do tarasu, mieszczacego si¢ na
wysokiej skarpie. Widok z niego byt wprost porazajacy. Bigkitne niebo prawie
zlewato si¢ z lazurowg tonig morza.

— Rzeczywiscie, robi wrazenie — przyznat Paul, podziwiajgc panorame.—
Juz rozumiem, dlaczego Armand kupit tg posiadtos¢ nad samym morzem.

— Podobno markiza, gdy byta tu w odwiedzinach u przyjaciotki, zony lorda
Maloya, tak zachwycila si¢ tym miejscem, 1z Armand postanowit kupié¢ tu kawatek
ziemi — oznajmita Henrietta.

— A gdyby$ wiedzial, jaki pigknie jest o wschodzie i zachodzie stonca —
dodata Juliette.

— Jest dopiero potudnie. Musialbym zosta¢ do wieczora, zeby modc
podziwia¢ zachod stonca.



— Dlaczego nie? — wtracit Armand. — JeSli si¢ nie spieszysz, mozesz
przeciez zanocowac.

— Kuszaca propozycja — odpart Paul. — Zastanowig sig.

— Nie daj si¢ prosi¢ — nalegal Armand.

Paul zerknat na Henriettg. Hrabianka stata w towarzystwie barona de
Chavannese. Wpatrzeni w siebie, gruchali jak dwa gotabki.

— Mam wrazenie, ze siostra panienki jest bardzo szczg¢sliwa — rzekt do
Juliette.

— Ja tez tak sadze¢. Jean bardzo ja kocha, podobno sg juz po stowie —
oznajmita.

— To dobrze.

Juliette nic nie odpowiedziata. Domyslita si¢, ze Paul zdawatl sobie sprawe,
iz kiedy$ Henrietta podkochiwata si¢ w nim.

— Plotkowaliscie o nas? — ustyszata glos zblizajacego si¢ Jeana.

— Jesli tak, to w samych superlatywach — odpowiedzial Armand.

— Nie mniej mi tego za zte, ale powiedzialam Paulowi, ze poprosites$ o reke
Henrietty — oznajmita Juliette.

— Jakze moglbym si¢ o to gniewac? Za dwa tygodnie wyprawiamy
przyjecie zar¢czynowe.

— To wspaniale!

— Bedziesz cudownym mezem dla hrabianki, jestem tego pewien —
stwierdzit Paul. — Kiedy planujecie §lub?

— Jesli o mnie chodzi, chociazby jutro — odpart Jean z u§miechem.

— Co 0 tym sadzisz, kochanie? — zwrocit si¢ do Henrietty, ktora wtasnie
podeszta do grona przyjaciot.

— O czym?

— Paul spytat, kiedy planujemy §lub?

Jean ujat delikatnie jej drobng dlon iprzylozyl do swych ust. Henrietta
wydawata si¢ nieco zawstydzona. Spuscita skromnie oczy, a na jej twarzy pojawit
si¢ rumieniec.

— Nie wiem — odpowiedziata. — Moze w karnawale?

— To $wietny termin. Tu, na poludniu, o wiele lepszy niz $rodek lata.
Potrawy dtuzej zachowaja §wiezo§¢ — popart j3 Armand.

— Chciate$ powiedzie¢, ze termin naszego S$lubu nie byl najlepszy? —
oburzyta si¢ Juliette.

— Alez kochanie! Dobrze wiesz, ze zar6wno moja mama, jak i twoi rodzice
byli zachwyceni wyborem takiej daty.

— Chyba domyslasz si¢ dlaczego? Jak sam powiedziates, tatwiej ci bedzie
zapamigta¢ kolejne rocznice $lubu, gdyz jest to data moich urodzin.

— Nie badz cyniczna, prosz¢ — Armand objat jg ramieniem 1 przytulit lekko



do siebie.
— Ja, cyniczna? Skad ci to przyszto do glowy? — usmiechneta sie.
— Wracajmy juz, czas na obiad — oznajmita Henrietta.
Piatka przyjaciot udata si¢ w drogg powrotng.



12. Loza profanki

Nastat sierpien 1741 roku, gdy zaledwie dwudziestojednoletniej zonie
markiza de Beries pozwolono wstapi¢ do lozy masonskie;.

— Wykonuj bez obaw wszystkie polecenia — rzekt Armand spokojnym
glosem. — Pamigtaj, ze ani ja, ani twdj ojciec nie pozwoliliby§my narazi¢ ci¢ na
jakiekolwiek niebezpieczenstwo. Mozesz by¢ tego pewna.

— Gdy tak do mnie moéwisz, teraz dopiero zaczynam si¢ bacé—
odpowiedziata Juliette.

— Nie obawiaj si¢, bede tuz obok. Mozesz wielu rzeczy nie widzie¢, gdyz
przewiaze¢ ci oczy ta czarng chusta...

— Co takiego!? Bede miata zastonig¢te oczy? — spojrzala na Armanda
przerazona. Jakby chciata powiedzie¢: o tym nie bylo mowy.

— Nie boj si¢ — uspokajat j3.

Nie przypuszczal, ze Juliette az tak bedzie to przezywac. Z drugiej za$
strony, nie mogt zdradzi¢ jej zbyt duzo szczegotow. Wszystko przeciez byto
owiane tajemnica.

— Pozwol, ze w koncu zawigzg ci oczy.

Juliette juz nie protestowala. Staneta wyprostowana, zeby Armand mogt bez
problemu zalozy¢ jej opaske na twarz, zastaniajac oczy.

Chwile potem poczuta, jak chwyta ja za dion 1 prowadzi do sgsiedniej sali.
Wyczula intuicyjnie, iz znajduje si¢ tam sporo oséb. Zorientowala sig¢, ze
przechwycili ja jacy$ inni megzczyzni. Wyrwana z rgk meza, stracita pewno$¢
siebie. Jednak postanowita by¢ dzielna. Inni przez to przeszli, ona tez musi sobie
poradzi¢, pocieszata si¢ w duchu.

Kroczyta z dumnie uniesiong glowa. Prawie calg jej twarz przystaniata duza
czarna chusta z grubymi fredzlami, co bardzo utrudnialo rozpoznanie jej przez
cztonkow bractwa.

Wielu z ,,braci” styszato, iz dzisiejszego wieczoru ma by¢ przyjety do lozy
kto$ nowy, i to w dodatku kobieta.

Dwaj bracia stewardzi oprowadzili nowo przybyla dookola komnaty,
trzymajac ja pod rece. Nastepnie umieszczono ja naprzeciwko Przewielebnego,
czyli hrabiego de Lapierre.

— Kim jestes? — zapytat.

Juliette, sltyszac glos ojca, az drgneta. Po krotkiej chwili ochtoneta
I odpowiedziata:

— Juliette Marie de Beries.

Przeciez to ona! Pierre ocknat sig, jak wyrwany ze snu. Teraz dopiero dotarto
do niego, ze Juliette po $lubie przyjeta nazwisko meza 1 jest teraz markiza de



Beries.

Nie wiedzial, iz wlasnie dzisia] to onama wstapi¢ w Szeregi bractwa.
Glosowanie w tej sprawie odbylo si¢ najwidoczniej na ostatnim spotkaniu. Jego
akurat zatrzymaly w domu sprawy rodzinne. Jako oddany maz nie chciat
wyjezdzaé, gdy Elaine si¢ rozchorowala. Medyk stwierdzil zapalenie oskrzeli.
Poniewaz przebieg choroby byl cigzki, Pierre czuwat przy Zonie przez trzy kolejne
noce. Gdy medyk uznal, Ze najgorsze mingto, Pierre zdecydowat si¢ uczestniczy¢
W posiedzeniu lozy.

Z rozmyslan wyrwal go gltos Mistrza Lozy, hrabiego de Lapierre.

— lle masz lat?

— Dwadziescia jeden — odpowiadata Juliette.

— Damy ci pierwszy promyk §wiatta — mowit dalej hrabia de Lapierre.

W tym momencie Armand zblizyt si¢ do zony 1 unidst chuste nieco wyze;j.
Juliette ujrzala wszystko jak za mgla. To, co rzucato si¢ najbardziej w oczy,
to swiatta tlacych sig¢ Swiec.

Gdy nad nowo przybyla tworzono stalowe sklepienie, Pierre machinalnie
podnidst szpade. Stat zamyslony. Przypomniatl sobie ich pierwsze spotkanie,
pierwsze spojrzenie w oczy. Chociaz mingto juz ponad dwa lata, czul, jakby to byto
wczoraj. W koncu oprzytomnial. Ustyszal, jak hrabia zadaje nastgpne pytania
corce.

— Czy zgadzasz si¢ podda¢ préobie skazonego wina?

— Tak, zgadzam si¢ — odparta Juliette.

Pierre zobaczyl, jak jeden z ,,braci” nalewa czerwone wino do mosi¢znego
pucharka.

— Wypij, proszg — spokojnym gltosem rzekt do niej ojciec.

Juliette postusznie przechylita kielich. Po jej minie mozna si¢ byto domysli¢,
ze jest cierpkie 1 niesmaczne. Jednak postusznie wypita je do konca.

Nastepnie hrabia wziagl w dlonie trupig czaszke¢ i1podal ja corce. Juliette
wzigta ostroznie przedmiot w dlonie. Gdy zorientowala sie¢, ze to ludzka czaszka,
w pierwsze] chwili chciala upusci¢ ja na posadzke. Powstrzymata si¢ jednak,
cho¢ nie przyszto jej to tatwo. Czula bicie wlasnego serca, jej oddech stal si¢
szybki i ptytki. Poczuta, ze kreci si¢ jej w gtowie, jakby miata za chwilg zemdlec.
Przypomniata sobie wtedy stowa Armanda iuspokoila si¢. Nabrala powietrza
w ptuca, zeby unormowa¢ oddech. To zawsze skutkowalo. Nadal gteboko
oddychajac, przytozyta czaszke do ust 1 ztozyla na niej pocatunek. Zrozumiata, ze
zostala poddana w ten sposob probie odwagi. Przypomniata sobie, ze Armand
wspominatl co$ o tym. Nie wyjawit jednak szczegdlow, zapewne, zeby jej nie
przestraszyc.

Chwile potem zdj¢to jej opaske z oczu i pozwolono ztozyé przysigge. Na
koniec ceremonii Przewielebny, czyli hrabia, podszedt do corki.



— Pozwol, abym dat ci pocatunek pokoju, aty oddasz go ,braciom”
I ,,siostrom” — moéwigc to, ztozyt pocatunek na jej policzku

Juliette postusznie wykonala polecenie ojca. Podchodzita do czionkow
bractwa, stojacych w szeregu. Tak, jak pokazal mistrz, podchodzac do kazdego
z nich, dotykata lekko ich palcow wygieta reka 1 wymawiata stowo feix. Nastepnie
sktadata pocatunek pokoju na policzku kazdego nowo poznanego ,,brata”.

Jako jeden z pierwszych w szeregu stal Armand. Ztozywszy pocatunek,
szepn¢ta mu do ucha:

— Miates racjg, jako$ przezytam.

On u$miechnagt si¢ do niej, jakby chcial powiedzie¢: a nie moéwitem.
Nastepnie przytulit jg lekko do piersi.

Idac dalej, wykonywata pocatunki niemal machinalnie, nie zwracajac uwagi
na twarze me¢zczyzn. Paul i Pierre stali na samym koncu szeregu. Jakie byto jej
zdziwienie, gdy ujrzata tutaj ich obu. Paul nie kryt radosci, widzac ja wsrod
cztonkow bractwa.

Na widok Pierre’a odzyty wspomnienia. Sadzita, ze juz go nigdy wigcej nie
zobaczy. Tymczasem stal tu przed nig, pigkny jak zawsze.

Gdy zblizyta si¢ do niego i1 ztozyta pocalunek na jego policzku, na twarzy
mtodzienca pojawit si¢ prawie niewidoczny usmiech. Jednak ona to zauwazyla.
Oboje czuli, iz w tym niewinnym pocatunku zawarte jest cale taczace ich uczucie.
Stali tak w bezruchu, spogladajac na siebie, gdy nagle rozleglo sie¢ trzykrotne
uderzenie mtotka. Chwile potem Juliette ustyszata donosny glos ojca.

— Bracie Dozorco, ktéra godzina?

— Dochodzi péinoc.

— Zamykam wigc loz¢ ucznia i postanawiam otworzy¢ loze stolowg —
oznajmit hrabia.

Trzy uderzenia mtotka Mistrza Lozy, powtdrzone przez dozorcow, zamknety
posiedzenie bractwa.

Nastepnie wszyscy zgromadzeni udali si¢ do sgsiedniej sali. Staty tam trzy
bardzo dtugie stoly, ustawione w ksztalt podkowy. Hrabia de Lapierre zajal miejsce
posrodku.

— Pozwdl za mng — poprosit Armand, podajac dion Juliette.

Zasiadl po prawej stronie mistrza.

— Czemu zawdzigczam to zaszczytne miejsce? — spytata zdziwiona.

— Nowo przyjety do naszego grona ,,brat” lub ,,siostra” zawsze siadajg na
tym miejscu. Wtedy mogg doktadnie widzie¢ wszystkich wspotbraci — wyjasnit
Armand.

Nastepnie nachylit si¢ 1 szepnat jej do ucha:

— Przezyta$?

— Ledwo — odpowiedziata.



— Teraz nastgpi przyjemniejsza cz¢$¢ ceremonii.

— To znaczy? — spojrzata niepewnie na me¢za.

— Odbedzie si¢ uczta, w ktorej beda uczestniczy¢ wszyscy nasi ,,bracia”
I ,,siostry”.

Juliette odetchnela zulga. Dopiero teraz pomalu dochodzita do siebie.
Stuchajac Armanda, rozgladala si¢ zciekawos$cig po twarzach zgromadzonych
0sob.

Siedzac posrodku gléwnego stotu, mogla doktadnie dojrze¢ kazdego
z obecnych. Zauwazyla, ze Pierre oraz Paul zaj¢li jedne z ostatnich miejsc przy
stole, tworzacym prawe rami¢ podkowy. Troche zasmucito ja, ze siedza tak daleko.
Jednak itak byla szczeS§liwa, iz po tak dlugim czasic mogla ich zobaczy¢.
Szczegdlnie Pierre’a. Sadzila, ze juz nigdy si¢ z nim nie spotka. Tymczasem stato
si¢ co$, czego nie mogla przewidzie¢ w naj$mielszych nawet marzeniach, co
réwnalo si¢ z cudem. Teraz byta pewna, ze bedzie go widywac, chociaz kilka razy
w roku.

Uwage Juliette zwrocita obecno$¢ markizy de Beries w tym dziwnym
miejscu. Rozejrzata si¢, zeby sprawdzié, przy ktérym stole zasiadla, jednak nie
zauwazyla jej na sali. Zdziwila si¢ bardzo 1 zaniepokojona spytala Armanda.

— Nie widz¢ nigdzie twej mamy, ajestem pewna, iz byla na moim
slubowaniu.

— Spokojnie, na pewno jest na zapleczu. Wiesz, ze musi wszystkiego
dopilnowa¢ osobiscie. Widzisz te dwa puste miejsca przy lewym stole? Jestem
pewien, ze niedtugo beda zajete przez mojg mame oraz baronowg de Chavannese.

— Matke Jeana? — zdziwita si¢ Juliette.

— Zgadtas! Obie panie przyjaznig si¢ od kilku lat. Gdyby nie baronowa, nie
wiem, co byloby z mojg mama. Jak zapewne wiesz, moja matka bardzo cierpiata po
$mierci naszego najmtodszego brata. Zmart zaledwie w wieku czterech lat. Jednak
to, co jg przybito jeszcze bardziej, to utrata meza, niespelna rok po $mierci synka.

Ja miatem wtedy czternascie lat. Bardzo przezytem $mier¢ ojca, ale mama
cierpiata o stokro¢ bardziej. Od tamtej pory nienawidzi polowan.

— Dlaczego?

— Ojciec zginagt od zabtgkanej kuli, na polowaniu. Nie zauwazylas, ze ja
oraz méd] miodszy brat, Frangois niechetnie uczestniczymy w tego rodzaju
rozrywkach?

— Nie zastanawiatam si¢ nad tym — szczerze odparta Juliette.

— Moja mamama obsesj¢ na tym punkcie. Nie do$¢, Ze sama nie
uczestniczy w polowaniach, to jeszcze nam zabrania. Jakby zapomniala, Ze juz nie
jestesmy dzie¢mi. Nie wiem, czy ci wiadomo, ale mama wyszta bardzo mtodo za
mgaz. Miala zaledwie szesnascie lat. W mlodosci cieszyta si¢ duzym powodzeniem
u ptci przeciwnej. Podobno byta bardzo tadna...



— Do tej pory pozostata pigkng kobieta — przerwata mu Juliette.

— Babcia méwita, ze byla tak pigkna, iz me¢zczyzni tracili dla niej glowe.
Tak wigc, hrabianka Izabella de Nevere zakochata si¢ w mtodym markizie, Alainie
de Beries. Po kilku miesigcach znajomosci wzieli §lub.

— Mama chyba co$§ mi o tym wspominata — przyznata Juliette. — Twoja
mama poznata miodego i przystojnego markiza, gdy obie hrabianki razem
uczeszezaly na pensje do sidstr Zmartwychwstanek. Lata spedzone tam bardzo je
do siebie zblizyly. Podobno przyrzektly sobie przyjazn do grobowej deski.

— Wtedy wtasnie wpadly na pomyst, Ze ich dzieci pobiorg si¢, gdy tylko
bedzie to mozliwe — dodat.

— Nie uwazasz, ze to bardzo romantyczne?

Armand nic nie odpowiedzial. Najwyrazniej myslami byt gdzie$ daleko stad.
Przypominatl sobie swoje dziecinstwo. Juliette zauwazyta w jego oczach wielki
smutek.

— Baronowa pomogla mojej mamie wroci¢ do zycia, Ww przenosni
I dostownie — kontynuowat. — Po stracie ukochanego me¢za oraz najmtodszego
syna mama zacze¢ta stroni¢ od ludzi. Nic jej nie cieszylo, przez niemal trzy lata
ubierala si¢ w czarne szaty. Pami¢tam, iz twoja mama kilkakrotnie j3 odwiedzila,
ale niczego nie wskorata.

— Jeszcze wtedy cie¢ nie znatam.

— Tak, to bylo, zanim si¢ poznaliSmy — przyznatl jej racje. — Baronowa
zaczeta odwiedza¢ mojg mame, chociaz ona wcale jej o to nie prosita. Poniewaz
sama byta wdowa, podejrzewam, iz latwiej jej, niz jakiejkolwiek innej kobiecie,
bylo dotrze¢ do matki. Z czasem zaczgla przyjezdzaé coraz czg$ciej. Pomatu
wciggneta mameg w dziatalno$¢ charytatywng. Ze zdziwieniem obserwowatem, jak
Z miesigca na miesigc mama odzyskuje che¢ do zycia. Zauwazylem, Ze niesienie
pomocy wdowom oraz osieroconym dzieciom nadato z czasem sens jej zyciu.
Moze zrozumiala, ze nie tylko ona cierpi. Zauwazyla, ze innym powodzi si¢ duzo
gorzej. Czesto nie maja co do garnka wlozy¢. Mama zaczgta bywac na przyjeciach
| wyprawia¢ bale, zeby moc zbiera¢ pieniadze dla wdow i sierot. Nie zwrocitas
uwagi, ze moja matka na balu czesto siedzi z puszka na datki.

— Oczywiscie! Nieraz nad tym myslalam, dlaczego zamiast tanczyc,
zajmuje si¢ dziatalnoscig charytatywna.

Juliette zamyslita si¢. Zawsze uwazala markize za kobietg bardzo
wytworng, nie stronigcg od drogich strojow i klejnotow. Teraz, po tym co ustyszata
od Armanda, ujrzata ja w innym $wietle.

— Wiem, co chcesz powiedzie¢ — rzekt, jakby czytajac w jej myslach. —
Skoro pomaga biednym, to dlaczego wydaje tyle pieniedzy na bizuteri¢ oraz drogie
stroje?

Juliette wyraznie zmieszata si¢. Nie chciata ocenia¢ markizy zbyt surowo.



Zawsze uwazala ja za wzor kobiecej urody, szyku 1 elegancji. Wiedziata, ze tak
samo postrzegaja ja inni. Czy wzbudzitaby ich zachwyt, pokazujac si¢ publicznie
w skromniejszych szatach?, pomyslata.

Armand kontynuowat swoj wywod cichym glosem. Nie chciat zapewne, aby
inni styszeli, o czym mowi.

— Musze¢ przyzna¢, iz moja mama uwielbia wytworne stroje oraz ozdoby
Z kamieni szlachetnych. Zauwazylem ostatnio, Ze robi rzecz zgota niezwykla.

— Co masz na mysli? — spytata zaciekawiona Juliette.

— Wyobraz sobie, iz zaktada na bal czy przyjecie drogg bizuteri¢, zeby ja
potem sprzedac z zyskiem.

— Kto ja kupuje?

— Nowobogaccy mieszczanie, wlasciciele manufaktur, bankéw oraz
okazatych sklepow.

— Masz na mysli burzuazje?

— Tak. W wigkszo$ci to snoby nasladujacy rodowsg szlachte. Dla nich
bizuteria, w ktorej pokazata si¢ markiza, jest obiektem pozadania. Czgsto
przeptacaja, tak bardzo pragng zdoby¢ te klejnoty. Wydaje im si¢, ze kupujac
btyskotki od markizy, nabiorg takiej samej klasy. Niestety, z tym trzeba si¢
urodzi¢ — rozesmiat si¢ Armand.

Po chwili dodat zupetnie juz powaznie:

— Pienigdze wten sposob zdobyte moja mama przeznacza na cele
dobroczynne.

— Jestem pod ogromnym wrazeniem — odparta Juliette.

Nastepnie rozejrzala si¢ po sali 1 ku swemu zdziwieniu ujrzala, iz ,bracia”
I ,,siostry” sami nakrywajg do stotu oraz sami przynoszga potrawy z kuchni.

— Dlaczego nie ma tu stuzby? — spytata.

— Jeszcze nie zauwazyla$, ze to z powodu catkowitej konspiracji? Sami
musimy zadbac¢ o wszystko.

— Fascynujace!

Kiedy wszyscy zgromadzeni zajeli swoje miejsca, a na stotach pojawily si¢
ciepte potrawy, zapanowala catkowita cisza. Wszyscy siedzieli w milczeniu,
wpatrzeni w Mistrza Zgromadzenia. Po krétkiej chwili hrabia de Lapierre
przemowit:

— Loza stotowa ucznia zostata otwarta.

Po wypowiedzeniu tych stéw uderzyl mtotkiem i milczace towarzystwo
zaczeto jesé. Juliette zauwazyta, iz oprocz jadta na stole stoja butelki z winem. To,
co przykuto jej wzrok, to szklanki z bardzo grubym, kilkucentymetrowym dnem.
Zwroécita uwage, ze na szklankach sg wyryte dziwne symbole, przypominajgce
jakie$ znaki graficzne. Potrawy roznosili sami bracia i 0 dziwo, byli to mezczyzni.
Markiza oraz baronowa zajely juz swoje miejsca przy stole. W ogoéle kobiet Juliette



dostrzegta bardzo niewiele. Doliczyta si¢ zaledwie czterech, nie liczac siebie,
oczywiscie.

— Jeste$ dopiero piagta kobieta w tym zgromadzeniu — rzekl Armand,
niemal czytajac w jej myslach.

— Wiasnie chciatam o to spytac.

— Kobiety od niedawna mogg by¢ czlonkiniami bractwa. Nalezg do Lozy
Profanki, ktora de facto podlega pod naszg loze.

— Rozumiem, iz dostgpitam duzego zaszczytu?

— Nie mylisz si¢. Twemu ojcu bardzo na tym zalezato, a ja go popartem.

Memu ojcu..., zastanowita si¢ Juliette.

Po trzecim, cieptym daniu, ktore pojawito si¢ na stole, mistrz uderzylt
mtotkiem 1 przemowit do zgromadzonych:

— Bracia i siostry, napehijcie strzelby prochem tegim.

Bracia, ustugujacy tego dnia do stotu, nalali do szklanek biesiadujacych biate
wytrawne wino.

— Czy wszystkie strzelby sg juz nabite prochem tegim? — spytal hrabia.

— Wszystkie — odpart jeden z Dozorcow.

— Dajmy wigc ognia, za zdrowie krola i pana naszego, Ludwika XV. Reka
prawa do strzelby, strzelba do lica, nastepnie do ust. Ognia!

Mistrz rozejrzal si¢ po obecnych, a widzac, ze szklanki s3 juz puste,
komenderowat dale;:

— Strzelba do lewej piersi, nastepnie do prawej 1 do srodka. Uczyncie trojkat
dwa razy!

Wszyscy sprawnie wykonali t¢ komende. Stawiajagc szklanki na stotach,
uderzyli nimi niemal jednocze$nie, czynigc tym glo$ny hatas. Zrobito to na Juliette
niemate wrazenie.

W ten sam sposob wypito toast za zdrowie Wielkiego Mistrza wszystkich
dziatajacych 16z masonskich, Johna Keitha. Trzeci toast wzniesiono za zdrowie
Mistrza Lozy, hrabiego de Lapierre.

Po tych trzech toastach wniesiono nastepne ciepte dania. Goscie zajeli si¢
jedzeniem, atmosfera nieco si¢ rozluznita.

— Zauwazylas, jak wiele osob tu znasz? — spytal Armand.

— Oczywiscie. Nawet nie spodziewatam si¢ tylu ich tu spotka¢. Chetnie
zamienilabym z niektorymi kilka stow.

— Trochg cierpliwosci.

— Wielkim szokiem jest dla mnie to, iz moj ojciec pelni tak zaszczytng
funkcje — oznajmita Juliette.

— Wihasnie dzigki wsparciu swego ojca wesztas w szeregi naszego bractwa.

Juliette zamyslita sig. Wiec to dzigki ojcu zostata czitonkiem lozy
masonskiej. Jak mogla by¢ tak naiwna 1 sadzi¢, iz Armand przyprowadzilby ja



W miejsce, ktore regularnie odwiedza Pierre. Ciggle nie byta pewna, czy jej maz
jest §wiadomy tego, co taczylo ja i Pierre’a. Poniewaz od ostatniego ich spotkania
mineto tak duzo czasu, sadzita, ze taczace ich uczucie juz wygasto. Jednak gdy
znowu go ujrzala, zrozumiala, jak bardzo si¢ mylita.

Juliette spogladata co chwila w strong stotu, gdzie siedzieli Pierre, Paul oraz
Michael. Jednak nie miata odwagi spyta¢c Armanda, czy mogtaby zamieni¢ z nimi
kilka stow. Mlody markiz, cho¢ zajety jedzeniem, bacznie obserwowat mtoda zong.

— Na pewno chcialaby$ porozmawiaé¢ z naszymi przyjaciotmi...

— Mogtabym...? — nieSmiato spytata Juliette. — Nie widzialam ich od
czasu naszego $lubu.

— Poczekaj, prosze¢. Podejde do nich 1 zaproponuje, zeby tu podeszli.

— Jak mito widzie¢ pandéw! — z radoscig w glosie przywitata ich Juliette.

— Tomy jestedmy =zaszczyceni, widzac ci¢ pani w naszym gronie —
odezwat si¢ Paul.

— Co u was stycha¢? — spytata niby od niechcenia.

Po chwili spojrzala na Pierre’a.

— A pan podobno si¢ ozenit 1 ma §liczng coreczke.

— Jest tak, jak panienka, przepraszam — poprawit si¢ — pani, mowi. Moja
coreczka, Blanca, pigtego stycznia skonczyla roczek.

— O, tojuz duza dziewczynka? — zdziwita si¢ Juliette. — Moj synek
Charles dopiero trzeciego maja skonczyt roczek. Jest prawie o pot roku mitodszy od
twojej coreczki.

Wszyscy spojrzeli na Juliette, a potem na Pierre’a. Nastgpita chwila ciszy.

Juliette zaczgta w mysli odlicza¢ miesigce, od momentu, kiedy si¢ poznali.
Niestety, wszystko si¢ zgadzato. W chwili, gdy poznata Pierre’a, Elaine musiata
by¢ juz w pierwszym miesigcu cigzy.

— Teraz zostata panienka naszg siostrg — zZ rozmys$lan wyrwat ja gtos Paula.

— Powiniene$ zwracac si¢: ,,siostro” — roze$miat si¢ Michael.

— To prawda, jesteSmy teraz polaczeni wigzami przynaleznosci do bractwa.
Musimy jednak pamie¢ta, 1z inni nie mogg si¢ niczego domysla¢ — oznajmit
Armand.

— Juz rozumiem, dlatego bytes chwilami taki tajemniczy? — powiedziata
Juliette, spogladajac na meza.

— Uwazam, ze zachowywatem w tajemnicy tylko to, co musialem. O wielu
rzeczach wiedziatas. Chociaz moze masz racj¢, byly sprawy, 0 ktorych nie miata$
pojecia. Przyktadem tego moze by¢ komnata na wiezy w moim rodzinnym zamku.

— Co takiego?! Co masz na mysli, Armandzie?

Wszyscy czterej mezczyzni nagle zamilkli. Juliette spojrzata na megza
Z wyraznym wyrzutem.

Armand spojrzat na przerazone twarze przyjaciot. Potem na zdziwiong twarz



Juliette.

— Nie gniewaj si¢, kochanie, nie moglem zdradzi¢ ci tej tajemnicy. Ta
komnata to nasz azyl. O toczacych si¢ tam spotkaniach wiedziala tylko moja matka
oraz stary dozorca. Reszta stuzby omijata te cze$¢ zamku szerokim tukiem, sadzac,
1z odwiedza ja upior jednego z naszych przodkow.

Styszac te stowa, Juliette odruchowo spojrzata na Pierre’a. Jego zdziwiona
mina zdradzata wszystko. Prawdopodobnie tez o tym nie wiedziat.

— Kto si¢ tam spotykal? — pytata dale;.

— Najczesciej ja oraz twdj ojciec. Od czasu do czasu towarzyszyl nam
Michael.

Z rzadka bywat tam Paul, a Pierre, je$li dobrze pamigtam, nie byt tam ani
razu.

— Smieszne, ja sama uwierzylam w ducha— moéwiac to, spojrzata
wymownie na Pierre’a, jakby pytala go, czy pamieta bal iich rozmowe¢ na
schodach, prowadzacych na wieze.

On dobrze wiedzial, co ma na mysli. Dat jej znak oczami, ze wszystko
pamigta, jednak wolatby, zeby pozostato to ich wspolng tajemnica.

— Nie dasaj si¢, kochanie — rzekl Armand.— Teraz, gdy juz jeste$
czlonkinig lozy, bedziesz mogla uczestniczy¢ w naszych spotkaniach. Prawda,
koledzy?

Wszyscy trzej pokiwali glowa na znak aprobaty.

— W koncu bedzie jakas$ kobieta w naszym gronie — zazartowat Paul.

— Tobie w glowie tylko kobiety. Najwyzszy czas, zeby$ si¢ ozenil —
odezwal si¢ Michael.

— Moze to dobry pomyst, tylko tak si¢ sktada, iz ta, ktorej pragne, nie
zwraca na mnie uwagi, a inne mnie nie interesujag — odpart Paul.

— Nie wierze! Ktéra kobieta potrafitaby si¢ oprze¢ twemu urokowi? —
w glosie Michaela mozna byto ustysze¢ duze zdziwienie.

— Naprawde¢ uwazasz mnie za uwodziciela? — zdziwit si¢ Paul.

— Moze tak, a moze nie. Wiem jedno. Masz co$, co przycigga kobiety.

Paul usmiechnat si¢. Wida¢ bylo, iz stowa przyjaciela sprawity mu niemata
przyjemnosc.

— Stuchajcie koledzy, mam propozycje — wtracit Armand. — MoglibySmy
spotykac si¢ w komnacie na wiezy co trzy, cztery tygodnie. Ja 1 Juliette catg wiosne
I lato spedzimy w zamku w Ainay-le-Vieil, dlatego powinniSmy to wykorzystac.

— Swietny pomyst — podchwycit Paul.

— Ja tez tak uwazam — odezwal si¢ Pierre, zerkajac w strong Juliette.

— Tak wigc ustalone! W koncu poznasz, kochanie, ten tajemniczy pokdj na
wiezy.

— Nie mogg si¢ juz doczekaé — roze$miata si¢ Juliette.






13. Listopadowa noc

Dochodzita potnoc, gdy Antuanette obudzit jaki§ dziwny hatas. Nie byla
pewna, czy styszy kroki na korytarzu, czy to krople deszczu uderzaty o parapet
okienny. Nie bytaby soba, gdyby tego nie sprawdzita.

Wstata z t6zka 1 przywdziawszy szyfonowy szlafrok, ostroznie podeszta do
drzwi. Wyjrzata na korytarz. Ku jej zdziwieniu nikogo tam nie bylo. Postanowita
wiec wroci¢ do tozka.

Wyrwana z pierwszego snu, nie mogla jednak zasngé. Wpatrywata si¢
W okno, za ktorym, pomimo ciemnosci, widziata coraz gestsze krople deszczu.

W pewnym momencie ujrzata co$, co jg bardzo zaciekawito. W oddali,
w malenkim oknie, prowadzacym na wiezg¢, zauwazyla jakie§ migocace $wiatlo.
To co ja jeszcze bardziej zdziwilo, to cien ludzkiej postaci, idgcej na gore. Przez
utamek sekundy przeszio jej przez mysl, ze to moze upidr. Markiza nieraz
wspominala, ze wieza jest nawiedzona. Czyzby miala racjg?!

Za chwile jednak ujrzata drugg posta¢. Obie postacie odziane byly w ciemne
peleryny. Twarzy nie mogta dostrzec, gdyz ich glowy byly zastoniete kapturami.

Dwa duchy tochyba troche za duzo, pomyslata. Matka chrzestna
wspominata tylko o jednym. Zreszta, co$ tu si¢ nie zgadzalo. Zazwyczaj upiory
maja na sobie biatg szate, nie czarng.

Niewiele myslac, wstala z 16zka. Przywdziawszy na powrdt szlafrok, wzicta
Z toaletki $wiecznik z zapalonymi dwiema §wiecami i1udata si¢ w stron¢ wiezy.

Postanowita sprawdzi¢, co to wszystko znaczy.
* % %

— Pierre, Paul jak dobrze, ze juz jeste$scie — powiedzial Armand na
przywitanie.

— Obawiatam si¢, ze dzisiaj nie przyjedziecie. Taka straszna pogoda —
stwierdzita Juliette.

— Nie moglibySmy zawies¢ naszych przyjaciot — odpart Paul.

— Wiem, pamigtam, zawsze dotrzymujesz danego stowa. Jednak, gdy dzisiaj
spojrzatam w okno...

— Dla nas deszcz niestraszny. Nieraz podrozowaliSmy przy gorsze]
pogodzie — roze$miat si¢ Pierre.

— Dzisiaj nie b¢dzie Michaela — oznajmil Armand. — Dwa tygodnie temu
postaniec przywiozt list od niego. Podobno zachorowat na wietrzng ospg.

— Przeciez to choroba wieku dziecigcego, a on ma juz dwadzie$cia siedem
lat — zdziwit si¢ Paul.



— No wlasnie. Dlatego mozna si¢ domyslac, ze przebieg choroby jest cigzki.
Sadze, ze w tym roku juz do nas nie dolaczy.

Pierre iPaul spojrzeli na siebie. Wich oczach mozna bylo ujrzeé
zaskoczenie.

— Troche szkoda — odpart Paul.

— Nic na tonie poradzimy — odpowiedziat Armand, podchodzac do
palacego si¢ ognia w kominku.— Przygotowatem grzane wino. W taka pogodg
dobrze jest rozgrzac si¢ od $rodka.

— Wybornie! O wszystkim pomyslates — ucieszyt si¢ Paul.

— Grzane wino? — zdziwila si¢ Juliette. — Jak je przyrzadzites?

— Jak?. Podgrzatem je w tym mosi¢znym naczyniu. Przeciez mamy tu
kominek.

— A ja zastanawiatam si¢, co tu robisz przez caly wieczor? — Juliette byla
petlna podziwu dla pomystowosci meza.

Pierre 1 Paul $ciagneli czarne peleryny i powiesili na wieszaku,
umieszczonym na $cianie, blisko wejscia.

— W taka pogode zadbalam, zeby bylo wiecej jedzenia niz zazwyczaj —
oznajmita Juliette, wskazujac stot, nakryty po brzegi migsiwem.

— Czy to jakies$ swigto? — spytal Pierre, siadajac przy stole.

— Prawie — odpowiedziata Juliette. — To chyba nasze ostatnie spotkanie
wtym roku. Robi si¢ chiodno 1dzdzysto. Postanowili§my z Armandem, ze
wrocimy do Nicei. Tam jest tagodniejszy klimat. Nie chce, zeby nasz maty Charles
si¢ przezigbil.

— Wiem, pamig¢tam, palmy na ulicach, stonce prawie przez caly rok —
rozesmiat si¢ Paul.

Juliette spojrzata na niego z wyrzutem. To prawda, ze byta osobg cieptolubng
I w stoneczne dni roznosita jg wprost energia. Nie lubita dzdzystej, chtodnej aury.
Najchetniej wtedy nie wychodzitaby z domu. Juliette nie ukrywata, ze woli ciepto,
ale nie lubita, gdy stawalo si¢ to tematem zartow lub docinkow. Zabolato ja
szczegblnie, poniewaz Paula i1 Pierre’a uwazata za swych przyjaciot. Udajac, ze nie
zauwazyla ironicznego tonu wypowiedzi Paula, z grobowo powazng ming
kontynuowata:

— Moze stonce nie swieci w Nicei przez caly rok, ale zimy sg tam bardzo
tagodne.

— Chciatas powiedzieé, iz zimy w ogdle tam nie ma — wtracit Armand.

Spojrzala na niego takim wzrokiem, jakby moéwita: 1ty przeciwko mnie?
Udajac jednak, ze nic si¢ nie stato, odpowiedziata:

— Smiato mozna tak powiedzieé.

Paul i Pierre stuchali jednym uchem. Wida¢ bylo, iz po dlugiej i meczacej
podrézy chetniej zajeliby sie konsumowaniem jadla niz stuchaniem wywodow



0 pogodzie.

Armand nalat wszystkim wina, jak przystalo na pana domu. Juliette pita
niewiele. Styneta z tego, iz potrafita jeden kielich wina pi¢ przez kilka godzin. Gdy
reszta biesiadnikOw byta juz mocno pijana, ona nadal pozostawata trzezwa. Jednak
Jej to zupelnie nie przeszkadzato. Lubita mie¢ kontrole nad soba.

Nie czekajac, az wino zbyt uderzy do glowy jej towarzyszom, podeszta do
duzej drewnianej skrzyni i uchyliwszy wieko, wyje¢ta z niej cztery mate zawinigtka.
Ktadac na blacie stotu cztery tekturowe pudeleczka, zakomunikowata obecnym:

— Mam dla was niespodziankg.

Pierre iPaul spojrzeli na nig zdziwieni. Juliette az usmiechngta sig,
obserwujgc ich miny.

Pierre, siedzacy najblizej, zauwazyl, ze kazde pudeteczko zostalo
przewigzane wstazeczka o innym kolorze.

— Poniewaz zobaczymy si¢ dopiero w kwietniu przysztego roku...—
zaczeta Juliette, przygotowatam dla kazdego z nas drobny podarunek.

— Prezenty? — spytat najwyrazniej zdziwiony Paul.

— Gdybym wiedzial?... — zmartwit si¢ Pierre.

— Przestancie. prosze. Nudzitam si¢ w dlugie, jesienne wieczory. Dla
zabicia czasu wyhaftowalam chusteczki. Po trzy dla kazdego z nas, dla mnie tez.
Na kazdej z nich umiescitam masonski znak, czyli oko wpisane w trojkat. Kolor
haftu jest taki sam, jak kolor wstazeczki na pudeteczku.

Mowigc to, podata me¢zowi zawinigtko, przewigzane cienka granatowg
wstazeczka.

— Prosze Armandzie, to dla ciebie.

Armand  przyjat malenkie tekturowe pudeteczko, przewiazane
jasnogranatowa wstazka. Usmiechnagt si¢ do niej, dobrze bowiem wiedzial, co
przygotowala na dzisiejszy wieczor.

Tak naprawde uzgodnili to razem. Mato tego, Armand pomagal zonie
dobiera¢ kolory nici, ktérym wyhaftowane zostaty znaki. Jego pomystem byto tez
umieszczenie na chusteczkach oka wpisanego w trojkat.

Dla Michaela nic nie przygotowano. Wiadomo bylo od dluzszego czasu,
Ze nie pojawi si¢ na listopadowym spotkaniu.

Juliette uwielbiata te wieczory spedzane na wiezy. Nic dziwnego, mogta
spotka¢ tu Pierre’a. Co prawda, byly to spotkania zawsze w sporym gronie
przyjaciot, jednak to jej nie przeszkadzato. Przeciwnie, czuta, jak powstaje miedzy
nimi jakas specyficzna wigz.

— Prosze Pierre, to prezent dla ciebie — rzekta, ktadac przed nim malenkie
zawinigtko.

Mtodzieniec byt najwyrazniej wzruszony. Delikatnie zaczat rozwiazywac
turkusowg wstazeczke. Nastepnie wyjat z pudetka jedng z chusteczek.



— Atodla ciebie, Paul — podata kolejne pudeteczko, przewigzane tym
razem fioletowa wstazeczka.

Pierre zerknat na chusteczke, lezacg przed Juliette.

— Czyzbym mial taki sam kolor haftu? — spytat zdziwiony. — Przeciez
chusteczki miaty si¢ r6znic!

— | r6znig si¢ — odpowiedziata spokojnie. — W tym pomieszczeniu jest
dos¢ ciemno. Jednak w Swietle dnia zauwazysz roznice. Moje chusteczki majg haft
w kolorze niebieskim, a twoje sg turkusowe.

Wzigta w dlonie obie chusteczki i1 przytozyta je do siebie.

— Widzisz r6znice? — spytata.

— Rzeczywiscie! — pokiwatl glowg. — W tym ciemnym $wietle kolory
wydaja si¢ prawie takie same.

— To nie przez przypadek — wtracit Armand. — Barwy haftu specjalnie
niewiele si¢ r6znig. Wazne jest, zebySmy my je znali. Zapamigtajcie: Juliette —
niebieski, Paul — fioletowy, Pierre — turkusowy, no ija— granatowy. Kazdy
Z nas otrzymat po trzy chusteczki. Chcialbym, zebysScie zawsze nosili przy sobie
przynajmniej jedng znich. Dla o0s6b postronnych nie bedzie miata zadnego
znaczenia, dla nas begdzie wyjatkowa. Gdyby kto$ z naszej czworki potrzebowat
pomocy, moze przesta¢ ja zamiast listu. Mozna ja roOwniez zostawi¢ w danym
miejscu, gdy grozi nam niebezpieczenstwo. Kazdy z nas, widzac ta chusteczke,
zrozumie 0 co chodzi. Pamigtajcie, chociaz jedng z nich powinniScie mie¢ zawsze
przy sobie! — powtdrzyt.

Paul i Pierre, stuchajagc stow Armanda, zrozumieli, Ze to, co przed chwilg
powiedzial, jest bardzo wazne.

— W takim razie musimy zapamig¢ta¢ kolor haftu na chusteczkach kazdego
Z nas — stwierdzit Paul, ogladajac swoj prezent.

— Masz racj¢ 1 wlasnie dlatego na dole, pod chusteczkami, umiescitam
karteczki przypominajace, ktory kolor jest przypisany danej osobie — wyjasnita
Juliette.

Pierre 1Paul prawie jednoczes$nie zajrzeli na dno swych pudeteczek.
Najwyrazniej chcieli sprawdzié, czy to prawda.

— Nawet jest przyczepiony strzgpek kolorowych nitek, zeby nam si¢ nie
pomylito — rzekl Pierre, biorgc w dlonie malenka karteczke.

— Stuchajcie mnie. To, co teraz powiem, jest bardzo wazne — odezwat si¢
znowu Armand.— Chciatbym, abyS$cie nauczyli si¢ na pamig¢¢ tych koloréw. Potem
karteczke¢ nalezy zniszczy¢, najlepiej spalic.

— Rozumiemy! — niemal jednocze$nie odparli Paul i Pierre.

— Dlaczego te psy tak ujadaja? — zaniepokoita si¢ nagle Juliette.

— Raczej, jak znalazly si¢ wtej cze$ci zamku? — dodat Armand. —
Przeciez dozorca byt uprzedzony o przyjezdzie gosci. Musze to sprawdzi¢!



Wstat od stotu i1 zrobiwszy kilka duzych krokéw, znalazl si¢ przy Scianie.
Nacisnat tajemny przycisk i cze¢$¢ $ciany, wielkos$ci nieduzych drzwi, uchylita sie.
Zdjat jeden z wiszacych kandelabrow i wyszedt na korytarz.

Tak jak podejrzewal, nikogo tam nie bylo. Rozejrzat si¢ dokladnie po
niewielkim pomieszczeniu. Psy ujadaty jak oszalate. Zaniepokojony, podszedt do
balustrady i spojrzat w dot. Staral si¢ ujrze¢ cokolwiek, jednak w niemal calkowitej
ciemnosci byto to dos¢ trudne.

Zastanawialo go, co tak rozwscieczylo psy. Gdy si¢ wychylit, dojrzal, jak na
dole dwa ogary zaczynaja wdrapywac¢ si¢ po schodach. Wychylit si¢ jeszcze
bardziej, chcac zobaczy¢ wigcej. Niestety, zakamarki kretych schodow byty
niewidoczne dla obserwatora z gory.

Wydato mu si¢ jednak troche¢ dziwne, a moze nawet niemozliwe, zeby psy
wbiegaly po schodach dla rozrywki. Wygladaty na bardzo rozjuszone i zdyszane.
Jakby kogo$ gonity.

— Czyzby kto$ nieproszony krecit si¢ wtej czesci zamku?, pomyslat
zdziwiony.

* * %

Tymczasem Antuanette podazala ciemnym korytarzem w stron¢ zamkowe;j
wiezy. Postanowita sprawdzi¢, kogo tak naprawde¢ widziala kilkanascie minut
temu.

Nagle ustyszata za sobg ujadanie psoOw. Dobrze wiedziala, co to 0znacza.
Prawdopodobnie dwa ogary, ktore powinny by¢ zamknigte w pomieszczeniach dla
stuzby, zostaty przez kogo§ wypuszczone. Byta pewna, ze kto$ zrobit to umyslnie.

Zdyszana, z dusza na ramieniu, wbiegta po schodach, az na samg gor¢. Miata
nadzieje, ze schroni si¢ w owianej tajemnicg komnacie na wiezy.

Ale gdzie ta komnata? — zdziwita si¢ wbiegajac na gore.

Dookota ujrzata tylko gruby mur. Trzymajac w dtoni §wiecznik, starata si¢
najdoktadniej, jak tylko potrafita, obejrze¢ cate pomieszczenie. Skonczylo si¢
to jednak niepowodzeniem. Nie potrafita znalez¢ drzwi.

To koniec, pomyslata, przylgngwszy do $ciany.

Sapanie zblizajacych si¢ psoOw byto coraz glosniejsze.

Nagle jakie$ dtonie chwycily jg 1 weiggnelty w glagb muru. Niespodziewanie
znalazta si¢ w komnacie. Rozejrzata si¢ nieSmiato po obecnych. Wszyscy wstali ze
swych miejsc i podeszli do niej.

— Co tu robisz? — spytat Paul.

— Zobaczytam $wiatlo na schodach, zaniepokoilo mnie to, chcialam
sprawdzic€...

Rozejrzata si¢ po obecnych. Nie bardzo wiedziata, co ma odpowiedzie¢. Tak



naprawde przywiodla ja tu ciekawos¢, ale czy to wiasnie chcieli ustysze¢ Armand,
Paul i Pierre.

— Dajcie jej spokoj, przeciez cala drzy — powiedziata Juliette, wybawiajac
Antuanette z niekomfortowej sytuacji.

Widok zzigbnigtej i przerazonej baronéwny najwyrazniej wzbudzil w niej
litos¢.

— Nie jest ci zimno w tym szyfonowym szlafroku? — spytata.

Antuanette nic nie odpowiedziata, tylko skineta gtows.

— Dajcie jej wina! — rozkazal Armand.

— Prosze, usiadz tu przy mnie — zaproponowat Paul.

Chwytajac ja lekko za dton, podprowadzit do wielkiej drewnianej skrzyni.
Antuanette nie protestowata. Usiadta obok niego.

Wszyscy wrocili na swoje miejsca, udajac, ze nie zwracajg uwagi na
obecnos$¢ nowego goscia. Zza $ciany dochodzito glosne ujadanie pséw.

— Co si¢ stato tym psom? — Juliette wydawata si¢ mocno zaniepokojona.—
Mam nadziej¢, ze dadza nam stad wyjsc.

— Pojde je odprowadzi¢, bo inaczej zbudza caly zamek — oznajmit
Armand, wstajac z miejsca.— Wybaczcie, ale opuszcz¢ na chwile wasze
towarzystwo.

Podszedt do Sciany, nacisngl tajny przycisk i zniknal, zabierajac ze soba
jeden ze swiecznikdéw.

W komnacie zrobito si¢ jeszcze bardziej nastrojowo. Na niewielkim stole
pozostat, co prawda, jeszcze jeden trojdzielny $wiecznik, jednak dawal niewiele
Swiatla w tak obszernym pomieszczeniu. Dodrze, ze w kominku palily si¢ spore
kawatki drewna. Czerwonozotte ptomienie chyba lepiej oswietlaty komnate, niz
skromne $wiatlo Swiec.

— Zimno ci? — spytat Paul, widzac, ze Antuanette nadal drzy.

Kiwneta glowa. Niewiele myslac, rozpiat surdut, zdjal go i zarzucit na jej
ramiona.

— Nic dziwnego, ze jest ci zimno, przeciez ten peniuar jest cienki jak
mgietka. Napij si¢ prosz¢ — podatl jej swoj puchar z jeszcze cieptym winem.

— Pierre! — krzyknat do brata. — Podgrzej troche wina! Tylko zeby byto
mocno cieple, bo inaczej Antuanette gotowa nam si¢ rozchorowac!

Pierre postusznie podszedt do kominka. Wlat do mosi¢znego naczynia
miarke wina, nastgpnie przytrzymat je nad palacym si¢ ogniem.

— Lepiej si¢ juz czujesz? — spytal Paul, masujgc ramiona Antuanette.

— Wino juz gotowe — oznajmil Pierre. — Kto mi poda jaki§ puchar? —
spytal, ciagle kleczac przy rozpalonym kominku.

— Mam tu jeden zapasowy pucharek — rzekta Juliette, zdejmujac z potki
srebrne naczynie. Nastepnie, uznajac zapewne, iZ jest ono nieco zakurzone,



przetarta je bialg batystowa chusteczka.

Pierre i Paul spojrzeli na nig zaskoczeni. Juliette, widzac ich przerazone
miny, rzekla rozbawiona:

— Spokojnie, to chusteczka, ktorg dostatam od mamy.

Mgzczyzni odetchneli zulga. Antuanette nadal czula si¢ nie najlepiej.
Juliette podeszta do niej i podata pucharek z winem.

— Napij sig, proszg.

Dziewczyna spojrzata na nig, a jej ciemne oczy w swietle §wiec blyszczaty
jak dwa czarne koraliki.

— Wypij do konca! — poprosit Paul rozkazujacym tonem.

— Nie przywyktam pi¢ takiej ilosci wina na jeden raz — odparta skromnie.

— Nie pora teraz na rozczulanie si¢ nad sobag.

Pomogt przechyli¢ jej srebrny pucharek, chcac zapewne dopilnowaé, zeby
wypita wszystko do konca.

— Juz ci troche cieplej? — spytat Paul, odczekawszy kilkanascie minut.

Antuanette nic nie odpowiedziata. Wida¢ bylo jednak, ze alkohol zaczak

dziata¢. Usmiechnela si¢ do Paula, a on objat j3 ramieniem.
* * %

W tym momencie wrdcit Armand.

— Odprowadzites$ psy? — spytata Juliette, gdy usiadt obok nie;.

— Tak kochanie. Wyobraz sobie, iz dozorca prawdopodobnie wypuscit je
specjalnie. Postapit tak, gdyz zauwazyl, ze kto§ niepowotany kreci si¢ w tej czesci
zamku.

— Musisz znim porozmawiaé. Te zwierzeta mogly wyrzadzi¢ komus$
krzywde.

— Czy moja matka nie poinformowata ci¢ — zwrocit si¢ do Antuanette — iz
ta strona zamku jest niedostepna dla gosci?

Dziewczyna spuscita glowe. Zastanawiala si¢, co powinna odpowiedziec.
Ciekawe, cze¢s¢ zamku niedostepna dla gosci, pomyslata. Wiec co tu robi Pierre
oraz Paul? — zadawata sobie w mys$lach pytanie. Glo$no za$ powiedziata:

— Juz moéwilam, ujrzalam jakie§ $wiatto w oknie na schodach,
prowadzacych na wiez¢. Mys$latam, Ze to duch.

— Duch?! Nie opowiadaj bzdur — oburzyt si¢ Armand.

— Naprawdg, matka chrzestna czesto wspominata, ze na wiezy straszy.

Pierre ukradkiem spojrzat na Juliette. Oboje przypomnieli sobie swoje
tajemne spotkanie na tych schodach. Teraz Juliette chcialo si¢ $miaé z tego, co
moOwi Antuanette. Pamigtata jednak, iz nie tak dawno sama wierzyla, ze na wiezy
straszy.



— Nie bata$ si¢ przyjs¢ na spotkanie z duchem? — spytal Armand z ironig
w glosie.

— Chciatam to sprawdzi¢, bo widziatam cien dwoch oséb, a duch miat by¢
tylko jeden.

— Pogratulowa¢ odwagi! — odezwat si¢ Paul, peten uznania.

— Zadziwiasz mnie coraz bardziej — rzekt Armand.

— Mnie tez — dodata Juliette. — Gdybym ja zobaczyta jaki$ cien, a tym
bardziej dwa, za zadne skarby nie posztabym tam.

— Lepiej si¢ juz czujesz Antuanette, rozgrzatas si¢ troche? — troskliwie
dopytywat si¢ Paul.

Antuanette przytakneta glowa. Zreszta, nie byta juz taka spieta, jak jeszcze
kilkanascie minut temu.

— Kochanie, co sadzisz otym, zeby Antuanette mogla spotykaé si¢ tu
z nami od czasu do czasu? — zaproponowata Juliette.

Dlaczego nie, pomyslat Armand, glo$no za$ oznajmit:

— Co wy 0 tym sadzicie?

— Jesli o mnie chodzi, uwazam, ze to dobry pomyst. Towarzystwo dam
ociepla atmosfer¢ — rzekl Paul, najwyrazniej zadowolony z takiego biegu
wydarzen.

— Skoro moj brat tak uwaza, ja tez jestem, za — popart go Pierre.

— Ciesze si¢, ze wszyscy zgadzacie si¢ z Juliette. Mnie nie wypada stangc¢
W kontrze do pomystu zony. Mam nadzieje — zwrocit si¢ do kuzynki — ze umiesz
dochowa¢ tajemnicy.

— Oczywiscie! — odparla Antuanette.

— Spotykamy si¢ tu, od czasu do czasu. O naszych spotkaniach nikt nie wie,
poza matym gronem wtajemniczonych osob. Teraz begdziesz mogta tez si¢ do nich
zaliczad.

— Naprawdg?! — odparta z niedowierzaniem.

Wypite wino zaczg¢to juz robi¢ swoje. Poczuta, jak wstepuje w nig przyjemne
cieplo. Zsungta zramion surdut Paula, pozostajagc tylko w nocnej koszuli
| powiewnym peniuarze. Paul objal jg ramieniem, oczekujac niepewnie jej reakcji.
Ku jego zaskoczeniu Antuanette nie protestowata. Z jej oczu wyczytat nawet jakby
zadowolenie. Albowiem mlodzieniec juz od dawna si¢ jej podobat. Teraz wtulona
Wjego ramiona, wydawala si¢ szczgsliwa. Paul rowniez robil wrazenie
zadowolonego z takiej sytuacji.

Pozostali biesiadnicy udawali, Ze nie zwracaja na nich uwagi. Jednak od
czasu do czasu zerkali w ich strong.

— Nie puszcze was wtakag brzydka pogode — odezwata si¢ Juliette,
spogladajac w strone Pierre’a.

— Po pierwsze, jest $rodek nocy, po drugie, pada deszcz— oznajmil



Armand.— Chciatbym, zebyscie zostali przynajmniej ze dwa dni. Przygotowatem na
jutrzejszy wieczor nie lada niespodzianke.

Wszyscy spojrzeli na Armanda wyraznie zaskoczeni.

— Widzg, ze zzera was ciekawo$¢ — rozesmiat si¢, widzac ich
zaciekawione miny.— Podejdzcie tu proszg.

Dopiero teraz zauwazyli, ze wrogu sali znajduje si¢ jaki§ przedmiot,
przykryty czarng tkaning.

— Co to takiego!? — spytali niemal jednoczes$nie.

— To machina, odstaniajgca najglebsze zakamarki naszej duszy, czyli
machina pod$swiadomosci. Chciatbym jutro poddac jej dziataniu kazdego z nas.

— Wyjasnij moze, kochanie, jak to dziata. Mam nadziej¢, ze to nie sprawi
nam bolu? — zaniepokoita si¢ Juliette.

— Oczywiscie, ze nie. Nie macie si¢ czego obawia¢. Poddawany badaniu
ktadzie si¢ na tej lezance, alustra wiruja wokot jego glowy, wywotujac
najrozniejsze obrazy. Podobno mozna zobaczy¢ siebie w poprzednim wcieleniu
oraz osoby, ktore tam spotkalismy.

— Fascynujace! — zachwycil si¢ Paul.

— Tak wiec do jutra— rzekl Armand, przykrywajac dziwne urzadzenie
czarnym grubym suknem.



14. Machina podswiadomosci

Nastepnego wieczora, tak jak to byto wczesniej ustalone, cala pigtka spotkata
si¢ znowu na wiezy. Armand wraz z kolegami przesung¢li na §rodek sali okazaly
przedmiot, przykryty czarng tkaning. Po jej usuni¢ciu oczom wszystkich ukazata
si¢ tajemnicza ,,machina pod$wiadomosci”.

Ku zdziwieniu obecnych okazato si¢, ze to przedmiot niezbyt
skomplikowany. Glowng jego czes¢ stanowita lezanka, nachylona pod katem
trzydziestu stopni. Na gorze, nad glowa badanego, znajdowalo si¢ mndstwo
drobnych zwierciadelek. Nad nimi miescit si¢ mechanizm, wprawiajacy je w ruch.
Po bokach umieszczone byly dwa mate stoliki. Na kazdym z nich stalo po dziewie¢
swiec.

— Jak to dziata? — spytat Paul.

— Zaraz wam wszystko wyjasni¢ — odpart Armand. — Widzicie te lustra?

Wszyscy potwierdzili, kiwngwszy gtowami.

— Gdy maszyna bedzie wprawiona w ruch, na nich bedzie si¢ odbijato
swiatto swiec. Wszystko jest doktadnie wyliczone. Lustra zwielokrotniaja wigzke
swiatta. Dzigki temu zostaja pobudzone do pracy niewykorzystane struktury
naszego mozgu. To wywoluje naszg podswiadomos¢. Nasza swiadomosé, czyli
nasze ,ja’ tegonie pamicta, lecz pod$§wiadomos$¢ zapamigtata wszystkie
poprzednie wcielenia.

— Mam nadziej¢, ze to nie bedzie przykre — jeszcze raz upewniata si¢
Juliette, lekko przestraszona.

— Nie, oczywiscie, ze nie — rozeSmiat si¢ Armand. — Bolu fizycznego ta
maszyna nie dostarcza. Co najwyzej, bol psychiczny. Mozemy dowiedzie¢ si¢
czego$, czego wolelibysmy nie wiedzie¢. Jednak wszystko, co ujrzymy w trakcie
tego seansu, z pewnoscig nie dzieje si¢ bez przyczyny.

Juliette odetchnegta z ulga. Rozejrzala si¢ po obecnych. Pierre i Paul robili
wrazenie bardzo zasluchanych w wyjasnienia jej mgza. Armand podszedt blizej do
jednej z bocznych potek maszyny.

— Kto pomoze mi zapali¢ Swiece? — spytat, rozgladajac si¢ po obecnych.

Paul podszedt do niego ochoczo.

— Moze jeszcze ty Pierre, chcialbym, zeby §wiece pality si¢ rOwnomiernym
Swiattem. Dobrze! Zapalajcie ztamtej strony! — powiedzial rozkazujgcym
tonem. — Ja sobie tu poradze.

Nie mingto kilka minut, jak osiemnascie $wiec palito si¢ pelnym blaskiem.

— Stancie prosze ztamte] strony, za naglowkiem. Gdy maszyna bedzie
wprawiona w ruch, nikt z was nie powinien spoglada¢ na $wiatto odbijajace si¢ od
luster.



— Jak to? — spytala Antuanette.

— Wiem, co masz na mysli. O wszystkim pomys$lano. Osoba poddana
badaniu bedzie miata zatozona czarng opaske na oczy. Swiatlo $wiec nie moze jej
wiec oslepi¢. Mowitem wam, to jest zupetnie bezpieczne. Probowalem to juz robic
I jak widzicie, zyj¢ — oznajmil z ironicznym usmieszkiem. — Zreszta, nikogo nie
Zmuszam.

— Kto pierwszy na ochotnika?! — spytat po chwili.

Wszyscy spojrzeli na siebie, lekko przerazeni. Sadzili, ze to Armand jako
pierwszy zajmie miejsce na lezance.

— Ja nie moge — oznajmit, widzac ich zdziwione miny. — Musze przeciez
obstugiwa¢ maszyne. Paul, Pierre patrzcie uwaznie, zebyscie potem potrafili
wprawic¢ w ruch ten mechanizm. To nie jest takie trudne.

— Moze ja pierwszy — zaproponowal Pierre.

Potozyl si¢ ostroznie na uko$nej lezance, obitej ciemng skoérg. Armand
przewigzal mu oczy czarng chusta, nastepnie zaczal wprowadza¢ w ruch
zwierciadla, krazace wokot jego glowy. Lustra wirowaly coraz szybciej i szybciej.
Odbijajace sie¢ w nich Swiatto wydawalo si¢ silniejsze, niz byto w rzeczywistosci.

Pierre sprawial wrazenie, jakby zapadt w sen. Byto to co§ w rodzaju letargu.

Ujrzal oczami swej duszy malowniczy widok. Byt pigkna, stoneczna pogoda,
prawdopodobnie poranek. Poznat to po promieniach stonca, padajacych pod ostrym
katem, oraz ich jaskrawym $wietle.

W oddali rozposcieraty si¢ szczyty gor. To dziwne, ale spogladal na siebie
jakby z boku, chociaz byt swiadom, ze to wlasnie on. Byt szczuptym mlodziencem
0 dlugich blond wtosach 1 szaroniebieskich oczach. Takich samych, jakie miat
obecnie. Wydawato mu si¢, iz musi by¢ sporo mtodszy, niz teraz. Jego gtadka
twarz nie nosita $ladow zarostu. Rozbawil go jego ubior. Wygladat jak jaki§ paz,
w obcistych, czarnych rajtuzach oraz brazowo-granatowej bluzie z bufiastymi
rekawami.

Obok niego siedziata jakas mtoda dziewczyna, prawie juz kobieta. Miata na
sobie sukni¢ zciemnoniebieskiego weluru z dtugimi, obcistymi r¢kawami.
Pomyslat, ze tak ubrane 1 uczesane damy widywat tylko na starych obrazach.

Dziewczyna siedziata zwrdcona tylem do niego. Widziat jej pigkne,
ciemnoblond wtlosy, si¢gajace ramion. Zwigzane byly zlota wstazeczky. Nagle
odwrdcita si¢ do niego. Poznat ja od razu, to byta Juliette. Wygladata tak tadnie,
jak teraz. Wydawata si¢ troche mtodsza, lecz niewiele. Oboje siedzieli na potce
skalnej poro$nietej kosodrzewing.

— Nie wiem dlaczego znowu datam ci si¢ namowi¢ na te wyprawe? —
powiedziata z lekka pretensja w glosie.

— Dlatego, ze martwisz si¢ o mnie, gdy wychodze w gory sam — odpart.

— Ojciec nie lubi, gdy tu przychodzimy. Twierdzi, Ze to niebezpieczne.



— Troche przesadza.

— Nie wiem. Jeste§ pierworodnym synem, moze nasz ojciec ma wobec
ciebie jakie$ plany?

Pierre pomingt to milczeniem. Podnidst kamyk lezacy obok 1rzucil nim
w wode sptywajacego nieopodal wodospadu. Najwyrazniej spodobata mu si¢ ta
zabawa. Potozyl si¢ na poétce skalnej, rzucajac kamyk po kamyczku we wzburzong
wode.

Wtem ustyszat na dole tetent konskich kopyt. Spojrzal na Juliette, byta tak
samo przerazona jak on. Jacy$ jezdzcy przemierzali wawdz, rozposcierajacy si¢
kilkanascie metrow pod nimi. Nie wiadomo byto, czy to wrogowie, czy przyjaciele.

— Pot6z si¢ na mchu, tak jak ja — rzekt do siostry $ciszonym glosem.

Juliette postusznie wykonata jego polecenie. Juz wiedziata, dlaczego
ojciec nie jest zadowolony, gdy wychodza w gory. Teraz styszeli, ze konwoj
przejezdza doktadnie pod nimi. Oboje znizyli glowy, zeby nie byli widoczni dla
obserwatorow z dotu.

Jednak Pierre nie mogl opanowaé cieckawosci. Podszedt na kuckach do
urwiska, chcac spojrze¢ w dot. Nagle poczul, jak kawalek skaly zarywa sie pod
nim |

zaczyna spadaé. Juliette spojrzala przerazona. Brat zniknat jej z oczu. Strach
sparalizowat kazdy jej ruch. Ustyszata, jak oderwany kawatek skaty opada, robigc
straszny rumor. Uniosta nieco gtowe 1 wtedy ujrzata czubek jasnej czupryny brata.
Zrozumiata, ze musiat chwyci¢ si¢ gatezi kosodrzewiny.

Co bedzie, jak jezdzcy odkryja ich obecnos¢?, pomyslata.

— Pomo6z mi — ustyszata nagle przyciszony gtlos.

Niewiele mys$lac, przyczolgata si¢ do skraju urwiska. Chwycita za dton
Pierre’a i pociaggneta z catych sit. Udato si¢, co dla obojga bylo pewnym
zaskoczeniem. Prawdopodobnie dlatego, ze Pierre trzymat si¢ druga reka krzaku
kosodrzewiny i tak naprawde sam podciagnat si¢ do gory.

Jezdzcy w tym czasie, staneli 1 uwaznie obserwowali wawoz. Rozgladali sie,
spogladajac w gore. Pierre 1 Juliette znowu si¢ potozyli. Nie mieli pojecia, kto jest
na dole i woleli tego nie sprawdzac.

Nagle Pierre zauwazyt olbrzymiego sepa, siedzacego na skale, nieopodal
wodospadu. Wielki ptak znajdowat si¢ zaledwie kilka metrow od nich.

— Tego jeszcze brakowato — szepnal.

— Dlaczego tak na nas patrzy? — spytata Juliette przerazona.

— Nie sadzg, zeby chcial nas zje$¢, przeciez one zywig si¢ padling —
uspokajat jg Pierre.

Sep lypnal na nich $lipiami jeszcze raz, nastepnie rozpostart skrzydia
I odfrunat. Juliette 1 Pierre odetchneli z ulga.

Najprawdopodobniej jezdzcy doszli do wniosku, ze to wielki ptak stracit



jeden z kamieni. Po krotkim postoju ruszyli w dalszg podroz.

— Niewiele brakowato — odetchnat Pierre z ulga.

— Wracajmy do domu.

— Musimy i$¢ inng droga, krétsza — dodat mtodzieniec, podnoszac si¢
Z miejsca. — Jak si¢ pospieszymy, bedziemy przed nimi.

— Dobrze. Powinni$my uprzedzi¢ ojca, w koncu jest przewodniczgcym
Rady Generalnej.

* * *

Pierre i Juliette wbiegli na rynek mocno zdyszani. Oboje kierowali si¢ do
gmachu, w ktérym znajdowata si¢ Rada Generalna Grodu. Nagle ustyszeli za sobg
tetent konskich kopyt. Oboje odwrocili si¢. Na czele orszaku jechat dobrze im
znany mlodzieniec, Armand Calliere.

— To ich spotkaliSmy w wawozie? — spytata Juliette.

— Nie jestem pewien,

— W takim razie nie musimy i§¢ do ojca. Armand na pewno za chwile sam
sie tam uda.

— Widzg, ze poprawit ci si¢ humor, siostrzyczko.

— Nie rozumiem, co masz na mysli?

— Dobrze wiesz. Podkochujesz si¢ w nim.

— Lubi¢ go — przyznata. — Przeciez wiesz, ze mam narzeczonego.

— To zupehie jak on. Podobno we Francji, w swym rodzinnym mie$cie ma
narzeczona.

— Chciale$ mi uzmystowié, ze jestem w nim beznadziejnie zakochana.

— Tego nie wiem. Mam wrazenie, ze tez mu si¢ podobasz.

— Naprawdg tak sadzisz?

— Nie wiem. Tak mi si¢ wydaje.

— Myslisz, ze mogtabym konkurowac z jego wybranka.

— Skoro tak ci na nim zalezy..? Nie wiem, co by jednak powiedziat na
to nasz ojciec. W koncu mtodzieniec Calliere jest tylko poborca podatkowym.

— Od kiedy to oceniasz ludzi po tym, kim sa, a nie po tym, jacy s3. Dobrze
wiesz, ze on wykonuje tylko polecenia hrabiego de Foix.

— Nasz ojciec uwaza, iz chtopak ma za migkkie serce do tej profesji. Nie to,
CO jego ojciec.

— Po co mi to méwisz?

— Jesli poprositby cie o reke, wysztabys za niego?

— Dobrze wiesz, ze to jakie$ nierealne mrzonki. Ojciec nigdy by si¢ na
to nie zgodzit. — ze smutkiem w glosie odpowiedziata Juliette.

* * %



Armand zwolnit bieg maszyny, lustra obiegajace glowe Pierre’a krazyty
coraz wolniej i wolniej, az W koncu stangty.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytat, odwigzujac czarng chuste z oczu Pierre’a.

— Tak — odpart Pierre, rozgladajac si¢ po obecnych. Gdy jego wzrok padt
na Juliette, spytat:

— Myslisz Armandzie, ze to co ujrzatem, wydarzyto si¢ kiedy$ naprawde?

— Jestem tego pewien. Nad skonstruowaniem tej machiny pracowatly
wybitne umysty. To co zobaczyle§, musialo wydarzy¢ si¢ kiedys, w ktoryms
Z twoich poprzednich wcielen.

— Ciekawe... — odpowiedziat zamyslony.

— Co zobaczyles? — spytata Juliette, podchodzac do niego.

— Powiem ci innym razem.

Armand zajal miejsce na lezance, opuszczonej przed chwilg przez Pierre’a,
I zwrocit sie do Paula:

— Przyjrzates si¢, bedziesz potrafit obstugiwac te maszyng?

— Oczywiscie! To nic trudnego.

Pierre podszedt do Armanda i przewigzal mu oczy czarng chusta. Paul w tym
czasie pomalu wprawil maching w ruch.

Oczami duszy Armand ujrzat siebie wjezdzajacego na karym rumaku do
jakiego$ miasta. Jechal na przedzie orszaku zbrojnych ludzi. Po chwili stanat,
zeskoczyl z konia i zostawiwszy go pod opiekg stugi, udal si¢ do jednego
Z budynkow.

— Prowadzcie mnie do przewodniczacego Rady Generalnej! — rozkazat
halabardnikom, pelnigcym straz przy wejsciu.

Nie musiat si¢ przedstawia¢, kazdy dobrze go znat. Wprowadzono go do
obszernej sali, ktorej wysokie sklepienie podtrzymywane bylo przez cztery
kolumny, po dwie z kazdej strony. Posadzka byta wykonana z jasnego marmuru,
tak samo jak kominek na jednej ze $cian. Na Srodku sali stat dlugi, prostokatny stot,
a przy nim osiem krzeset, obitych ciemng skorg.

Za stotem siedzial wagsaty mezczyzna o szpakowatych wlosach 1 krepej
budowie ciata. Byl to Olivier Brousell, ojciec Juliette i Pierre’a.

— Witam waszmoscia — zwrocit si¢ chtlodno do miodzienca. — Z czym
przybywasz?

Armand sktonit si¢ nisko, po czym rzekt:

— Wybacz panie, ale hrabia de Foix nie przystal na propozycje Rady
Generalnej Andory.

— Mozna si¢ byto spodziewaé, ze nie zgodzi si¢ na odroczenie daniny. Ile
zostato nam dni do zaptaty?



— Za dziesi¢¢ dni bede tu znowu. Wtedy musze mie¢ zalegly podatek.

Widac¢ byto, iz starszy m¢zczyzna nie jest zadowolony.

Armand sktonil si¢ jeszcze raz, po czym opuscit salg. Zamyslony szedt
prosto przed siebie. Nawetnie zauwazyl, jak znalazt si¢ na rynku pelnym
straganow. Nagle.ustyszat za sobg znajomy glos.

— Witaj, paniczu.

Odwrocit si¢. Przed nim stata Juliette.

— Witaj, panienko, mito ci¢ widzie€.

— Doprawdy? — speszona, spuScita skromnie oczy.— Rozmawiate$
z moim ojcem? — spytata po chwili.
— Skad wiesz?

— Widziatam, jak wychodzisz z ratusza.

— Nic si¢ przed panienka nie ukryje.

— Nie przesadzaj — roze$miala sig.

Gdy przechodzili obok straganu z tkaninami, uwage dziewczyny przykuta
bela z turkusowym atlasem. Zatrzymata sig.

— Mysle, ze $licznie wygladataby panienka w takiej sukni. Ten kolor pasuje
do oczu panienki — rzekt Armand, widzac, ze dziewczyna dotyka rogu tkaniny.

— Zauwazyl panicz, ze mam zielone oczy? — zdziwila si¢. 1 po krotkiej
chwili dodata:

— Ciekawam, czy zauwazyl panicz, ze moje oczy W ciemnym $wietle staja
si¢ granatowe.

— Zauwazytem — odpowiedzial. — Moze nie u$wiadamialem sobie,
dlaczego tak si¢ dzieje... Sadzitem, ze to moze nastroj panienki sprawia.

Juliette rozeSmiata si¢. Armand budzil w niej mieszane uczucia. Tak
naprawd¢ podobat jej sie, ale chyba sama nie chciata si¢ do tego przyznaé. Byt
przystojnym miodziencem. Nieraz rozmawiajac z nim, wpatrzona w jego blekitne
oczy, zapominata o calym Swiecie.

— Ostatnio cze¢sto nas panicz odwiedza.

— Myslatem, ze sprawi¢ tym panience radoS¢ — odpowiedzial, uSmiechajac
si¢ uwodzicielsko.

— Raczy sobie panicz zartowa¢ — udata oburzona.

— Nie smiatbym.

Juliette udata, ze go nie stucha, pochlonigta oglagdaniem nastepnych tkanin.
Wziegta w dlonie bele z nawinigta na nig koronkg w kolorze bordo.

— Czyz nie $liczna?! — spytata

— Uwazam, Ze ten kolor jest za ciemny dla panienki.

Juliette spojrzata na niego mocno zaskoczona. Kim on jest, zeby udziela¢ jej
takich rad? Nie kryjac oburzenia, udata si¢ w stron¢ innych straganéw. Nagle, jak
spod ziemi, wyrost przed nimi Pierre.



— Witam pana — zwrocit si¢ do Armanda.

— Witaj, paniczu.

— Co tu robisz? — spytata Juliette, zdziwiona obecnos$cig brata.

— To samo co ty — odpart.

— Nie uwierze, ze interesujg ci¢ tkaniny — rozesmiata sie.

— Chciatem zaczerpng¢ troch¢ §wiezego powietrza. W taki pigkny dzien
grzechem byloby pozosta¢ w domu.

— Pozwolicie, ze was na chwile opuszcze — oznajmit Armand.

— Oczywiscie — odparta Juliette.

Kiedy mtodzieniec oddalit si¢, zwrocita si¢ do brata:

— Przyznaj si¢ Pierre, to ojciec kazat ci mnie szpiegowac.

Chtopak zmieszat si¢ nieco. Stal bezradnie, szukajac w myslach odpowiedzi,
ktora zadowolitaby siostre.

— Nie ktopocz sig, nie wyjawi¢ nic ojcu. Bawi mnie jednak jego troska
0 mnie. Przeciez skonczylam siedemnascie lat. Mogtabym mie¢ juz me¢za.

— Ale nie masz — odpart Pierre.

Juliette zerkneta w bok. Nieopodal stal Armand. Co prawda, wydawat si¢
zajety obserwowaniem towarOw na straganie. Jednak Juliette nie byla pewna,
czy nie styszal ich rozmowy. Postanowita to sprawdzi¢. Podeszta do niego.

— Szuka panicz czego$ konkretnego?

— Nie, tylko si¢ rozgladam.

— Czerwone korale! — krzykneta uradowana, spogladajac na jeden ze
straganOw.

— Pasuja panience — rzekt Armand, widzac, jak przyktada je sobie do szyi.

Juliette spojrzata na niego 1 odtozyta korale z powrotem.

— Przyjde¢ po nie p6zniej — oznajmita.

— lle chcesz za nie? — miodzieniec zwrocit si¢ do kupca.

— Jednego dukata.

Armand wyjal z wewngetrznej kieszeni sakiewke z monetami. Juliette
powstrzymata go.

— Daruj sobie paniczu, mam pienigdze. Po prostu nie wzig¢tam ich ze sobg.

Spojrzat na nig zdziwiony.

— Jak sobie panienka zyczy — odpart. — Nie chce panienka ode mnie
podarku, bo jestem poborca podatkowym?

— Alez nie — odpowiedziata. — Ojciec twierdzi, ze dzigki temu ma panicz
wiadzg.

— Jednak ludzie przez to mnie nienawidza.

— Tak panicz sadzi?

— Ja to wiem.

Juliette spojrzata na niego, nie bardzo wiedzac, co powinna odpowiedziec.



— Wybaczy panienka — wybawil jg zniezrecznej sytuacji— jestem
zmeczony po wyczerpujacej podrozy.
Nastepnie skingt glowg i ruszyt w strong gospody.

* * %

Armand otworzyl oczy i rozejrzat si¢ po obecnych. To, co ujrzat w letargu,
troch¢ go zaskoczyto. Nigdy mu nie przyszto do glowy, iz kiedy$, w ktoryms
Z poprzednich wcieleh mogt spotkaé Juliette. A jednak... Wywnioskowat, ze wtedy
ona musiata by¢ w nim zadurzona po uszy. Domyslit si¢ tego, gdyz wiedziat, jak
bardzo ja teraz kocha.

Juz zrozumial, dlaczego pokochal ja od pierwszego wejrzenia.
Prawdopodobnie jego podswiadomos$¢ pamigtala jg z tamtego wecielenia.

— Czy wkoncu ja mogtabym polozy¢ si¢ tutaj? — nieSmiato spytata
Juliette.

— Oczywiscie! — odpart Armand, wyrwany z rozmyslan.

Juliette ostroznie utozyla si¢ na lezance. Armand przewigzat jej oczy chusta,
a nastepnie wprowadzit maching w ruch.

Oczami wyobrazni ujrzala jakas wielkg komnate. Na jej srodku stat okazaty
stol, a przy nim sze$¢ krzeset. Na jednym z nich siedzial me¢zczyzna w Srednim
wieku o ciemnych wlosach i sumiastych wasach. Spojrzata w bok. Obok niej stal
jaki$ jasnowlosy mtodzieniec. Ubrany byt jako§ dziwnie, jak paz na starych
obrazach. Mlodzian spojrzat na nig. Przeciez to Pierre, zdziwita si¢. Wydawatl si¢
jaki$ dziwnie mtody, jakby mial najwyzej szesnascie lat.

Mezczyzna siedzacy przy dlugim debowym stole odezwat si¢ do nich:

— Ciesze sig, ze juz jestescie. Zajmijcie miejsca naprzeciwko mnie. Jako, ze
jestescie najstarsi zcalej czwdrki moich dzieci, chcialem wam co$
zakomunikowac.

Juliette i Pierre postusznie zasiedli przy stole. Wiedzieli, Zze sprawa musi by¢
powazna, skoro ojciec wzywa ich na rozmowg.

— Zapewne wiecie, ze odwiedzil mnie poborca podatkowy Armand Calliere.
Poniewaz hrabia de Foix nie przystatl na propozycje naszej rady, postanowitem sam
zajac si¢ ta sprawg. Mlodzieniec mial dobre checi, jednak niewiele zdziatal. Jego
ojciec byt twardszy. Chtopak ma za dobre serce do tej profesji.

Juliette spojrzala na ojca dziwnie. Co chciat przez to powiedzie¢? Od dawna
czula, ze Armand nie pasuje do tego zajecia. Stuchata uwaznie, co ojciec ma im do
zakomunikowania.

— Cztonkowie Rady Generalnej Andory uzgodnili, iz kilku z nas pojedzie
negocjowac osobiscie z hrabig de Foix.

— Kiedy ojcze wyjezdzasz? — spytala Juliette.



— Jutro rano, dlatego dzi§ was wezwalem.

— Prosze, aby ojciec na siebie uwazat, drogi sg petne rabusiéw — w glosie
Juliette wyczuwato si¢ troske.

— Bardziej niepokoj¢ si¢ o was. Baskowie ostatnio czesto atakujg. Nie
wiem, kto obejmie dowddztwo obrony, gdy mnie tunie bedzie. Chciatbym,
zebyscie byli ostrozni. Pierre, nie wyrywaj si¢ do walki, a ty Juliette mniej na niego
baczenie.

— Ojciec oczekuje ode mnie, iz bede stal bezczynnie i patrzyt z boku, jak
wrog zabija naszych ludzi?

— Nie musisz sta¢ bezczynnie, ostrzegam tylko, zebys$ nie pchal si¢ w sam
srodek walki. Ostatnim razem cudem uszedles z zyciem.

— Bede miata na niego baczenie, ojcze.

Mezczyzna spojrzal na nich z czutoscig. Wiedziat dobrze, ze Pierre liczy si¢
ze zdaniem Juliette, chociaz jest starsza od niego zaledwie o rok.

— Dobrej nocy. Jutro o §wicie wyruszam.

— Dobranoc, drogi ojcze — moéwiac to Juliette podeszia i przytulita si¢ do
niego.

— Dobranoc — powtorzyt Pierre, wstajac od stohu.

* * %

Lustra wirowaty nad glowa Juliette, przenoszac ja zgota w inne miejsce.

Byt piekny, ciepty poranek. Jasne promienie stonca wpadaty do komnaty
przez drobne szybki w strzelistym oknie. Na samym s$rodku dos$¢ obszernego
pomieszczenia znajdowato si¢ szerokie, drewniane toze. Juliette przeciggneta sie,
przekrecajac sie na drugi bok. Nagle ustyszala za oknem tetent koni oraz krzyki
przerazonych ludzi. Zaniepokoito ja to i wzbudzito najgorsze przeczucia.

Pospiesznie wstala z16zka, narzuciwszy na siebie peleryng. Szybkim
krokiem udatla si¢ do sypialni mtodszego brata. Zapukala, nikt nie odpowiedzial,
uchylita wiec drzwi. Pierre spat jak suset. Spod puchowej pierzyny wystawata tylko
jego blond czupryna.

— Wstawaj! — krzykneta

Pierre nie zarcagowat. Usiadta na brzegu jego t6zka i1 potrzasneta nim.

— Co$ sig dzieje za oknem?!

Potprzytomny, wybudzony ze snu, nie bardzo kojarzyl, co siostra do niego
mowi.

— Wstawaj, Pierre! — powtorzyta.

Usiadl, patrzac na nig zaspanymi oczami, jakby chciat powiedzie¢, dlaczego
mnie budzisz.

— Styszysz te krzyki? Mam zte przeczucia — rzekta, widzac, ze Pierre juz



oprzytomniat.

Przez chwile nastuchiwali odgltosow za oknem. Dochodzity do nich krzyki
me¢zczyzn, lament kobiet oraz placz dzieci.

— Kto§ nas zaatakowal! — oznajmit Pierre, zrywajac si¢ ztdzka. —
Przywdziej suknie¢! Spotkamy si¢ na dole za pigtnascie minut.

— Pamig¢tasz, co moéwit ojciec? — spytata.

— Badz spokojna, pamigtam.

Juliette udata si¢ pospiesznie do swoich komnat. Po kilkunastu minutach, tak
jak bylo uméwione, zeszta na dot, ale nie zastata tam brata. Poniewaz si¢ spdznial,
postanowita pojs$¢ na gore, do jego sypialni. Jednak tam tez go nie byto.

— Widziates$ Pierre’a? — spytata stuge spotkanego na korytarzu.

— Widziatem panienko, pobiegl na dziedziniec.

— Jak to?! Miat czeka¢ na mnie — oburzyla sie.

Zdenerwowana wybiegta z domu. Na dziedzincu napotkata wiele osob
biegajacych w r6znych kierunkach. Jednak Pierre’a wsrod nich nie byto.

Skierowata si¢ w stron¢ rynku. Na wszystkich uliczkach panowal chaos.
Ludzie biegali w rézne strony. Mgzczyzni uzbrojeni W co si¢ dato biegli na rynek,
prawdopodobnie zeby stawi¢ opor najezdzcy. Kobiety, chwytajac swoje dzieci,
chowaty si¢ w domach. Juliette biegta razem z grupg mezczyzn. Nagle dostrzegta
wsrod nich swojego narzeczonego, Gerarda Dione. Byl to wysoki brunet
0 brgzowych oczach. Twarz miat gtadka, a czarne wasiki pod nosem dodawaty mu
swoistego uroku.

— Nie widziate$ Pierre’a? — spytala go.

— Nie! Co panienka tu robi? Prosze¢ wroci¢ do domu! — zabrzmiato to jak
rozkaz, anie jak prosba. Chociaz wiadomo bylo, ze kierowal si¢ troskg
0 narzeczona.

— Najpierw musze¢ znalez¢ brata!

Gerard nie byt zadowolony, widzac Juliette, biegnaca wraz z m¢zczyznami.
Wiedziatl jednak, Ze nic nie moze na to poradzi¢. Po krotkiej chwili oboje znalezli
si¢ w poblizu rynku.

— Zostan tutaj! — zwrocit si¢ do niej. Tym razem Juliette postuchata jego
rady.

Tak jak przewidzial ojciec, zaatakowali Baskowie. Od dawna roscili sobie
prawo do tych terenow. Juliette obserwowata walke, ukryta za rogiem jednej
z kamienic. Czula si¢ w miar¢ bezpieczna. Me¢zczyzni na rynku nie zwracali na nig
najmniejszej uwagi.

Stojac ukryta, od czasu do czasu wychylata si¢ w nadziei, ze dojrzy Pierre’a.

Tylko, co by to dato?, pomyslata.

Doszta do wniosku, iz powinna postucha¢ rady narzeczonego i oddali¢ sig.

W tym momencie ustyszata dzwigk rogu. Poznata znang sobie melodig.



Ojciec wraca!, pomys$lata. W mieszkancow grodu wstgpity rados¢ i nadzieja.
Jak uskrzydleni, rzucili si¢ na najezdzcéw ze zdwojong sitg. Kobiety pochowane
w swych domostwach zaczely wybiegaé na uliczki, uzbrojone w jakie§ dziwne
przedmioty.

Miata juz wraca¢ do domu, gdy ujrzata Pierre’a. Walczyl z jednym
z Baskow. On jej nie widziat. Nic dziwnego, znajdowat si¢ prawie w centrum
toczacych si¢ walk. Juliette zauwazyta, ze nawet dobrze sobie radzi. Ojciec dotozyt
staran, zeby jego syn dobrze wtadat bronig.

Obserwujac brata, Juliette zaczeta nawet zalowac, ze tu przyszta. Kochata
Pierre’a, byl jej najlepszym przyjacielem. Prawie cate dnie spedzali razem, cze¢sto
si¢ sobie zwierzali. Istniata migdzy nimi jaka$ niewidzialna wigz.

Gdy tak rozmyslata, zauwazyla, ze Pierre patrzy na nig. Pomachata mu reka
na znak, ze tez go widzi.

Teraz mtodzieniec walczyt ze zdwojong silg, jakby chciat si¢ popisa¢ przed
siostrg umiejetnosciami. Co chwila spogladat wjej strong, szczegélnie po
trafionych ciosach. Co on robi?, pomyslata. Przeciez to nie turniej, tylko walka
z prawdziwym wrogiem.

W tym momencie Pierre zwinnym ruchem ranit przeciwnika. Za chwile
wytracit mu z reki rapier. Hiszpan stal bezradnie, trzymajac si¢ za drasnigte ramig.
Pierre znowu spojrzat w strone Juliette 1 usmiechnal si¢. Jakby mowil: widzisz,
pokonalem go 1 puszcze wolno, zeby$ nie mowila, ze postepuje jak barbarzynca.
Juliette tez si¢ usSmiechneta, wyczuwajac jego intencje.

Nagle jaka$ zabtgkana strzata, ugodzila mlodzienca w sama piers. Ranny
osungt si¢ na ziemig. Juliette krzykneta i podbiegta do brata, nie zwracajac uwagi
na walczacych obok mezczyzn. Uklekta przy nim 1 uniosta lekko jego glowe.

— Pierre! Jeste$ ranny? — spytata, nie dowierzajac temu, co ujrzata.

Z jego piersi wystawat grot strzaty.

— Czuje, ze umieram — odparl, a jego glos byt cichy 1 ledwo styszalny.

— To niemozliwe! — krzyknela.

Czula, jak oczy napelniajg jej si¢ tzami. Przytulita glowe do piersi brata
| powtarzata tkajac:

— Nie zostawiaj mnie. Nie mozesz umrzec¢, przeciez obiecalam ojcu. ..

— Chyba dostalem w serce — mowit coraz cisze;.

Stycha¢ bylo, ze kazde wypowiedziane stowo stanowi dla niego nie lada
wysilek.

Juliette szlochata, nie zwracajac uwagi, co si¢ dzieje wokot.

— Nie ptacz, prosze¢. Twoje tzy sprawig mi bol — btagat Pierre.

— Miatam ci¢ pilnowac¢! Musisz zy¢!

Pierre chciat jeszcze co$ powiedzie¢, ale nie dat rady. Jego gtowa opadta
bezwtadnie. Juliette, ktéra jeszcze przed chwila na prosbe brata probowata



opanowac 1zy, teraz wybuchneta jednym wielkim szlochem.

Dookota toczyla si¢ jeszcze walka, ale ona o to nie dbata. Wiedziata, ze
naraza si¢ na niebezpieczenstwo. Jednak teraz nie miato to dla niej najmniejszego
znaczenia. Czuta si¢ wspotwinna $mierci brata. Nie dopilnowata go, zawiodta
zaufanie ojca. Nagle ustyszata nad glowa znajomy glos.

— Juliette, co tu robisz!?

Spojrzata do géry. Nad nig stat Armand.

— Pierre nie zyje — odpowiedziata szlochajac.

Teraz dopiero milodzieniec spostrzegl, ze na kolanach Juliette spoczywa
glowa Pierre’a. Nie wiedzial, co powiedzie¢, jak ja pocieszy¢. Uklakl obok niej,
nic nie méwiac.

— Widziatas, jak to si¢ stalo? — tylko takie stowa przyszty mu do glowy.

— Bylam przy tym, ale czy to ma jakie$ znaczenie? — odpowiedziala.

Po chwili spojrzata na Armanda z wyrzutem

— To wszystko twoja wina! — krzyczata jak oszalata.

— Jak to? Dlaczego? Gdy tylko si¢ dowiedzialem, co si¢ dzieje, ruszytem
wam z pomoca. Jest z nami twoj ojciec oraz jego ludzie.

— To dlatego tak szybko si¢ wycofali... — zamyslita si¢.

— Tak, mo6j oddziat jest dos¢ pokazny, a ludzie wprawieni w boju.

— | co z tego! Gdybys zalatwil odroczenie daniny, mdj ojciec nie musiatby
opuszczac nas i Pierre by zyt.

— Moze masz racj¢ — Armand posmutnial.

— Nienawidze ci¢! — krzyczata thumigc tzy.
* % *

Lustra zwolnity bieg. Armand podszedt do Juliette i1 zdjat jej opaske z oczu.
Usiadta 1rozejrzawszy si¢ po obecnych, dopiero teraz zrozumiala, gdzie si¢
znajduje. Spojrzata na Pierre’a. Wprost nie do wiary — pomys$lata — wigc on byt
kiedy$ moim bratem?

W tej jednej chwili, wszystko pojeta. Teraz wiedziata, dlaczego potaczyta ich
mito$¢ od pierwszego wejrzenia. Ich dusze, po prostu, odnalazty si¢ po wielu
latach.

A co z Armandem? Tez go juz kiedy$ znala. Wtedy on nie zwracat na nig
uwagi. Ona jednak prawdopodobnie byla w nim nieszczesliwie zakochana. Czuta
to pod$swiadomie.

Przypomniata sobie stowa Armanda sprzed kilku lat. Twierdzil, iz pokochat
ja od pierwszego wejrzenia. Moze ona poczuta to samo? Jednak byta zbyt mtoda,
zbyt niedojrzata, by zwroci€ na to uwage.

Ciekawe, ktora dusza gonila ktoéra? To oczywiste, ze ona jego. Przeciez



urodzita si¢ pdzniej. Prawdopodobnie tak mocno go wtedy kochata, 1z poprosita
Boga, zeby kiedys, w nastepnym wcieleniu, méc zosta¢ jego zong.

Pech, ze w tym samym wecieleniu spotkata rowniez Pierre’a. A moze to nie
pech? Moze powinna si¢ cieszy¢, ze odnalazta brata. To ze potaczy ich wielkie
uczucie, byto do przewidzenia. W koncu wtedy rozumieli si¢ bez stow. Dlaczego
wiec Pierre pojawit sie w tym samym wecieleniu, co Armand? Zeby nie byto tak
tatwo? Zeby musiata dokona¢ wyboru? Inaczej zycie byloby za proste, ustane
r6zami, jak mawiata jej mama.

Moze to nie przypadek, ze wszyscy troje spotkali si¢ wlasnie teraz, wtasnie
W tym zyciu. Papa zawsze twierdzil, ze nic w zyciu nie dzieje si¢ przypadkiem.
Tylko nam moze si¢ tak wydawac.

Juliette nie byta do konca pewna, czy powinna podzieli¢ si¢ z Armandem
oraz z Pierre’em tym, co widziata w letargu. Czula, ze lepiej bedzie, jesli zachowa
to dla siebie. No, chyba, ze ktéryS znich ja o to poprosi. Jednak dzisiejszego
wieczoru si¢ na to nie zanosito.

— Nie przypuszczalem, ze jest juz tak pdzno — oznajmit Armand,
spojrzawszy na swoj ztoty zegarek zawieszony na dtugim tancuszku.

— Rzeczywiscie, jest juz po pierwszej. Jak ten czas szybko leci —
odpowiedziata Juliette, tez zerkajac na jego zegarek.

— Wybacz Paul, ale wolalbym przelozy¢ two) seans na jutrzejszy
wieczOor — oznajmit Armand. — Mozg moze gorzej pracowaé, gdy jesteSmy
Zmeczeni.

— Oczywiscie — odpart Paul — przeciez ja i Pierre zostajemy tu jeszcze na
dwa dni.



15. Lustro pieciu zywiolow

Nastepnego wieczoru, jak to byto wczesniej uzgodnione, pigtka przyjaciot
spotkata si¢ znowu W komnacie na wiezy. Tym razem miejsce na lezance zajat
Paul.

Oczom jego ukazat si¢ przedziwny widok. Zobaczyt siebie w jakiej$ ciemne;j
komnacie, wygladajacej na pracownie szklarza.

— Witam, panie hrabio — przywitat go starszy mezczyzna.

— Witam. Czy lustro, o ktore ci¢ prositem, jest juz gotowe?

— Prawie, panie — mezczyzna sklonit sie. — Nie moglem dobraé
odpowiedniej ramy. Chciatem, zeby byla tak samo wyjatkowa, jak to zwierciadlo.
Dlatego poprositem, zeby wykonat ja najlepszy stolarz w miescie.

Mtody hrabia podszedl do opartego o $ciang lustra. Byto ono imponujacych
rozmiarOw. Mogt w nim zobaczy¢ bez problemu catg swa postaé. Przejrzat si¢
w zwierciadle i wida¢ byto, iz jest zadowolony z tego, co ujrzat. Nic dziwnego, byt
przystojnym, wysokim mitodziencem o ciemnych wlosach i niebieskich oczach.
Biekit jego oczu byt wprost porazajacy. Widoczny nawet w tak skagpym Swietle,
jakie wpadato do pomieszczenia przez malenkie oko.

Podszedt blizej do lustra, nastepnie zblizyt si¢ do starca i nieco nerwowym
glosem rzekt:

— Pospiesz si¢, prosze. Za tydzien sg urodziny wicehrabianki Antuanette
Delacroix. Musze mie¢ to lustro przynajmniej dzien wczesniej.

— Oczywiscie, panie hrabio — starzec sktonil si¢ nisko.— Pamietaj jednak
panie, ze to zwierciadto ma magiczng moc. Kobieta, ktérag nim obdarujesz, bedzie
ci¢ kocha¢ az do $mierci.

— Mam takg nadzieje¢! Przeciez datem ci za nie poét kilograma ztota.

— Mozesz mi panie zaufac¢. Jak nikt w tym kraju, potrafi¢ taczy¢ alchemig
Z magia.

— Obys$ mowit prawde.

— Juz niedtugo serce panny Delacroix bedzie nalezato do jasnie pana.

Paul usmiechnat si¢, a W jego oczach mozna byto dostrzec rados¢.

— Mam nadziej¢, ze nie zapomnial jasnie pan, iz stluczone zwierciadlo
moze straci¢ swg magiczng moc.

— Co masz na mysli? — zaniepokoit si¢ Paul.

— Moze wtedy nie dziata¢ jak napo6j mitosny, lecz wprost przeciwnie.
Wtedy wiasciciel tego lustra nie zazna juz nigdy mito$ci z wzajemnoscia.

Mtody hrabia spojrzat na starca, mocno zaniepokojony. Tamten widzac jego
zatroskang ming, mowit dale;j:

— Moze si¢ tak sta¢, ale nie musi. Nalezy by¢ dobrej mys$li — pocieszal go



Starzec.

* * %

— Gdzie byle§ poprzedniej nocy?! — zpretensja w glosie, spytata
Antuanette.

Miata na sobie pigkng seledynowa sukni¢ z atlasu. Jej ciemne, prawie czarne
wlosy, zdobit srebrny diadem, wysadzany szmaragdami i turkusami. Ale
ciemnobrazowe oczy hrabianki wyrazaty ztos¢.

— Wybacz, kochanie, ale zatrzymaty mnie sprawy wagi panstwowej —
odpart Paul.

— Nie ktam. Widziano ci¢ w karczmie.

— Wiesz, ze bardzo lubi¢ przebywaé w miejscu, gdzie moi chtopi spedzaja
wolny czas. Tylko w ten sposdéb moge dowiedzie¢ si¢, co moj lud o mnie sgdzi.

— Naprawdg ci¢ nie rozpoznaja? — zdziwita sig.

— Tak, jednak wymaga to wielu zabiegow.

— Wiasnie widze! Jeste$ ubrany jak wiesniak. No, moze jak szlachcic, ktory
ledwo wiaze koniec z koncem.

— Dobrze wiesz, ze to jest zamierzone. Nikomu przeciez nie przyjdzie do
glowy, 1z ich pan, hrabia de Larousse spedza wolny czas w karczmie. Zresztg
wiekszos¢ tych chtopdéw nawet nie wie, jak wygladam.

— Karczmarz tez ci¢ nie rozpoznat?

— Karczmarz o wszystkim wie. Pewna grupa os6b musi by¢ wtajemniczona.
Dla mojego bezpieczenstwa, oczywiscie. Poza tym, nie jezdz¢ tam sam, lecz
Z dwoma zaufanymi stugami.

Antuanette spojrzata na meza z politowaniem i niedowierzaniem zarazem.
Po chwili dodata:

— Jestem pewna, ze zabawiacie si¢ tam z wiejskimi dziewczetami.

— Jakzebym mogt! O co mnie podejrzewasz?

Podszedt blizej i usiadt na kanapie obok Antuanette. Wziat jej dton w swoje
rece, pocatowal i mocno przytulit do piersi. Patrzac prosto w jej ciemne oczy,
rzekt:

— Wiesz, ze moje serce nalezy do ciebie.

Antuanette wyrwata dlon zjego uscisku z wielkg niechecig, graniczaca
wprost z obrzydzeniem.

— Sadzisz, iz jestem taka naiwna! Dawniej moze wierzylam w twoje
ktamstwa, teraz juz nie!

Wstata 1wyszla zpokoju. Paul zostal sam, ajego mina zdradzata

zaklopotanie.
* * %



Armand powoli wstrzymat bieg maszyny. Pierre podszedtl i ostroznie zdjat
opaske z oczu Paula.

— Co widziale$§? — spytata Antuanette z zaciekawieniem.

— To dziwne, ale w moje wizji byliSmy matzenstwem — odpart Paul, lekko
zszokowany tym, co przed chwilg widziat.

— Naprawde?!

Rozejrzata si¢ po obecnych 1 spytata niepewnym glosem:

— Czy ja tez moglabym poddac¢ si¢ wywolywaniu podswiadomosci w tej
dziwnej maszynie?

— Mysle, ze tak — odpart Armand, spogladajac na mine¢ Paula 1 Pierre’a.

Odniést wrazenie, ze nikt z obecnych nie ma nic przeciwko temu. Zwrocit
si¢ wiec do kuzynki:

— Proszg, teraz kolej na ciebie.

Antuanette ochoczo potozyla si¢ na ukosnej lezance, uwazajac, zeby
kokiem nie zawadzi¢ o lustra przyczepione u géry machiny.

Juliette podeszta do niej 1 przewigzala jej oczy chustg. Gdy byta juz gotowa,
Armand pomatu zaczat wprowadza¢ maching w ruch. Jak zawsze najpierw krecit
nig wolno, apotem coraz szybciej. Drobne lusterka tylko migaty nad glowa
Antuanette.

Zamkneta oczy 1 ujrzata siebie w patacowej komnacie. Siedziata na kanapie,
a na $cianie naprzeciwko wisiato okazate krysztatlowe zwierciadto w picknej ztotej
ramie. Wydawala si¢ kobieta o wiele dojrzalsza, niz obecnie. Mozna by pomyslec,
ze zbliza si¢ do trzydziestki. Jednak nadal byta pigkna. Przechadzata si¢ po
komnacie, jakby na kogo$ czekala.

W pewnym momencie do salonu wszedt Paul. Wydawat si¢ rowniez sporo
starszy., Swiadczyly o tym jego lekko szpakowate wilosy, chociaz rysy twarzy
prawie si¢ nie zmienity.

— W koncu jestes! — przywitata go z lekka pretensjg w glosie.

— Wybacz, kochanie, nie przypuszczatem, ze bedziesz na mnie czekala.

— Doprawdy?! Usilujesz mi wmowi¢, iz gdybys wiedzial, wrocitbys
wczesniej.

— Na pewno.

— Nie mam juz sity stuchaé¢ twych dziwnych ttumaczen. Nie wierze w twoje
ktamstwa.

— Dlaczego sadzisz, ze ktamie, kochanie?

— Znowu ten cynizm. Zwracasz si¢ do mnie ,,kochanie”, a jestem pewna, ze
mnie zdradzasz.

— Nie ufasz mi?



— Mam uwierzy¢, ze chodzisz do karczmy, zeby brata¢ si¢ z ludem!
Wybacz, ale to jest zatosne. Sadze, ze zadajesz si¢ tam z mtodkami ze WSiI.

Podszedt do niej blizej. Stangt na wprost ispojrzal gleboko w oczy
Antuanette. Nie baczac na jej nadgsang mine, przytulit ja mocno do siebie.

— Jeste$ zazdrosna? Wiec jeszcze mnie troche kochasz.

Ona wyrwala si¢ z jego obje¢ 1 odsuneta o kilka krokéw do tyhu.

— Cuchniesz alkoholem! Zahije, ze zostalam twoja zona. Miatam wielu
zalotnikow, dobrze o tym wiesz. Moglam wyjs¢ za ksiecia, a wybratam ciebie. Nie
rozumiem, jak mogtam by¢ taka ghupia?

Styszac te slowa, Paul natychmiast wytrzezwial. Spojrzal na Antuanette
| przypomniat sobie stowa starego alchemika.

— Nie wierzysz, ze pobyt w karczmie mnie uspokaja? Trudno...Ale nie
zarzucaj mi zdrady. Jeste$ jedyng kobieta, ktorg kocham, i dobrze o tym wiesz.

— Doprawdy?! Gdyby tak byto, nie spedzalby$ tylu wieczorow poza
domem.

— Mowitem ci nieraz. To sg sprawy tajne, o ktorych lepiej, zebys wiedziata
jak najmniej. Jesli mi nie wierzysz, to twoj problem. Dobrej nocy, kochanie.

Sktonit si¢ 1 wyszedt z komnaty. Antuanette usiadta na sofie, zanoszac si¢ od
ptaczu. Czula si¢ taka nieszczesliwa. Najgorsze, ze nikt nie potrafit jej pocieszyc.
Ten, ktory mogt tego dokonac, witasnie odszedi, nie zwracajac uwagi na jej
cierpienie. Z minuty na minut¢ narastala w niej zto$¢. Niewiele myslac, wstata
I chwyciwszy stojacy na komodzie porcelanowy wazon, cisngta nim w wiszace na

Scianie krysztalowe lustro.
* % %

— Do ustug, jasnie pani — stary szklarz sktonit si¢ nisko.

— Podejdz prosze¢ nieco blizej — odpowiedziata Antuanette. — Chciatabym
doktadnie obejrzec, co udato ci si¢ stworzy¢ z tego pottuczonego zwierciadta.

Mezczyzna podszedt do stolika stojacego przy sofie, na ktorej siedziala
hrabina. Nastepnie potozyl na nim kilka zawinigtek. Odkrywat delikatnie tkaning,
w ktorg zawinigte byty cztery malenkie lustereczka. Antuanette z ciekawoS$cig
zerkata, na uktadane na matlym stoliku lusterka. Kazde z nich bylo oprawione
w inng ramke 1 kazde wygladato jak mate dzieto sztuki.

— Jakie pigkne! — wykrzykneta, bioragc w dlonie owalne zwierciadto
Z uchwytem, umozliwiajacym trzymanie je w dtoni.

— Robigc je, wiedzialem, iz si¢ spodoba jasnie pani. Srebrna raczka jest
wysadzana kamieniami szlachetnymi. Do tego zwierciadta uzylem turkusow
I rubindw.

— To moje ulubione klejnoty! — zawotata Antuanette.



— Wiem o tym, jasnie pani. To jest tak zwane ,lustro wiatru”. Bardzo
prosze, zeby pani hrabina przejrzata si¢ w nim. Czy nie odnosi jasnie pani
wrazenia, iz jej wlosy lekko smaga wiatr? Antuanette chwycita lusterko. Ujrzata
W nim swg twarz i rzeczywiscie miala wrazenie, jakby jej wlosy lekko powiewaly
na wietrze.

— Niesamowite — rzekta. — Wigc to nie jest zwyczajne lustro?

— Zwierciadto wiszace w salonie jasnie pani, mialo magiczng moc —
wyjasnit starzec. — Mam nadzieje¢, ze udalo mi si¢ zachowac chociaz cz¢s$¢ jego
mocy W tych nieduzych lustereczkach.

— Jak to?! Dlaczego ja nic o tym nie wiedziatam?

— Prosze wybaczy¢, ale pan hrabia nie mogt zdradzi¢ tej tajemnicy nikomu.
Ten, kto otrzymat to lustro w prezencie, zakochiwat si¢ bez pamigci w 0sobie, od
ktorej je dostal. Teraz ty pani jestes wihascicielkg tego zwierciadla. Do jasnie pani
nalezy wigc decyzja o dalszych jego losach.

— Naprawde¢?! Dopiero teraz zrozumiatam, dlaczego tak szaleje za mym
mezem — powiedziala bardziej do siebie niz do starca.

— Jestem bardzo ciekawa, co udalo si¢ wykonac z tych kawatkow — dodata
po chwili.

— Udato mi si¢ stworzy¢ zjednego wielkiego zwierciadta az pigc
mniejszych. Kazde ztych luster bedzie podporzadkowane innemu zywiotowi:
ziemi, ogniowi, powietrzu, wodzie oraz wiatrowi. To najwigksze, ktore bedzie
wisiato na Scianie i ktore dostarczg dopiero jutro, bedzie to lustro ognia. Zostanie
oprawione w tg samg ramg¢, chociaz stolarz musiat sporo jg zmniejszy¢.

Antuanette shluchala wywodu starego mezczyzny, jak zaczarowana.
Zrozumiata, dlaczego tak bardzo kocha swego meza. Teraz dopiero dotarto do niej,
dlaczego on sobie nic z tego nie robit. Byt pewien jej uczucia.

Wstala 1 zaczeta nerwowo chodzi¢ po salonie. Czula si¢ oszukana zar6wno
przez starca, jak i przez meza.

— Szkoda, 1z to zwierciadto nie przyniosto mi szcze$cia w mitosci.

— Jakze to, pani? — zdziwil si¢ stary szklarz. — Hrabia bardzo panig kocha.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Kiedy dowiedziat si¢ o sttuczonym lustrze, zjawil si¢ u mnie bardzo
zaniepokojony.

— Naprawde?!

— Byto tak, jak méwig, pani.

— Czego chciat, jesli moge wiedziec?

— Obiecatem panu hrabiego, ze zrobi¢ wszystko, aby zachowa¢ magiczng
moc zwierciadla. To duze lustro, ktore wisialo w salonie, zachowa cze$¢ swej
mocy. Jednak musisz pani wiedzie¢, iz z roku na rok, jego sita bgdzie coraz
stabsza.



To zwierciadlo zostalo podporzadkowane zywiotowi ognia. Ten ogien
w koncu si¢ wypali. Wtedy ono stanie si¢ zwyczajnym lustrem, jak tysigce innych.

Natomiast to mate lustereczko, ktore pani wybratas, bedzie nadal mie¢ moc
eliksiru mitosci. Jednakze tylko tak dlugo, dopoki ty pani bedziesz jego
wlascicielka.

— Jak to?! — zaniepokoila si¢ Antuanette.

— Jadnie pani zapewne zauwazyla, iz jego ramka wysadzana jest rubinami
oraz turkusami. Te kamienie majg przycigga¢ mito$¢ i pienigdze. Turkusy
zapewniajg powodzenie w kwestiach materialnych, a rubiny w mitosci. Jednak nie
wolno podarowac tego lustra nikomu.

Hrabina nie wiedziata, czy ma si¢ cieszy¢, czy raczej smucic. Stary alchemik
spojrzat na nig, a wyczytawszy w jej wzroku przestrach, dodat:

— Wiem, 0 co jasnie pani chce mnie zapytac? Ot6z proszg¢ o uprzedzenie
stuzby oraz swych najblizszych, iz lustro po $mierci jasnie pani powinno by¢
zakopane gleboko w ziemi.

— Dlaczego?!

— Kazdej nastegpnej wlascicielce bedzie ono przynosito pecha, szczegdlnie
W mitosci.

— A cO Zpozostatymi trzema lusterkami?! — spojrzala na starca ze
strachem, zerkajac na lezace przed nig zwierciadta.

— Prosze si¢ nie martwi¢. W nich magicznej mocy pozostalo niewiele
I zkazdym rokiem bedzie ona stabta. Te malenkie lustereczka moze jasnie pani

Z czystym sumieniem ofiarowa¢ swym corkom.
* % *

Antuanette zdjeta opaske z oczu. Wydawata si¢ mocno poruszona.

— Czy wiesz, co widziatam?! — niemal krzykneta do Paula.

— Skad mogeg wiedzie¢ — rozesmiat sie.

— Widziatam zwierciadto, ktére dostatam od babci. Ona podobno znalazta
je wrzeczach swojej mamy, czyli mojej prababki. Nie wiedziala zapewne, ze
to lustro przynosi pecha. Musze je zakopac. Pomozesz mi? Prosze!

Oczy wszystkich zwrdcily si¢ na baronéwne. Chociaz nie bardzo rozumieli,
0 czym mowi, widzieli, Ze jest tym bardzo przejeta.

— Nie patrzcie tak na mnie. Dobrze wiem, co mowi¢. Prababka byta z domu
wicehrabing Delacroix. Imi¢ odziedziczytam wlasnie po niej. Moja babka
twierdzita, iz jestem do niej bardzo podobna.

— Miata racje — potwierdzit Armand. — Widzialem portret Antuanette
Delacroix w waszym patacyku. Wygladasz zupehie jak ona, gdy byta mtoda.

— Bo to wiasnie ja— odpowiedziata Antuanette. — Jesli ta maszyna nie



ktamie, to w poprzednim wcieleniu bytam wiasnie wicehrabiankg Delacroix.

— Zanim wyszta za maz za hrabiego de Larousse — rozesmiat si¢ Paul.

— Zeby$ wiedzial, ze tak — odpowiedziata z powaga.

— Paul, przyrzeknij, ze mi pomozesz — powtorzyta blagalnym glosem.

— Dobrze. Chociaz nie bardzo wiem, o co chodzi — odpowiedziat.

Domyslit sie, iz musi to by¢ dla Antuanette sprawa wielkiej wagi. Ustyszenie
Z ust barondwny stowa ,,prosz¢” nalezato bowiem do rzadkosci.

— Obiecaj, ze pomozesz mi zakopac to lustro.

— Jakie lustro? — spytat Paul.

— To, ktore widziatam w swoim $nie. To, ktore powinno by¢ juz zakopane
od niemal stu lat. Ono przynosi pecha!

— Kiedy chcesz to zrobic?

— Jak najszybciej!

— Pozwolisz, ze poczekamy do jutra? Moze przestanie padac... —
zazartowat.

— Dobrze. Ale obiecaj mi, ze jutro rano, zanim odjedziesz, pomozesz mi
pozbyc¢ si¢ tego zwierciadta.

— Do ustug, jasnie pani — zazartowat Paul, chociaz patrzac na Antuanette,
wiedzial, 1z nie jest jej weale do Smiechu.

W jej oczach wida¢ bylo przerazenie. Po raz pierwszy widziat ja w takim
stanie.

Zawsze postrzegal Antuanette jako kobiete o silnym charakterze. Teraz
wydata mu bardziej ludzka, a wlasciwie bardziej kobieca. Nawet ucieszyt si¢, ze
poprosita go o przystuge. W koncu poczut si¢ jak prawdziwy me¢zczyzna.



16. W zamku

Nastal czerwiec nastepnego roku. Juliette z Armandem, corocznym
zwyczajem, postanowili spedzi¢ cale lato w zamku w Ainay-le-Vieil. Zabrali ze
sobg dwuletniego synka, Charlesa.

W nocy obudzit Juliette jaki§ dziwny odglos.

Pewnie ta brzemienna kotka rodzi, pomyslata.

Jednak po chwili zaniepokoila si¢. A jesli to ptacze jej maty synek? Niewiele
myslac, zarzucita peniuar 1 udata si¢ do sypialni dziecka.

Chcac si¢ upewnié, ze wszystko w porzadku, ostroznie podeszia do
dziecinnego t6zeczka. Na szafce obok stat trojdzielny swiecznik. Zapalone $wiece
delikatnie o$wietlaty komnate.

Juliette podeszta blizej. Blask $wiecy, trzymanej w jej reku, rzucil mocny
strumien $wiatla na twarz dziecka. Charles przeciagnal si¢ i obrocit tylem do
$wiatta. Wida¢ bylo, ze ma zdrowy sen.

W tym momencie opiekunka, widzac Juliette, zerwala si¢ na rowne nogi.

— Czy cos$ si¢ stato, jasnie pani? — spytata przyciszonym glosem, zeby nie
obudzi¢ dziecka.

— Nie, nic. Chciatam tylko sprawdzi¢, czy moj Synek nie czuje si¢ zle po
takiej dlugiej podrozy.

— Spi jak suset.

— Dzigkuje, Celine. Spij, nie przeszkadzaj sobie. Jest przeciez srodek nocy.

— Oczywiscie, jasnie pani — odparta opiekunka, sktoniwszy sig.

Opusciwszy apartamenty dziecka, Juliette postanowita sprawdzi¢, skad
dochodzg dziwne odgtosy. Korytarz byl zupeinie pusty. Szla wigc przed siebie
prawie po omacku. Dobrze, ze wzigta ze sobg lichtarz. Jednak dwie $wiece dawaly
niewiele Swiatla.

Nagle, przechodzac obok sypialni Antuanette, ustyszata jakie§ dziwne
odgtosy.

Niewiele myslac, zapukata do drzwi dziewczyny. Nikt nie odpowiedzial.
Zdziwito ja to i zaniepokoito zarazem. Nacisneta klamke i weszla do $rodka.
W buduarze byto zupetnie pusto. Wydato jej si¢ to troche dziwne, gdyz odglosy
dochodzily wyraznie ztej czeSci zamku. Chciata juz wyjs¢, gdy za drzwiami
prowadzacymi do sypialni Antuanette ustyszata jakie$ przyciszone glosy. Zdziwito
ja tojeszcze bardziej. Czyzby Antuanette nie byla sama? Najwyrazniej z kim$
rozmawiata. A moze majaczyla przez sen? Juliette tym bardziej postanowita
to sprawdzi¢. Zapukata do drzwi sypialni.

— Chwileczke — ustyszata zaskoczony glos baronéwny.

Targana ciekawoscig, przytozyla ucho do drzwi. Bardzo ja zdziwilo, gdy



ustyszata co$, co przypominato kroki bosych stop. W koncu ustyszata dlugo
oczekiwane:

— Prosze!

Gdy weszta do $rodka, zauwazyla, ze Antuanette siedzi w swym picknym
szerokim lozu. Nie wygladata na nagle wybudzong ze snu. Wprost przeciwnie.
Zdziwilto to Juliette. Skoro nie wstala, zeby otworzy¢ jej drzwi, to po co biegata po
sypialni? A moze to byty kroki kogo$ innego?

— Witaj, Juliette. Co ci¢ sprowadza o tak dziwnej porze?

— Wybacz, prosze, ze ci¢ niepokoje. Obudzilam si¢ 1 ustyszatam jakie$
dziwne odglosy. Obawiatam si¢, ze tomoj Charles zachorowal, dlatego
postanowitam to sprawdzi¢.

— | sprawdzasz to w mojej sypialni? — kasliwie odparta Antuanette.

— Pomyslatam, ze ta mtoda kotka powila potomstwo. Moze potrzebuje
pomocy?

— Nie martw sig¢, stuzba z pewnoscig si¢ tym zajmie.

Rozejrzawszy si¢ wymownie po sypialni, Antuanette dodala z cynicznym
usmieszkiem:

— | czy zauwazyta$ tutaj jakie$ koty?

— Nie... 1przepraszam, ze ci¢ niepokoj¢ w srodku nocy — odparta
zmieszana Juliette.

— Na szczescie jeszcze nie spatam. Jednak jest juz na tyle pdzno, ze obie
powinny$my uda¢ si¢ na spoczynek. Nie ma si¢ o co niepokoi¢. Stuzba markizy
sprawuje piecz¢ nad wszystkim, zarowno w dzien, jak i w nocy. Zapewniam cig.

— Na pewno masz racj¢. W koncu ty tu przebywasz przez caty rok. A ja
przyjezdzam tylko na wiosng i lato.

,Mowiac to, Juliette chciala da¢ jej do zrozumienia, iz rozgo$cita sie¢
w zamku, jakby byla rodzong coérka markizy. Antuanette doskonale wychwycita
aluzje, nie chciala jednak wszczyna¢ sprzeczki o tak poznej porze. Wysilajac si¢ na
usmiech, odparta:

— Skoro nie znalazta$ u mnie malenkich kociat, mozesz spokojnie uda¢ si¢
na spoczynek. Dziwne, ze Armand nie przyszed! tutaj razem z tobg.

— Spi zmeczony po dhugiej podrézy. Nie cheiatam go budzié.

— Rozumiem — w glosie Antuanette zabrzmiata nutka ironii.

— Jechalismy w strasznej spiekocie...

Nagle Juliette ustyszata jaki§ dziwny dzwigk, przypominajacy trzeszczenie
drzwi. Rozejrzata si¢ dyskretnie po pokoju. Nie zauwazywszy niczego
podejrzanego, odparta:

— Masz racje, powinnam udac si¢ juz na spoczynek.

Mowigc to, skierowala si¢ do drzwi. Przechodzac obok wysokiej
dwudrzwiowej szafy, zauwazyla co$, co przeszto jej najsSmielsze oczekiwania.



W uchylonych drzwiach szafy wujrzata skulonego, skapo odzianego Paula.
Trzymany przez nig lichtarz wyraznie o$wietlal jego twarz. To, co zdziwito ja
jeszcze bardziej, to zadowolona mina mtodzienca. Wcale si¢ nie speszyt. To ona
wydata si¢ bardziej zmieszana tg sytuacja. Gdy ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty,
zauwazyla, ze przytknat palec do ust. Jakby chciat da¢ jej znak, by zachowata
milczenie. Mrugneta oczami, ze zrozumiata. USmiechajac si¢ w duchu, rzekta
glosno:

— Dobranoc!

| udata si¢ w strone drzwi.

— Dobranoc — odparta Antuanette.
* * %

Nastepnego wieczoru, jak to byto uzgodnione, na zamkowej wiezy odbyto
si¢ spotkanie szostki przyjaciot.

Mgzczyzni, czyli Armand, Pierre, Paul i Michael swoim zwyczajem
rozprawiali o polityce.

Antuanette i Juliette nawet nie ukrywaly, iz te tematy nie bardzo lezg im na
sercu. Obie usiadly na starej skrzyni, w samym koncu komnaty. Zachowywaty si¢
tak, jakby zapomnialy o niefortunnym spotkaniu dzisiejszej nocy. Tematem, ktory
je zaabsorbowal, byt majacy si¢ wkrétce odby¢ bal dobroczynny na zamku markizy
de Beries.

— Juz wiesz, jaka sukni¢ zalozysz? — spytala Juliette.

— Jeszcze si¢ nie zdecydowatam. Nie wiem, ktéra bedzie bardziej pasowata
do bitekitnej peruki.

— Naprawdg chcesz zatozy¢ kolorowe wlosy?! — z niedowierzaniem
spytala Juliette.

— Dlaczego nie! Podobno w Paryzu juz od dawna kobiety pokazuja si¢ na
przyjeciach w niebieskich lub r6zowych perukach. Tylko tu, na potudniu Francji,
wzbudza to jeszcze sensacje. Mam wrazenie, ze jesteSmy bardzo zapdznieni, jesli
chodzi omode¢. Postanowitam to zmieni¢ — zdumag w glosie oznajmila
Antuanette.

— Podziwiam twoja odwagg. Dawno juz o tym rozmys$latam. Jednak nie
chciatam by¢ tg pierwszg. Sadzitam, iz otoczenie mnie nie zrozumie — odparta
Juliette.

— Co maja zrozumiec?!

— Mysle, ze ta moda jeszcze do nas nie dotarta. Niektorym moze wydac sig
to zbyt dziwaczne.

— Kto§ musi by¢ prekursorem mody — W glosie Antuanette mozna bylo
wyczu¢ dume.



— Mam nadziejg¢, ze markiza zaakceptowata twoja decyzje.

— Oczywiscie! Miala pewne zastrzezenia, ale gdy ujrzata mnie w niebieskiej
peruce, wszystkie jej obawy prysty. Mdj wyglad wprost ja zachwycit.

— Naprawde?!

— Dlatego teraz musz¢ zmieni¢ koncepcje co do reszty stroju. Zamierzalam
pokaza¢ si¢ w biekitnej sukni. Jes§li jednak miatabym réwniez niebieska peruke,
wygladatabym jak duza atramentowa beza — zazartowata.

Juliette uSmiechneta sie.

— Postanowitam, ze =zatoz¢ sukni¢ zkremowego muslinu, ozdobiong
jedwabnymi rozyczkami.

— Bedziesz wyglada¢ zachwycajaco! Szkoda, ze nie przekonalam Armanda,
1Z kolorowe peruki sg teraz najbardziej modne.

— Jeszcze nic straconego. Na nastepny bal mozesz sprobowac zatozy¢ jakie$
kolorowe wtosy.

— Przymierzata$ tez inne kolory? — spytata Juliette.

— Tak. Postaniec przywiozt dwie peruki, bigkitng oraz ré6zowa. Jednak
markiza uznata, ze w btekitnej wygladam duzo lepiej.

— Tak?! A co stato si¢ z tg druga?

— Odestalysmy do Paryza.

— Jaka szkoda — Juliette wydata si¢ naprawde zmartwiona.

Pierre, siedzacy najblizej dziewczat, mimo woli shtyszal ich rozmowe.
W pewnej chwili nie wytrzymat i odezwat sie:

— Co do Antuanette, zawsze wiedzialem, Ze jest materialistkg. Ale o tobie,
Juliette miatem lepsze zdanie. Czy kolor peruki jest taki wazny?

Antuanette chciala jeszcze co$ powiedzie¢, jednak tylko otworzyla usta ze
zdziwienia. Armand, Paul i Michael spojrzeli w stron¢ kobiet. Pierre zorientowat
si¢, ze chyba troche przesadzil.

Antuanette zrobita nadgsang ming. Juliette byla tak zaskoczona tym, co
ustyszata, ze nie bardzo wiedziala, jak powinna zareagowac. Nie byla pewna, czy
stowa Pierre’a ma traktowac jak krytyke, czy moze raczej jak komplement. Zrobita
zazenowang ming, szukajac odpowiednich stow riposty. Z opresji wybawil ja
Armand.

— Daj im spoko6j. Nie znasz kobiet. Dla nich najwazniejsze sg stroje
I klejnoty.

— No wilasnie! Wtosy sg niejako zwienczeniem stroju — dodata Antuanette.

— Nie przypuszczatam, iz interesujg ci¢ bardziej tematy zwigzane z moda
niz polityka? — Juliette zwrocita si¢ do Pierre’a, silac si¢ na usmiech.

— Przyznam, ze nie bardzo. Zastanowil mnie sposob, w jaki 0tym
rozprawialy$cie. Zrozumiatem, ze dla was jest to naprawde istotne. Niewazna jest
intencja balu, wazne to, wczym si¢ pokazecie — dodal zlekkim cynizmem



w glosie.

— Zostaw nasze damy w spokoju— odezwatl sie Paul. — Tylko
pozazdros$cié, ze nie majg innych zmartwien.

— No wlasnie! One rozprawiajg o kolorze peruk, zapominajac o tym jaki jest
prawdziwy cel organizowania takich przyje¢— kontynuowat Pierre.

— Dobrze wiesz, ze musza wyglada¢ ol$niewajaco. Tylko w taki sposob
beda mogly przyciggna¢ hojnych dobroczyncéw — bronit kobiet Armand.

— To oczywiste. Przepraszam, ze nie docenitem powagi dyskusji o kolorze
wlosoéw — skwitowat Pierre, ciggle utrzymujac cyniczny ton.

Juliette i Antuanette spojrzaly na siebie. Zadnej znichnie zalezalo na
wszczynaniu ktotni z tak btahego powodu.

Antuanette bardzo jednak zabolaty te stowa. Czyzby az tak rzucato si¢
W oczy, iz lubi drogie stroje, klejnoty oraz luksusowe zycie? Pienigdze, przesylane
przez ojca, na niewiele jej starczaty. Suknie balowe 1 bizuteri¢ kupowata dla niej
markiza. W koncu Antuanette byta jej chrzesnicg i zalezato jej, zeby godnie ja
reprezentowata. To wlasnie pobyt w zamku, obracanie si¢ w gronie arystokracji,
uzmystowil mtodej barondwnie, jak wazng role spelniaja pienigdze. Czula si¢
gorsza od Juliette. Zazdroscita jej niemal wszystkiego. Bogatego, a zarazem
przystojnego meza oraz tytutu markizy. Jesl jej trafiali si¢ bogaci zalotnicy, byli
to zazwyczaj podstarzali arystokraci. Natomiast pigkni mtodziency mieli niewiele
do zaoferowania poza uroda.

Wiasnie do tej grupy zaliczat si¢ Paul Duvalle. Jego uroda niemal zapierata
dech. Wysoki, przystojny szatyn o bigkitnych oczach iuroczym u$miechu.
Antuanette dobrze wiedziata, ze Paul jg kocha. Gdyby tylko wyrazita zgodg, juz
dawno byliby matzenstwem. Jednak ona bata si¢ zycia w niedostatku.

W glebi duszy byla bardzo nieszczes$liwa. Wiedziata, ze inni jej nie
rozumiejg. Dlatego wolata przywdzia¢ maske bezdusznej arystokratki niz
wrazliwej, zahukanej panny na wydaniu.

Antuanette nie lubita zwierza¢ si¢ innym, szczegédlnie kobietom. Zawsze
traktowala je jak rywalki. Wiasnie dlatego nie miata prawdziwej przyjaciotki, takiej
od serca.

Z Juliette taczyty ja poprawne stosunki, ale tylko kolezenskie.

Jedynym jej prawdziwym przyjacielem byt Paul. Jemu jednemu ufata.
Wiedziata, ze moze powierzy¢ mu kazdg tajemnice, ze on jej nie zdradzi inie
bedzie krytykowal. Nieraz zastanawiata si¢ nad tym, jaka jest tego przyczyna.

Paula nurtowato to pytanie rownie mocno, jak ja. Zastanawial si¢, dlaczego
woli spotyka¢ si¢ z Antuanette, chociaz zwigzek ten nie mial przysziosci, niz
poslubi¢ jakakolwiek inng szlachcianke. Jedyne, co przychodzito mu do glowy,
to karma rodowa. Moze rzeczywiscie kiedys, w poprzednim zyciu, byli
malzenstwem. Wtedy ona cierpiata przez niego i dlatego teraz on jest na kazde jej



skinienie. To wyjasniatoby wiele spraw.

Paul obserwowat swoja wybranke. Nagle, jak ze snu, wyrwat go glos
Michaela. Zwracat si¢ on, co prawda, do Pierre’a, ale robit to tak doniostym
glosem, ze wszyscy zwrocili si¢ w jego strong.

— Zamiast krytykowaé obie damy, powiedz, dlaczego nie ma z nami
Elaine? — pytal Michael.

— Odpowiedz jest prosta. Przeciez nie nalezy do lozy — odpart Pierre, nie
rozumiejac, o €O przyjaciel ma do niego pretensje.

— Antuanette, z tego co wiem, tez nie nalezy do masondéw, a jednak jest tu
Z nami.

— To czysty przypadek. Nie byto ci¢ wtedy, wiec nie wiesz, jak do tego
doszto.

— Styszalem wasze opowiesci. Nie rozumiem jednak, dlaczego jedna
kobieta moze bra¢ udzial w naszych spotkaniach, ainnanie. Przeciez nie
spotykamy si¢ w skromnym, zaufanym gronie.

— Tonie jest do konca tak! Elaine wie, ze spedzam czas z wami.
Chciatbym, zeby wszyscy tu obecni wiedzieli, 1z kazdg wolng chwile spedzam
Z rodzing.

— Dobrze wiesz, oco mi chodzi! Trzymasz Elaine wdomu jak
W wigzieniu — kontynuowat Michael.

— Chetnie zabratbym ja ze sobg. Nie chcialbym jednak, aby moja Zona
niepotrzebnie wybierata si¢ w podroz, szczeg6lnie teraz, gdy jest przy nadziei.

Juliette az drgnela, styszac te stowa. Spojrzata na Armanda. Poczuta na sobie
jego wzrok. Dobrze wiedziala, o czym teraz mysli.

Wtlasnie dzisiaj rano oznajmita m¢zowi, iz spodziewa si¢ drugiego dziecka.

Z rozmystem powiedziata o cigzy dopiero teraz, po przyjezdzie do zamku
markizy. Obawiala si¢, ze gdy Armand dowie si¢ o tym wczesniej, nie pozwoli jej
wybra¢ si¢ wtak dalekg podrdz. Nie miata zamiaru zosta¢ sama w Nicei.
Uwielbiala te spotkania na wiezy. Tu byta z przyjaciotmi, w ich gronie czula, ze
zyje. Lubila nawet te niewinne spory z Antuanette. Chociaz czesto rdznily sie
W pogladach na wiele spraw, jednak zawsze dochodzily do jakiego§ kompromisu.

Armand spojrzal na Juliette w taki sposob, jakby czytat w je; myslach.
Zrozumiat, dlaczego dopiero dzisiaj rano zakomunikowata mu o cigzy.
To oczywiste! Gdyby dowiedziat si¢ o tym kilka dni wczeéniej, nie pozwolitby jej
wybrac¢ si¢ w tak daleka podroz.

Juliette spuscita oczy, aby unikng¢ przeszywajacego spojrzenia Armanda,
Jednak jej mysli krazyty wcigz wokot tego, co przed chwilg ustyszata. Wiadomos¢
0 cigzy Elaine wstrzasnela nig. Sadzila, Ze Pierre jest juz jej obojetny, jednak stara
rana odnowita si¢. Poczuta, jak uchodzi z niej cata rado$¢ Zycia. Nie rozumiala,
dlaczego az tak ja to zabolalo. Nie mogta powstrzymacé si¢ od spogladania na



Pierre’a wzrokiem pelnym wyrzutu. On wyczul jej spojrzenie. Zapragnal z nig
porozmawia¢ i wszystko wyjasni¢. Jednak wiedzial, ze tu, na wiezy, nie bedzie

to mozliwe.
* k% *

Armand, chociaz prowadzil konwersacj¢ z Michaelem oraz Paulem, zerkat
w stron¢ zony. OczywiScie, nie uszto jego uwagi, ze Juliette spogladata ukradkiem
na Pierre’a.

Kiedy Juliette zauwazyla przeszywajacy wzrok Armanda, na jej twarzy
pojawil si¢ wymuszony usmiech. Nie chciata, by mgz nabral niepotrzebnych
podejrzen. Przeciez ja oraz Pierre’a od dawna nic nie lgczylo. Obecne uczucie
bardziej przypominato przyjazn niz mito$¢. Byta pewna, ze Pierre czuje to samo do
niej. Nie chciata, by Armand widziatl jej zasmucong ming. Nie chciata tez, zeby jej
bol i cierpienie zauwazyli inni. A juz na pewno nie maz!



17. Bal dobroczynny

— Jak wygladam? — spytata Antuanette, wchodzac do saloniku.

— Zachwycajaco! — odparta markiza — Ta bigkitna peruka robi wrazenie.
Jestem pewna, ze wzbudzisz sensacje wsrod gosci. A na tym nam najbardziej
zalezy. Prawda?

— Dzigkuje za komplement — Antuanette grzecznie dygneta n6zka.

Markiza wstata 1podeszta do niej blizej. Wzrok jej przykul skromny
rubinowy naszyjnik na szyi dziewczyny.

— Wydaje mi si¢ jednak, moja droga, iz ten naszyjnik nie pasuje
kolorystycznie do catosci.

— Tak mys$latam, matko chrzestna. Jednak nie znalazlam nic
odpowiedniejszego.

— Ja bym zalozyta do tego stroju diamentowg kolie.

— Diamentowg koli¢! — powtorzyta Antuanette z niedowierzaniem.

— Uwazam, iz diamenty $wietnie pasuja do biatej sukni. Koloru catemu
strojowi nadaje twoja biekitna peruka. Czerwien zupehie tu nie pasuje, nie mozna
mieszac¢ tylu koloréw. Jest modny przepych, ale nie az taki.

— Jestem pelna podziwu dla wysmienitego gustu matki chrzestne;.

— Dobrze, skoro juz to uzgodnitySmy, pora, by$ udata si¢ na gore i...

— Ja?! — z niedowierzaniem spytala Antuanette.

— Oczywiscie! Chyba nie sadzisz, ze pozwolitabym pokojowce dotykac
mojej bizuterii.

— Co mam wigc uczyni¢? — niepewnym glosem spytala Antuanette.

— Udaj si¢, prosze, do moich apartamentow. Otworzysz goérng szuflade
komodki. Wyjmiesz zniej kluczyk. Stuchaj uwaznie. Znajdujg si¢ tam trzy
kluczyki. Ten, ktorego powinnas uzy¢, jest mosiezny i dos¢ spory w porOwnaniu
Z innymi. Otworzysz nim dolng szuflade. Ujrzysz w Srodku dwie szkatuiki.
Otworzysz t¢ ozdobiong koscig stoniowg. Do jej otwarcia znajdziesz malenki
kluczyk, umieszczony daleko, na dnie szuflady. Wez ten czarny, ozdobiony
kwiatowymi ornamentami.

Izabella de Beries zamyslita si¢, po czym dodata:

— Najlepiej bytoby, gdyby$ przyniosta t¢ szkatutke tutaj. Ja osobiscie zaloze
ci kolig.

— Matko chrzestna, czy chodzi o te kolig, ktora tak mi si¢ podoba?

— Owszem. To ta, ktéra zwrdcita twojg uwage na §lubie Henrietty 1 Jeana.

— Naprawd¢ mogtabym ja dzisiaj zatozy¢? — spytata z niedowierzaniem.

— Tobal dobroczynny, musisz wyglada¢ wyjatkowo tadnie, zZeby
przykuwac uwage bogaczy. Zapamigtaj to!



Antuanette spiesznym krokiem udata si¢ do apartamentow markizy. Bez
problemu otworzyta gérng szuflade komodki. Wyjeta z niej mosigzny kluczyk,
nastepnie otworzyta nim trzecig szuflade, tak jak rozkazata markiza. Ostroznie
zajrzala do $rodka. Dno szuflady bylo wystane ciemnoblekitnym suknem.
Znajdowaty si¢ tu dwie szkatutki. Ta ozdobiona kos$cig stoniowag znajdowata si¢
glebiej. Jednak oprocz nich w szufladzie dojrzata malenkie ozdobne lustereczko.
Jedno z tych, ktore trzymata w dtoni, gdy byta wicehrabiankg Delacroix.

Ostupiata ze zdziwienia, wyjeta je z szuflady i doktadnie obejrzala. Byta
pewna, ze jest to wlasnie to lustro. Mate, okragle, wykonane ze srebra, w delikatnej
ramce wysadzanej malenkimi rubinami. Jak znalazto sie w posiadaniu markizy?

Pytania klebily si¢ w jej glowie. Stata zamys$lona, odtwarzajac w myslach
swoje widzenie na wiezy.

W pewnym momencie ustyszata kroki na korytarzu. Jakby wyrwana ze snu
ockneta si¢. Przypomniala sobie, po co tu przyszta. Trzesagcymi si¢ ze
zdenerwowania dtonmi schowata lusterko gleboko na dno szuflady.

Cofajac reke, poczuta jaki§ opor. Najwyrazniej zahaczyta o cos bransoletka.
Szarpnela i strzepek nici z sukna wysScietajacego szuflade przyczepit sie¢ do jej
dloni. Nachylita si¢ izobaczyla, ze spod granatowego sukna wystaje kawalek
kartki. Przyjrzala si¢ dokladniej. Domyslita sie, ze szuflada ma podwdjne dno.
Ostroznie wyjeta koperte 1 drzacymi dtonmi otworzyta ja.

Okazato si¢, ze markiza schowata tam swoj testament. Antuanette teraz
dopiero zrozumiala, dlaczego jej matka chrzestna nie pozwalata nikomu zagladaé
do tych szuflad. Ostroznie wzig¢ta kartke w dtonie i zaczela czytac.

Czytata szybko, a litery zlewaly si¢ jej przed oczami. Ze zdenerwowania
prawie nie rozumiala, co jest tam napisane. Jednakze uwage jej przykuty
nastepujace zdania:

...Poniewaz mdj pierworodny syn Armand odziedziczy! caly majgtek oraz
tytut markiza po mym zmartym mezu, a moj mlodszy syn, Frangois po ukonczeniu
studiow otrzyma dwie winnice w okolicach Lyonu ...

Antuanette przeczytata dalej, Zze i ona jest uwzgledniona w testamencie.

Po $mierci swej matki chrzestnej, [zabelli de Beries stataby si¢ wtascicielka
patacu w Lyonie. Jak si¢ okazato, byl on wlasnoscig matki markizy, a ona
otrzymata go w spadku po swojej matce, Alice Larousche. Dalej byta wymieniona
bizuteria, a w§rdd niej brylantowa kolia, po ktorg wiasnie teraz przyszta.

Antuanette nie mogta w to uwierzy¢. Dionie jej drzaty, a litery zlewaly si¢
W jednag catos¢.

Na dole, obok podpisu Izabelli de Beries, znajdowata si¢ data: 30 marca



1742 roku. Domyslita si¢, ze to najnowszy testament, skoro sporzadzony zostat
zaledwie kilka miesigcy temu.

Cata rozdygotana, drzacymi dtonmi, wtozyta kartke z powrotem do koperty.
Nastepnie schowata ja do szuflady pod warstwe sukna, tak jak lezata uprzednio.
Wzigta szkatutke z bizuterig. Starajac si¢ zachowac spokoj, zeszia na dot, do

salonu, gdzie czekata na nig markiza.
* k% *

— Spojrz Henrietto, jak wielu mezczyzn podchodzi do stolika Antuanette
I markizy de Beries — powiedziata Juliette, z lekkg zazdroscig w glosie.

— Zauwazytam, ale nie chciatam ci¢ martwic.

— Ciekawa jestem, czy jest to zastuga dziwnego koloru wlosow Antuanette,
czy moze dziala osobisty urok pani markizy.

— Moze jedno i drugie — odparta Henrietta.

W tym momencie podszedt do nich Armand.

— Moja zona pigkna jak zawsze.

— Nie bylabym tego taka pewna.

— Jak to?! — zdziwit sie.

— Wydaje mi sig, 1z tym razem Antuanette zbierze duzo wigcej pieniedzy
niz my — odparta zasmucona.

Armand spojrzat na nig z niedowierzaniem.

— Naprawdg¢?! Trudno mi w to uwierzy¢. Zawsze toty wiodla§ prym
W zbieraniu datkow.

— No wtlasnie. Pierre tak krytykowal te niebieskg peruke, aja mam
wrazenie, ze todzigki tym dziwnym wilosom Antuanette mezczyzni tlumnie
gromadzg si¢ przy tamtym stoliku.

— Moze masz racje, kochanie — Armand, odruchowo spojrzat w tamta
strong.

— W Paryzu kolorowe wtosy nie sg juz nowoscig. Tylko u nas, na potudniu
Francji, wzbudzajg jeszcze sensacje — stwierdzita Juliette.

— Na nast¢gpnym balu tez wystgpisz w takiej peruce.

— Na nastgpnym balu bede miata peruk¢ w kolorze jasnego rozu. Nie
sadzisz chyba, ze zalozytabym, jak papuga, to co miata na sobie Antuanette miesiac
wczesnie;j.

— Patrzac na was, mam wrazenie, iz jedynym waszym zmartwieniem jest to,
W co si¢ ubierzecie. Z przykroscig zauwazam, ze zapominacie o intencji tego balu.
Chyba jednak Pierre miat troch¢ racji, krytykujac was. Zbieramy pienigdze dla
sierot oraz wdoéw. A wy zastanawiacie si¢ nad tym, ktora suknia czy peruka jest
tadniejsza.



Juliette i1 Henrieta spojrzaly na siebie tak, jakby nagle gryzly je wyrzuty
sumienia. Dobrze wiedzialy, ze Armand ma racj¢. Obie poczuly si¢ jak prozne,
rozpieszczone panniska.

— Zycze dobrej zabawy! — rzekt Armand, oddalajac sie. — Nie zapomnij,
1Z nastepny taniec jest moj — dodat, odwracajac si¢ i rzucajac zonie uwodzicielskie
spojrzenie.

— Styszatas, co powiedzial? — spytata Juliette, upewniwszy si¢, ze
Armand nie ustyszy jej stow.
— Oczywiscie!

— Miat duzo racji — przyznata Juliette.

— Wiem o tym. Nalezymy do grona szcze¢sliwcow, a i tak nie potrafimy tego
doceni¢ — z powaga w glosie przyznata Henrietta.

— Bo czym tak naprawdg jest szczescie?

— Niekiedy wydaje mi si¢, ze biedacy potrafig cieszy¢ si¢ btahostkami,
a my nie. Czgsto nie doceniamy tego, co posiadamy.

— Myslisz, iz mamy wigksze wymagania, jesli chodzi o poczucie
szczescia? — spytata Juliette.

— Tego nie wiem. Jestem jednak pewna, ze ludzie biedni bardziej doceniaja
to, co posiadajg. A poza tym, nie majg zbyt duzych wymagan, moze dlatego sa
szczeSliwi.

— Ciekawa teoria, ale jest w tym sporo racji.
* * %

— Jeste§ w koncu! — powiedziala Antuanette, otwierajac drzwi. —
Myslatam, Ze juz nie przyjdziesz.

— Jakze moglbym nie przyj$¢ do mojego stoneczka — usmiechnat si¢ Paul.

Antuanette jednym ruchem chwycita go za klape surduta 1 rozejrzawszy sie,
czy nie ma nikogo na korytarzu, wciggneta do swego buduaru.

— Mam ci do zakomunikowania dwie wazne wiadomosci. Nie uwierzysz,
czego si¢ dzisiaj dowiedziatam!

— Shucham z zapartym tchem — odpart Paul.

— Pamigtasz to moje widzenie w ,,machinie pod§wiadomosci”?

— Masz na mysli to 0 pigciu zwierciadtach?

— Tak, wiasnie to.

— Wyobraz sobie, ze jedno ztych luster widziatam dzisiaj w komodzie
markizy. To okragte, wysadzane rubinami.

— To, ktoére powinno przynosi¢ szcze$cie w mitosci. Jakos w przypadku
markizy nie sprawdzito si¢. Jakim sposobem znalazto si¢ w jej rekach? — dziwit
si¢ Paul.



— Przeciez ona jest mojg krewna! Zapomniales o tym? Prawdopodobnie
pozostate cztery lusterka musialy zosta¢ rozdzielone migdzy corki mojej prababki,
czyli hrabiny de Larousse, z domu Delacroix.

— Pewnie masz racje. Inaczej nie da si¢ tego wytlumaczy¢. Jakim sposobem
udalo ci si¢ dotrze¢ do tego lustra? Mowisz, ze byt to przypadek.

— Moze przypadek, a moze nie!l — odpowiedziata Antuanette. — Markiza
wystata mnie na gore, do swojej sypialni, zebym przyniosta szkatutke z klejnotami.
Stuzba podobno nie ma wgladu do tych szuflad.

— Obdarzyta ci¢ duzym zaufaniem — Paul wydawat si¢ mocno zaskoczony.

— No wlasnie. Przeciez jestem jej chrzesnica.

— Powtarzasz to bez przerwy.

— Bo to bardzo wazne.

— Zamieniam si¢ W stuch — odpowiedzial z cynicznym u$mieszkiem na
twarzy.

— Niechcacy wpadl mi w rece testament mojej matki chrzestnej. Przepisata
mi patac w Lyonie, bizuteri¢ oraz sporg sume pieniedzy.

— To ciekawe...

— Nie rozumiem, czemu si¢ tak dziwisz? Markiza de Beries jest dla mnie
jak rodzona matka. Obiecala moim rodzicom, ze gdyby im si¢ co$ stato, zaopiekuje
si¢ mna.

— Widzg, ze bardzo wzi¢la to sobie do serca.

— Podobno zawsze chciala mie¢ corkg. Od dziecinstwa, gdy tu
przyjezdzatam, stroita mnie w pigkne sukieneczki i wigzata kolorowe kokardki we
wlosach.

— Mowisz, ze ten testament przypadkowo wpadt ci w rece..? — z lekkim
niedowierzaniem spytal Paul.

— Oczywiscie! Nigdy nie przypuszczalam, ze markiza sporzadzita taki
dokument. Jest przeciez jeszcze zupelnie mioda kobieta.

— Czyzby obawiata si¢ Smierci? — Paul zadat pytanie, nie spodziewajac si¢
odpowiedzi.

— Moze po prostu woli by¢ przygotowana na kazda ewentualnos¢. Podobno
jej maz zgingt w bardzo mtodym wieku.

Antuanette spojrzata na Paula. Jego biekitne oczy wyrazaty zadume. Widzac
jego rozmarzong ming, dodata:

— Paul! Nie rozumiesz?! Be¢de bogata!

— Masz tylko jeden problem.

— Jaki?

— Markiza ma si¢ dobrze i nie wybiera si¢ na tamten §wiat.

Spojrzata na niego z nadgsang ming.

— Nie sadzg, zeby jej synowie, Armand i Frangois byli zadowoleni z takiego



obrotu sprawy — dodat Paul. — Ale oczywisScie, jej wola jest najwazniejsza.
Musisz si¢ dobrze sprawowac, bo jeszcze gotowa si¢ rozmysli¢. Moze jest juz jakas
nowsza wersja testamentu?

— Nie sadzg. Ten, ktory widziatam, byt sporzadzony zaledwie dwa miesigce
temu.

Antuanette sprawiata jednak wrazenie troche¢ zmartwionej. Paul, znajac ja
chyba najlepiej z wszystkich ludzi na ziemi, objat ja ramieniem.

— Czym si¢ tak troskasz, najdrozsza?

— Tak si¢ cieszytam. A teraz, po tym, co od ciebie ustyszalam, zaczgtam sig
niepokoi¢. Jesli naprawde¢ markiza za jaki§ czas zmieni zdanie? Jesli sporzadzi
nowy testament? Nie mam pojecia, czy omawiata to z Armandem. Z Frangois na
Pewno nie, przeciez jest na studiach. A jesli bedzie zyta do osiemdziesiatki?

— To majatek odziedziczysz jako dostojna, stateczna kobieta — roze$Smiat
si¢ Paul.

—Po co mi wtedy beda te pienigdze?! Nie mam zamiaru czekac
W nieskonczono$¢! Czy naprawde nie ma innego sposobu? — mowiac to, spojrzata
na Paula tak, ze az przeszedt go dreszcz.

— Co ci chodzi po glowie? — spytat spogladajac w jej ciemne oczy.

— Nic, co by ci¢ musialo zaniepokoi¢ — sktamata. — Wyobrazilam sobie
siebie jako dziedziczk¢ wlosci w Lyonie.

Paul spojrzal na nig z niedowierzaniem. Antuanette, widzac jego ming,
przytulita si¢ do niego 1 rzekta cieptym glosem:

— Chyba nie sadzisz, ze potrafitabym skrzywdzi¢ mojg matke chrzestng?
Ktora okazuje mi tyle ciepta 1 mitosci?

— Troche mnie uspokoitas — odpart, obejmujac jg ramieniem.

— Przyznaje, przeszly mi przez glowe rozne mysli, jednak nie jestem
potworem — odparta.

— Co za ulga — powiedziat Paul, najwyrazniej ucieszony jej stowami.



18. U Elaine i Pierre’a

Dyskusja na wiezy data Paulowi sporo do myslenia.

Postanowil odwiedzi¢ majatek ziemski, w ktérym zamieszkiwal Pierre
Z rodzina.

— Jak mito ci¢ widzie¢! — z oczu Elaine bita prawdziwa rados¢.

— Doprawdy? — pocatowat jej diton, patrzac glteboko w jej szafirowe oczy.

— Uwodzicielski jak zawsze — usmiechngta sie, skromnie spuszczajac
wzrok.— Zapominasz, ze jestem zong twojego brata.

— Niestety, ciggle o tym pamig¢tam — usmiechnat sie.— Wiasnie, gdzie jest
Pierre? Nie przyszedl mnie przywitac.

— Pojechat do Lyonu. Bedzie przed wieczorem, rozumiem, ze poczekasz do
jego powrotu.

— Skoro sobie tego zyczysz. Pewnie doglada budowy waszego nowego
domu.

— Jak bys zgadt.

— Styszatem, ze to nie dom, lecz patac.

— Wiem, Pierre pokazywal mi szkice. Zatrudnit jednego z najlepszych
wloskich architektow.

— Az tak mu na tym zalezy? — zdziwit si¢ Paul.

— Widocznie tak. Ale skonczmy juz ten temat. Co stychaé¢ u ciebie?
Styszatam, ze masz jaka$ kandydatke na Zong.

— Nie jestem tego taki pewien.

— Jak to?

— Ona chyba mierzy duzo wyzej. Moze gdybym byt hrabig lub chociaz
baronem... — ze smutkiem w oczach odpart Paul.

— Szkoda. Nie tra¢ nadziei. Wierze, ze kiedys$ si¢ ozenisz i bedziesz mial
dzieci. Mysle, ze bylby$S wspanialym mezem, tak jak Pierre. W koncu jestescie
blizniakami.

— Moze wiasnie szukam takiej kobiety jak ty, Elaine.

Spojrzata na niego mocno zdziwiona. Znata go tyle lat. Nie zauwazyta, zeby
si¢ do niej kiedykolwiek zalecal. Czy rzeczywiscie uwaza ja za wzorowa zong?
A moze to tylko pusty komplement? Co mu si¢ nagle stato?

— Zarty sie ciebie trzymaja — odpowiedziata.

— Dlaczego tak sadzisz? Dlatego, ze doceniam twoje zalety oraz
nieprzeci¢tng urodg?

— Dzi¢kuje — skromnie spuscita wzrok.

— Cigza ci shuzy.

— Skad o tym wiesz? — z jej twarzy wyczyta¢ mozna byto duze zdziwienie.



— Jak to skad? Od Pierre’a.

— Pierre opowiada innym o tak osobistych sprawach? — oburzyta sie.

— Nie dasaj si¢. Wymkneto mu si¢ w rozmowie z Michaelem.

— Z Michaelem?! Wigc dlaczego ty otym wiesz? — spytala jeszcze
bardziej zaniepokojona.

— Twoj brat zaproponowal, zeby Pierre przyjechat ztoba na nastgpne
spotkanie do zamku w Ainay-le-Vieil.

— Naprawdg?

— Tak. Jednak Pierre stwierdzil, iz w twoim stanie nie powinna$ wybierac
si¢ w tak dalekg podréz. Gdybys zobaczyta miny zebranych tam osob.

— A kto tam byt oprocz ciebie i Michaela?

Mina Elaine wyrazala oburzenie. Paul, widzac to, starat si¢ kontynuowaé
bardzo spokojnie.

— Byl wtedy z nami Armand de Beries, jego zona oraz Antuanette.

— Juliette... — odpowiedziala zamys$lona. — Jak ona teraz wyglada? Czy
jest nadal taka pickna, jak cztery lata temu? Pamigtasz ten bal w zamku markizy de
Beries?

— Oczywiscie! Czyzbys$ wcigz byla o nig zazdrosna?

— Nie wiem? Sadzisz, ze nie powinnam? To dlaczego Pierre tak chetnie
uczestniczy w tych spotkaniach?

— Uwazam, ze twoja zazdro$¢ jest bezpodstawna. Zapomnialas, ze jestem
tam tez ja, a co najwazniejsze, jej maz, Armand de Beries.

— Moze masz trochg¢ racji. Ja jednak wiem swoje. On jg nadal kocha. Nie
zaprzeczaj! Ja to czuje! Ja to wiem! Wszystko, co robi, robi dla niej. Nawet ten
patac zbudowat po to, zeby jej zaimponowac!

— Chyba trochg przesadzasz, Elaine.

— Nawet nie wyobrazasz sobie, jak ja si¢ czuje — kontynuowala,
zupetnie nie zwracajac uwagi na jego stowa.

Paul spojrzat na jej twarz i dojrzat w oczach 1zy. Podszedt blizej. Chcialby ja
pocieszy¢, ale nie bardzo wiedziat jak. Coma jej powiedzie¢? Zadne madre
stowa nie przychodzity mu do glowy. Objat ja w milczeniu i przytulit do siebie.
Ona odruchowo, zupetie bezwiednie, wtulita si¢ w jego ramiona. Po chwili jednak
odsuneta sie.

— Wybacz mi t¢ chwile stabosci. Pierre jest bardzo dobrym mezem. Jednak
kiedy wyjezdza, czuje sie bardzo samotna.

— Dobrze, ze niedtugo przeprowadzicie si¢ do Lyonu. Bedziesz w koncu
wsrdd ludzi.

— Ztego co wiem, dom bedzie gotowy dopiero na wiosng¢ przysziego
roku — odparta ze smutkiem.

— Jeszcze lepiej! Zdazysz urodzi¢ 1odchowaé dziecko, ktore nosisz



W swoim tonie — odpart u§miechajac sig.

— Zadziwia mnie twoje poczucie humoru.

— Wiesz co! Przyszedt mi do glowy pewien pomyst — kontynuowat Paul.

Elaine spojrzata na niego z zaciekawieniem. Jego oczy iskrzyly jak dwa
ogniki. USmiechnat si¢ do niej zawadiacko.

— Co by$ powiedziata — odezwal si¢ po chwili— gdybyscie w nowo
wybudowanym patacu urzadzili przyjecie. Wsérod gosci znalaztaby si¢ Juliette wraz
Zzme¢zem. Na pewno wiesz, ze co roku na wiosng wyjezdzajag do zamku
w Ainay-le-Vieil. Stamtad do Lyonu juz bliska droga. Zreszta w Lyonie znajduje
si¢ palacyk markizy de Beries. Na pewno zatem Armand 2z przyjemnos$cia
ZaszCczycl was swoja obecnoscia.

— Tak sadzisz?

— Lepszej okazji nie bedzie. Przed chwilg bylas cickawa, jak Juliette teraz
wyglada? — mowiac to, spojrzat na jej reakcjg.

— Moze masz racje.

— Jestem tego pewien.

W tym momencie do salonu wszedt Pierre.

— Witaj, bracie! — zawotal uradowany. — Pokojowka powiedziata mi, ze
ci¢ tu zastang.

Paul podszedt do niego. Obaj mezczyzni padli sobie w objecia.

— Milo ci¢ widzie¢ — na twarzy Paula zagoscit szeroki usmiech.

— Co ci¢ do nas sprowadza?

— Stesknitem si¢ za tobg 1 za twojg pigkng zona.

Elaine, styszac to, spuscita glowe. Najwyrazniej nie chciala, zeby Pierre
zauwazyl jej zaczerwienionych oczu. Dobrze, ze zapada juz zmierzch, pomyslata.

— Rozumiem, ze zostaniesz do jutra — odezwat si¢ Pierre, zwracajac si¢ do
brata.

— Jeszcze nie wiem.

— Jak to?! Elaine, nie méwitas stuzbie, zeby przygotowali pokdj na noc?

— Nie zdazytam, Paul niedawno przyjechat.

— Mam ci tyle do opowiedzenia — kontynuowat Pierre.

— Na jaki temat?

— Nie domyslasz si¢! Teraz pochtania mnie catkowicie budowa nowego
domu w Lyonie.

— Domu? Styszatem, ze to palac.

— Moze i tak, ale patac to tez dom — rozes$miat si¢ Pierre. — To miegjsce,
do ktérego zawsze chetnie wracamy.

— Jesli ma si¢ takg zong. ..

Elaine znowu si¢ zarumienita. Po chwili jednak uniosta gtowe 1 spojrzata na
Pierre’a.



— Kochanie, na pewno jestes zmeczony i gtodny. Pozwolisz, ze zajrze do
kuchni. Sprawdzg, co z wieczerza.

— Oczywiscie. Sprawdz tez, co z sypialnig dla mego brata.

Gdy Elaine opuscita ich towarzystwo, Pierre zwrécit si¢ do Paula.

— Opowiadaj, co u ciebie stychac?

— U mnie? Przeciez wiesz... Od naszego poprzedniego spotkania nic si¢ nie
zmienito. Jednak w rozmowie z Elaine przyszedl mi do glowy pewien pomyst.

— Shucham z zaciekawieniem.

— Mysle, ze na wiosng, gdy twoj] patac bedzie juz gotowy, zapewne
WYyprawisz w nim przyjecie.

— Nie myslalem jeszcze o tym.

— Wszyscy tak robig, oczywiscie ci, ktoérych na to staé. Teraz, kiedy zaczeto
wam si¢ tak dobrze powodzi¢...

— Moze masz racj¢. Bal przywitalny w nowym patacu...

— Powiniene$ zaprosi¢ catg Smietanke towarzyska z Lyonu.

— Sadzisz, ze arystokracja chetnie bedzie u mnie gosci¢? Janie kupitem
sobie tytutu, a ostatnio wielu tak czyni.

— Nie musiates, i tak jeste$ bogatszy od nie jednego z nich. Jednak uwazam,
ze dobrym posunigciem bedzie zaproszenie Armanda de Beries wraz z matzonka.

— Sadzisz, ze Armand zechcialby...? — spytal niepewnie Pierre.

— Jestem tego pewien. Przeciez uwaza ci¢ za przyjaciela. Gdyby tak nie
bylo, nie goscilbys regularnie w komnacie na wiezy.

— Sadzitem, ze to dzigki tobie. Przyjaznisz si¢ z Armandem od wielu lat,
a ja jestem twoim bratem.

— Myslates, ze to przez kurtuazje. Moze na poczatku tak bylo, jednak teraz
widze, ze Armand lepiej dogaduje si¢ z tobg, niz ze mna.

— Ja tez go bardzo lubig.

Pierre na chwile zamyslit si¢. Po krotkiej chwili dodat:

— Obecnos¢ markiza de Beries z malzonkg bardzo podniostaby moj
autorytet wsrod mieszkancow Lyonu.

— Jestem tego pewien — odpart Paul.



19. Bal (w palacu) u Pierre’a

W maju nastgpnego roku Pierre wydal bal w swym nowym patacyku. Tak
jak zaproponowat Paul.

Patacyk miescil si¢ w dzielnicy, w ktorej znajdowaty si¢ domy zamoznych
mieszczan oraz palace arystokratéw. Tuz obok stal duzy, wytworny dom Michaela.
Oba domy graniczyly ze sobg ogrodami. Tak naprawde Michael odstapit kawatek
swojej] posesji, zeby Elaine 1 Pierre mogli zbudowa¢ patacyk w Lyonie. Chociaz
nikomu o tym nie wspominal, bardzo zalezalo mu, zeby jego ukochana siostra
zamieszkata blisko niego.

W tej samej dzielnicy zamieszkiwala Henrietta z me¢zem Jeanem de
Chavannese.

Juliette 1 Armand pojawili si¢ na balu jako jedni z ostatnich. Zgromadzeni
goscie podziwiali kroczaca dumnie par¢. Tym razem zona markiza de Beries
pozostala przy swoich naturalnych wlosach. Ciemnoblond loki opadaty na jej
odkryte ramiona. Dlugg szyje zdobit szafirowy naszyjnik. Jej blekitnoturkusowa
suknia wyszywana koronkami §wietnie wspolgrata z kolorem bizuterii.

— Witaj, Henrietto — Juliette szczerze si¢ ucieszyta na widok siostry.

— W koncu jestescie? Juz zwatpitam w wasze przybycie — odpowiedziata
Henrietta.

— Zapomniata$§, ze nosze¢ tytul markiza — pdt zartem, poét serio odpart
Armand.

— Rozumiem, etykieta — westchneta.

Juliette spojrzata na Armanda, nie kryjac zdziwienia. Zastaniajac dyskretnie
usta wachlarzem, odezwata si¢ do niego przyciszonym gltosem.

— Kochanie, odnosze¢ wrazenie, ze wcale ci¢ nie znam. Chwilami mam
wrazenie, ze siedzg w tobie dwie rozne osoby. Jedna altruistyczna i wrazliwa na
ludzka biede¢ 1druga bardzo dbajaca o pozory, wprost szczycgca si¢ swym
arystokratycznym pochodzeniem.

— Nie pomyslatas, ze to tylko gra. Rozejrzyj si¢ dokota. Czyz obecne tu
0soby nie tego whasnie od nas oczekujg?

— Moze masz racje.

Armand rozejrzat si¢ po sali petnej gosci. Nie widzac w poblizu Jeana,
spytal.

— Gdzie twdj malzonek, Henrietto?

— Poszedt po co$ do picia.

Wilasnie w tym momencie zjawil si¢ Jean. W dloniach trzymat dwa kieliszki
Z czerwonym winem.

— Prosze kochanie — podat Henrietcie wielki kielich wina.



— Witaj, jak milo ci¢ widzie¢c — zagadnagt do niego Armand. —
Zastanawialem si¢ nawet, czy ci¢ tu zastang?

— Dlaczego? Czyzby$ juznie pamigtal, ze ja tez jestem przyjacielem
Pierre’a?

— Wybacz, prawie otym zapomniatem. Teraz bedziecie sasiadami.
Zaczynam by¢ zazdrosny — Armand starat si¢, zeby zabrzmiato to do$¢ dowcipnie.

Henrietta podeszia blizej siostry i powiedziata potglosem.

— Pisatas, ze w grudniu urodzitas coreczke.

— Tak. Nasza coreczka jest podobna do twojej Charlotty. Ma §liczne blond
wloski 1 biekitne oczka.

— Zauwazytam, ze naszej Charlotcie, teraz, kiedy skonczyla dwa 1 pot
roczku, troch¢ wloski §ciemniaty. Juz nie sg takie biate jak len.

— Naprawde¢? — zdziwita si¢ Juliette.

— Tak. Staje si¢ coraz bardziej podobna do taty — moéwigc to spojrzata na
meza.

Jean stat obok z dumng ming. Wida¢ bylo, ze stowa Henrietty sprawiajg mu
rados¢. Nie chcac jednak wyj$¢ na proznego i zadufanego w sobie, rzekt.

— Przypomnij mi, Juliette, jak ma na imi¢ twoja céreczka?

— Nasza coreczka nazywa si¢ Izabelle. Imi¢ otrzymata po babci, oczywiscie.
Mam nadzieje, ze bedzie taka pigkna jak jej imienniczka.

Armand u$miechnat si¢. Wida¢ byto, ze jest bardzo szczesliwy, styszac te
stowa.

Jean postanowit jednak zmieni¢ temat rozmowy. Najwyrazniej rozprawianie
0 imionach dziewczynek nie bardzo przypadto mu do gustu. Rozejrzat si¢ wokot,
podziwiajac przepych, ktory wida¢ byto na kazdym kroku.

— Trzeba przyznac, ze palac robi oszalamiajgce wrazenie.

— Masz racj¢. Nie przypuszczatem, ze interesy Pierre’aidg az tak
pomyslnie — przyznat Armand.

— Styszalem, ze ma juz dwie manufaktury tkackie. W kazdej znich
zatrudnia okoto trzydziestu osob. Sprowadza jedwab z Chin. Nic dziwnego, ze
W jego wyroby zaopatruje si¢ prawie jedna czwarta Francji — oznajmit Jean.

— Naprawde¢? — zdziwit si¢ Armand. — Pomysle¢, ze dorobit si¢ dzieki
rodzicom Elaine. Gdyby nie ona... — urwal w pot zadania, zerkajac na ming
Juliette.

— Jednak musisz przyznaé, ze Pierrema glowe do interesow —
kontynuowat Jean.

— Muszg si¢ z tobg zgodzi¢. Uwazam, ze cigzko zapracowal na swdj sukces.

W tym momencie do obecnych podszedt Frangois. Jak zwykle nienagannie
ubrany. Wysoki ciemny blondyn o niebieskich oczach. Swoim zwyczajem, zwigzat
tego dnia dlugie falowane wlosy w kucyk i spigt granatowa spinka, ktora swietnie



komponowata si¢ z ciemnoniebieskim kolorem surduta. Nie lubit nosi¢ peruk.
Uwazal, ze sg sztuczne inie przystojag prawdziwym mezczyznom, nawet na tak
wykwintnym przyjeciu.

— Kogo widzimy? — zdziwit si¢ Jean.

— Nie rozumiem twego zdziwienia.

— Zupetnie zapomniatem, ze w Lyonie znajduje si¢ rodzinny palac waszej
matki — rozesmiat si¢ baron.

— Wiasnie zatrzymatem si¢ tu na kilka dni i dlatego nie moglem odmowié
sobie takiej przyjemnosci. Doszedlem do wniosku, ze stanowczo za rzadko bywam
w tym miescie. Gdy skoncze studia, postanowitem spedzac tu wigcej czasu.

— Byloby nierozsadnie odmowi¢ takiemu zaproszeniu. Jeste§ miody.
Korzystaj z zycia, poki mozesz — z uSmiechem stwierdzit Jean.

— Tak mowisz, jakby$ mi zazdroscit.

— Skadze znowu. Moze kiedy$ interesowaly mnie przyjecia, bale... Ale
to si¢ zmienito. W koncu trzeba wydoroslec.

— A kiedy wydoroslates, jesli mozna wiedzie¢? — spytat Frangois.

— Kiedy poznatem t¢ oto dame¢ — mowigc to, wskazal na stojaca obok
Henriette.

Dziewczyna zarumienita si¢ nieco 1 spuscita skromnie oczy. Czujac na sobie
wzrok wszystkich, poczula si¢ troche nieswojo.

Juliette chwycilta ja lekko za dton, jakby chciala doda¢ jej otuchy. Chciata
da¢ jej do zrozumienia, ze jest przy niej 1 wspiera j3. Po chwili zwrocita si¢ do
meza.

— Kochanie, czego$ bym si¢ napita. Poszukaj moze lokaja.

— Na co masz ochote, najdrozsza? Sam ci przyniose.

— Poprosze o kieliszek czerwonego, potwytrawnego wina— odparta
trzepoczac rzgsami.

Armand najwyrazniej lubit te jej uwodzicielskie spojrzenia. Usmiechnat si¢
I rzekt cieptym glosem.

— Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem.

Za chwile oddalit sie.

— Poczekaj! — zawotat do niego Jean. — Pojde z toba.

Obaj panowie udali si¢ w strong sali stolowej. Nie mineta chyba minuta, jak
Frangois sktonit si¢ damom, mowiac.

— Wybaczcie panie, na chwilg opuszcze wasze towarzystwo.

Nastepnie dogonit obu mezczyzn. Armand i Jean troche¢ si¢ zdziwili, jednak

zaden z nich tego nie skomentowat.
* * %



— Kto by przypuszczat, ze Pierre’a bedzie sta¢ na taki patac? — odezwala
si¢ Henrietta, gdy zostaty same.

— Chcesz mnie zdenerwowaé — odparta Juliette.

— Czym? — Henrietta udata zdziwiona.

— Dobrze wiesz.

— Pomysle¢, ze pie¢ lat temu Pierre byt przecietnym szlachcicem, a teraz...
Moze gdybys$ wyszta za niego za maz, juz bytabys bogata?

— Niejednokrotnie tez zadaje¢ sobie to pytanie. Jednak ja i Pierre to juz
przesztosé. Jesli cos do niego czuje, to jest to zupelnie inny rodzaj mitosci.

— Cokolwiek by$ mowita, jestem pewna, ze Pierre nadal ci¢ kocha. Pomysl,
to wszystko mogloby by¢ twoje.

— Chyba nie stuchata§ uwaznie, o czym przed chwilg rozmawiali nasi
panowie. Manufakture widkiennicza wniosta w posagu Elaine — odparta Juliette,
mierzgc siostre krytycznym wzrokiem.

Jednak stowa Henrietty daty jej duzo do myslenia. To prawda, ze Pierre
wzbogacil si¢ dzigki slubowi z Elaine. Jednak ona tez wniostaby w wianie pokazny
majatek. Henrietta miala racje. Gdyby jakim§ zrzadzeniem losu zostata Zong
Pierre’a, teraz mieszkalaby juz w patacu. Do oczu, mimo woli, zaczety naptywac
jej tzy.Nie chciata, by ktokolwiek z obecnych to zauwazyl, nawet Henrietta.
Zmusita si¢, zeby na jej twarzy pojawit si¢ usmiech. Jej mokre oczy 1$nity blaskiem
miliona §wiatet. Zastonita twarz wachlarzem, starajac si¢ zachowac jak najwiekszy
spokdj.

— Armand tez §wietnie sobie radzi w interesach — oznajmita.— Posiadamy
winnice, gaje oliwne oraz olbrzymie potacie ziemi, miasteczka i wsie z ich calym
inwentarzem.

— Zapomniata§ doda¢, ze nosisz tytul markizy. Wszyscy ci¢ powazajg —
oznajmita Henrietta.— Tego Pierre by ci nie zapewnit.

Na twarzy Juliette pojawit si¢ cyniczny usmiech.

— Jestem pewna, ze Pierre mégiby kupi¢ sobie tytul arystokraty, gdyby
tylko chciat.

— Barona, najwyzej hrabiego — oznajmita Henrietta.

— Czy naprawde uwazasz, ze zalezy mi na tytule markizy?! Sadzilam, ze
przez tyle lat poznata§ mnie troche lepiej — odpowiedziata, poruszona stowami
siostry.

Wydawato si¢ jej, ze kto jak kto, ale Henrietta powinna zna¢ ja na wylot.
Czyzby sie mylita? Zapomniata, ze kilka lat temu chciala rzuci¢ wszystko 1 wyjs¢
za Pierre’a?

— Dobrze wiesz, ze ani ja, ani Armand nie dbamy o tytuly — dodata po
chwili.

— Wybacz Juliette, nie chciatam ci¢ urazic.



— Juz dobrze, nie gniewam si¢. Dla mnie do konca zycia pozostaniesz nie
tylko siostra, ale przede wszystkim, oddang przyjacidtka i powierniczka.

Henrietta najwyrazniej wzruszyla si¢, styszac te stowa.

— Jak myslisz, czy Armand domysla sig, iz ciebie 1 Pierre’a taczyto kiedy$
wielkie uczucie.

— Nie mam pojecia. Cz¢sto sama zadaje sobie to pytanie. Sadzitam, ze juz
zakonczylty$my ten temat.

— Przepraszam. Jednak powiedz z reka na sercu, czy jeste$ pewna, ze nie
czujesz juz nic do Pierre’a?

Juliette zamyslita si¢. Patrzac przed siebie, robila wrazenie nieobecne;.
Widac¢ bylo, ze myslami jest gdzie$ daleko.

— Czy ja wiem? — odparta.— Na pewno nie jest to takie szalencze
uczucie, jak kiedys. Teraz taczy nas bardziej przyjazn niz mitos¢.

— Chcesz powiedzie¢, ze to bylo tylko zauroczenie?

— Moze tak, a moze nie. Teraz po latach chyba zrozumialam, Zze moja
prawdziwg mitoscig jest Armand. Pierre’a traktuje raczej jak bratnig dusze. Czy
opowiadatam ci, co widziatam w ,,machinie pod§wiadomosci™?

— Oczywiscie, to bylo fascynujace. Sama chetnie poddatabym sie jej
dziataniu. Szkoda, ze Armand tak szybko jg zwrocil.

— Przeciez wiesz, ze nie mogt przetrzymywac tego urzadzenia zbyt
dlugo. Nie wykluczone jednak, ze przywiezie je jeszcze raz.

— Zawiadom mnie o tym. Umieram z ciekawosci, kim bytam w poprzednim
wcieleniu i kogo z obecnych znajomych tam spotkatam.

— Na to, ze spotkata$ Jeana, jest mala szansa.

— Dlaczego tak przypuszczasz?

— Stanowicie zbyt udang par¢. Podobno zwigzki karmiczne to zazwyczaj
bardzo trudne relacje.

— Sadzilam, ze ty 1 Armand stanowicie §wietnie dobrang pare.

— Moze dla obserwatora z zewnatrz tak to wyglada, jednak tylko my oboje
wiemy, jak duzo wysitku to nas kosztuje. Nie ukrywam, ze duza w tym zastuga
mego meza.

Henrietta spojrzata na siostre z niedowierzaniem.

— Nie patrz tak na mnie, wiem, co mowi¢. Znasz mnie przeciez. Ja najpierw
co$ powiem, a potem pomysle. Czesto pozniej zatuje swych stow. Jednak czasu nie
da si¢ cofna¢.

— Zawsze ci mowitam, zebys$ policzyta w myslach do dziesigciu, to takie
sytuacje nie b¢dg miaty miejsca.

— Gdybym tylko tak potrafila... — zamyslita si¢ Juliette.

— Sprobuj! Czy ja kiedys$ powiedzialam cos$, czego potem zatowatam?

— Podziwiam ci¢. Nie potrafie¢ by¢ opanowana izréwnowazona tak jak



ty. Nie potrafie ukrywac¢ swych emocji. Zbyt szybko wpadam w gniew. Jedyne, co
w tym jest dobre, to ze rownie szybko wszystko ze mnie uchodzi.

— | tego ci wlasnie zazdroszcze! Nie dusisz w sobie zadawnionych urazéw.
Ja thumi¢ w sobie emocje. Potem wieczorem, przed snem godzinami wszystko
analizuj¢. Styszalam, ze to niedobrze.

— Czy ja wiem? Ja i tak wolatabym mie¢ taki charakter, jak ty — odparta
Juliette.

— O czym tak rozprawiacie? — nagle z boku ustyszaty glos Jeana.

Odwrocity si¢ prawie jednoczesnie. Zauwazyty, ze wraz z m¢zem Henrietty
wrocit Armand. Obaj panowie trzymali w dtoniach kieliszki z winem.

— Juz wrociliscie? — zdziwita si¢ Juliette.

— Czy za krotko nas nie byto? Mamy jeszcze pokrazy¢ po sali, zebyScie
mogly swobodnie dokonczy¢ rozmowe? — zazartowat Armand.

— Nie, oczywiscie, ze nie.

— Prosze kochanie, oto twoje czerwone wino — podat zonie kieliszek.

— A dla ciebie szampan — Jean zwroécit si¢ do Henrietty, podajac jej wysoki
kieliszek z chtodnym, musujacym napojem.

— Dzigkuje — odpowiedziata.

* * %

— Pozwdl Elaine, ze przedstawi¢ ci twoja przyszta szwagierke —
powiedzial Paul,

wskazujac na towarzyszaca mu Antuanette

Mtoda kobieta usmiechneta si¢ zyczliwie, natomiast na twarzy barondéwny
pojawit si¢ lekki grymas. Nastata chwila milczenia. Pierre i Paul spojrzeli na siebie,
spodziewajac si¢ najgorszego. Obydwaj dobrze znali Antuanette. Wiedzieli, ze jesli
robi taka ming, nie wrozy to niczego dobrego. Na szcze$cie tym razem panna
potrafita si¢ pohamowac. Z przyklejonym sztucznym usmiechem. rzekta.

— Mito mi pozna¢ zon¢ Pierre’a. Kobiete, o ktorej styszatam tyle dobrego.

— Naprawdg¢? — Elaine robita wrazenie szczerze zaskoczonej i zadowolonej
Zarazem.

— Michael wychwala ci¢ pod niebiosa.

Michael, pomyslata Elaine, to wiadome. Dla niego jestem przeciez ideatem
kobiety. Szkoda, ze Pierre nie zauwaza moich zalet.

— Dlaczego jeste$ taka smutna, kochanie? — spytat Pierre, widzac, iz stowa
Antuanette, nie wiedzac czemu, zepsuty humor Zonie.

— Wybacz, ale rozbolata mnie gtowa.

— Moze przynios¢ ci co$ orzezwiajacego do picia. Usigdz, prosze,
I odpocznij.



Mowigc to, podprowadzit ja do stojacej nieopodal kanapy.

— Odpocznij tu, zaraz wrocg.

Elaine postusznie wykonala polecenie me¢za. Siedzac samotnie, obserwowata
gosci przybytych do jej patacu.

* * %

— Ten taniec obiecata$ mnie, pamigtasz, kochanie? — rzekl Paul do
towarzyszacej mu Antuanette.

— Chodzmy zatem, nie traémy czasu — powiedziata, podajac mu dlon.

Po kroétkiej chwili Pierre wrécil do kanapy, na ktorej siedziata jego Zona.

—Jak si¢ czujesz, kochanie? — spytal troskliwie, podajac jej
bezalkoholowy poncz.

— Juz troche lepie;.

Przez chwilg siedzieli w milczeniu, obserwujac tanczacych gosci.

— Pozwolisz, kochanie, Ze teraz sobie przynios¢ co$ do picia? — spytat po
Kilku minutach.

— Skoro musisz... — odpowiedziata niezbyt zadowolona.

Pozostawiona sama na kanapie, poczuta lekkie podirytowanie. To prawda,
wygladata bardzo wytwornie w kremowej sukni z wydatnym dekoltem,
ozdobionym koronkowymi falbankami. Obcisty gorset podkreslat jej szczupla talie.
We wlosach miata wpigte drobne jedwabne rézyczki w kolorze sukni.

Wachlowata odkryte ramiona. Moze odczuwata ciepty powiew wiosennego
powietrza, a moze w sali petlnej gosci czula si¢ trochg nieswojo. Wigkszo$¢ z 0sob
ledwo znata. Niektorych widziata po raz pierwszy w zyciu. Rozgladata sig
nerwowo po sali, wypatrujac powrotu meza.

— Madame, odpoczywasz czy czekasz na kogo§? — ustyszata obok siebie
kobiecy glos.

Odwrocita si¢. Ujrzata stojaca przed sobg Juliette de Beries.

Mtoda markiza wygladata bardzo wytwornie. Tego dnia ubrana byta
w btekitnoturkusowa suknie, ktorej dot ozdobiony zostal diamentowym pytkiem.
Jej szyje zdobit szafirowy naszyjnik. Dlugie wlosy, zakrecone w grube loki, siggaty
ramion. Wystawaly spod nich szafirowe kolczyki, stanowigce komplet
z wytwornym naszyjnikiem.

Elaine uniosta lekko gtowe do gory. Zmierzyta Juliette od stop do gtow, tak
jak rywalka spoglada na rywalke.

Nic dziwnego, ze Pierre do niej wzdycha, pomyslata. Nie chciata, by mtoda
markiza widziata jej niezadowolong min¢. USmiechne¢ta si¢ 1 odpowiedziata na
zadane pytanie.

— Czekam na swego meza.



— Pozwolisz, ze usigd¢ obok?

— Oczywiscie. — Elaine przesungla si¢ troche, aby jej rozméwcezyni mogta
zajac¢ miejsce na kanapie obok niej.

— Ciesze si¢, ze tu jestem — oznajmita Juliette.— Zawsze chciatam blizej
poznac zon¢ mego przyjaciela.

Elaine nie odpowiedziata. Przez chwile siedziaty w milczeniu.

Jak si¢ mozna bylo domysli¢, Juliette specjalnie zajgta miejsce obok niej.
Sadzila, ze nawiaza spontaniczng rozmowe. Wygladalo na to, ze si¢ pomylita. Zona
Pierre’a wydata si¢ bardzo spieta. Jednak Juliette to nie zniechecito.

— Wyborne przyjecie — odezwata si¢ po chwili milczenia.

— Dzigkuje — odpowiedziata Elaine.

Zwroécita wzrok w strong Juliette 1 przez chwile przygladata si¢ jej tak, jakby
analizowala kazdy szczegét jej stroju.

— Jak jasnie pani znajduje nasz patac? — spytata.

— Jasnie pani? — zdziwila si¢ Juliette. — Nie zwracaj si¢ do mnie w ten
sposoOb. Sadzitam, ze mozemy mowi¢ sobie po imieniu.

Elaine spojrzata na nig z zazenowaniem.

— Zwracaj si¢ do mnie Juliette — odpowiedziala mtoda markiza, widzac jej
speszong ming.

— Dobrze, postaram si¢ — odpowiedziata skromnie Elaine.

— Musze przyznaé, ze palac robi oszatamiajace wrazenie. Widzg, ze Pierre
zadbat o kazdy szczegot. Czuje tu jednak kobieca dton.

— To prawda. Pierre zdat si¢ na mdj gust, jesli chodzi o kolory zaston,
obicia mebli...

— Tak przypuszczalam. Masz §wietny gust, Elaine.

— Dzigkuje.

— Na pewno cieszysz si¢, ze znowu zamieszkasz w miescie?

— Alez tak! Oczywiscie! Bardzo si¢ cieszg. Teraz czesciej bede mogla
widywac¢ si¢ z Michaelem oraz zrodzicami. Przeciez Lyon to moje rodzinne
miasto.

— Zupelie zapomniatam. W takim razie jak wytrzymatas tak dlugo
w matym dworku na wsi?

Elaine spojrzata ze zdziwieniem na swojg rozmdéwczyni¢. Jak
t0?!To oczywiste, zrobita to z mitosci do Pierre’a.

Juliette, spojrzawszy w jej oczy, zrozumiala, jak bardzo ta kobieta musi
kocha¢ swego meza.

Oczami wyobrazni wrécita do mtodzienczych lat, gdy szalenczo kochata
Pierre’a. Nawet jej wtedy przez mysl nie przeszto, iz mogtaby zamieszka¢ w jego
skromnym dworku, z dala od miasta.

— Wiesz Elaine, jeste$ nietuzinkowa kobieta. Mam nadzieje, ze Pierre



to docenia.

— Naprawdg?

— Moéwig to najzupelniej szczerze. Jeste§ pickna, inteligentna i oddana
me¢zowi. Kazdy mezczyzna cheialby mie¢ taka zong.

Elaine zaczerwienila si¢, styszac tyle komplementow pod swoim adresem.
Juliette, jakby nie zauwazajac jej speszenia, kontynuowala:

— Masz $wietng figurg. Po tylu porodach! Jak to zrobitas?

— Dziwi si¢ jasnie pani, a sama wyglada ol§niewajaco.

— Dzigkuje. Styszatam jednak, ze kobiety tracg figurg po trzecim dziecku.

— Tojaki§ niczym nieuzasadniony mit. Po prostu zachowuje¢ umiar
w jedzeniu, to wszystko — odparta z lekkim usmiechem.

— To zupehie tak jak ja — odparta Juliette.— Od dziecka bytam niejadkiem
| teraz cieszg si¢ z tego. Jednak ty masz juz trojke dzieci?

— Tak, pani marki... — przerwata, czujac przenikliwy wzrok Juliette. —
Jednak dwaj najmtodsi chlopcy, Alain i Pierre, to blizniacy, wigc w cigzy bylam
tylko dwa razy.

Juliette usmiechneta sig, styszac, jak Elaine chciata jg nazwa¢ markiza. Ale
jak gdyby nigdy nic mowila dale;j:

— Pierre, sadze, jest bardzo dumny ze swych synow.

— Mysle, ze tak.

Elaine z wigksza $mialoscig spojrzata w kierunku milodej markizy.
Wydawato sig, ze kobiety dobrze si¢ dogaduja. Obie siedziaty usmiechnigte, zajgte
beztroskg rozmowa.

— Wiesz Elaine, zawsze chciatam cie blizej poznac.

— Doprawdy?

— Czy sadzisz, iz mogltybySmy si¢ zaprzyjazni¢? — Juliette starala sig, aby
ton jej wypowiedzi brzmiat bardzo szczerze.

Jednak kobieta spojrzala na nig nieufnie. Wida¢ bylo, ze jest mocno
zszokowana tym, co uslyszata. Juz chciata co§ powiedzie¢, jednak stowa utknely
jej w gardle. Mysli galopowaly w jej glowie, jak oszalate. Ta pigkna i wytworna
arystokratka chce si¢ znig zaprzyjazni¢!? To chyba niemozliwe!? Targaly nig
mieszane uczucia. Z jednej strony wiedziala, iz bycie przyjaciotka mtodej markizy
podniostoby jej prestiz w towarzystwie. Z drugiej strony, nie ufata w jej szczere
intencje. Z niezrecznej sytuacji wybawit ja zblizajacy si¢ w ich strong Armand.

— W koncu znalaztem ci¢, kochanie— robil wrazenie naprawde
uradowanego.

Oczy obu kobiet zwrocity si¢ w jego kierunku.

— W jakze pigknym towarzystwie ci¢ znajduje.

Elaine, chociaz troche zmieszana, odetchneta z ulga. W koncu nie byta sam
na sam z Juliette.



— Jeste$ pani jedng z najpigkniejszych kobiet na tym balu. Styszalem o twej
urodzie, jednak nie przypuszczatem, ze jest az tak porazajagca — mowiac to, zatopit
wzrok w biekitnych oczach Elaine.

Twarz dziewczyny pokryt lekki rumieniec. Nietrudno si¢ byto domysli¢ sie,
ze stowa Armanda sprawily jej wielka przyjemnos$¢. Zaczeta uwodzicielsko
trzepota¢ rzgsami, a na jej twarzy pojawit si¢ lekki usmiech.

— Dzickuje za komplement. Mito mi, ze jasnie pan zaszczycit nas swoja
obecnoscig.

— Nie mogibym odmowi¢ przyjacielowi — odpart Armand.

— Jak si¢ pan markiz bawi?

— WysSmienicie! Na pewno inni goscie to potwierdzg. Wytworna muzyka,
wyborne jedzenie — odparl, stangwszy obok kanapy, na ktorej siedzialy obie
panie. Jednakze zamiast wybra¢ miejsce blisko zony, ku zaskoczeniu obu dam
stangt obok Elaine.

— Ja i Pierre staraliSmy si¢, zeby wszystko byto, jak nalezy. Szczegdlnie
Pierre zadbal o kazdy szczegot. Czegsto bywa na przyjeciach oraz balach, dlatego
lepiej si¢ w tym orientuje.

— Mam nadziej¢, ze teraz, gdy zamieszkaliScie panstwo w Lyonie, ty pani
tez staniesz si¢ bywalczynig salonow.

— Oby jasnie pan mial racj¢ — skromnie odpowiedziata Elaine.

Po chwili namystu dodata:

— Jak znajduje pan markiz nasz nowy patacyk?

— Wida¢ tu reke wprawnego architekta. Jestem pod duzym wrazeniem —
odpowiadat Armand, nie odrywajac wzroku od Elaine.

Juliette obserwowata z boku swojego meza. Prawde moéwigc, takiego
uwodzicielskiego i prawigcego komplementy widziala go po raz pierwszy.
Czyzby nie znata go zbyt dobrze? Nie uwazata go za bawidamka.

Przygladata mu si¢ uwaznie. Zadawata sobie w duchu pytanie, czy szczerze
zachwyca si¢ uroda Elaine. Moze to tylko kurtuazja? Moze chce wzbudzi¢ w niej
zazdros¢?

Cokolwiek jednak by tobylo, czuta si¢ ponizona. Jak Armand mogt
zachwycac si¢ inng kobieta, it0 jeszcze w jej obecnosci? Gdzie jego nienaganne
maniery?

Czyzby az tak Elaine oczarowata go uroda? Moze jest tadna, ale czy az tak?

W tym momencie cata trojka ustyszala tuz obok siebie znajomy gtos.

— Czy mogg si¢ przytaczy¢?

Byt to Michael. Pojawit si¢ obok nich zupetnie niespodziewanie. Armand na
jego widok usmiechnat sie.

— Oczywiscie, przyjacielu.

— Widzg, ze poznales$ blizej moja siostre.



— Dostgpitem tego zaszczytu. Nie przypuszczatem, Zze zona Pierre’a jest
taka pigkna.

— Zawsze to powtarzam. Gdyby jeszcze Pierre umiat to doceni€...

— Nie wierze, ze tego nie dostrzega.

Michael odburknat co$ pod nosem. Po chwili spytat:

— Jeslinie jest totajemnica, chcialbym wiedzie¢, oczym tak
rozprawialiscie?

Nastgpita chwila konsternacji. Cata trojka, czyli Juliette, Elaine i Armand
spojrzeli po sobie, nie bardzo wiedzac, co odpowiedziec.

— Czy powiedziatem co$ niestosownego? — spytat Michael zdziwiony.

— Alez skad! Zachwycalem si¢ tym patacem ijego panig domu — odpart
Armand z usmiechem.

— Ja chyba najbardziej ciesz¢ si¢ z tej przeprowadzki.

— Doprawdy?!

— Oczywiscie! Teraz moja ukochana siostra bedzie mieszka¢ praktycznie
tuz obok mnie.

— Rzeczywiscie. Wasze posesje graniczg ze soba.

— Bedziemy, a wlasciwie juz jesteSmy sgsiadami — rozesmiat si¢ Michael.

— O czym tak milo rozprawiacie? — spytat Pierre, podchodzac do
rozbawionego towarzystwa.

Wszyscy odwrocili si¢ w jego kierunku. Pierre stat, trzymajac w dloniach
filizanke z cieptg czekoladg. Mozna si¢ byto tego domysli¢ po parze unoszacej si¢
nad jej powierzchnig.

— (Gdzie sie¢ tak dlugo podziewales? — spytata Elaine.

— Bylem az w kuchni. Poprositem, zeby przygotowano dla ciebie goraca
czekolade. Pomyslatem, ze dobrze ci zrobi ciepty napoj.

— Dzi¢kuje — odparla Elaine, odbierajac od me¢za porcelanowy spodeczek,
na ktoérym stata malenka filizanka.

— Witam pi¢kne panie!

Wszyscy odruchowo spojrzeli w strong, skad dochodzit glos. Obok stat Paul.
Jak zwykle tryskajacy radoscia.

— Uwodzicielski, jak zawsze — odpowiedziata Juliette.

— (Gdzie zgubiles Antuanette? — dodat Armand.

— Czyzby$ zapomniatl przyjacielu, ze jesteSmy na balu? Wiasnie tanczy
Z jakims blizej nieznanym mi jegomosciem.

Juliette spojrzata na radosng twarz Paula. On u§miechnat si¢ do niej 1 rzekt:

— Zapomniatas, madame, ten taniec masz zarezerwowany dla mnie.

Juliette zmieszata si¢ troche. Najwyrazniej zapomniata o kolejnosci tancow
zapisanych w karneciku. Zachodzita w gltowg, jak si¢ to mogto sta¢! Do tej pory
nigdy jej si¢ to nie zdarzyto.



— Proszg¢ sprawdzi¢, jesli mi nie wierzysz, pani — nalegat Paul.

Natychmiast oprzytomniala. Wyjeta z malenkiej szyfonowej torebeczki
drobny notesik i zaczeta wodzi¢ oczami po zapisanych kartkach.

— Tak, rzeczywiscie, to szdsty taniec. Dzigkuje Paul, ze pamigtales.

— Jak mogltbym zapomnie¢ — odpart podajac jej dion.

— Mam nadzieje, ze czas spedzony z tobg poprawi mi humor.

— A ktoz ci go tak popsul? — spytat zdziwiony.

— Wolatabym to przemilcze¢.

Mtlodzieniec spojrzal na nig. Rzeczywiscie robila wrazenie osoby
zatroskanej. Zaniepokoito go to troche. Lubil towarzystwo Juliette 1 pragnat, zeby
ona przy nim tez si¢ dobrze czula.

— Widzg, ze to co$ powaznego — rzekl z troskg w glosie.

— Nie az tak. Po kilku tancach wroci mi dobry nastroj. Jestem tego pewna.

— Szkoda tylko, ze dla mnie zarezerwowata$ tylko jeden taniec.

— Moze mogtabym to zmieni¢? — spojrzata na niego zalotnie.

— Doprawdy? Bylbym bardzo wdzigczny.

— Z tego co pamigtam, nastepne dwa tance mam wolne.

— Zawsze podziwiatem twoj intelekt, Juliette.

— Nie moéwmy juz tyle. Tanczmy!
* * *

Bylo juz dobrze po péinocy. Juliette siedziata w powiewnym peniuarze przed
trojdzielnym lustrem, szykujac si¢ do snu. Wiasnie szczotkowata swoje dlugie
wlosy, opadajace na ramiona, gdy drzwi sie otworzyly i do pokoju wszedt Armand.
Podszedt do Zony, opart dtonie na jej ramionach, nachylit si¢ 1 pocatowat ja czule
W policzek. Juliette siedziata nieruchomo z kamienng twarza.

— Co ci jest, kochanie? Jeste§ na mnie zta? — spytal.

— Dziwisz si¢? Jak mogtes mi to zrobic?

— O co ci chodzi?

— Nie udawaj, ze nie wiesz! — zaczeta pelnym oburzenia glosem. — Jak
mogles obsypywa¢ komplementami obcg kobiete w mojej obecnosci?

— Wolatabys, zebym prawit jej komplementy, gdy ciebie nie ma w poblizu?

Juliette spojrzata na niego takim wzrokiem, ze zrozumiat swdj btad. Chcac
zatagodzi¢ napietg atmosferg, nachylit si¢ 1 szepnat jej czule do ucha.

— Kochanie, wybacz prosze, jesli ci¢ urazitem.

— Myslisz, ze po prostu przyjdziesz tu, przeprosisz mnie i wszystko wroci
do normy?

Jednym ruchem odtracita jego rami¢. Wstata 1 zaczeta nerwowo chodzi¢ po
pokoju. Armand dobrze znat to spojrzenie. Wiedziat, ze Juliette z trudem thumi



W sobie ztos$¢ 1 ze on musi sobie z tym poradzi¢. Nie byla to przeciez pierwsza ich
ktétnia, od czasu kiedy zostali malzenstwem. Kochat ja jednak z wszystkimi
zaletami oraz wadami. Podszedl wiec blizej 1 objat zong ramieniem.

— Wybacz, proszg, nie przypuszczatem, ze bedziesz az tak to przezywac.
Jednak zastanow si¢, kochanie, jaki megzczyzna nie spojrzy czasami na inng
kobiete.

Juliette prawie gonie shuchala. Wtulita glowe w jego ramiona, ledwo
powstrzymujac tzy.

— Naprawdg ona ci si¢ tak podoba? — spytata.

— Jeste$ zazdrosna? — spojrzal zdziwiony, a zarazem zadowolony z tego,
co ustyszal.

— Mowites do niej tak, jakby$ ujrzal jakie$ bostwo. Oczy ci si¢ iskrzyty. Co
gorsza, ona najwyrazniej uwodzita ci¢ wzrokiem. Flirtowali$cie pod moim bokiem!

— Az tak nas obserwowatas?

— Nie musialam! Przeciez siedziatam tuz obok. Zapomniates!?

— Zgoda, trochg¢ przesadzilem. Chcialem, zeby$ poczuta to samo co ja.

— O co ci chodzi? O czym ty méwisz?

— Nie wiesz?

— Nie bardzo.

— Myslisz, ze nie wiem, co taczy ciebie 1 Pierre’a?

Wazrok Juliette wyrazat szczere zdziwienie.

— Przeciez mnie i Pierre’a nic nie taczy — odpowiedziata.

— Teraz moze nie, ale kilka lat temu?

— Skad o tym wiesz? Od kogo?

— Musiatbym by¢ glupi albo $lepy, zeby nie widzie¢ waszych rozmarzonych
spojrzen.

— Naprawde¢?! Nie zdawalam sobie z tego sprawy.

— Niestety, mito$¢ na ogo6t nie idzie w parze z rozumem.

Juliette usmiechneta si¢ sama do siebie, jakby przypomniata sobie co$
mitego. Po chwili spojrzata na Armanda 1 powiedziata spokojnym glosem.

— Ale przeciez Pierre jest dla mnie jak brat.

— Moze teraz...

Juliette spojrzala na niego =z niedowierzaniem. Czyzby o wszystkim
wiedzial?

— Myslisz, ze dlaczego wstgpita§ do naszego bractwa, ito jeszcze w tak
mlodym wieku...?

— Nie rozumiem.

— Znasz zasady moralne masondéw. Nasi bracia bardzo ich przestrzegaja,
inaczej zostaliby wykluczeni. Z tego, co wiem, Pierre bardzo powaznie traktuje
przynalezno$¢ do lozy masonskie;.



— Chcesz mi da¢ do zrozumienia, ze zostatam czlonkiem bractwa, zeby
zapewni¢ spokdj twej duszy. To miato da¢ ci pewnos¢, ze ci¢ nie zdradzeg.

— Przynajmniej nie z Pierre’em.

— Jeste$ okropny! Nienawidze cig!

Wyrwala si¢ z jego obje¢ 1 chciata odej$¢. Jednak Armand nie pozwolit jej na
to. Chwycil j3 mocno za dton i spogladajac prosto w oczy rzekl.

— Nie przyszto ci do glowy, ze zrobitem to Z mitosci do ciebie?

— Doprawdy? — odparta z lekkim zaklopotaniem.

— Jeste$ o mnie zazdrosna, wigc jednak mnie troch¢ kochasz.

— Gdybym ci¢ nie kochata, nie zostatabym twoja Zona.

Armand przytulit j3 mocnie;.

— Chcialem wzbudzi¢ twoja zazdro$¢. Dobrze wiesz, ze uroda podbijasz
serca wszystkich moich znajomych, i nie tylko. Nie udawaj, ze tego nic zauwazasz.

Wtulona w jego ramiona, uniosta lekko glowe do gory i powiedziata
Z dziecigcg naiwnoscig.

— Naprawdg?

— Dobrze wiesz, ze dzialasz na mg¢zczyzn, jak magnes. Nie udawaj, ze
tego nie dostrzegasz.

Juliette troche si¢ uspokoita. Jej glowa nadal spoczywata w objeciach meza.
Czula, jak Armand catuje jg po opadajacych na ramiona wtosach.

— Nie wyobrazam sobie zycia bez ciebie. Kocham cig, Juliette — szeptat.

Nie miala juz sity si¢ broni¢, a moze wcale nie chciala. Uniosta glowg.
Wtedy ich usta spotkaty si¢. Potaczyt ich dtugi, namietny pocatunek.

— Nie r6b mi tego wiecej — poprosita.

— Co masz na my$li? — spytat.

— Dobrze wiesz.

— Ciagle jeszcze wracasz do Elaine? Az tak ci¢ to zabolato?

— Troche.

— Wybacz, kochanie. Wiesz, ze jeste$ jedyng moja mitoscig — oznajmit,
gleboko patrzac w jej granatowe oczy. — Proszg, nie rdb juz wigcej scen zazdrosci.
Chyba na to nie zastuzylem — dodat z lekkim u$miechem.

— Tobie si¢ tylko tak wydaje — odparta.

— Prosze, nie  zaczynaj od nowa. Pragne cig, slyszysz...— szeptal,
obsypujac ja pocatunkami.

Nic nie odpowiedziata. Stala wtulona w jego ramiona. Armand wziat ja na
rece 1 zaczat i8¢ w strong tozka. Juliette objeta go za szyje. Styszata niemal bicie
jego serca. Gdy polozyt ja na szerokim tozu, ich usta polaczyt znowu namigtny,
dlugi pocatunek. Zdawato si¢, ze caty Swiat wokot przestat mie¢ jakiekolwiek
znaczenie. Liczyli si¢ tylko oni 1 ich mitosc¢.



20. W sypialni Antuanette

Paul rozejrzal si¢ po ciemnym korytarzu. Upewniwszy sie, ze nikt go nie
widzi, w$liznal si¢ do jednego z pokojow.

— W koncu przyszedie§ — z wyrazng ulga powiedziata Antuanette. — Juz
myslalam, ze cos ci sig¢ stato.

— Moja ksiezniczka martwila si¢ o mnie,

— Zartujesz sobie ze mnie.

— Dobrze wiem, ze marzysz o byciu ksi¢zna.

— Jak kazda dziewczynka.

— Jeste$ pewna, ze wyrosta$ juz z tych marzen, bo ja nie bytbym tego taki
pewien?

— Co sugerujesz? — spojrzata na niego zdziwiona.

— Dobrze wiesz, o co mi chodzi.

Antuanette wzruszyta ramionami. Spojrzata na Paula z nadgsang ming. On
zauwazyl, ze chyba przeholowal. Podszedl do niej, usiadt na brzegu szerokiego
t6zka i objat ja ramieniem. Przytulita si¢ do niego, jakby na to wtasnie czekata.

— Juz dobrze — powiedzial czutym glosem.

— Tak — odpowiedziata, kiwajac glowa.

Paul nachylit si¢ i pocatowat ja czule w policzek.

— Styszalem, ze bierzesz lekcje kaligrafii. Czyzbys$ w klasztornej szkole nie
przyktadata si¢ zbytnio do tego przedmiotu? — spytat z niedowierzaniem.

— Jak by$ zgadl! — odparta powaznym tonem.— Frangois studiuje literature,
dlatego poprositam go, zeby udzielit mi kilku dodatkowych lekcji.

— Jakos$ trudno mi uwierzy¢, ze pragniesz doskonali¢ swoje umiejetnosci tak
dla samej siebie, zupelie bezinteresownie.

— Tak dobrze mnie znasz? — zdziwila sig.

— Wydaje mi, ze lepiej, niz sadzisz.

— Nie bylabym tego taka pewna. Mam wrazenie, ze uwazasz mnie za
materialistke. Chwilami wydaje mi si¢, ze widzisz we mnie wigcej wad niz zalet.
Niekiedy zadaje sobie pytanie, czy mnie naprawd¢ kochasz? W ogole, dlaczego
jeszcze si¢ spotykamy?

— Dobre pytanie. Nawet nie wiesz, ile razy zadawalem je sobie w myslach.

— | do jakich wnioskow doszedte$? — spytata z przekasem.

Paul zrobit powazng ming, a po chwili dodat:

— Antuanette! Dobrze wiesz, ze zawladngtad mym sercem. Wprost nie
wyobrazam sobie zycia bez ciebie. Jednak ciggle nie moge si¢ przyzwyczai¢ do
twojego wiladczego sposobu bycia. Czuje sie, jakbym byl matym pionkiem
w twojej grze. Ja juz mam tego dosy¢! Chce wiedzie¢, jak jest naprawde. Mama



mowi, ze juz dawno powinienem si¢ ustatkowaé 1 0sig$¢ w naszym majatku.
Chciataby bawi¢ moje dzieci.

— Aty chcialby$ mnie zamkna¢ w wiejskim majatku? — spojrzata na niego
Z pretensjg i niedowierzaniem. — Z dala od ludzi, balow i catego tego zgietku, za
ktorym tak przepadam?

— No wiasnie?! Dlaczego to ty zawladnelas mym sercem, a nie zadna z tych
szlachcianek, ktore naraja mi matka?

— Skoro twoja mama uwaza, ze nie jestem odpowiednig kandydatkg na
twoja zon¢, moze powinnismy przesta¢ si¢ spotyka¢ — W glosie Antuanette
wyczu¢ mozna byto nutke zalu.

— Dobrze wiesz, ze nie to miatem na mysli — Paul usiadl blizej i objat ja
ramieniem.

Antuanette przytulita si¢ do niego. Do oczu zaczely jej naptywac tzy.

— Powiedz, ze mnie kochasz — powiedziata blagalnym tonem.

— Przeciez wiesz.

Zatopil wzrok w jej czarnych, smutnych oczach. Nachylit si¢ i wtedy ich usta
potaczyt pocatunek. Dato si¢ wyczuc, ze oboje sg bardzo siebie spragnieni.

Po chwili spojrzal na nig tak, jakby dopiero teraz o czyms$ sobie
przypomniat. Siegnat do kieszeni surduta 1 wyciggnat zen jakis dokument.

— Mam dla ciebie niespodzianke. Prawie o tym zapomniatem.

— Co to takiego?

— Prosze, czytaj — méwigc to, rozpostart przed nig jakie§ urzegdowe pismo.

— Zostate§ baronem?! — w glosie Antuanette mozna byto wyczu¢ duze
zdziwienie.

— Teraz moge¢ oficjalnie stara¢ si¢ o twoja rgke. Przeciez jeste$s corka
barona.

— Co z tego — dodata zasmucona — majatku ci przez to nie przybyto.

Paul spojrzat na nig smutnymi oczami. Ona trzymajac w dtoniach dokument,
kontynuowata:

— Bardzo ci¢ kocham, Paul, ale dobrze wiesz, ze marz¢ o wytwornym zyciu.
| wiesz takze, ze wedlug prawa, caly majatek dziedziczy pierworodny syn.
Natomiast moj byt powinien zapewni¢ maz. Oczywiscie dostane pokazny posag,
ale to niewiele w poréwnaniu z caltym majatkiem. Czy sadzisz, ze nadaj¢ si¢ do
zycia w skromnym dworku na prowincji?

— Masz racj¢! Co mi z tego, ze kupitem tytut barona, skoro méj majatek si¢
przez to nie powickszyt.

— Moze mogtabym temu jako$ zaradzi¢? — odezwala si¢, spogladajac na
niego spod trzepoczacych rzes.

— Czyzby$ miala jaki§ pomyst? — w oczach Paula pojawila si¢ iskierka
nadziei.



— Pamigtasz testament markizy?

— Ten, ktory niechcacy odkrytas dwa lata temu? Od tamtej pory mogto si¢
duzo zmienic.

— Sprawdzatam. Wciaz jest aktualny.

— Sprawdzatas?!

— Musze wiedzie¢, jak si¢ sprawy maja. Nie pozwole odebrac sobie tego, co
mi si¢ nalezy.

— Co ci chodzi po gltowie? — spojrzat na nig przerazony. — Jesli co$
knujesz, to wiedz, iz nie przyloz¢ do tego reki — stanowczo odpart Paul.

— Nie martw si¢! Skad w ogodle przyszto ci do glowy, Ze chcialabym
wyrzadzi¢ komus krzywde. Uwazasz, ze jestem potworem?

— Oczywiscie, ze nie. Gdybym tak sadzil, nie bytoby mnie tuta;.

— Ojciec moj nalega, zebym poslubita podstarzalego ksiecia Mediolanu.
Ciagle przypomina mi, ile mam lat. Czuj¢ si¢, jakbym byla starg panng. Chyba
przyjme w koncu jego oswiadczyny.

Paul spojrzal na nig oburzony.

— Co ty méwisz!? Nie pozwolg! Jestes moja i tylko moja!

— Alez Paul! Nie przejmuj si¢ tym tak bardzo. Pomysl tylko, ksigze
podobno ma pigcédziesiat lat i jest mocno schorowany.

— Chcesz mu si¢ po prostu sprzedac¢!? — w oczach Paula dojrze¢ mozna
byto co$ w rodzaju obrzydzenia.

— Nie osadzaj mnie tak surowo. Moge zosta¢ jego zong i1 rozwies¢ si¢ za
jaki$ czas. Na pewno zabezpieczy moja przysztos¢. Czuje si¢ taka stara. W marcu
skonczytam dwadziescia jeden lat! Ojciec ma racje. Jesli teraz nie wyjde za maz,
naprawdg zostane starg panna.

Paul spogladat na nig 1 czut, iz uczucie, jakim jg do tej pory darzyt, powoli
Z niego uchodzi. Chociaz nadal tlita si¢ w nim jego matla iskierka czul, ze nie byta
to juz szalencza mitos¢, jak na poczatku znajomosci. Niewatpliwie Antuanette
nadal pociggata go fizycznie, gdyz jej uroda wprost kwitta, jednak mial wrazenie,
jakby oddalali si¢ od siebie. Bolalo go to, ze wybranka jego serca calg energi¢
kieruje nie w tym kierunku, co powinna. Zadza posiadania majatku i bycia , kims”
owtadneta nig niemal catkowicie.

Jednak pomimo tylu jej wad kochatl Antuanette. W swych myslach czg¢sto ja
nawet idealizowat.

Przykro mu si¢ zrobito, ze zamiast cieszy¢ si¢ chwilg spedzang razem, ktocili
si¢. Chcac to zmienié, spojrzal na nig czule. Jakby zapomnial o tylu gorzkich
stowach, ktore przed chwilg ustyszat.

— Jestes moja itylko moja— powtorzyt cieptym, przyciszonym glosem,
nastepnie objat ja ramieniem.

Antuanette przytulita si¢ do niego. Kochata i byta kochana. Czego trzeba



wiece] do szczgscia. Chceiala, zeby ta chwila trwata wiecznie. Siedzieli wigc tak
oboje przytuleni, zastuchani w bicie swych serc.

— Kocham ci¢, Paul — powiedziata cichym glosem Antuanette.

Usmiechnat si¢ do nie;j.

— Naprawdg, tak bardzo ci na mnie zalezy? — spytata po chwili.

— Gdyby mi na tobie nie zalezato, nie kupowatbym tytutu barona.

— Rozmawiatam z Armandem na temat mojego widzenia w machinie
podswiadomosci.

— Dlaczego akurat jego uczynitas swoim powiernikiem? — zdziwit si¢ Paul.

— Wiesz zapewne, ze Armand interesuje si¢ astronomig 1 astrologig. Kazdy,
kto go zna, wie, iz ma rozlegla wiedz¢ na ten temat. Dlatego wlasnie do niego
zwrocitam si¢ o radg.

— | co ci powiedzial?

— Skoro spotkalismy si¢ w poprzednim wcieleniu itaczyta nas wtedy
mitos¢, jest to bez watpienia zwigzek karmiczny. Dlatego jest taki trudny teraz do
utrzymania. Dzialamy na siebie jak dwa magnesy. Na przemian si¢ przyciggamy
I odpychamy. Kiedy jestesmy daleko od siebie, jedno za drugim bardzo teskni.
Natomiast gdy jestesmy razem, kidcimy si¢, nie umiemy ze sobg rozmawiaé bez
zbednych emocji.

— Jest wtym duzo racji — zastanowil si¢ Paul. — Nigdy nie myslalem
0 tym w ten sposob.

— Nie wiedziales, ze jest to zwigzek karmiczny? — zdziwila si¢ Antuanette.

— Tego akurat si¢ domyslalem. Gdy si¢ poznaliSmy, mialem wrazenie,
jakbym znat ci¢ od dawna. Bardzo dobrze nam si¢ rozmawiato. Pamigtasz?!

— Pamigtam. Ja poczulam to samo! Wtedy na balu, gdy spojrzatam w twe
btekitne oczy, zakochatam sig.

— Wyobraz sobie, ze ja poczutem doktadnie to samo. A teraz dowiaduje sie,
ze jesli byla to mitos¢ od pierwszego wejrzenia, gorzej to wrdzy dla naszego
zwigzku.

—Ja tez sadzilam, iz dzigki temu polaczyla nas prawdziwa mitos¢.
Tymczasem, co si¢ okazuje...? Moze polaczylo nas wielkie uczucie, jednak istnieje
mata szansa, bySmy byli razem szczgsliwi.

— Powiem wigcej, zebysmy w ogodle byli razem — dodat ze smutkiem Paul.



21. Nad przepascia

Dwaj jezdzcy wijechali na zamkowy dziedziniec. Stojac przy poOtce
Z ksigzkami, Armand i Frangois odruchowo wyjrzeli przez okno. Armand
rozpoznal swych przyjaciél, Paula i Michaela. Bez chwili namystu wybiegt im na
przeciw.

— Witajcie! Jak mito was widzie¢.

— Witaj, przyjacielu — rzekt Paul, zeskakujac z konia.

— Co was sprowadza?

— Jedziemy do Marsylii. PostanowiliSmy kilka dni spedzi¢ z tobg. Chyba
znajdzie si¢ jaka$ wolna komnata oraz trochg¢ jadta? — w glosie Paula mozna bylo
wyczu¢ nutke ironii.

— Uwielbiam twoje poczucie humoru. Dobrze wiesz, ze jestescie tu zawsze
mile widziani — odpowiedzial Armand z u$miechem. — Szkoda tylko, ze tak
rzadko z tego korzystacie.

— Juliette nie ma? — spytatl Paul, gdy weszli do salonu. — Nie przyszla si¢
z nami przywita¢. To do niej niepodobne.

— Juliette wyjechata z mojg mama. Dzisiaj, z samego rana. Podobno ojciec
Antuanette jest cigzko chory. Wczoraj wieczorem przybyt postaniec z listem.
Mama spodziewa si¢ najgorszego. Juliette postanowita jej towarzyszy¢, gdyz jej
stan emocjonalny nie byt najlepszy.

— To niemozliwe! — krzyknal Michael.

Wszyscy spojrzeli na niego zdziwieni.

— Dlaczego tak sadzisz? — spytat Armand.

— Poniewaz wczoraj panna Gramound odwiedzita md; bank. Byla
W towarzystwie swego ojca. Jak na czlowieka szykujacego si¢ na tamten $wiat,
wygladat nadzwyczaj zdrowo.

— Jestes$ pewien, ze to byl on?

— Mysle, ze tak. Co prawda, widziatem go dopiero drugi raz w zyciu... —
Michael zawahat si¢ lekko — musial to by¢ ojciec Antuanette. Zresztg tak si¢ tez
podpisal na dokumentach wyptaty pieniedzy.

Armand i Frangois spojrzeli na siebie zaniepokojeni.

— To wszystko brzmiato bardzo podejrzanie — zmartwit si¢ Francois.

— Pamigtacie, ze Antuanectte brala u mnie lekcje kaligrafii— dodatl po
krotkiej chwili. — Moze ten list napisata ona, a nie jej ojciec.?
— Tak myslisz? — spytal Armand, nie bardzo wiedzac, co otym

wszystkim ma sadzié.
— Panowie! Nie ma czasu na rozmyslania! Armandzie, kaz stuzbie osiodtaé
konie — poprosit Paul, a jego gtos brzmiat jak rozkaz.



— Jedziemy z tobg! Prawda, Michael? — zwrdcit sie do przyjaciela.

— Oczywiscie! Po to sg przyjaciele.

— Jade z wami! Kazda szpada si¢ przyda! — wykrzyknat Frangois.

— Pospieszmy si¢! Droga prowadzi przez gory — dodat Armand.

— Moze to dobrze? Powdz bedzie jechal wolno, mamy szanse¢ go dogonic.
O ktorej wyjechaty?

— Okoto dziewiatej rano. Dtugo sie szykowaty do drogi — odpowiedziat
Armand.

Wilozyt dlon do wewnetrznej kieszeni fraka 1 wyjawszy zen zloty zegarek,
wiszacy na dlugim tancuszku, zerknat na godzine.

— Panowie, pospieszmy si¢! Dochodzi dwunasta. Paul i Michael, kaze
przygotowac dla was nowe konie. Wasze musza odpoczag¢ — Armand wydawat si¢

mocno wzburzony.
* * %

Dochodzita pierwsza po potudniu, gdy czterech me¢zczyzn weszio do
przydroznego zajazdu.

Wszyscy obecni spojrzeli odruchowo wich stronge. Mtodziency zajeli
miejsca przy jednym ze stotow.

— Wina! — zawotat Paul.

— Gdzie jest wlasciciel tego przybytku? — spytal Armand.

W tym momencie, tuz przy ich stole, jak spod ziemi wyrost potgzny
mezczyzna. Byt ubrany w skromne szaty. Gore stroju stanowila ptocienna koszula,
a dot, bufiaste spodnie z ciemnej, blizej nieokreslonej tkaniny. Wida¢ bylo, ze
pochodzi z nizszego stanu.

— Stucham jasnie panow — rzekl ktaniajac si¢ nisko.

— Jestem markiz de Beries, a to s3 moi przyjaciele.

Karczmarz sklonit si¢ jeszcze nizej.

— Czym moge panom shuzy¢? — spytal, niesmialo unoszac spuszczong
glowe.

— ChcieliSmy si¢ dowiedzie¢, czy nie zatrzymata si¢ tu kareta z moim
herbem? Podrézowaly w niej dwie kobiety: moja matka oraz zona. Mowily, ze
zatrzymajg si¢ tu na positek.

— Nie jestem pewien... Czy ten herb to ztota podkowa, anad nig biaty
jastrzab?

— Tak, w srodku podkowy znajduje si¢ ztota gwiazda, a nad wszystkim
goruje jastrzab — dokonczyl Armand.

— Byly tu dzisiaj jakie§ dwie wytworne damy... — zaczal zerkajac na
Armanda — niedawno wyruszyly w dalsza droge.



Karczmarz rozejrzat si¢ po pomieszczeniu, jakby kogos$ szukat. Zatrzymat
wzrok na mezczyznie siedzgcym samotnie w rogu sali.

— Moze czego$ bardziej konkretnego dowiecie si¢ panowie od tamtego
cztowieka. Przyjechat razem z nimi.

— Nie wyruszyt w dalszg podr6z? — zdziwit si¢ Paul.

— Armandzie, czy to nie ten postaniec, ktory przyjechat do nas z listem? —
spytal Frangois.

— Nie jestem pewien. Czy nie wspominal, ze wroci z naszymi paniami do
posiadtosci barona?

— Najwyrazniej zmienil zdanie — oznajmit Paul.

— Czyz to nie dziwne? — wtracit Michael.

— Musimy wzig¢ go na spytki — zaproponowat Paul.

— Czuje, ze to bedzie trudne.

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Armand.

— Nie widzisz, ze jest mocno pijany? — odpart Michael.

Wszyscy czterej ruszyli w kierunku siedzgcego w kacie mgzczyzny.,
Ujrzawszy ich, nieznajomy nagle podniost si¢ z miejsca. Mozna bylo odnies¢
wrazenie, ze chce uciec. Jednak Paul jednym susem byt juz przy nim. Chwyciwszy
go za odziez wierzchnig, krzyknat:

— St0j, gdzie ci tak spieszno?!

— Nie wiem, czego chcesz ode mnie, panie... — wyst¢kat przestraszony.

— Nie udawayj, ze nie wiesz 0 co nam chodzi! — oburzyt si¢ Paul.

— Jeszcze  wczoraj byleS wnaszym zamku jako postaniec. Nie
pamigtasz?! — Armand byt wzburzony, jak nigdy dotad.

— Alez tak panie, pami¢tam.

— Dlaczego zostale§ w gospodzie?! Co zmojg matkg?! — krzyczat
Francois.

— Nie ma powodu do niepokoju — zaczat postaniec, starajac si¢, zeby jego
glos brzmiat spokojnie. — Wypehitem juz swoje zadanie. Teraz dostalem do
spetnienia inng misjg.

— Cickawe jaka?! Jeszcze wczoraj twierdziteS, ze wracasz z naszymi
paniami!

— Nagle okazalo sie¢, ze muszg jecha¢ do Lyonu.

— Z czyjego rozkazu, jesli moge wiedzie¢? — spytat Armand.

— Nie wiem, czy moge zdradzi¢. To tajemnica.

— Mow! Nie obawiaj sig¢! W koficu to moi krewni.

— Na rozkaz pana barona.

— Podobno jest umierajacy.



— Panienka Antuanette przejeta jego obowigzki do chwili powrotu jej
starszego brata.

— Panienka Antuanette?!

Wszyscy spojrzeli po sobie zdziwieni.

— Jak to?! Mtoda panienka wydaje rozkazy? Od kiedy? — roze$miat si¢
Armand.

— Jej ojciec jest ciezko chory, jak juz mowitem.

— Czyzby?! — spytat Paul mocno wzburzony.

— Wczoraj widziatem go w Lyonie. Tak si¢ niefortunnie ztozylo, ze byt
w moim banku — stanowczym glosem odpowiedzial Michael.

Mezczyzna zbladl. Robit wrazenie, jakby szukat odpowiednich stéw na
usprawiedliwienie swego ktamstwa.

— Panowie! Nie ma na co czekac! Jedzcie za powozem. Nie wiadomo, czy
nasze panie nie sa w niebezpieczenstwie! Ja tymczasem postaram si¢ wyciggngé od
tego totra, ile si¢ da!

* * %

Z6tto-czarna kareta, ciagnieta przez cztery konie, mknela przez zbocza
wysokich wzgorz. Droga stawata si¢ coraz bardziej stroma. Gorska droga chwilami
byta tak waska, ze powozacy karetg ledwo radzit sobie z utrzymaniem pojazdu na
Sciezce. Nic dziwnego, jedno z kot byto lekko poluzowane.

— Strasznie trze¢sie — odezwala si¢ Juliette.

— Zupehie, jakby stangretnie potrafit powozi¢ na takim goérzystym
terenie — przyznata jej racj¢ Izabella de Beries.

W tym momencie kobiety ustyszaly tetent nadjezdzajacych koni. Juliette,
wcigz pamigtajgca napad sprzed kilku lat, mocno si¢ zaniepokoita. Markiza
zauwazyla jej przerazong ming.

— Nie obawia, j si¢ kochanie. Przeciez Armand dat nam ochrong.

— Wiem, dwodch zbrojnych ludzi — moéwige to, wyjrzata przez uchylone
okno.

Nie byta pewna, czy to, co widzi, to prawda, czy jakie$ przewidzenie. Trzej
jezdzcy zblizali si¢ do nich w bardzo szybkim tempie.

— To Armand! — krzykneta uradowana.

Markiza odruchowo wychylita si¢ przez otwarte okno. Francois pomachat jej
reka na przywitanie.

Raptem kareta podskoczyta do gory. Najwyrazniej koto najechato na lezacy
na drodze kamien. Kobiety wpadly w panike. Kareta gwaltownie przechylita si¢ na
jeden bok iopadta. Armand, Frangois i Michael ze zdziwieniem ujrzeli, jak
z karety odpadto tylne koto, potoczylo si¢ droga przez kilka metréw, po czym



spadto w dot urwiska.

W tym samym momencie przechylona kareta zaczg¢ta stacza¢ si¢ ze zbocza.
Koniom z ledwoscig udawalo si¢ utrzymac ja na drodze.

Jezdzcy, jadacy kilka metrow przed kareta, nawet tego nie zauwazyli.
Najwyrazniej wiatr wial z ich strony, dlatego nie ustyszeli krzykow przerazonych
kobiet. Znikn¢li za zakretem, nie widzac, co dzieje si¢ za ich plecami. Armand,
Michael i Frangois natychmiast przyspieszyli.

— Sprobuje pomoc stangretowi! — krzyknal Armand.

W mgnieniu oka zrownal si¢ zkonmi, ciggngcymi karet¢. Nastepnie
przeskoczyt na jednego z dwoch tylnych koni w poczwornym zaprzegu.

Michael w tym czasie zeskoczyt ze swojego konia isprawnym ruchem
przytrzymal konia przyjaciela.

W tym momencie Armand chwycit za uprzaz. Jednak konie nadal byty
bardzo niespokojne. Najwyrazniej powozacy nie dawal sobie z nimi rady. Nic
dziwnego, z ledwoscig utrzymywat si¢ na taweczce, kurczowo $ciskajgc metalowa
porecz.

Frangois zerknat w dot. Zauwazywszy, ze stangretowi nic nie jest, udal si¢ na
przdd zaprzggu, zeby pomoc Armandowi, ktory zledwoscig trzymal uprzaz
w dtoniach. Gdyby nie on, konie najpewniej zsungtyby sie¢ w dot razem z karetg.

— Francois! Dobrze, ze ci¢ widzg! — krzyknat Armand.

— Powiedz, jak ci pomoc?!

— Ja przytrzymam konie, aty moze najpierw pomoz temu biedakowi —
wskazal na stangreta.

Francois potozyt si¢ na §ciezce, wyciagajac reke do mezczyzny, ktory wcigz
trzymal si¢ kurczowo galezi jakiego$ iglastego krzewu. Widzac wyciagnigta ku
sobie dlon, nie namyslajac si¢ dtugo, chwycit ja. Francois zaczal podciggaé go do
gory. Jednak wciagniecie rostego mezczyzny na Sciezke nie szto tak tatwo, jakby
mozna si¢ byto tego spodziewaé. Prawdopodobnie dlatego, ze Francois byt bardzo
szczuplym miodziencem.

Cale szczeScie, ze wtym momencie dwaj zbrojni jezdzcy zawrocili.
Najwyrazniej zorientowali si¢, co zaszto. Jeden z nich potozyt si¢ na drodze obok
Francois, zdjal z plecow peleryne 1 zrzucit jeden jej koniec w dot.

— Prosza chwyci¢ za t¢ tkaning! — krzyknat do stangreta.

Ten postusznie wykonat polecenie. Wtedy udato si¢ go podciggna¢ na goérska
droge.

Tymczasem drugi z mezczyzn zaczat pomaga¢ Armandowi przy koniach.

— Zostan tu, ja zobacze, co z naszymi paniami! — rozkazal markiz, podajac
jednemu z jezdzcow lejce w dton.

Obie kobiety wydawaly si¢ mocno przestraszone. Lekko poobijane,
obserwowaly cate wydarzenie z okna karety. O ile widok przybylych na pomoc



Armanda i Frangois napawat je nadzieja, o tyle widok po przeciwnej stronie karety
wywotywat paniczny lek. W dole, za konarami kosodrzewiny, jawila si¢
kilkunastometrowa przepasc.

— Jak my stad wyjdziemy? — pytata Juliette drzacym glosem.

— Nie martw si¢. Moi synowie co$ wymyslag — uspokajala ja markiza,
chociaz sama nie byta tego do konca pewna.

W tym momencie zza zakretu wyjechat Paul.

— Co tak p6zno? — spytal Michael.

— Wyciagnatem od tego totra to, o co mi chodzito.

— Czyli?

— Potem ci powiem. Widze, ze mamy tu wazniejsze sprawy do roboty.

— Pomozesz nam! — ucieszyt si¢ Armand.

— Oczywiscie! Po to tu jestem.

Paul w mgnieniu oka znalazt si¢ przy kolegach. Nastgpnie spojrzat na
wiszacg nad przepascig karete.

— Masz jakis pomyst? — spytat Armanda.

— Niezupelie. Sprawa nie jest taka prosta. SpoOjrz, przy najmniejszym
ruchu galaz si¢ chybocze, jakby miala si¢ za chwilg ztamac.

— Najpierw musimy uwolni¢ obie panie. Kareta stanie si¢ 1zejsza i moze
wtedy konie dadzg rad¢ podciagnac¢ ja do gory — zaproponowat Paul.

— Muszg si¢ tam dostac, zobaczy¢, co z nimi — odpart Armand z troska.

Teraz przyjaciele zaczegli si¢ zastanawiaé, jak pomoc damom. Wiadomo
byto, Ze z nimi nie pdjdzie tak tatwo.

— Mamo! Juliette! Czy dacie rade podciagna¢ si¢ do gory?! — krzyknat
Armand.

— Nie wiem! — krzykneta Juliette. — Tu jest tak wysoko!

— Nie boj sie, pomogg ci! — przekonywal Armand.

— Chyba nie dam rady — drzacym glosem szepne¢ta markiza do Juliette.

— Alez, pani matko! Musimy sprobowac. Nie bedziemy tu siedzialy do
wieczora.

— Nocowaé tu nie zamierzam — oburzyla si¢ markiza. — Ale jak tu
wysoko... — powiedziata spojrzawszy w dot.

— Widziatam. Wolg jednak sprobowa¢ wydosta¢ si¢ stad, niz spasc
W przepasc.

— Zaimponowatas mi determinacjg, Juliette. Poczekaj, zaraz wezme si¢
w gar$¢ — odpowiedziata markiza, ciggle spogladajac w dot przepasci.

— Musze tam zej$¢, one sobie nie poradzg — rzekt Armand do kolegow.

— Moze ja? Jestem szczuplejszy — zaproponowat Francois.

Wszyscy spojrzeli na niego z takg ming, jakby nie bardzo dowierzali jego
bohaterstwu.



— Spokojnie, poradze sobie.

— Musisz! Liczymy na ciebie — odpart Paul.

Francois jednym susem skoczyl na roztozysty krzew kosodrzewiny. Kareta
zachybotata si¢ na boki. Prawdopodobnie od wstrzasu, jaki wywotal. Siedzace
w $rodku kobiety spojrzaty na siebie przerazone. Zadna z nich nie wydata z siebie
glosu. Najwyrazniej strach odebral im mowe.

Francois staral si¢ zachowac spokoj. Z najwigksza ostroznos$cia, stawiajac
noge za nogg na konarach roztozystego krzewu, zblizyt si¢ do karocy.

— Prosze¢ mamy — powiedzial wyciagajac do niej dton.

— Moze Juliette pierwsza? — zaproponowata markiza.

Obie panie spojrzaty na siebie. Juliette zawahata si¢ przez chwile. Nastepnie,
podajac drzaca reke stojacemu w drzwiach karety Frangois, wstala ostroznie
Z miejsca. Mtodzieniec mocno chwycil jej dlon, po czym zaczeli ostroznie 1$¢
W strong¢ zbocza.

Nagle oboje ustyszeli co$, co przypominato trzeszczenie tamigcego si¢
drzewa. Bylo oczywiste, ze jeden z konarOw nie wytrzymal obcigzenia. Juliette
zatrzymata si¢. Poczuta, jak nogi uginajg si¢ pod nig. Nie byta w stanie dalej is¢.

— Styszales? — spytata przerazona.

— Krzew nie wytrzymuje obcigzenia. Musimy si¢ pospieszy¢! — odpart
Frangois. — Tylko bez gwattownych ruchow.

Armand i Michael ukucngli przy brzegu zbocza.

— Mam pomyst! — oznajmit Armand.

— Jaki? — spytat Michael.

— Spus¢ mu te peleryne w dot.

Michael natychmiast wykonat polecenie przyjaciela.

— Juliette! Chwy¢ si¢ peleryny, wciggniemy ci¢!

Kiedy dziewczyna uniosta brzeg sukni, m¢zczyzni ujrzeli jej sznurowane
buciki na sporych obcasach.

— Pomoge ci — rzekt Frangois.

— Poradzg sobie.

Ku zdziwieniu wszystkich doskonale dawata sobie radg, wspinajac si¢ po
skalistym zboczu gory.

— Trzymaj si¢ mocno! — krzyknat Armand.

Wszyscy spogladali na nig petlni podziwu. Gdy juz byla prawie u celu,
Armand chwycit jg za reke, weiagnat na $ciezke i ... padli sobie w ramiona.

— Tak si¢ batam — z oczu Juliette zaczely ptynac tzy.

— Nie ptacz kochanie, jeste$ juz bezpieczna — przytulit j3 mocno.

Mogli by tak sta¢ jeszcze dtugo, gdyby nie gtos Frangois.

— Pospieszcie sie!

— Wybacz najdrozsza, musz¢ pomoc mamie.



— Oczywiscie.

— Zajmij si¢ zona, ja 1 Michael pomozemy pani markizie — odezwat si¢
Paul.

Francois ostroznie, matymi kroczkami, podszedt do karety. Przez otwarte na
osciez drzwi widziat matke siedzaca w jej wnetrzu. Jedng dtonig podtrzymata sig
futryny, zeby nie zsungc¢ si¢ bezwtadnie w dot, w drugiej, trzymata wachlarz.

— Bardzo prosze, zeby mama zechciata poda¢ mi reke.

Markiza wyciaggneta dton do syna. W tym momencie znowu dato si¢ styszec
trzaskajgca gataz.

— Co to?! — spytata przerazona.

— Mamo! Nie zastanawiaj sig¢, tylko chodz!

— Nie jest dobrze. Gataz nie utrzymuje takiego obcigzenia — rzekt Paul do
Michaela, spogladajac w dot.

— Nie wiem, czy mama da rad¢ — stwierdzil Armand. — Podejd¢ do
koni — zaproponowat po chwili, obserwujac, co si¢ dzieje z krzewem. — Moze
teraz dadza rade podciaggnac karete?

— Pospiesz si¢! — blagal Paul.

Markiza powoli przemierzata droge w stron¢ zbocza goéry. Cala drzata,
a nogi miata migkkie jak z waty.

— Kotuje mi si¢ w glowie, nogi odmawiajg mi postuszenstwa — narzekata.

— Prosze, zeby mama nie patrzyta w dét — rozkazujacym tonem zwroécit si¢
do niej Frangois.

— To jak bedg szla po tej gatezi? — spytata zdziwiona. — Muszg przeciez
widzie¢, gdzie ide.

— Prosze poda¢ mi dton. Prawdopodobnie boi si¢ mama wysokosci. Ja bede
mowil, czy mama dobrze stawia stopy.

Markiza spojrzata na syna, nie bedac pewna, czy moéwi powaznie.

W tym momencie jedna noga zeSlizgneta jej si¢ z grubego konara. Malo
brakowalo, a spadtaby w dot, gdyby nie silne ramiona Frangois. Wykazat sie
niebywatym wprost refleksem, chwytajac matke w pasie i stawiajgc z powrotem na
konarze.

— To te buty — rzekta.

— Musi je mama zdjac!

— Jak je teraz $ciagne? To wykluczone! Te igly pokalecza moje stopy.

— Je$li tak mama uwaza... — rzekl Frangois, nie bardzo zadowolony
z uporu matki.— Proszg¢ jednak i§¢ bardzo ostroznie.

— Ciekawe jak? — mrukneta pod nosem.

— Co$ mama moéwita?

— Nic waznego. Chciatam tylko powiedzie¢, ze staram si¢ ostroznie stawiac
stopy, ale jest to trudne. Jak mam iS¢ przed siebie, nie spogladajac pod nogi?



Ruszyli dalej. Uszli dostownie trzy kroki, gdy zndéw ustyszeli trzeszczenie
tamigcej si¢ gatezi. Matka i syn spojrzeli na siebie. W oczach markizy wida¢ byto
przerazenie.

Najgorsze bylo jednak to, ze nadlamana zostala galaz byta tuz przed nimi.
Domyslali sie, ze dojsScie do Sciezki bedzie bardzo trudne. Wiedzieli, ze upadek
z tak duzej wysokosci grozi poturbowaniem, moze nawet §miercig.

— Sprobuje p6js¢ pierwszy — powiedziat Francois, trzymajac matk¢ mocno
za reke.

Dobrze, ze gatezie krzewu w tym miejscu byty juz grubsze. Latwiej udawato
si¢ markizie stawiac stopy po okazalym konarze.

Cate szczescie, ze markiza miata na sobie tego dnia sukni¢ na sztywnej
krynolinie. Wtasnie stelaz sukni $wietnie utrzymywat rownowage na roztozystym
krzewie. Zauwazyl to Frangois, trzymajac wcigz matke za r¢ke. Nagle markiza
najwyrazniej zle stapnela, gdyz niespodziewanie spadla kilka centymetrow nize;.
Francois momentalnie chwycit ja mocniej za rami¢. Wtedy obrecz sukni
zatrzymywala ja na roztozystych gateziach krzewu.

— Sadzitam, ze juz po mnie — odetchneta markiza, ale w jej oczach czait
si¢ strach.

— Prosze, aby mama mi zaufata.

— Nic innego nie robi¢ od kilkunastu minut — odparta.

— W takim razie jest szansa, ze wyjdziemy z tego cato.

Byli juz blisko celu, gdy ustyszeli, jak jedna z gatezi urwata si¢. Markiza
odwrocita si¢ odruchowo. Zobaczyta oderwang gataz, te, po ktorej przed chwilg
stapali. Nogi si¢ pod nig ugiety. Stanela, bojac ruszy¢ si¢ z miejsca.

— Mamo, jeste$my juz bezpieczni. No, moze prawie — uspokajat ja syn.

Do markizy jakby to nie docierato. Stata, cata drzaca.

W tym momencie koniom, chociaz z wielkim trudem, udato si¢ podciagnaé
karete do gory.

— Proszg, niech mama si¢ pospieszy! — krzyknat Armand.

Francois spojrzal na matke 1 rzekt tonem nieznoszacym sprzeciwu.

— Bardzo prosze, zeby mama chwycita mocno te tkanine.

Drzacymi rgkami markiza chwycita z catych sit zrolowang peleryne, ktora
teraz stuzyla za gruby sznur.

— Dobrze bytoby, zeby mama opierala si¢ stopami o skaty — instruowat
Francois.

— Tak wtasnie czyni¢ — odpowiedziata markiza, chwytajac si¢ peleryny.

Paul i Michael podciagneli ja bez wigkszego trudu, prawdopodobnie ze
wzgledu na jej szczupta sylwetke.

Za chwile na $ciezce znalazt si¢ tez jej mlodszy syn, Frangois. Jego wysoki
wzrost utatwit mu pokonanie przeszkody. Dostownie wspial si¢ pod gore kilkoma



wielkimi susami, przy niewielkiej pomocy zwisajacej peleryny 1 przyjaciot z gory.

Kiedy juz wszyscy byli bezpieczni, zacz¢to zastanawiac si¢, co dale;j.

Armand spojrzat w dot zbocza. Kolo od karety lezato jakie$ kilkanascie
metréw ponize;.

— Widzisz to, co ja? — spytat stojacego obok Paula.

— Chodazi ci o0 koto?

— Oczywiscie. Wyslemy po nie tych dwoch ludzi. Mam nadziejg, ze sobie
poradzg — odpart Armand.

— Przyniesienie kota to nic, gorzej z umocowaniem — oznajmit Paul.

— Jeden z nich jest poteznej budowy, powinien da¢ rade. Jak bedzie trzeba,
to mu pomozemy — wtracit Michael.

W tym momencie do Armanda podeszta Juliette. Wida¢ bylo, ze dopiero
teraz ochtoneta po dzisiejszych wrazeniach.

— Armandzie, wracajmy do domu — rzekta btagalnym glosem.

— Oczywiscie, kochanie — odparl, przytulajac ja mocno do siebie.

— Przerywamy podr6z i wracamy do zamku — oznajmita Juliette.

— Ja jade dalej. Mj kuzyn jest cigzko chory — oponowata markiza.

— Mamo. Po tym wszystkim chcesz jeszcze kontynuowa¢ podroz? —
zdziwit si¢ Francois.

— Synu, ja musze. Inaczej nigdy bym sobie tego nie wybaczyta.

Mezczyzni spojrzeli po sobie. Zaden z nich nie odwazyt sie powiedzieé, ze
prawdopodobnie kuzynowi nic nie jest, a odpadnigcie kota nie byto przypadkowe.

— Dobrze, jak mama uwaza. Ja wracam z Juliette do zamku. Frangois oraz
jezdzcy przydzieleni do ochrony beda mamie towarzyszyc.

— Ja tez chetnie dotrzymam pani markizie towarzystwa, jesli mozna —
zaproponowat Paul.

Wszystkich oczy zwrdcily sie w jego strong. On jednak nic sobie z tego nie
robit.

— Co tak dziwnie patrzycie? Kazda szpada si¢ przyda.

Stalo si¢ zatem tak, jak zaproponowat Armand.

On, Juliette i Michael wrdcili do zamku w Ainay-le-Vieil. Uzgodniono, ze
Juliette wezmie konia, na ktorym przyjechat Francois. Mtodzieniec nie byl
zachwycony perspektywa podrozy w karocy, jednak nie miat innego wyjscia.

* k% %

Jakie byto zdziwienie Antuanette, gdy wsrod przyjezdnych ujrzata Paula. Po
wspolnym positku mtodzieniec postanowit rozmowic¢ si¢ z ukochang.

— Widzg, ze twdj ojciec czuje si¢ juz duzo lepie;.

— Przeciez styszales, to byta chwilowa niedyspozycja.



— Jesli tak, to dlaczego wezwal markize de Beries, jakby szykowal si¢ na
tamten Swiat?!

— Myslal, ze umiera, uwierz mi.

— Mnie tak tatwo nie nabierzesz. Moze markiza uwierzyla w twoje
ktamstwa, ja niestety nie.

— Nie kochasz mnie juz? — spytata niewinnym gtosikiem.

— Jeszcze kocham, jednak widze, ze zle ulokowalem uczucia.

Zakryta oczy dtonmi, a z jej oczu zaczely kapac 1zy. Co chwila dyskretnie
zerkala jednak w strong¢ Paula. On pozostat niewzruszony. Wiedziat, ze Antuanette
chce wnim wzbudzi¢ litos¢. Moze jeszcze niedawno dalby si¢ na to nabrac.
Teraz nie robilo to na nim Zadnego wrazenia. Spojrzat na nig z lekka pogarda.

— Czy wiesz, co zeznal czlowiek w karczmie? Blagajac o zycie, gdy
trzymalem mu szpade na gardle, powiedziat...

Antuanette az drgnela. Spojrzata na Paula przerazonymi oczami. On
natomiast spokojnie mowit dale;.

— Drzacym glosem zeznal, ze baronéwna de Gramound data mu sakiewke
pelng ztotych monet. Za to, zeby poluzowat koto od karety, gdy zatrzymaja si¢ na
postdj. Nic dziwnego, ze nie chciat dalej jecha¢! To dato mi wiele do mysSlenia.
Datas mu az piecdziesigt ludwikow?! Ciekawe, co powiedziatas ojcu?

Dziewczyna nic nie odpowiedziala, spuscita tylko oczy. Paul natomiast
kontynuowat swéj wywod.

— Prawdopodobnie powiedziatas, ze potrzebujesz pieniedzy na nowag
sukienke 1 buciki — podszedt i spojrzat jej w oczy. — Wykorzystujesz tych, ktorzy
ci¢ kochaja. Opamigta;j si¢, prosze!

Antuanette przestala szlocha¢. W mgnieniu oka oprzytomniata. Nagle
zaczeta logicznie myslec.

— Kto oprocz ciebie o tym wie?

— Tylko tym si¢ przejmujesz?! Nie martw si¢. Jeszcze nikomu nie
zdradzilem twej tajemnicy. Armand 1 Frangois, mam nadzieje, nie domyslajg si¢
niczego. Sg szczesliwi, ze nikomu nic si¢ nie stalo.

— A markiza?

— Twoja matka chrzestna jest tak zapatrzona w ciebie, ze prawie nie
dostrzega twych wad. Sam si¢ czasami dziwig...

Antuanette odetchneta z ulgg. Wida¢ byto, ze stowa Paula przyniosty jej
nadzieje¢. Podeszta blizej do niego 1 odezwala si¢ milutkim glosikiem.

— Paul, najdrozszy, nie oceniaj mnie tak surowo.

On spojrzat na nig z politowaniem i obrzydzeniem zarazem.

— Jak mozesz tak mowi¢? Uwazasz, ze nic si¢ nie stato? Cate szczescie!
Dobrze wiesz, co zrobita$ 1 jak si¢ to mogto skonczy¢!

Widzac, ze chciata si¢ do niego przytuli¢, odtracit ja.



— Wybacz, nie zdawatam sobie sprawy...

— Nie udawaj! Mogg uwierzy¢ we wszystko, ale nie w to, ze jestes idiotka.
Dobrze wiedziatas, czym grozi odpadnigcie kota na gorskiej drodze!

Antuanette znowu zalala si¢ tzami. Paul jednak stat niewzruszony.

— Wyjezdzam, nie zostan¢ tu ani minuty dtuze;.

— Nie zostaniesz na noc? — spytata szczerze zmartwiona.

— Jest jeszcze wezesna pora. Powinienem zdazy¢ wroci¢ do Ainay-le-Vieil
przed zapadni¢ciem zmroku. Przeciez mamy czerwiec, dni sg dtugie.

— Miatam nadzieje, ze zostaniesz.

— Mylitas sie!

— Ale Paul, ja musze ci co$ powiedziec!

— Wybacz, ale trochg si¢ spiesze.

— Paul, ja... — zawahala sig.

— Nie wydaje mi sie, Zeby to bylo co$§ waznego. Zegnaj!

— Paul, poczekaj, Prosze zostan, musze z tobg porozmawiac.

— O czym? Wydaje mi si¢, ze nie mamy juz o czym rozmawiac.

Spojrzal w jej brazowe oczy, byly petlne lez. Pomyslat, ze gdy zostanie tu
jeszcze minute dhuzej, ulegnie jej.

— Zegnaj! — rzucit krotko iwyszedt, zostawiajac ja sama, pograzona

W rozpaczy.
* % %

P6Zznym wieczorem, gdy Armand, Juliette oraz Michael odpoczywali po
emocjach dzisiejszego dnia, do salonu weszta pokojowka.

— Jasnie panie, przybyl postaniec z listem.

— Postaniec? Skad?!

Cata trojka spojrzata na siebie mocno zdziwiona.

— Z Montpellier!

— Z Montpellier?! To na pewno do mnie — Juliette zerwata si¢ na roéwne
nogi.

Pokojowka bez stowa wreczyla jej koperte z listem.

— Mama pisze, ze ojciec jest cigzko chory — oznajmita mocno poruszona
tym, co przeczytala,.

— Pogorszyto mu si¢? — zaniepokoit si¢ Armand.

— Z tego, co pisze, niestety tak. Musze tam pojechac.

— Wybacz, ale tylko odwiozg ci¢ do rodzicow ibede musial wrdcié
Z powrotem. Wiesz dobrze, ze w lozy mam duzo wigcej obowigzkow, od kiedy
zostalem mistrzem.

— Wiem. Teraz w czerwcu bedg jeszcze nowe wybory. Rozumiem, Ze jest



to dla ciebie bardzo wazne.

Armand podszedt do zony, przytulit ja i pocatowat czule w czoto.

— Przyjade, gdy tylko bede mogt. Pisz prosze tak czesto, jak tylko bedziesz
mogta.

— Ty tez.

— Oczywiscie, gdy tylko obowigzki mi na to pozwola.

— Wyjedziemy jutro rano.

— Dziekuje.

Armand spojrzat na Michaela, jakby sobie o czyms$ przypomniat.

— Co z Paulem? Nie wiesz, kiedy wroci? — spytal.

— Nic nie méwil. Sadzg, ze zostanie tam do jutra — odpart Michael.

— Skoro tak mowisz...

W tym momencie w salonie znowu pojawilta si¢ pokojowka. Armand
spojrzal na nig lekko zdziwiony.

— Ma pan goscia — oznajmita.

— Kto6z to taki? — spytal Armand.

— Pan Paul Duvalle.

— Wprowadz, prosze.

— Patrzycie na mnie, jak byScie zobaczyli ducha — rozeSmial si¢ Paul,
widzac zaskoczone miny przyjaciot.

— Wybacz nasza reakcje, ale spodziewaliSmy si¢ ciebie najwczesniej jutro,
I to po potudniu.

— Jako$ nie mialem ochoty zabawi¢ tam dtuze;.

Juliette i1 Armand spojrzeli na siebie. Dobrze wiedzieli, co taczyto Paula
I Antuanette. Oboje podejrzewali, ze Paul pojechal na spotkanie z ukochang.
Dlaczego wigc tak szybko wrocit?

— Co$ poszto nie po twojej mysli, przyjacielu? — zdziwit si¢ Armand.

— Nie pytaj prosz¢. W kazdym razie ojcu Antuanette nagle si¢ polepszylo.

— Mowitem wam — odezwat si¢ Michael.

— Skoro juz jestes, odpocznij, jutro rano wyruszamy do Montpellier. Ojciec
Juliette jest cigzko chory. Niestety, tym razemnie jest to chwilowa
niedyspozycja — oznajmil Armand.

— Jak to?! Pan hrabia jest chory? Co mu jest?

— Zostal ranny na polowaniu. Rana Zle si¢ goi. Mama jest zrozpaczona.

— Koniecznie musimy go odwiedzi¢! — odpart Paul.

— To zrozumiate! — popart go Michael.

— Jutro wyjezdzamy. Moze udalibySmy si¢ juz na spoczynek po tak
emocjonujgcym dniu. Co o tym sadzicie? — spytat Armand.

Mozna by pomysle¢, ze mtody markiz najmniej przejat si¢ chorobg ojca
Juliette. Wszyscy wiedzieli jednak, ze tak nie jest. Armand, po wczesnej stracie



ojca, W przysztym tesciu znalazt wzor godny nasladowania. Zresztg ojciec Juliette
traktowal go jak syna. Swiadczylo o tym chociazby to, ze zaproponowat jego
kandydaturg na mistrza katedry, gdy sam juz nie méogt sprawowac tej funkcji.



22. Posiedzenie lozy

W sali panowat potmrok. Nastat 24 czerwca 1743 roku. Dla Armanda byt
to wazny dzien. Wiasnie zostal wybrany Mistrzem Lozy Masonskiej. Tego dnia na
zebraniu byto wyjatkowo ttoczno. Zapewne za sprawg tego, ze W obradach oprécz
mezczyzn braly udzial rowniez kobiety z adoptowanej Lozy Profanki.

Jednak ani Juliette, ani jej ojca, Filipa de Lapierre nie bylo tego dnia na
zebraniu. Hrabia dochodzit do zdrowia, a Juliette dzielnie pomagala mamie
w opiece nad nim.

Mtody markiz, jako mistrz, panujagcym zwyczajem zajat miejsce na tronie.
Przed nim, na podtodze, tlity si¢ trzy Swiece, ustawione w ksztalcie trojkata.

Cale spotkanie przebiegato wedtug ustalonych regut. Obrady miaty si¢ juz ku
koncowi, gdy Armand ponownie zabrat glos.

— Zapewne zauwazyliscie, bracia 1 siostry, ze w dzisiejszym spotkaniu biorg
udziat siostry z Lozy Profanki. Udzielam teraz glosu jednej z nich, lzabelli de
Berries.

Dozorca uderzyl trzy razy mtotkiem. Markiza wstata 1 nieco spigtym gtosem
oznajmita.

— Chcialabym zglosi¢ propozycje przyjecia do naszego grona dwodch
miodych kobiet. Pierwszg kandydatka jest zona jednego z naszych braci, Jeana de
Chavannese, Henrietta. Drugg — moja krewna, Antuanette de Gramound.
Mniemam, ze obecni tu bracia oraz siostry popra obie te kandydatury.

— Czy kto$ zobecnych chcialby zaja¢ glos wtej sprawie? — spytal
Armand, rozgladajac si¢ po sali. — Czy sa jakie§ glosy sprzeciwu co do ktorejs
z tych kandydatur?

W tym momencie Paul Duvalle wstal ze swego miejsca. Oczy obecnych
zwrocily si¢ w jego strong.

— Chcialbym zabra¢ glos — oznajmit.

Rozlegto si¢ trzykrotne uderzenie mlotka.

— Udzielam glosu naszemu bratu, Paulowi Duvalle — rzekt Armand.

— Witam zebranych tu braci oraz siostry — zaczal rozgladajac si¢ po
obecnych.— Moje wystapienie dotyczy zgloszonej przed chwilg kandydatury. Mam
pewne obawy co do przyjecia w nasze grono miodej barondwny Antuanette de
Gramound.

Paul poczut na sobie przeszywajace spojrzenie markizy de Beries. Gdyby
mogta, zabitaby go wzrokiem. Najwyrazniej zdawala sobie spraw¢ z tego, ze jeden
glos sprzeciwu zniweluje jej plany.

Tak si¢ tez stato. Antuanette nie zostata przyjeta w poczet cztonkow lozy. Po
zakonczeniu obrad wszyscy udali si¢ do sgsiedniej sali. Przyjetym zwyczajem



odbyto si¢ tam posiedzenie Lozy Stotowe;.

Po odbyciu obowigzkowego rytuatu trzech toastow za Mistrza wszystkich
16z masonskich oraz panujacego obecnie krola Francji Ludwika XV, jak rowniez
Mistrza Lozy Armanda de Beries, nastapitlo rozluznienie atmosfery. Do Paula
podszedt markiz de Beries. Zaraz za nim podazyt Jean de Chavennese. Paul widzac
ich obu, wstatl od stotu.

— Wiem, 0 co chcesz mnie spytac.

— To dobrze — odpart Armand.

Pierre, siedzacy obok brata, rowniez podniost si¢ z miejsca. Cata czwoérka
staneta z boku pomieszczenia. Za chwilg podszedt do nich Michael.

— Chcesz mnie na pewno spytaé, dlaczego sprzeciwitem si¢ przyjeciu do
lozy mtodej baronowny de Gramound.

— No wlasnie, sadzitem, Ze ci na niej zalezy.

— Wierz mi, tonie ma nic wspdlnego ztym co do niej czuje. Zreszta,
ostatnio nam si¢ nie uktada. Wtasnie si¢ rozstalismy.

— Co ty mowisz?! — zdziwit si¢ Armand.

— Jest wolna. Dobrze wiesz, ze nie zostalaby moja zong — powiedzial
Z gorycza w glosie.

Armand, Pierre i Jean spojrzeli po sobie zdziwieni.

— Wiec dlatego nie zgadzasz si¢, by wstapita do naszego grona? — spytat
Michael.

Paul spojrzat na nich i odpart z dziwnym spokojem.

— Naprawd¢ myslicie, ze chcialbym si¢ na niej msci¢ w tak dziecinny
Sposob?

Spojrzeli na niego i zrozumieli, ze moéwi prawde.

— Moze Antuanette powinna jednak wstapi¢ w nasze szeregi? — wtracit
Armand. — Na wiezy nie mozemy przekazywa¢ jej zasad zwigzanych
z dziatalnoscig bractwa. Bedac jedng z nas zrozumiataby, ze ludzi nie dyskredytuje
si¢ tylko dlatego, ze nie posiadajg majatku.

Paul spojrzat na niego. Wiedzial, ze bylo w tym sporo racji. Nie mogt
jednak, a wlasciwie nie chcia wyjawi¢ przyjaciolom prawdziwego powodu.
W glebi duszy kochat Antuanette i wierzyl, ze dziewczyna z czasem zrozumie, iz
pienigdze nie s3 najwazniejsze w Zyciu.

— Uwazam, ze jest ona zbyt niedojrzala emocjonalnie — odpowiedziat,
spogladajac na miny towarzyszy.

— Henrietta jest w tym samym wieku, a nawet troche mlodsza — wtracit
Jean.

— Wiem. Jednak nie o wiek tu chodzi, raczej o charakter.

— Za dobrze ja poznate§ — Pierre starat si¢ obroci¢ wszystko w zart.

— Moze tak — odpart Paul ze $miertelnie powazng mina.



Rozejrzat si¢ po sali, jakby szukajac kogo$ wzrokiem.

— Wybaczcie, ale powinienem jeszcze z kim§ porozmawia¢ — rzekt do
przyjaciot, oddalajac sie.

Koledzy domyslili si¢, ze chce zamieni€ kilka stow z markiza. Nie mylili sig.
Paul podszedt do siedzacej przy stole, picknej jak zawsze, Izabelli de Beries.
Odwrdcita si¢ instynktownie.

— Czy moglbym zamieni¢ z panig markiza kilka stow?

— Moze przejdzmy w bardziej ustronne miejsce — zaproponowata wstajac.

— Jak sobie jasnie pani zyczy.

Przeszli do matej salki obok.

— O czym chciate$ ze mng rozmawia¢, mtodziencze?

Paul spojrzat na nig swymi btekitnymi oczami i zaczat z lekka nie$miatoscia.

— Na pewno ma do mnie jasnie pani zal, ze sprzeciwilem si¢ przyjeciu
Antuanette w szeregi naszego bractwa.

— Po kazdym mogtabym si¢ tego spodziewaé, tylko nie po tobie.

— Wiem, pani markizo.

— Nie zwracaj si¢ tak do mnie. Czyzby$ zapomnial, Ze jesteSmy tu wszyscy
,,S1ostrami” oraz ,,bra¢mi’”.

— Dobrze o tym pamigtam, jednak brak mi odwagi w stosunku do jasnie
pani.

— Przestan, mtodziencze. Lepiej powiedz, jaki byt powod twego sprzeciwu.

— Antuanette jest mi bardzo bliska. Znam jg chyba lepiej, niz ktokolwiek na
swiecie. Moze wiasnie dlatego, uwazam, ze jest za wczesnie, zeby teraz wstapita
W szeregi masonow.

Markiza spojrzata na niego, nie kryjac zdumienia.

— Co masz na mys$li?

— Dajmy jej jeszcze trochg czasu. Poobserwujmy. Chciatbym by¢ pewien,
ze jest godna dostgpienia tego zaszczytu. Chyba nie zaprzeczysz ,,siostro”, ze
nalezenie do naszego grona jest wyrdznieniem. Chciatbym by¢ pewien, ze
Antuanette na nie zastuguje.

— Moze naprawde za dobrze jg znasz? Widzisz jej wady, a nie dostrzegasz
zalet i bystrego umyshu.

— Uwierz mi, pani, ze robi¢ to dla twojego dobra. Poczekajmy jeszcze
troche. Antuanette wydoro$leje, zmadrzeje. Mam nadzieje, ze nic jej pani nie
obiecata? — dodal po chwili, spogladajac niepewnym wzrokiem na markizg.

— Miata to by¢ niespodzianka. Zamierzatam ja o tym powiadomié, gdy
przyjedzie do mnie od swego ojca.

— Ostatnio posprzeczaliSmy si¢. Moze Antuanette wspominata o tym?

Markiza spojrzata na Paula nieco zaskoczona.

— Chyba nie dlatego sprzeciwites si¢, mtodziencze?



— Oczywiscie, ze nie!l Moja decyzjanie jest podjeta pod wplywem
chwilowych emociji.

— Znam ci¢, Paul i ufam, ze masz dobre intencje.

— Uwierz mi pani, Antuanette jest mi nadal bardzo bliska. Nic si¢ nie stanie,
jesli wstapi w nasze szeregi kilka miesiecy pozniej. Zaledwie trzy miesigce temu
skonczyta dwadziescia dwa lata. Nie rozumiem, skad ostatnio moda na
przyjmowanie do lozy tak mtodych dziewczat.

— Henrietta jest od niej troche mtodsza, a jednak nie sprzeciwites sie.

— Moze jest troch¢ mtodsza, jednak wydaje mi si¢, ze jest bardziej dojrzata.
Zreszta, jest zong Jeana de Chavannese 1 on ponosi za nig odpowiedzialnosc.

— Moze masz racje...

— Prosze mi wierzy¢, pani, ze kierowaty mng szlachetne pobudki.

Paul sktonit si¢ nisko, jednoczes$nie ktadac swa prawg dlon na sercu, jakby
chciat zapewni¢ markize o wiarygodnosci swojej decyzji.

— Wracajmy! — odezwata sig, unoszac brzeg sukni.

— Rozumiem, Ze tre$¢ tej rozmowy pozostanie miedzy nami — rzekt Paul.

— To zrozumiate— odpowiedziata wychodzac.



23. Romans Armanda

Wilasnie minagt miesigc od chwili przybycia Juliette do posiadtosci rodzicow.
Noga hrabiego goita si¢ nadspodziewanie dobrze. Po trzech tygodniach lezenia
w 16zku zaczal probowac chodzi¢. Co prawda, przy pomocy drewnianej laski, ale
I tak byl to duzy postep. Natalie de Lapierre bardzo przezywala chorobg meza.
Opiekowata si¢ nim w dzien 1 W nocy. Ilekro¢ corka chciala jg zastgpi¢, niechetnie
si¢ na to zgadzata.

Od kilku dni hrabina de Lapierre zaczeta wprost tryskaé radoscig. Zapewne
dlatego, ze jej wysitek nie poszedl na marne. Wyzdrowienie m¢za byto dla niej
najwieksza nagroda.

Nastat poczatek lipca. Promienie stonca mocno grzaty juz od samego rana.
Juliette uwielbiala taka pogode. Dlatego tez tego dnia postanowila zjesé
podwieczorek na tarasie. Popijajac drobnymi tyczkami letnig czekolade, spogladata
bezmysSlnie przed siebie.

Z rozmyslan wyrwal jg glos pokojowki.

— Jasnie pani ma goscia.

— Kt06z to taki? — spytata zdziwiona.

— Pan Paul Duvalle.

— Wprowadz, prosze.

Za chwilg na tarasie pojawit si¢ Paul. Przystojny jak zawsze.

— Co cie¢ sprowadza? — spytata wyciagajac do niego dton.

Paul nachylit si¢ i pocatowat jej dlon, jak zwykle zatopiwszy wzrok w jej
oczach.

— Usiadz, prosz¢ — rzekta, wskazujac mu stojacy obok wiklinowy fotel.

— Bardzo prosze, Heleno, podaj jeszcze jedno nakrycie — zwrdcita si¢ do
pokojowki.

— Czego si¢ napijesz? — spytata Paula.

— Niech jasnie pani nie robi sobie klopotu — odpart.

Juliette spojrzata na niego dziwnie. On usmiechnat sig, a nastepnie puscit do
niej oczko. Nastepnie zwrocit si¢ do stojacej obok pokojowki

— Prosze poda¢ mi to samo, co pani markizie.

— Jak sobie pan zyczy — odparla, dygajac n6zka 1 znikajac za drzwiami.

Dostownie za kilka minut przed Paulem stangta taca, a na niej talerzyk
z rogalikami oraz filizanka z goracg czekolada.

— Wyborne — pochwalil, probujac pierwszy kes rogalika.

— Wybacz, zZe jeszcze raz spytam: co ci¢ sprowadza? Tak bez uprzedzenia?

— Wtasnie wracam z Niceli.

— Taak? — zdziwita sig.



— Widziatem si¢ z Armandem?

— Naprawde¢? Opowiadaj. Dostatam kilka dni temu list od meza. Pisze, ze
niedawno wrécit do naszego patacyku.

— Nie dziwi cig, ze jest tak blisko i nawet ci¢ nie odwiedzi?

— Przyznam, ze tez si¢ nad tym zastanawialam. Widac¢ jest bardzo zajety.

— Moze tak, a moze nie.

Juliette spojrzata na niego zaniepokojona.

— Co masz na my$li? Czy co$ si¢ stato? Ktores$ z dzieci zachorowato?

— Zapewniam, ze do wczoraj wszyscy byli zdrowi. Mysle, ze nie w tym
rzecz.

— Nie méw do mnie tak zagadkowo, prosze.

— Wiesz, kogo zastatem w waszym patacyku?

— Kogo?!

— Wyobraz sobie, ze zagoscita tam twoja tesciowa, markiza de Beries oraz
jej chrzesnica, Antuanette.

Juliette spojrzala na Paula, nie wiedzac, o co mu chodzi? Przeciez gdy
spedzali wakacje w Ainay-le-Vieil, Antuanette prawie zawsze tez tam byla.
Dlaczego wigc teraz miataby by¢ zaniepokojona tym faktem?

— Co masz na mysli, mowigc mi o tym?

— Moze przejdziemy si¢ po ogrodzie? — zaproponowat.

— Chetnie rozprostuj¢ nogi.

Paul podszedt do Juliette 1 podajac dton, poprowadzit schodami w dot.

Byt piekny, sloneczny dzien. Na bl¢kitnym niebie nie bylo ani jednego
obtoczka. Juliette roztozyla bialg parasolke, zeby ostoni¢ twarz przed mocno
operujacymi promieniami. W powiewnej sukni w kolorze lodéow waniliowych
wygladala bardzo dystyngowanie, a zarazem dziewczgco.

— Wybacz Juliette, ale to, co tam zaobserwowalem, nie wyglada dobrze —
zaczat Paul. — Postanowitem donie$¢ ci otym, poniewaz uwazam ci¢ za
przyjaciotke.

Mowigc to, zrobil tak powazng mine, iz ciato Juliette przeszyl dziwny
dreszcz niepokoju.

— Bylem tam zaledwie trzy dni i1t0 mi wystarczylo, zeby zauwazy¢, iz
migedzy Antuanette 1 twoim mezem zaczeto iskrzyc.

— Jestes tego pewien? — spojrzala mu glgboko w oczy, jakby chciata
przekonac si¢, czy moéwi prawdg.

Dostrzegta wielki smutek w jego twarzy. Zrozumiala, Ze sprawa jest
powazna, iw tym momencie poczula, jak caty $wiat wiruje wraz z nig. Dobrze, ze
Paul chwycit ja pod reke, uchroniwszy zapewne przed osuni¢ciem si¢ na ziemig.

— Usigdzmy tu, prosz¢ — zaproponowat.

Juliette, wsparta na jego dtoni, podeszta do stojacej obok taweczki.



— Jestes$ tego pewien? — powtorzyta po chwili. — Przeciez Armand do tej
pory nie przepadat za nig.

— Nie...? Moze masz racj¢. By¢ moze kiedy$ tak byto. Jednak obecnie
sprawy majg si¢ nieco inaczej. Duzo do myslenia data mi rozmowa z nim trzy dni
temu.

Spojrzata na niego badawczo.

— Armand zaproponowal przechadzke¢ po parku. W pewnej chwili bardzo go
zainteresowato jak si¢ maja sprawy miedzy mng a Antuanette. Troche mnie
to zdziwito. Nie bardzo wiedziatem, o co mu chodzi. On wtedy spytal, czy na
pewno si¢ rozstaliSmy 1 czy juz nic do niej nie czuje.

— Naprawdg, rozstaliScie si¢? — zdziwita si¢ Juliette. — Dlaczego?

— Tak, wiem, ze to wydaje si¢ dziwne, ale... Wracajac do tematu,
odniostem wrazenie, iz Armand chciat ustysze¢ z moich ust, Ze Antuanette jest
naprawde wolna. Tak jakby chciat si¢ upewnic, ze nie bede miat do niego pretensji,
gdy migedzy nimi do czego$ dojdzie.

— Tak myslisz? — Juliette nie wierzyla w to, co ustyszata. — Odkad ja
znam, zawsze zalecala si¢ do Armanda. Niekiedy mialam wrazenie, ze mu si¢
narzucata — dodata zamyslona.

— Doprawdy? — zdziwit si¢ Paul.

— Gdy poznata ciebie, w koncu data mu spokoj.

— Najwyrazniej teraz sobie przypomniata o bytej mitosci.

— Ale przeciez on zawsze jg ignorowal. Miatam wrazenie, Ze jej nawet nie
lubi.

— Znasz to powiedzenie, ze od nienawisci do mitosci krotka droga.

— Jeste$ tego pewien? Moze to tylko twoje subiektywne odczucie? Moze
Antuanette chce wzbudzi¢ w tobie zazdros$¢, po tym, jak ja ostatnio potraktowates?

— Tak sadzisz? Tez o tym mys$latem. Wtasnie dlatego tu jestem. Chcialbym,
zeby$ sama ocenita, czy ich cos$ taczy, czy nie. Moze jest to tylko jej gra? Moze
rzeczywiscie chce wzbudzi¢ moja zazdro$¢. Ale postgpowanie twojego meza
bardzo mnie niepokoi. Zachowuje si¢ tak, jakby w koncu docenit jej urodg.

— Az trudno mi sobie to wyobrazi¢. Jestes tego pewien?

— Uwierz mi, wolatbym, zeby to byty tylko moje wybujale wyobrazenia.
Jednak obawiam si¢, ze prawda jest gorsza, niz nam si¢ obojgu wydaje. Wiesz, co
powiedzial mi Armand trzy dni temu?

— Zamieniam si¢ w stuch— odparta zaniepokojona i zaciekawiona
Zarazem.

,Paul, jeste§ moim przyjacielem 1 mam nadziej¢, ze tak pozostanie do konca
zycia. Nie chcialbym, Zeby jakakolwiek kobieta kiedykolwiek nas pordznita. Twoja
przyjazh znaczy dla mnie wigcej, niz tysigc kobiet.

— To mito ztwojej strony — odpartem. — A co z Juliette? — spytatem.—



Sadzitem, Ze ja kochasz? Zapomniales$ o niej?

— Nie mogltbym, jest moja zona.

Us$miechnat si¢ cynicznie i dodat po chwili.

— Znasz powiedzenie, panujace na dworze, jeszcze od czasow krola
Ludwika XIV?

Spojrzatem na niego mocno zaniepokojony. Dobrze wiedzialem, co miat na
mysli. Jednak udatem, ze nie wiem, o co mu chodzi.

— Naprawdg nie shyszate§ tego? Na dworze krélewskim mowi si¢, ze
sypianie z wlasng zona, jest jak kazirodztwo”.

— Tak powiedziat... — zdziwila si¢ Juliette. — Przeciez zawsze krytykowat
arystokratow, ktorzy wyznawali takie zasady. Twierdzil, ze na dworze krélewskim
panuje rozpusta. Co mu si¢ nagle stalo?

Juliette spojrzata na Paula, a jej wzrok wyrazat wielki smutek.

— Podejrzewasz, ze majg romans?

— Wszystko na to wskazuje.

— A co na to markiza?! — spytata po chwili.

— Przypuszczam, ze o niczym nie wie. Zmogla ja jaka$ choroba. Na tyle
ciezka, ze nie opuszcza swego toza od dtuzszego czasu. Nie sadze, zeby ktos ze
stuzby chciat dodatkowo obarczac¢ j3 takimi wiadomosciami.

— Az tak zle si¢ czuje? Armand wspominal mi o tym w liscie. Nie
przypuszczatam jednak, ze jej stan jest taki powazny.

— Moze nie chcial ci¢ martwi¢. A moze podejrzewal, ze gdy poznasz
prawde, zdecydujesz si¢ przyjecha¢. Najwyrazniej, jest mu to nie na reke.

— Dlaczego tak sadzisz? — zaniepokoita sig.

— Uwierz mi, Juliette, Armand zachowuje si¢ zupelnie inaczej niz
zazwyczaj. Wyobraz sobie, ze zaczal nawet jezdzi¢ na polowania. Oczywiscie
w towarzystwie Antuanette.

— Co ty mowisz?! Odkad zginat jego ojciec, czut do nich wprost awersje.

— Wydaje sig, ze teraz je pokochat. Mniemam, Ze ona tak go odmienita.

— Paul, czy nie przemawia przez ciebie zazdro$¢? — spytata, ciagle nie
dowierzajac jego stowom.

— Przyznam, ze troch¢ mnie boli, gdy widze, jak Antuanette przymila si¢ do
innego mezczyzny. Jednak bardziej niepokoi mnie to, ze Armand robi wrazenie
zachwyconego tg sytuacja.

— To wszystko brzmi niewiarygodnie! Nie bylo mnie w domu zaledwie
miesiac.

— A jednak.

Juliette posmutniata. Trudno jej byto uwierzy¢ w stowa Paula. Aczkolwiek
jaki mialtby interes w tym, zeby ja oktamywac? Mysli galopowaly jej w glowie, jak
oszalate. Co powinna zrobi¢? Ojciec jeszcze nie wrocit w petni do zdrowia.



Jednakze zagrozone byto jej malzenstwo.

— Co mi radzisz? — spytata, chociaz dobrze znata odpowiedz na to pytanie.

— Musisz wroécié. | to zaraz!

— Sadzisz, ze jak przyjadg, wszystko wroci do normy? — spytata
Z niedowierzaniem.

— Zobaczymy. Jednak pamigtaj, wciaz jestes$ jego zong. Nalezy to ukrocic.

Stuzba juz zaczyna szeptac po katach.

— Doprawdy?

— Niestety. Mam jednak wrazenie, ze tych dwojga w ogodle to nie obchodzi.

Czy to mozliwe?, zamyslita si¢ Juliette. Czy ta, ktéra przez tyle lat nie mogta
uwies¢ Armanda, w koncu osiggnetaby swoj cel?

— Czy sadzisz, ze s3 kochankami? — spytata Paula.

— Tego nie wiem. Uwazam jednak, ze to tylko kwestia czasu. Dlatego
powinna$ przyjecha¢, nawet jutro. Moze nie wszystko stracone?!

— Skoro tak méwisz, zrobig, jak kazesz. Zaraz napisze list do Armanda.
Chciatabym, zeby postaniec wyjechat jeszcze dzisiaj. Powinien dotrze¢ przed
moim przyjazdem. Nie chciatabym zaskoczy¢ meza. To nie w moim stylu.

— A moze wtasnie powinna$ ich zaskoczyC. Proponuje, zeby postaniec
Z listem dotart chwilg po twoim przyjezdzie.

— Co sugerujesz? Naprawde chcesz, zebym ich zaskoczyta? — spojrzata na
niego z niedowierzaniem.

— Proponuj¢, zebym toja byl tym postancem. Udam, ze w zajezdzie

zostalem napadnigty 1ograbiony. List ocaleje, oczywiscie — modwiac to,
usmiechnat si¢ do niej zawadiacko.

— Musze przyznaé, ze masz fantazje — rozeSmiata si¢, chociaz tak
naprawde wcale nie bylto jej do Smiechu.
* % *

Gdy Armand ustyszat odgtos konskich kopyt, odruchowo wyjrzat przez okno
biblioteki. Jakiez bylo jego zdziwienie, gdy ujrzat karet¢ z herbem hrabiostwa de
Lapierre. W ciggu dostownie kilku minut znalazt si¢ na patacowym dziedzincu.

Juliette wlasnie stgpata po stopniach opuszczonych przez stangreta.

Miata na sobie sukni¢ z delikatnej tafty, w kolorze jasnego, pudrowego rozu.
Gorset, wyszywany rubinami oraz biatymi pertami, podkreslat jej szczuply talie.
Dekolt obszyty koronka uwydatnial jej ksztaltne piersi. Szyje zdobita tak modna
ostatnio, czarna aksamitka. Taka sama aksamitka stanowita wykonczenie regkawow,
siggajacych zaledwie do potowy tokci. Glowe zdobit delikatny toczek w kolorze
gorsetu, ozdobiony drobnymi r6zyczkami oraz biatymi pertami. Armand spojrzat
na Juliette i zaniemowit. Wygladata zjawiskowo. Gdy podata mu swa dton, nie



mogl oderwac od niej wzroku. Jego uwage zwrdcily piekne loki, opadajace na
odkryte ramiona.

— Czy cos$ si¢ stato? — spytat.

Juliette nic nie odpowiedziata. USmiechnela si¢ do megza. Widzac jego ming,
domyslita sie, ze osiggneta swoj cel. Cheiala wygladaé ol$niewajaco i chyba jej sie
to udato. Dobrze wiedziala, ze me¢zczyzni sg wzrokowcami. Te ich opowiesci
0 zaletach kobiecego serca oraz charakteru nijak si¢ miaty do ich post¢powania.
Tak naprawdg tracili glowy dla pigknych kobiet o pustym wnetrzu. Juliette dobrze
0 tym wiedziala. Pamig¢tata dobrze stowa mamy, ze m¢zczyzng tatwiej jest zdoby¢,
niz go przy sobie zatrzymac. Czyzby teraz wilasnie miata odczu¢ to na wiasnej
skorze?

— Witaj najdrozsza, pigknie wygladasz.

— Dzigkuje, kochanie — odpowiedziata, zatapiajac uwodzicielsko wzrok
W jego oczach.

— Chcialbym wiedzie¢, jaki jest powdd twego przyjazdu. Tak nagle, bez
zapowiedzi.

— Bez zapowiedzi? — udala zdziwiong. — Jak to, nie pojawil si¢ Paul
Z listem? Wczoraj wieczorem napisalam do ciebie.

— Przekazata§ list przez Paula? — spytal, najwyrazniej zaskoczony jej
odpowiedzig.

— Musiato si¢ co$ sta¢?! Mam wyrzuty sumienia!

— Moze wysle kilku ludzi, zeby go poszukali? — Armand wydawat si¢
mocno zaniepokojony.

Juliette nie wiedziata, co ma powiedzie¢. Domyslata si¢, ze Paulowi nic nie
jest, ale przeciez nie mogla by¢ do konca tego pewna. Starata si¢ zachowacé
kamienng twarz, aby jej maz nie nabrat podejrzen.

— Chyba masz racje, bede spokojniejsza, gdy wyslesz kogo§ na
poszukiwania.

Armand podat jej dton i oboje udali si¢ do patacu.

— Jak czuje si¢ twoj ojciec? — spytal, gdy znalezli si¢ juz w salonie.

— Dzigkuje, czuje si¢ duzo lepie;.

— To dobrze — z wyrazng ulga odpart Armand.

W tym momencie do salonu wpadt maty Charles. Podbiegt do matki,
krzyczac radosnie od samych drzwi.

— Mamo, mamo!

Juliette przykucneta, zeby usciska¢ synka.

— Mamo, tak dtugo ci¢ nie byto.

— Nie martw si¢, teraz mama zostanie juz z toba.

W tym momencie pojawita si¢ opiekunka z [zabellg na rekach. Dziewczynka
na widok mamy wyciagneta do niej mate raczki.



— Chodz do mamusi — Juliette odebrata coreczke z rak opiekunki.

Dziewczynka przytulita do mamy malg glowke. Juliette wzruszyla sig.
Poczuta naptywajace tzy. Nie zdawala sobie sprawy, ze dzieci tak bardzo bg¢da za
nig tesknity. W myslach przyrzekla sobie, ze nigdy juz ich nie zostawi, szczegdlnie
na tak dtugo.

W tym momencie na dziedzincu dato si¢ stysze¢ tetent konskich kopyt.
Juliette i Armand spojrzeli na siebie. Jak na komend¢ oboje podbiegli do okna.
To co ujrzeli, przeszto ich najsSmielsze oczekiwania. Przybyly jezdziec wygladat na
mocno poturbowanego, byt obdarty ibrudny. To byt Paul. Juliette odetchneta
Z ulga. Jednak widzac go w tym stanie, przerazita si¢ nieco. Moze naprawde ktos$
go napad1?

Nie mingto kilka minut, gdy Paul znalazt si¢ juz w salonie. Juliette podeszta
do niego i spytata potgtosem, tak Zzeby inni tego nie styszeli.

— Jestes caly?

— Nic mi nie jest — puscit do niej dyskretnie oczko.

Nastepnie podszedt do przyjaciela 1 wreczyl mu list, napisany przez jego
zon¢ poprzedniego dnia. Armand przeczytal go dos¢ pobieznie. Nastepnie zwrocit
si¢ do Juliette dos¢ oficjalnie.

— Wieczorem wydaje koncert. Mam nadziej¢, ze zaszczycisz nas swoja
obecnoscig.

Juliette zrobita zaskoczong ming. Nie wiedziata, co ma odpowiedzie¢. Czy
powinna uczestniczy¢ w tej uroczystosci? Czy raczej uda¢ zmeczong i pozostac
w swych apartamentach? Spojrzata na Paula. Ten dat jej znak, kiwnagwszy glowa.
Jednak ona nie chciata podja¢ decyzji zbyt pochopnie.

— Nie wiem. Musze si¢ zastanowi¢ — odparta.

— Oczywiscie — odpowiedziat Armand, a nastgpnie zwrdcit si¢ do
przyjaciela.— Ciebie tez oczekuje na wieczornym koncercie.

Spojrzawszy na obdarty str6j Paula, dodat:

— Na pewno znajde dla ciebie co$ bardziej odpowiedniego w swojej szafie.

— Jak rozkazesz — zazartowal Paul.
* K, *

Jeszcze tego samego wieczora Juliette skierowala swe kroki do
apartamentow Izabelli de Beries. To, co ujrzala, przeszto jej najSmielsze
oczekiwania. Markiza lezata w tozu blada i wychudzona.

— Zostaw nas same, prosz¢ — zwrdcita si¢ do opiekunki, siedzacej obok
w fotelu.

Ta postusznie opuscita komnate. Juliette podeszta blize;.

— Jak sie¢ pani matka czuje? — spytata, siadajac na brzegu jej szerokiego



toza.

— Jestem bardzo staba — cichym, ledwo styszalnym gtosem odpowiedziata
markiza.

— Co powiedziat medyk?

— Doktadnie nie wiem. Rozmawiat z Armandem. Ostatnio zajmuje si¢ mng
Antuanette. To ona rozmawia z medykiem na temat mojego zdrowia. Ona wie,
jakie leki przyjmuje.

W tym momencie do sypialni weszla wlasnie Antuanette. Najwyrazniej nie
byta zachwycona widokiem Juliette.

— Co tu robisz? — spytata z nadgsang ming.

— A jak ci si¢ wydaje?

— Rozumiem, ze chciata§ zobaczy¢, jak si¢ mama czuje. Zaspokoita$ juz
swoja ciekawos¢?

Juliette spojrzata na Antuanette mocno zaskoczona. Od kiedy nazywa ona
swa matke chrzestng ,,mamg”? Nie bylto jej w domu tylko miesigc, a juz wszystko
staneto na glowie, pomyslata.

Nie miata jednak ochoty na prozne dyskusje, szczeg6lnie teraz, godzine po
przyjezdzie. Nic zatemnie odpowiedziata. Pozegnata si¢ grzecznie 1 wyszla
Z pokoju, zostawiajac tesciowg pod opieka jej kuzynki.

Po drodze do swych apartamentow spotkata na korytarzu Paula. Wygladat
0 wiele lepiej, niz jeszcze pot godziny temu.

— Widzg, ze si¢ przebrates.

— Tak, Armand znalazt dla mnie co$ odpowiedniego.

— Twarzowo ci w tym stroju — u$miechneta sie.

— Ladnie bedg si¢ prezentowac na dzisiejszym koncercie? Rozumiem, ze
roéwniez tam bedziesz.

— Nie jestem pewna. Jestem troch¢ zmeczona.

Mtodzieniec zmierzyl ja przenikliwym wzrokiem.

— Nie uwierze, ze to prawdziwy powodd. Wedtug mnie, powinna$ tam by¢!

— Moze masz racj¢. Armand mowil, ze beda grali kompozycje Jana
Sebastiana Bacha. Podobno repertuar ustalata Antuanette.

— Przeciez lubisz Bacha.

— Trzeba obiektywnie przyznaé, ze ona ma dobry gust.

Po chwili namystu dodata:

— Moze powinnam jednak przyj$¢ na ten koncert? W koncu tez mi si¢
nalezy troche rozrywki.

— Wreszcie moéwisz do rzeczy. Wiesz, co mi przyszto teraz do gtowy?

Juliette spojrzata na niego zdziwiona.

— Uwazam, ze zrobilaby$ ogromne wrazenie na Armandzie, gdybys$
zatozyla te¢ wyzywajaca czerwong sukni¢. Te wyszywang rubinami, z niezliczong



iloscig falbanek.

— Masz na mysli sukienke, ktérg miatam na sobie ponad cztery lata temu?

— Dobrze wiesz, ze wygladatas w niej oszatamiajgco picknie.

— Naprawdg..? — udata zdziwiong. — Nawet nie wiem, gdzie jg mam.

Paul przeszyl ja wzrokiem. Juliette domyslita sie, ze nie wierzy w jej
zapewnienia.

— No dobrze... Niedawno, zupelie przypadkiem, natkngtam si¢ na nig
W skrzyni na poddaszu. Trzeba jg jednak odswiezy¢.

— Swietnie! Popro§ pokojowke, zeby przygotowata suknie na dzisiejszy
wieczor.

— Nie wiem, czy zdazy. Do rozpoczgcia koncertu pozostata zaledwie
godzina.

— W takim razie pojawisz si¢ dopiero na drugiej czesci. Moze to i lepiej.
Beda catkowicie zaskoczeni.

— Masz na mys$li Armanda 1 Antuanette.

Po krétkim namysle dodata:

— To nie w moim stylu.

— Chcesz go odzyskaé¢ czy nie?! — oburzyt si¢ Paul. — Jesli tak, musisz
walczy¢, nie przebierajac w srodkach.

— Mam si¢ znizy¢ do jej poziomu? — spytata z niedowierzaniem.

— Wiem, to nie w twoim stylu — u$miechnat si¢. — Jeste$ kobieta z klasa.
Mysle, ze dobrze o tym wiesz. Poza tym, jeste$ markiza, a ona tylko corka barona.
Pamigtaj o tym.

— Myslisz, ze dla Armanda ma to jakiekolwiek znaczenie?

— Chodzito mi o to, ze przewyzszasz ja pod kazdym wzgledem. Pamigta;j
tez, ze jestes wcigz jego prawowita matzonkg. Najwazniejsze jest jednak to, ze
Armand nadal ci¢ kocha.

— Naprawdg tak uwazasz? — spytata z niedowierzaniem.

— Jestem tego pewien. Nie mozna si¢ odkocha¢ zdnia na dzien. Uzyj
swoich wdzieckow, a zapomni 0 niej.

Juliette spojrzata na Paula troche zaktopotana.

— Nie wiem, czy potrafi¢ jeszcze uwodzi¢ mezczyzn. TO mezczyzni
zazwyczaj zabiegali 0 moje wzgledy.

— Musisz si¢ postara¢. Nie uwierzg, ze nie potrafisz kokietowaé! Gdyby
naprawde tak byto, nie otaczalyby ci¢ thumy wielbicieli. Dobrze wiesz, ze ja tez si¢
do nich zaliczam.

— Czyzby? — spytata lekko zdumiona.

— Nie rozumiem, co ci¢ tak dziwi, Juliette.

Mowigc to, patrzyt prosto w jej turkusowe oczy. Tak jakby jej zdziwienie
sprawiato mu przyjemnosc.



— Dla mnie jeste$ idealem kobiety. Pigkna, inteligentna, wrazliwa na ludzka
krzywde.

Styszac tyle pochwal, sptonita si¢ nieco i spuscita skromnie oczy.

— Tylu komplementéw chyba nigdy nie styszatam.

— To blad. Powinna$ by¢ obsypywana komplementami, prawie codziennie.

— Przestan, Paul, bo niedtugo bed¢ czerwona, jak suknia, ktorg mam dzi$
zalozyc¢.

— Dobrze, juz przestang — rozesmiat si¢.— Nie udawaj jednak, ze nie jestes$
swiadoma tego, jak dzialasz na m¢zczyzn. Czyz nie zauwazytas, ze jestem niemal
na kazde twoje skinienie?

Uniosta glowe 1ispojrzala wjego Dbilgkitne oczy. Ich spojrzenia
skrzyzowaty sig.

— Jestem twoim oddanym przyjacielem. Gdyby nie to, ze skradta$ serce
memu bratu i Zze jestes zong mojego najlepszego przyjaciela...

— Nie koncz, prosz¢ — przerwala mu w pot zdania.

— Chcialbym, zeby$ jednak wiedziala, ze cokolwiek si¢ stanie, zawsze
mozesz liczy¢ na mojg pomoc.

— Dzigkuje — odparta skromnie.

— Nie bedg juz zabieral twego cennego czasu. Przyjde pod koniec pierwszej
czedci. Pamietaj, musisz wyglada¢ pigknie. I jeszcze jedno. Nie zaktadaj peruki.
Duzo lepiej do tej sukni pasujg twoje naturalne wiosy — dodat stojac juz
w drzwiach.

Juliette spojrzata na niego pelna podziwu. Czyzby tak dobrze znat si¢ na

modzie? Po drugie, az tak dobrze zapamigtat ja na balu cztery lata temu?
* % *

Gdy Juliette pojawita si¢ na sali pelnej gosci, wszystkie oczy zwrocity si¢
w jej kierunku. Dobrze, ze towarzyszyt jej Paul. Jego obecnos¢ dodawatla jej
Smialosci oraz pewnosci siebie. Widziata, jak wszyscy przestali rozmawiac
I spojrzeli wich strone. Udajac, ze nic sobie ztego nie robi, kroczyta $miato,
witajgc gosci delikatnym u§miechem oraz skinieniem gltowy.

Armand stal w towarzystwie Antuanette, prawie na drugim koncu sali. Gdy
ujrzal zong, nie kryt zaskoczenia. Tym bardziej, Zze Juliette miata na sobie pami¢tng
czerwong sukni¢. Jednak wiekszo$¢ gosci, znajdujacych si¢ na sali, widziato mioda
markize w tym stroju dopiero po raz pierwszy.

Armand wydawal si¢ jednak zmieszany pojawieniem si¢ matzonki.
Najwyrazniej sadzit, ze skoro nie pojawita si¢ przed rozpoczeciem koncertu, nie
pojawi si¢ juz W ogoble. Antuanette nawet nie kryla niezadowolenia na widok
Juliette.



— Jednak zdecydowata si¢ przyj$¢ — zwrocita si¢ do Armanda.

— No c6z, wybacz Antuanette. W dalszej czg¢sci koncertu bedzie musiat
towarzyszy¢ ci Paul. Przeciez to moja Zona.

— Po moim trupie! — oburzyla sie.

— Nie ma takiej potrzeby — zazartowal Armand, zegnajac mtoda panng

— Pigknie wygladasz — zwrdcit si¢ do Juliette.

— Dzi¢kuje — odparta.

— Twoja malzonka dlugo wahata si¢, czy powinna uczestniczy¢ w tej
uroczysto$ci — 0znajmit Paul. — Chyba nie bedziesz mial do mnie pretensji, ze ja
namowilem?

— Alez nie — odpart Armand, chociaz mina jego nie wyrazala zachwytu.

— Nie cieszysz si¢, kochanie? — spytata Juliette.

— Alez skadze, bardzo si¢ ciesze, widzac ci¢ tutaj — odpart Armand —
Prosze, zasigdZz u mego boku.

Po czym zwrocit si¢ do Paula.

— Mam do ciebie prosbg, przyjacielu. Czy moglbys towarzyszy¢ Antuanette
w dalszej czesci koncertu?

— Z najwigksza przyjemnoscig — odpart mtodzieniec, skingwszy gtowg na
znak aprobaty, chociaz tak naprawde nie byt zachwycony tym pomystem.

Armand podat dton Zonie 1poprowadzil ja do jednego z dwodch foteli,
stojacych na samym przedzie widowni. Juliette, najdyskretniej, jak tylko potrafita,
odwrdcita glowe, chcac zobaczy¢ ming Antuanette.

— Szukasz kogos? — spytat Armand.

— Nie, skadze — odparta, lekko zaskoczona jego spostrzegawczoscig.

W koncu ujrzata mloda barondéwne, przedzierajaca si¢ przez thum gosci.
Najwyrazniej opuszczata salg, nie chcac spotkac si¢ z Paulem.

Tego dnia Juliette triumfowata. Nie czula jednak wewnetrznej
satysfakcji. Nie zalezato jej na tym, zeby rozztoscic i ponizy¢ rywalke. To, czego
naprawde pragneta, to odzyskaé Armanda. Wiedziala jednak, ze to nie jest takie
proste.

— Jak znajdujesz utwory tego mistrza? — spytal Armand przyciszonym
glosem, zeby nie przeszkadza¢ innym gosciom.

— Twoja matka jest ci¢zko chora, a ty uprzyjemniasz sobie czas koncertami.

— Styszalem, Ze nie jest z nig az tak Zle.

— Styszates? Od kogo?

— Od Antuanette.

Juliette zmierzyta go wzrokiem pelnym pretensji.

— Widziatam dzisiaj twojga mame. Jest cigzko chora i1 bardzo zle wyglada.

— Nie wiedzialem, ze jest az tak Zle.

— Dobrze byloby, zeby$ wigcej czasu poswiecal matce, a nie rozrywece.



— Wybacz, nie przypuszczaltem, ze sprawa jest tak powazna.

— Chciatabym, zebys$ jutro wezwal medyka.

— Z tego, co wiem, niedawno byl, ale skoro prosisz...

— Chciatlabym jutro dowiedzie¢ si¢ wiecej o stanie zdrowia twej matki
Z pierwszej reki.

Armanda bardzo zdziwil stanowczy ton matzonki.



24. Walka o wplywy

Nastepnego dnia, na wyrazne zyczenie zony, Armand wezwat medyka.

— Niepokoi mnie ten zupeiny brak sit pani markizy — oznajmit lekarz
przyciszonym gtosem, prawdopodobnie nie chcgc, by chora go ustyszata.

— Wiasnie dlatego pana wezwalam — odparta Juliette.

— Prawde mowigc, nie bardzo wiem, co tak naprawd¢ dolega pani
teSciowej. To dlugotrwatle ostabienie, te zawroty glowy... Bardzo mnie to niepokoi.
Kilka dni temu bylo duzo lepiej. Dziwig si¢, dlaczego nikt do tej pory mnie nie
wezwat. Nie chce wycigga¢ pochopnych wnioskow, ale wyglada mi to na
przewlekte zatrucie.

Juliette spojrzata przerazona. Kto moglby co$ takiego zrobi¢? Przeciez
Armand i Frangois przepadali za matkg. Komu miatoby zatem zaleze¢ na jej
Smierci?

— Moze Zle toleruje to lekarstwo? — spytata, podchodzac do malenkiego
stolika. — Wczoraj wieczorem widziatam, jak przyjmuje jakas miksture.

— Tak, przepisalem lek odksztuszajacy wydzieling z oskrzeli, gdyz pani
markiza byla przezigbiona. Nie widzg jednak potrzeby stosowania go diuzej —
odpart lekarz.

Po chwili jednak, jakby dopiero teraz dotarlo do niego, co powiedziata
Juliette, dodat.

— Wieczorem, o ktorej godzinie?

— Nie pamigtam. Odwiedzitam mame¢ zaraz po przyjezdzie. Moglo by¢
okoto siédme;.

— To za pézno! Prositem, zeby nie podawac tego leku po godzinie pigtej po
potudniu.

Juliette spojrzata lekko zszokowana zdenerwowaniem medyka. Wygladato,
jakby kto$ lekcewazyt jego zalecenia.

— Czy tylko ten jeden lek zalecit pan pani markizie?

— Tak. Nie bylo potrzeby stosowania czegokolwiek innego. To jest lek
wykrztusny. Chciatem, zeby oczyscit oskrzela z zalegajacej wydzieliny.

— To dziwne... — zamyslita si¢ Juliette.

Nie chciata jednak martwi¢ medyka swymi spostrzezeniami.

— Postanowitam, ze skoro juz tu jestem, teraz ja przejme opieke nad
mamg — dodata po chwili namystu.

— To dobrze, do jasnie pani mam wigksze zaufanie.

Spojrzat na lezaca w 16zku markize.

— Martwi  mnie todziwne oslabienie. Powinna dostawa¢ co$§ na
wzmocnienie.



Prosz¢ podawa¢ duzo miodu oraz owocoéw cytrusowych. Do picia ciepla

czekoladg. Sadze, ze juz za kilka dni powinna nastgpi¢ znaczna poprawa.
* * *

Juliette wolata spedza¢ czas w apartamentach markizy, niz patrze¢ na umizgi
Antuanette i Armanda. Tym bardziej, ze pod jej okiem zdrowie te$ciowej wyraznie
si¢ poprawiato. Gdy po tygodniu markiza odzyskala sity, Juliette wezwata
Antuanette.

— Czy widzisz, toco ja? — wskazala na siedzacag w fotelu Izabelle de
Beries.

— Gratuluje. Widze, ze udato ci si¢ postawi¢ matke chrzestng na nogi.

— Prosze, wyjdzmy, chciatabym zamieni¢ z tobg kilka stow na osobnosci.

Antuanette spojrzata na nig zdziwiona. Jednak bez stowa sprzeciwu
wykonata polecenie Juliette.

— Nie udawaj, ze nie rozumiesz, 0 co mi chodzi. Dobrze wiem, ze w tej
miksturze musiatas podawac co$, co zaszkodzito zdrowiu markizie.

— Skad ci to przyszio do glowy? — spytata Antuanette, jednak min¢ miata
nietega.

— Skad?! Zaraz ci powiem! Medyk powiedzial, ze ostatnia dawka lekarstwa
powinna by¢ podawana o piagtej po potudniu. Inaczej chora mogtaby si¢ udusi¢
w czasie snu. Gdy zajrzalam tu po koncercie, a byto juz po dziesigtej w nocy,
podawatas jakis lek.

— Musiato ci si¢ co$ przewidzie€.

— Nie klam! Dobrze wiem, co widzialam. Nie wiem, co jej podawatas.
To niewazne, i tak si¢ nie przyznasz.

Antuanette zrobita niewinng ming. Jednak Juliette nie data si¢ na to nabrac.

— Nie wiem, jakich sztuczek uzywasz, uwodzac Armanda, ale radz¢ ci
zaprzestac tego.

— Nie stosuje zadnych sztuczek. Nie mozesz zrozumie¢, ze si¢ juz tobg
znudzit.

— Znudzit si¢?! Tak moéwisz, jakbym byla jakas zabawka, a nie jego zona.
To do niego niepodobne. Nie wiem, co mu zrobitas§. Chwilami mam wrazenie, ze
zastosowalas jakies$ czary. Gdzie si¢ podzial moj kochajacy Armand?

— Sama widzisz, jak bardzo ci¢ kochal. Wystarczyt jeden miesigc, i C0O?
Mito$¢ prysta.

— Co mu zrobitas?! Co mu datas?! — Juliette ledwo panowata nad soba.

— Jaa??? — Antuanette zrobila niewinng minke.

— Podtruwata$ markize, moze jemu tez co$ dolewatas do wina?!

Dziewczyna parskngta $§miechem.



— Naprawdg tak sadzisz? Gdybym miata taki napdj, ktéry mogtabym podaé
mezczyznie, zeby stracit dla mnie glowe, bytabym juz zong krola.

Juliette zmierzyta jg wzrokiem. Moze rzeczywiscie niestusznie jg posadzata?

— Moze troch¢ poniosta mnie fantazja— przyznata. — Tak czy inaczej,
zyczylabym sobie, zebys jak najszybciej opuscita mdj patac.

— Nie ty mi bedziesz wydawac rozkazy!

Juliette zdziwit jej arogancki ton. Znata dobrze tg dziewczyng, jednak tego
si¢ po niej nie spodziewala.

— Dobrze, poczekajmy do wieczora. Armand dzisiaj powinien juz wrocic.
Podobno wyjechat tylko na dwa dni.

Antuanette tylko wzruszyla ramionami. Juliette podeszta do niej 1 patrzac
prosto w oczy, powiedziata.

— Jesli nie chcesz, zeby Armand dowiedziat si¢ o tej rozmowie, dobrze ci

radze, opus¢ jak najszybciej nasz patac.
* * *

Kiedy nast¢gpnego dnia Juliette zeszta na poranny positek, ku jej zaskoczeniu
Armand i Antuanette siedzieli juz przy stole. Chociaz widok ich obojga bardzo ja
wzburzyt, postanowita nie okazywac tego.

— Wybieramy si¢ na polowanie. Moze pojedziesz znami? — spytat
Armand.

— Dobrze wiesz, ze nie przepadam za takimi rozrywkami — odpowiedziata
obojetnym tonem. — Dziwi¢ si¢, ze tobie zabijanie bezbronnych i przerazonych
zwierzat zaczeto sprawiac przyjemnos$¢. Zupehie ci¢ nie poznaje.

W gtebi duszy zrobilo si¢ jej przykro, ze Armand zmienit si¢ tak bardzo,
zaledwie w ciaggu kilku tygodni. I to za sprawg kobiety, ktorg do tej pory ledwo
tolerowal. Zrozumiata, ze nie doceniata sprytu i przebiegltosci Antuanette. Nie
przypuszczata, ze potrafi by¢ tak zdeterminowana i bezkompromisowa w dazeniu
do celu. Byt czas, kiedy uwazala ja za przyjaciotke. Zwierzata si¢ jej, a ona
wykorzystala to przeciwko niej. Teraz juz wiedziala, nie ma przyjazni miedzy
kobietami, szczegolnie jesli chodzi o tego samego mezczyzng.

Siedzac przy stole, Juliette obserwowata zachowanie obojga. Widziata
uwodzicielskie spojrzenia barondwny oraz szczg¢sliwg ming meza. Majac juz dosy¢
tego widoku, wstata od stotu, pozostawiajgc niedokonczone $niadanie.

Jednak los sprawit, ze tego dnia spotkata ja mila niespodzianka. Wtasnie
siedziata w salonie, czytajac ,,Skapca” Moliera, gdy pokojowka zapowiedziala
przybycie goscia. Okazato sig, ze znowu odwiedzit ich Paul Duvalle.

— Stesknites$ sie za naszym towarzystwem? — spytata, wyciagajac dton do
pocatunku.



— Moze nie za wszystkimi — spojrzat na nig tak uwodzicielsko, ze az si¢
splonita.

— Rozumiem, ze tak naprawdg przyjechates do Armanda.

— | tak, i nie — odpart.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytata zdziwiona.

Paul nie zdazyt nic odpowiedzie¢, gdy do salonu wbiegli rozbawieni Armand
I Antuanette. Widzac Juliette w towarzystwie Paula, nagle zamilkli. Baronowna
wydawata si¢ niezbyt zachwycona pojawieniem si¢ goscia. Spojrzata na
mtodzienca z wyraznie nadgsang ming. Armand natomiast robit wrazenie
ucieszonego widokiem przyjaciela.

— Mito ci¢ widzie€.

Mezczyzni padli sobie w objecia.

— Rozumiem, ze zabawisz tu kilka dni.

— Jeszcze nie wiem.

— Tak czy inaczej, zapraszam na wieczerzg. Na pewno jeste$ glodny po
podrozy.

— Jak bys zgadt.

Po positku cate towarzystwo zebralo si¢ w salonie. Armand i Antuanette,
siedzac obok siebie na fotelach, szczebiotali jak dwa gotgbki. Rozmawiali jednak
na tyle cicho, ze siedzacy kilka metrow dalej nie shtyszeli doktadnie
wypowiadanych przez nich stow.

Antuanette zerkata od czasu do czasu w stron¢ Paula. Wygladato to tak,
jakby chciata si¢ upewni¢, czy widzi jej zadowolong ming.

Juliette byla juz oswojona ztym widokiem, natomiast Paul najwyrazniej
jeszcze nie.

— Moze przejdziemy si¢ po ogrodzie — zaproponowatl, robigc wrazenie
znudzonego siedzeniem w domu.

Juliette odebrata to jako wybawienie z niekomfortowej sytuacji.

— Rzeczywiscie, grzechem jest siedzenie w domu w tak pigkng pogode —
odparta.

Po chwili powiedziata na tyle glosno, zeby wszyscy obecni dobrze ja
ustyszeli.

— Pozwolicie, ze zaczerpniemy Swiezego powietrza.

Armand wydawatl si¢ mocno zaskoczony. Juliette bardzo to rozsmieszyto.

— Widziate§ min¢ mojego m¢za? — spytata, gdy byli juz na tarasie.

— Widziatem. Wnioskuje, Juliette, Ze mu jeszcze na tobie zalezy.

— Tak sadzisz?

— Znam si¢ troche na tym.

Nic nie odpowiedziata. Poprowadzita swego goscia schodami w dot. Za
chwile znaleZli si¢ na szerokiej alejce. Po obu jej stronach rozposcierat si¢ zielony



trawnik. Na nim, miedzy wielkimi kulami z bukszpanu, staty biale posagi,
przedstawiajace starozytnych bozkoéw z czasow $wietnosci Grecji oraz Rzymu.
W glebi, na trawniku, kwitly storczyki oraz oleandry.

Przeszli dalej. Po obu bokach rosty krzewy migdatowca. Jaskrawo rézowy
odcien jego kwiatéw, niemal razit w oczy. Nad wszystkim goérowaty roztozyste
palmy.

Przez pewien czas szli w milczeniu. Juliette podziwiata posadzone tu rosliny.

Nagle jej wzrok padl na krzew biatego oleandra. To, co zobaczyta, dato jej
duzo do myslenia. Zauwazylta, ze jedna z galazek zostata obcigta. Podeszta blize;.
Zaczgta przyglada¢ sie doktadnie catej roslinie. Obcigtych galgzek, bylo duzo
wiece;j.

— Co robisz? — spytat Paul, podchodzac do nie;.

— Nic takiego? Podziwiam te kwiaty, ktore sg pickne, ale tez niebezpieczne.

— Chodzi ci o dzieci? — spytal. — Przeciez nie biegajg po ogrodzie bez
opieki. Zreszta, wachanie oleandrow, nawet dotykanie ich kwiatow nie jest trujace.
Trujacy jest dopiero sok z tej rosliny.

— Doskonale otym wiem. Jak myslisz? — dodata po chwili, — czy
ogrodnik obciatby ten krzew na takiej wysokosci?

— Nie mam pojecia.

— Pomysleé, ze krzewy oleandra mozna znalez¢ tu, na wybrzezu Morza
Srédziemnego, niemal na kazdym skwerze... — zamyslila sie.

— Nie rozumiem do czego zmierzasz?

— Chyba znalaztam odpowiedZ na nurtujgce mnie pytanie. Powinnam kazaé
ogrodnikowi usung¢ te krzewy.

— Co toda? Sama przed chwilg przyznatas, ze w tych okolicach, rosng
prawie wszedzie.

— Moze masz racj¢? Przemysle to. Chodzmy dale;.

Paul postusznie wykonat jej polecenie. Tego dnia Juliette miata na sobie
sukni¢ z powiewnego szyfonu, w kolorze zgaszonego rozu. Gore stanowit obcisty
gorset, ozdobiony drobniutkimi peretkami. Okazaty dekolt, obszyty jedwabnymi
rozyczkami, podkreslat jej ksztaltne piersi. Szyje zdobita czarna aksamitka,
wyszywana pertami.

Wygladata tak tadnie, ze Paul nie mogt wprost oderwaé¢ od niej oczu.
Poniewaz byt to §rodek lipca, powietrze bylo nagrzane pomimo p6znego wieczoru.
Caty ogrod skapany byl w pomaranczowo— czerwonych promieniach stonca.

— Nawet nie wiedziatam, ze o tej porze jest tu tak pigcknie — powiedziata,
rozgladajac si¢ dookota.

— Domys$lam si¢, ze zachody stonca podziwiasz tylko ze swego okna —
odpart Paul, usmiechajac si¢. — W koncu wyciagnatem ci¢ z domu. Mam do
zakomunikowania wazng wiadomo$¢. Wolalbym, zZeby nie wszyscy o tym



wiedzieli... Przynajmniej na razie.

— Czyzby$ miat mi do przekazania jaka$ tajemnic¢?

— Moze nie jest to tajemnica, ale wolatbym, zeby$my byli sam na sam przy
tej rozmowie.

— Zabrzmiato to tak powaznie, ze az si¢ boj¢ spytat, co chcesz mi
powiedzieC.

— Przyjechatem, zeby si¢ pozegnac.

— Pozegna¢?! — spojrzata na niego, nie dowierzajgc temu, co ustyszata.

— Tak. Wyjezdzam do Ameryki Péinocne;.

— Do Ameryki?! Przeciez to na koncu §wiata.

— Wiasnie. Im dalej, tym lepie;.

— Kochasz jg jeszcze, prawda?

— Sadzisz, ze to przez Antuanette?

— Przeciez wiem, i ty to wiesz.

Paul zamyslit si¢. Moze rzeczywiscie nie chcial si¢ przyzna¢ do tego, ze
nadal kocha baronéwne. Nawet nie dopuszczat do siebie takiej mysli. Stali przez
dtuzsza chwile, spogladajac sobie w oczy. On objat jej drobne dlonie, nastepnie
przytozyt do swego serca. Zatopiwszy wzrok w jej seledynowych oczach,
powiedzial:

— Gdyby inne kobiety, byty takie jak ty, Juliette.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytata nieSmiato.

— Nie moéwitem ci nigdy, ze dla mnie jeste§ idealem kobiety. Pigkna,
wrazliwa, inteligentna.

Zaczerwienita si¢ lekko, styszac tyle komplementéw pod swym adresem.
Lubita towarzystwo Paula. Przy nim zawsze zapominata o troskach dnia
codziennego. Zawsze usmiechniety, zadowolony z zycia, peten energii. Teraz stat
przed nig pograzony w smutku. Jakze niepodobny do tego, ktérego znata i ktorego
towarzystwo wprost uwielbiata. I chociaz przez cale zycie wzdychala do
Pierre’a, nie wyobrazata sobie spotkan na wiezy bez Paula. Te spotkania juz
nigdy nie bedg takie jak dawniej, pomyslala. Zrozumiala, ze konczy si¢
najwspanialszy rozdziat w jej zyciu, a ona nic nie moze na to poradzi¢. Poczuta, jak
do jej oczu, zaczely naptywac tzy. Paul spojrzal na nig. Zauwazywszy jej szkliste
oczy, posmutniat jeszcze bardzie;.

— Nie ptacz prosze — powiedziat przytulajac ja.

— Wybacz, ale to jest silniejsze ode mnie.

t.zy zaczely spltywac po jej policzkach. Paul, zorientowawszy sig, ze nie ma
ona przy sobie zadnej chusteczki, wybawit ja z opresji. Wyjal chusteczke 1 wreczyt
ja Juliette.

— Dzigkuje — rzekta, wycierajac 1zy.

Trzymajac chusteczke w dioniach, teraz dopiero, zaczgta si¢ jej doktadniej



przygladac.

— To jest chusteczka, ktorg otrzymales ode mnie.

— Tak jak kazata$, zawsze mam ja przy sobie.

Poczuta si¢ dziwnie nieswojo. Przypomniata sobie, jak przekonywata Paula
| Pierre’a, ze powinni zawsze nosi¢ przy sobie przynajmniej jedng z tych
chusteczek. Czuta sig¢, jak kto$ kto popehil jakie§ wykroczenie. Mlodzieniec
zauwazyt jej zmieszang ming. Stali przez dtuzsza chwilg, wpatrzeni w siebie. On,
chcac dac¢ jej znak, ze nic takiego si¢ nie stalo, ujat jej dton i1 przytozyl do swych
ust. Wida¢ bylo, ze sprawil jej tym duza przyjemnosé. Wpatrzona w jego blekitne
oczy, zaczeta gtadzi¢ go czule po policzku.

— Nie ptacz prosze, Juliette — szeptat.

— Obiecaj mi, Ze nie zostaniesz tam na zawsze. Obiecaj, ze wrdcisz, proszg.

Zrozpaczona, wtulila si¢ w jego ramiona. Juz nic nie bedzie takie samo jak
dawniej. Walit si¢ jej caly dotychczasowy §wiat.

Paul nie przypuszczal, ze bedzie az tak to przezywala. Cale szczgscie, ze
jesteSmy daleko od domu, pomyslal. Stojac na Srodku ogrodu, czuli si¢
bezpiecznie, z dala od wscibskich oczu innych ludzi. Zreszta, wcale o tym nie
mysleli. Szczegolnie Juliette. Grunt walit si¢ jej pod nogami. Tak przynajmniej
to odczuwata. Armand juz jej nie kochal, a teraz dowiedziala si¢, ze jej najlepszy
przyjaciel, wyjezdza na koniec $wiata. To bylo ponad jej sity. Wtulona w piers$
Paula, szlochata. On, mocno zaskoczony, starat si¢ ja pocieszy¢, jednak nie bardzo
wiedziat jak.

— Uspokdj sie prosze, Juliette. Oczywiscie, ze wroce.

Ona nie reagowata. Przytulona do niego, ptakata coraz mocnie;.

— Wracajmy juz, robi si¢ pdézno — odezwal si¢, zachowujac zdrowy
rozsadek.

— Tym lepiej, w ciemnym pomieszczeniu nie bedzie widzie¢ mych
zaczerwienionych oczu.

* * %

Tymczasem Armand, mocno podenerwowany przechadzka Juliette
W towarzystwie Paula, pozegnal si¢ pospiesznie z Antuanette, udajac si¢ do swych
apartamentow. Z okna swej sypialni, mial §wietny widok na niemal caty ogrod. To,
co zobaczyl, przeszto jego najSmielsze oczekiwania. Ujrzat swa Zzone przytulong do
Paula. Trzymata glowe na jego piersi, a on obejmowat ja swym ramieniem 1 gladzit
po dlugich wtosach. Nie sadzil, ze bedzie az tak bardzo zazdrosny. Czul si¢
bezradny.

Nagle, skojarzyt sobie, ze skoro on ich widzi, rownie dobrze moglby
zauwazy¢ to samo kto$ ze stuzby. Zaczat chodzi¢ po pokoju, zupelie wytracony



Z rbwnowagi.

Juz chciat zej$¢ na dot, is¢ do ogrodu, gdy ustyszat jakie§ gtosy w salonie,

— Odprowadz mnie na gor¢ — ustyszat glos Juliette.

— Jak sobie zyczysz — odpart Paul.

Gdy znalezli si¢ przed drzwiami buduaru, zatopiwszy wzrok w jej oczach,
pocatowat jej dton.

— Dobranoc Juliette.

— Nie przygladaj mi si¢ az tak. Na pewno mam czerwone oczy, przeciez
ptakatam.

— Masz pigkne, blyszczace oczy.

— To dlatego, ze jest tu tak ciemno — odparta nieco zmieszana.

— Jeste$ pickna jak zawsze i sadze, ze dobrze o tym wiesz.

Ujat jej dton, pocatowal, a nastepnie przytozyt do swego serca.

— Przestah prosze, bo si¢ czerwieni¢ — odpowiedziata, skromnie
Spuszczajac oczy.

— Chciatem przez to powiedzie€, ze zawsze pozostaniesz w mym Sercu.

— Ty tez — odpowiedziala.

Nie ukrywata, ze dzig¢ki adoracji Paula, czuta si¢ znowu pigkna 1 pozadana.
Brakowato jej tego. W koncu poczuta si¢ stuprocentowa kobieta.

— Dobranoc, wybacz, jestem troche zme¢czona — odpowiedziata skromnie.

— Spij dobrze — odpart uémiechajac sie zalotnie.

Juliette zamkneta drzwi. Rozmarzona, oparta si¢ o nie, analizujac w myslach
stowo po stowie rozmowe z Paulem. Nie znala go od tej strony. Co prawda, Pierre
kiedy$ wspominal, ze to uwodziciel, ale tak naprawde nigdy nie dotyczyto to jej
osoby.

W tym momencie ustyszata pukanie. Uzmystowita sobie, ze nadal trzyma
w dloni chusteczke Paula. To na pewno on, pomyslata.

— Wiem, zapomniatam zwréci¢ ci chusteczke — powiedziata, otwierajac
drzwi.

Zamurowato jg. W drzwiach stal Armand.

— Ach, to ty — dodata, nieco zmieszana.

Jej maz najwyrazniej nie byt zachwycony tg pomyitka.

— Moge wejs¢? — spytat.

— Tak, proszg.

Wszedt do pokoju 1 szybkim krokiem zaczat przemierza¢ pomieszczenie tam
I Z powrotem. Juliette spogladata na niego zdziwiona, czekajac na wyjasnienia.

— Co ci¢ sprowadza o tak p6znej porze?

— O czym rozmawiata$ z Paulem? — spytat stanowczym gltosem.

— Czy ja ci¢ pytam, o czym catymi dniami rozmawiasz z Antuanette?

— Wigc to jaka$ tajemnica? — odparl niezadowolony.



— Jestem pewna, ze Paul na pewno ci¢ o tym poinformuje, jesli uzna to za
stosowne.

Wida¢ bylo, ze w Armand z trudnoscia stara si¢ zachowac¢ spokoj. Umial
jednak panowac¢ nad emocjami.

— Tak naprawde nie  interesuje  mnie 0czym rozmawialiscie —
odpowiedzial, starajac si¢, zeby jego glos brzmiat bardzo spokojnie. — Wolatbym
jednak, abys$ nastepnym razem robita to bardziej dyskretnie.

Juliette spojrzata na niego zdumiona. Jak Smie robi¢ jej wyrzuty, jakby sam
byt bez winy. On stangt naprzeciwko niej i zatopiwszy wzrok w jej granatowych
oczach, mowit dale;j:

— Nie wystarczy, ze skradia$ serce moje 1 Pierre’a, jeszcze musiatas omotaé
Paula?

— Co ty méwisz?! — zdziwila sig.

Bardzo zaskoczyly ja te stowa. Czyzby zbyt latwo okazywata emocje?
Uniosta dumnie glow, zeby moc spojrze¢ mu oczy. On, z kamienng twarzg, odpart:

— Nie zaprzeczaj, widziatem was przed chwilg, razem.

— Jeste$ zazdrosny?

Nic nic odpowiedzial. Usiadl na szezlongu. Wpatrzony przed siebie,
wydawal si¢ zupelnie nieobecny. Jakby btadzit myslami gdzie§ daleko. Usiadia
obok niego.

Od jakiego$ czasu nie poznawata swego meza. Gdzie si¢ podziat jej dawny
czuly Armand? Ten, ktory ja rozpieszczal, dla ktorego byta najwazniejszg osobg na
$wiecie. Siedzial obok niej kto$ zupelnie inny, oschly i podejrzliwy. Nie ufat jej,
posadzal bezpodstawnie o romans. Bardzo jg to bolalo. Wiedziata, Ze jest niewinna.
Jak miata mu to udowodni¢? Domyslata si¢, ze stato si¢ to za sprawa Antuanette.
Czuta si¢ jednak bezradna. Nie przypuszczata, ze kiedykolwiek nastanie taka
chwila, gdy bedzie musiata z nig konkurowac.

Chociaz nie chciala, zy same pchaty si¢ jej do oczu. Wiedziala, ze placz
to oznaka stabosci, ale nie potrafita ich zatrzymac¢. Wlasnie teraz tak si¢ czufa:
staba i bezsilna.

Armand widzac tzy naptywajace jej do oczu, z minuty na minute migkt.

Jeszcze przed chwilg, wydawal si¢ bardzo wzburzony. Teraz, juz zupethie
opanowany, siedzagc obok, objal ja ramieniem. Nawet si¢ nie wyrywala,
najwyrazniej zadowolona z takiego obrotu sprawy.

— Czy dowiem si¢ w koncu, o czym rozmawiatas z Paulem? — szepnat jej
czule do ucha.

Juliette wyrwala si¢ z jego objeC.

— Juz ci mowitam! Twdj przyjaciel na pewno poinformuje cig, jesli uzna
to za stosowne.

— Musiato to by¢ co$ bardzo osobistego.



— Dlaczego tak sadzisz?

— Stalicie przytuleni, zupehie jak zakochani.

— Dobrze wiesz, ze mnie i Paula nic nie laczy.

— Myslisz, ze w to uwierzg?! Obsciskiwaliscie sig, stojac na srodku ogrodu.
Skoro ja was widziatem, inni tez mogli to zauwazy¢. Jutro caly patac bedzie az
huczat od plotek.

— Kto by pomyslat, ze tak bardzo dbasz o pozory? Gdy flirtujesz z mtoda
barondwng, jako$ nie przeszkadza ci to. Powiem wigcej, oboje si¢ ztym nie
Kryjecie!

Wiedzial, ze ma racjg, jednak nie chcial si¢ do tego przyznac. Przeciez nie po
to tu przyszedt. Nie mogl znie$¢, ze jego zona jest obiektem westchnien innego
me¢zczyzny. Nawet nie przypuszczal, ze bedzie go to tak bolalo. Sadzil, ze juz
jej nie kocha, w kazdym razie, nie tak jak dawniej. Jednak teraz wiedzial, ze sig
mylit. Widzac niezadowolong mine Juliette, postanowil zalagodzi¢ napigta
sytuacje. Znowu przytulit ja.

— Przestanmy si¢ kldci¢ — powiedziat do niej czulym glosem.

— Toty wszczynasz kiotnie. PrzyszedteS do mnie, zeby mi robic
wymowki?!

— Nie... — odpart. — Przyszedtem, bo tesknilem za toba.

— Bardzo! Koncerty, bale, polowania! Umierates z tesknoty! —
odpowiedziata, odsuwajac si¢ od niego.

— Nie osadzaj mnie tak surowo. Sama tez nie jestes$ idealem.

Spojrzata na niego ze ztoscig. Jakim prawem tak do niej mowit?

— Przyszedtes, zeby mi to powiedzie¢? Przyzna;j si¢, zdradzite$ mnie z nig.

Spuscit oczy, wyraznie unikajac jej spojrzenia.

— Spate$ z nig!? — krzyczata jak oszalata.

— Uspokdj sie, kochanie.

Wida¢ byto jednak, ze unika jej wzroku. Juliette wstala 1 zacze¢ta nerwowo
chodzi¢ po pokoju. Cala az kipiata ze ztosci.

— Zrobiles to! Przyznaj si¢!

Armand siedzial wcigz ze spuszczong gtowa. Podeszta do niego.

— Nic nie méwisz? — spytata. — Boisz si¢ przyznac¢?! Myslisz, ze nie
widze waszych spojrzen, usciskow pod stotem? Uwazasz, ze jestem glupia? Moze.
Ale nie az tak!

Armand podnidst na chwile oczy do gory. Po chwili, spokojnym gtosem,
odpart:

— Tak, zrobili$my to.

— Naprawdg, zdradzites mnie?! — krzyczata, nie mogac uwierzy¢ w to, CO
przed chwilg ustyszata.

— Juliette, uspokoj sie. Ona nic dla mnie nie znaczy.



— Co ty opowiadasz?! Gdyby tak byto, nie spedzatbys$ z nig tyle czasu, nie
jezdzitby$ na polowania. Az boje si¢ pomysle¢ co by byto, gdyby co$ dla ciebie
znaczyta?

— Wybacz. Wiem, nic mnie nie usprawiedliwia.

— Jak mogte§ mi to zrobi¢?

— Zrobilismy to tylko raz.

— Powiedz kiedy. Bytam juz tu w Nicei czy jeszcze nie?

— Nie wiem, czy poprawi ci to humor. Byto to w nocy, tuz przed twoim
powrotem.

Juliette nie mogta uwierzy¢ w to, co ustyszata. Pomysle¢, spoznita si¢ tylko
0jeden dzien. Wida¢ bylo, ze kipi w niej zlos¢. Wstata z miejsca i zaczeta
nerwowo chodzi¢ po pokoju.

— Co takiego!? Zawsze twierdzite$, ze to wspoélczesne zepsucie nie jest
w twoim stylu. Wiasnie widzg! I pomysle¢, gdybym wrdcita dzien wczesniej...
Zachowales si¢ jak prostak, nie potrafigcy powstrzymaé swoich najnizszych
instynktow.

Armand nic nie odpowiedziat. Siedzial ze spuszczong glowa, nie majgc
najprawdopodobniej odwagi spojrzec jej w 0Czy.

— Nienawidze ci¢! Styszysz?! Ufatam ci! — mowila podniesionym glosem.

On nadal nic nie odpowiadat. Jej emocje zaczety siegac zenitu. To, Ze nic nie
mowit, doprowadzato ja do szalu. Podbiegla do niego ijak w amoku zaczela
oktada¢ go pigsciami. Dobrze, ze zakryl gtowe rekoma. Nastgpnie, rozwscieczona,
Z catej sity wymierzyta mu policzek.

Nastata dhluga chwila milczenia. Zauwazyla jego przeszywajacy wzrok.
Spogladaly na nig jego smutne oczy. Poczula si¢ dziwnie nieswojo, jakby to ona
wyrzadzita mu wielka krzywde.

— Mam nadzieje, ze na to zastuzytem — powiedzial z ming cierpigtnika.

Nic nic odpowiedziata. Armand siedzial nadal ze spuszczong glowa.
Wydawat si¢ bardzo przybity. Usiadta obok niego.

— Jak mogles mi to zrobi¢? — spytala po raz kolejny, jednak juz bardzo
spokojnym glosem.

— Chcialem, zeby$ poczuta si¢ tak samo, jak ja czulem si¢ przez te
wszystkie lata.

— Co masz na mysli?

— Nie udawaj, ze nie wiesz.

Juliette spuscita oczy i zaczgta nerwowo bawi¢ si¢ chusteczky. Czyzby
chodzito mu o Pierre’a? Wiec wiedzial o wszystkim od poczatku? Poczuta sig
dziwnie nieswojo. Tak jakby to ona przyczynita si¢ do zdrady meza.

— Wiedziates? — spytata mocno zdziwiona.

— Musiatbym by¢ $lepy albo ghupi, zeby tego nie zauwazyc.



— To nie bytlo tak, jak sadzisz.

— A skad wiesz, co sadz¢?

— Pierre jest dla mnie jak brat.

— Czyzby?! Zapomnialas, jak si¢ zachowywata$ przed naszym §lubem?

— Nie zdradzitam cig.

— Mam ci uwierzy¢? — za$miat si¢ szyderczo.

— Calowalismy si¢, owszem. Jednak byty to tylko niewinne pocatunki. Nie
ufasz mi?

— Tylko pocatunki — powtorzyt. — Dla ciebie to nic nie znaczy? Z iloma
mnie tak zdradzitas§?

— Dobrze wiesz, ze Pierre byl wyjatkiem. Pokochalam go niewinna,
mtodziencza mitoscig. Ale to juz przesztosc.

— Nie udawaj niewinigtka. Spdjrz mi w oczy ipowiedz, ze go juz nie
kochasz.

Juliette wydata si¢ bardzo zmieszana. Nie mogta wyznac tego, o co jg prosil.
Nadal kochata Pierre’a, cho¢ bylo to uczucie zupelnie inne niz to, o jakie
podejrzewat ja maz. Armand chwycit ja za brode 1uniost lekko jej glowe.
Nastepnie spojrzat w jej duze granatowe oczy.

— Nadal go kochasz, prawda?

Juliette nic nie odpowiedziata.

— Antuanette miata racj¢ — oznajmit odrywajac dton od jej twarzy.

— Antuanette!? — spytata zdziwiona.

— Dobrze wiem, ze miata§ romans =z Pierre’em tuz przed naszym
$lubem. Nie zaprzeczaj!

— Ona tak twierdzi? Ufasz jej, nie mnie?!

— Daruj sobie, Juliette.

— Nie zdradzitam cig¢!

— Jako$ trudno mi wtouwierzy¢. Zreszta, przypuszczatem, ze si¢ nie
przyznasz.

Do oczu Juliette znowu zaczgly naplywac tzy. Czula si¢ calkowicie
bezradna.

— Mysle, ze pozwoliles mi wstgpi¢ do bractwa, zeby mie¢ pewnos¢, iz cig
z nim nie zdradze.

— Moze jest wtym troche racji? Moze podswiadomie tak wiasnie
mys$latem? — odpowiedzial, zastanawiajac si¢ nad jej stowami.

— Co wtakim razie z Antuanette? — spytala.— Przeciez dobrze
wiedziate$, ze ona 1 Paul sg para, ze si¢ kochaja.

— Widocznie niezbyt mocno, skoro niemal pchata si¢ w moje ramiona.
Zreszty, rozmawiatem z Paulem i mialem wrazenie, ze ich drogi si¢ juz rozeszly.

Juliette nic nie odpowiedziata. Poczuta si¢ zraniona. Bolalo ja, ze ten,



ktoremu bezgranicznie ufata, zdradzit j3. Na dodatek jej nie wierzyt. Nie wiedziala,
co boli bardziej.

,Widzac, ze cierpi, Armand objal jg ramieniem. Juliette nawet si¢ nie bronita.
Robita wrazenie przybitej. Zdradzona przez tego, ktorego kochata, czuta si¢
oszukana i wzgardzona. Jak mogt jej to zrobié?

— Postuchaj mnie, Juliette — postanowit zatagodzi¢ sytuacje. — Przeciez
wiesz, ze od kiedy jestem Mistrzem Lozy, spadto na mnie sporo nowych
obowigzkéw. Czgsto wyjezdzam, na dodatek mama zaniemogta. Antuanette
zajmowala si¢ wszystkim. To ona urzadzata bale i przyjecia. Wiesz, ze uwielbia
rozrywke 1$wiatowe zycie. Ja czesto bylem zaskakiwany, tak jak ty w dniu
przyjazdu do Nicei.

Spojrzata na niego z politowaniem. Udajac, ze wierzy W jego ttumaczenia,
odpowiedziata.

— Na szczg$cie juz wrocitam inigdzie si¢ nie wybieram. Nie ma wigc
potrzeby, zeby ona nadal tu pozostawata. Chciatabym, zeby opuscita nasz patac tak
szybko, jak tylko jest to mozliwe, najlepiej jutro.

— Mama nie czuje si¢ na sitach, zeby wybrac si¢ w tak daleka podroz.

— Wiem o tym doskonale. Jednak niec uwazam, zeby Antuanette musiata
czeka¢ na powrdt do zdrowia twojej matki. Moze wréci¢ do posiadtosci swego
ojca. Tam jest jej miejsce, czyz nie?

Armand spojrzatl na zong zaniepokojony. Wiedziat, ze Antuanette nie ucieszy
ta propozycja.

— Moze jednak poczekataby kilkanascie dni, az mama dojdzie do pehni
zdrowia.

— Nie ma mowy! — oburzyta si¢. — Wybieraj, ja albo ona.

— Jeste$§ zazdrosna? — jego glos brzmiat dziwnie rado$nie.

— Nie! — sktamata.

Armand usmiechnat si¢. Najwyrazniej nie uwierzyl w jej zapewnienia. Objat
ja ramieniem 1 patrzgc w oczy, rzekt czule.

— Przestanmy juz mowic o niej.

Juliette chciala wyrwac si¢ z obje¢ meza, ale on jej na tonie pozwolit.
Przytrzymat j3 mocniej 1 przytulit z catych sit.

— Tesknitem za tobg — szeptal, gladzac po dlugich, opadajacych na
ramiona wtosach.

— Ja tez — odpowiedziala.

Najwyrazniej nie miata ochoty juz znim walczy¢. Jego blisko$¢ zaczeta
sprawiac jej przyjemno$¢. Uniosta lekko glowe i wtedy poczuta na ustach jego
wilgotne wargi. Polaczyt ich dlugi, namigtny pocatunek. Robili wrazenie, jakby
oboje byli siebie bardzo spragnieni. W pewnym momencie Juliette wyrwata si¢
Z jego objec. Jakby sobie dopiero teraz o czyms przypomniata.



— Przestan, prosze! — powiedziala, odpychajac go lekko od siebie.

— Alez Juliette, o co ci chodzi? Jeste$ przeciez moja zong.

— Ale nie twoja niewolnica.

— Co masz na mys$li?

— Wybieraj! Albo ja, albo ona! Nie mam zamiaru dzieli¢ si¢ tobg z inng
kobieta.

— Chcesz, zebym ja odprawit?

— | to jak najszybciej. Najpdzniej pojutrze.

— Dobrze, porozmawiam z mamg. Spytam, co my$li na ten temat.

— Nie zachowuj si¢ jak dziecko. Sam nie umiesz podja¢ decyzji? Uwazam
zreszta, ze twojej mamie wyjdzie to tylko na dobre.

Spojrzata na Armanda przenikliwym wzrokiem. Zastanawiata sie, czy
powinna poinformowaé¢ go o swoich spostrzezeniach co do Antuanette. Jednak
postanowila, ze jeszcze moze nie tym razem.

— Czy jest co$, o Czym powinienem wiedzie¢? — spytal, wyczytawszy z jej
spojrzenia duzo wigcej, niz si¢ spodziewala.

— Nie chce nikogo oskarzac¢, gdy nie mam pewnosci. ..

— To dotyczy Antuanette?

— Nie draz tematu, prosze.

— Przestanmy zajmowac¢ si¢ nig. Raczej pomowmy o nhas — powiedziat
czulym glosem.

Chciat ja przytuli¢, lecz Juliette wyrwata sie z jego objec.

— Dopdki ona tu bedzie, nie licz na mojg przychylnos¢.

Armand, nie robigc sobie nic z jej stow, zaczal obsypywaé jg pocalunkami.
Catowat po czole, policzkach, po odkrytym dekolcie. Juliette, z jednej strony byta
bardzo spragniona jego czulo$ci, z drugiej jednak wiedziala, iz powinna trzymac go
na dystans. Odepchneta go lekko dlonig, nastgpnie wstala i1 zaczeta chodzi¢ po
pokoju.

— Wybieraj, albo ja, albo ona! — powtorzyta po raz kolejny.

Nie poznawat stanowczosci swojej zony. Takiej jej jeszcze nie widzial.
Z uniesiong glowa podeszta do drzwi i chwytajac za klamke, otworzyta je.

— Wybacz proszg, ale chciatabym zosta¢ sama.

Armand robit wrazenie, jakby chcial jeszcze przez chwilg zostac. Jednak dat
za wygrang, widzac stanowcza ming¢ Juliette.

— Dobranoc kochanie — powiedziat catujac ja w czoto.

— Dobranoc — odpowiedziata oschtym tonem.

* k% %

Za dwa dni Antuanette opuscita Nicee, udajac si¢ do posiadtosci swego ojca.



Mozna byto zatem dojs¢ do wniosku, ze Juliette wygrata te batalig.

Paula tez juznie bylo. Opuscit ich patac nastgpnego dnia, udajac si¢ do
Marsylii. Nie wiedziat wigc, jak skonczylta si¢ rywalizacja obu kobiet.

Wracajac wieczorem do swej sypialni, Juliette postanowita wstgpi¢ do
apartamentoOw Armanda, zeby podzickowa¢ mu za spetnienie jej prosby.

— Czy moge? — spytala, uchylajac drzwi.

Wydawat si¢ troche zmieszany.

— Tak, oczywiscie, wejdz.

— Chciatam ci podzigkowac.

Teraz dopiero zrozumiat, o co jej chodzi. Podszedt blizej 1 potozywszy dion
na jej ramieniu, wyczul, ze cata drzy. Stata ze spuszczong glowa, nie majac odwagi
spojrze¢ mu w twarz. Tyle miata mu do powiedzenia i w tej jednej chwili jakby
zapomniata o wszystkim. Armand pochylit si¢ nad nig, ujal jej twarz w dionie
I pocatowat czule w czoto.

— Niemal zapomniatem, jaka jestes$ pigkna.

— Och, Amandzie — wyszeptata nieco speszona.

Puscit jej twarz, ale nie przestat patrze¢ w oczy. Uniosta glowe. Juz niemal
zapomniata, jaki byt przystojny. Gladka twarz, dtugie blond wlosy 1 te bigkitne
0czy...

— Tesknitem za tobg — szeptat jej do ucha.

Miata ochote¢ zaprzeczy¢, ale data spokdj. Nie chciata wznieca¢ ktotni. Nie
po to tu przyszta. Wygrata. Jej maz wybrat j3. Byla spragniona jego czutosci, jak
nigdy dotad.

Czula jego ramiona, otaczajace ja tagodnie. Pochylit si¢ ku jej twarzy.
Uniosta odruchowo glowe. Wtedy poczula dotkniecie jego warg na ustach.
Momentalnie objeta jego szyje ramieniem. On przycisnat cale jej ciato do swego.
Stali tak przez dluzsza chwile, wtopieni w siebie. Jej oczy wypehity sie tzami.
Armand, zauwazywszy to, spytat lekko zdziwiony.

— Placzesz?

— Nie — zaprzeczyla.

Po chwili jednak dodata.

— Tak... Ze szczg¢scia.

Zaczal obsypywac ja pocalunkami. Catowal po policzkach, po czole, po
odkrytych ramionach. Juliette nie bronita si¢. Odwzajemniata jego namigtnosc.

— Kochasz mnie? — spytala.

— Nawet nie wiesz jak bardzo — szeptat.

Chciata co$ powiedzie¢, ale rozmyslita si¢. Wszystko, co dziato si¢
przedtem, nagle przestalo mie¢ jakiekolwiek znaczenie. Ich usta w kofcu si¢
odnalazty. Stali przytuleni, niemal wtopieni w Siebie.

Armand wziat ja na rece i zaczal i§¢ w kierunku toza. Objeta go mocniej za



szyje. Glowe miata przyci$nigta do jego piersi. Styszala mocne uderzenia jego
serca. Armand jednym sprawnym ruchem, odsungt baldachim zwisajacy nad
tozem. Nastepnie potozyt na nim Juliette. Przez caly czas czul mocny uscisk jej
dloni na szyi. Wreszcie puscita go. Pochylit si¢ nad nig i1zaczal catowac tak
zachtannie, ze poczuta, jak w jej cialo wstapito mite ciepto.

Znowu spojrzeli sobie w oczy. Poczula jego wargi na swych ustach. Byta
szczesliwa jak chyba nigdy dotad. Tak bardzo go pragneta... Czuta, jak jego wargi
wedruja w dot po jej ciele, po szyi, po odkrytym dekolcie. Chciata co§ powiedziec,
ale usta Armanda znowu znalazly si¢ na jej wargach. Nagle przeszedt jg dreszcz
rozkoszy. Ramionami otoczyla znowu jego szyj¢ 1 wargi jej zaczety drze¢ pod
dotknieciem jego namigtnych warg. Wtopieni w siebie, styszeli tylko bicie swych
serc. Oboje nie przypuszczali, Ze az tak bardzo byli siebie spragnieni.



25. Poranek i rozstanie

Juliette otworzyta oczy. Ostre promienie stonca wpadaty do pokoju. Cale jej
ciatlo 1dusz¢ przepeliato szczgscie. Rozejrzala si¢, jakby przez chwile
zapomniawszy, gdzie si¢ znajduje. Kiedy jednak ujrzala Armanda, od razu
przypomniala sobie wczorajszy wieczor.

— Ktora godzina? — spytata sennym glosem, przeciagajac si¢ w tozku.

— Dochodzi dziewigta — odpart Armand i odsunat okienng zastone.

— Juz tak p6zno? — zdziwila sig.

Nic nie odpowiedziat. Podszedt do szerokiego toza i usiadt na jego brzegu.
Potozyt reke na jej drobnych dioniach i spojrzat w jej turkusowe oczy. Bita z nich
wielka rado$¢. Dawno jej takiej nie widzial.

— Chcialem spytaé, jak ci si¢ spato? Ale widze, ze nie musz¢ — oznajmit
Z uSmiechem na twarzy.

Juliette skromnie spuscita oczy. Widac¢ byto, ze promienieje szczesciem.

— Dobrze, ze juz nie $pisz. Mam ci co$ do zakomunikowania. Jedna nowina
jest dobra, a druga taka sobie. Od ktérej mam zaczaé?

— Masz mi do powiedzenia co$ ztego? — zaniepokoita si¢ Juliette.

— Moze nie tak bardzo, nie rob takiej przerazonej miny.

— Nie trzymaj mnie w niepewnosci, prosze.

— Dobrze, jak sobie zyczysz. Zaczng od gorszej wiadomosci. Wyjezdzam
do Ameryki Potnocne;.

— Jak to?! Kiedy?!

— Jeszcze  doktadnie nie  wiem. Nie martw si¢, zawiadomi¢ ci¢
w odpowiednim czasie.

Juliette natychmiast wstata z16zka. Przywdziawszy powiewny peniuar,
zaczeta nerwowo chodzi¢ po pokoju. Nie mogta uwierzy¢ w to, co przed chwilg
ustyszala. Najgorsze bylo to, ze oznajmil to w taki sposob, jakby wyjezdzal na
Kilka dni w interesach. Tymczasem sama podr6z w jedng stron¢ bedzie trwata
przynajmniej dwa miesigce. Czuta, jak wzbiera w niej ztos¢.

— Przyznaj si¢, wiedziates o tym juz od dawna.

Armand nic nie odpowiedziat. Spogladal na nig swymi btekitnymi oczami,
w ktorych spostrzegawczy rozmowca mogtby zauwazy¢ smutek. Jednak Juliette nie
zastanawiala si¢ na tym.

— Doskonale wiedziate$, ze gdyby$ mi o tym powiedzial, nie byloby mnie
wczoraj w twym tozu — oznajmita pelnym pretens;ji glosem.

— Liczytem si¢ z tym.

— Nie sadzitam, ze jestes takim egoista!

— Nie przesadzaj, stoneczko.



— Nie moéw tak na mnie!

— Dlaczego? Zawsze lubitas, gdy tak ci¢ nazywatem. No dobrze, juz si¢ na
mnie nie gniewaj. Przyznaje, nie przypuszczatem, ze az tak bardzo bede cig
pragnal. Tesknitem za toba. Gdy zobaczylem ci¢ w tej jasnor6zowej sukni, w dniu
przyjazdu do Nicei... A potem, wieczorem byla$ jeszcze pigkniejsza. Wygladatas
ol$niewajaco. I co najgorsze, wiedziatas o tym — mowil rozmarzonym glosem.

Juliette usmiechneta si¢ w duchu. Jednak Paul miat racje. Ta suknia robi
wrazenie, nawet po tylu latach, pomyslata.

— Za 1ile wrocisz? — spytala, siadajac obok niego. — Pamigtaj, ze
zostawiasz tu dom, dzieci, no i mnie.

Spojrzat na nig, nic nie powiedziawszy. Wida¢ bylo jednak, ze wspominajgc
0 dzieciach, nie odniosta oczekiwanego rezultatu.

Armand wstat i podszedt do komodki. Otworzyt jedng z szuflad i wyjat z niej
mate pudeteczko, przewigzane czerwong wstazeczka. Juliette spogladata na niego
mocno zaciekawiona.

— To moj prezent dla ciebie, kochanie. Z okazji twoich urodzin oraz piatej
rocznicy naszego Slubu.

Juliette ostroznie, drzacymi rekoma odwigzata kokarde 1 otworzyla wieczko
pudeteczka. Oczom jej okazal si¢ naszyjnik oraz kolczyki. Bizuteria byla
wyjatkowo gustowna. Najbardziej rzucaly si¢ w oczy zlote gwiazdy, wysadzane
brylantami. Srodek kazdej z nich ozdobiony byl biata perta. Ponizej zwisala
zawieszka z perty, w ksztalcie tezki. Naszyjnik sktadat si¢ z trzech takich samych
zawieszek, jednej gtownej 1 dwdch nieco mniejszych.

— Pigkne — powiedziata Juliette z nieudawanym zachwytem.— Ale
przeciez moje urodziny przypadajg prawie za tydzien.

— Wiem, jednak nie bed¢ mogt by¢ wtedy w Nicei.

— Jak to?!

— Mowitem przeciez, ze wyjezdzam. Co prawda, podejrzewam, ze nastgpi
to dopiero za trzy tygodnie, jednak w lozy bed¢ mieé teraz mndstwo spraw do
zalatwienia. Postanowitem, ze jutro rano wyjad¢ do rodzinnego zamku. Mama
czuje si¢ juz znacznie lepiej, zabiore jg zatem ze soba.

Juliette posmutniata.

— Czy wiesz, jak dtugo zlotnik pracowal nad ta bizuteria? — spytat, widzac
jej smutng min¢. — Prawie trzy miesigce. Uwazam, ze ten naszyjnik bedzie
pasowal zardéwno do jasnych, jak iciemnych kreacji. Nie przymierzysz? Wyjat
peretki z pudeteczka i zapiagl je na szyi Juliette. Ona, niemal odruchowo dotkneta
dlonig misternej roboty. Wstata 1 podeszta do lustra.

— Perly... No i jak mam nie by¢ przesadna. Moja babcia zawsze mowila, ze
biate perty to smutek i tzy. Juz si¢ spehito.

— Nie przesadzaj. Przeciez wrdce, moze za rok, za dwa lata, ale wroce.



— Co takiego?! Chcesz mnie zostawi¢ az na dwa lata? A jak na oceanie
bedzie sztorm 1 W ogodle nie doptyniesz do celu? Albo napadng na was piraci?

— Nawet tak nie mysl! — oburzyl sie.— Zreszta tu, we Francji, tez moze mi
si¢ przytrafi¢ co$ ztego. Drogi sg pelne opryszkow 1 rabusiow. Trwa przeciez wojna
z Austrig. Co prawda, nie na naszych terenach, ale nigdy nie wiadomo, jak to si¢
moze dalej potoczy¢.

— Nienawidze cig!!!

— Jeszcze wezora) mowitas, ze mnie kochasz!

— Bo wczoraj ci¢ kochatam, a dzisiaj nienawidzg!

Spojrzata na niego podejrzliwie.

— A moze jedziesz razem z nig?

— Co ci przyszto do gtowy? Nie wierzysz mi?

— Kiedy$ wierzylam. A w ogdle jak mogtes zrobi¢ to Paulowi?

— Przeciez to on rzucil Antuanette, a nie ona jego.

— No i co z tego! Jestem pewna, ze w glebi duszy nadal ja kocha.

Armand zamyslit sie.

— Moze masz racj¢. Moze zbyt powierzchownie ocenitem jego uczucie.
Jednak wciaz powtarzal, ze jej nienawidzi.

— Jestes jak dziecko. Nie wiesz, ze od nienawisci do mitosci krétka droga?

— Masz racj¢. Antuanette robita wrazenie zupehlie przybitej. Nigdy
przedtem jej takiej nie widziatem.

— Chcesz powiedzie¢, ze wziela ci¢ na litos¢.

— To tez.

Spojrzata na niego zdziwiona. Nie miala pojgcia, co Armand ma na mysli.

— O moim romansie z nig zadecydowato jednak zupelnie co$§ innego —
dodat po chwili.

— Co takiego, jesli moge wiedzie¢?

— Naprawdge nie domyslasz si¢?

Juliette patrzyta na niego coraz bardziej zdziwiona.

— Twoj romans z Pierre’em — odpowiedziat.

— Dobrze wiesz, ze Pierre nie byl nigdy moim kochankiem.

— Zdziwilbym sig¢, gdybys si¢ przyznata.

— Przeciez wiesz, ze bytes moim pierwszym mezczyzng.

— Do tej pory tak sadzitem, ale kto to wie...

Juliette wprost nie wierzyta w to, co ustyszata.

— Za kogo ty mnie masz?! — w jej glosie stychac byto oburzenie.

— Nie histeryzuj — odpart spokojnie. — Nie ty pierwsza i nie ostatnia
dopuscitas si¢ zdrady. Cztowiek jest z natury istota staba i pelng pokus. W glebi
duszy juz ci to wybaczytem. Pomysle¢ tylko, jak bardzo ci¢ kiedy$ kochatem...

— Juz mnie nie kochasz?



— Moze co$ jeszcze pozostato na dnie serca. Przez cale nasze malzenstwo
cierpiatem. Wiedziatem, ze kochasz go bardziej ode mnie.

— Ale przeciez to nieprawda! To ciebie kocham, uwierz mi! Pierre jest tylko
moim przyjacielem, takim jak Paul. To ty jestes mezczyzng mego zycia.

— Szkoda, ze tak pdzno na to wpadtas.

— Czuje si¢ tak, jakby$ chcial mnie ukara¢. To $§mieszne! Gdybys$ jeszcze
byt zupetie bez winy. Przeciez to ty mnie zdradzites. Zapomniales?!

— Nie przesadzaj. Podjalem juz decyzje o wyjezdzie istowanie cofng.
Doskonale wiesz, ze mam trzeci stopien wtajemniczenia. Moge by¢ wigc bardzo
potrzebny przyjaciotom w trakcie wyprawy.

— Widze, ze ja i dzieci nic juz dla ciebie nie znaczymy.

— Wybacz, Juliette.

Spojrzatl na nig smutnym wzrokiem. Po chwili dodat:

— Dobrze wiem, dlaczego zostalas moja zong. Wysztas za mnie tylko
dlatego, ze twoi rodzice tego pragneli.

— Jak $miesz mi robi¢ wymowki! Przeciez to ty ozenite$ si¢ ze mna, bo tak
zaplanowata twoja matka!

— Tylko, ze ja ci¢ kochatem.

Juliette szczerze si¢ zasmucita. Podeszla blizej 1 spojrzata w biekitne oczy
meza.

— Jakie toma teraz znaczenie? Ty mnie chyba nigdy nie kochata§ —
Armand moéwil dalej, jakby rozmawial sam ze soba.

— Co ty méwisz?! Armandzie!

Wzial w dlonie jej malg brodke, unidst lekko do goéry i1 popatrzytl prosto
w twarz.

— Spodjrz mi teraz w oczy, Juliette i powiedz, ze nie kochasz juz Pierre’a.

—Jesli go wecigz kocham, tonie jest totaka milos¢, o jakag mnie
podejrzewasz. Kocham go jak rodzonego brata.

— Cokolwiek bys mowita, nadal go kochasz. Powinnas si¢ cieszy¢, zwroce
ci wolnos¢.

— O czym ty méwisz? Przeciez Pierre ma zong.

Armand u$miechnglt si¢ ironicznie. Juliette chwycita go, zaciskajagc mocno
dlon na jego rece. Spojrzala mu w twarz. Zauwazyta, ze jego zamySlone oczy
czynig go jakby troch¢ nieobecnym.

— Armandzie! Nic nie rozumiesz, ja kocham ciebie i tylko ciebie!

— Nawet nie wyobrazasz sobie, co ja czulem przez te wszystkie lata —
odpowiedziat spokojnym gtosem.

Oczy Juliette wypehity si¢ tzami.

— Przez ten miesiagc naszej rozlgki zrozumiatam, jak bardzo ci¢ kocham.
Liczytam dni do naszego spotkania, gdy ty tymczasem zabawiates si¢ z Antuanette.



Armand, siedzagc na brzegu tozka, wsparl glowe na dloni, nastepnie jg
opuscit. Robit wrazenie, jakby walczyl z my$lami.

— Bardzo mi przykro, uwierz mi — odpowiedziat smutnym glosem.

— Uwazasz, ze to ci¢ w jakiej§ mierze usprawiedliwia? Jak mogte§ mi
to zrobic?!

— Przestan, Juliette.

— Chcesz powiedzie¢, ze toona ci¢ uwiodta? Zabawne! — dodata
cynicznym glosem.

— Moze nie do konca tak bylo. Gdy dowiedzialem si¢ od Antuanette, ze
mnie zdradzata$, czutem si¢ zraniony. Przez wszystkie lata naszego malzenstwa
cierpiatem. Czutem, ze Pierre’a kochasz bardziej niz mnie. Ale tudzitem sig, ze tak
mi si¢ tylko wydaje, ze to nie jest prawda. Chcialem, zebys cierpiata, tak jak ja.

— Ale przeciez ja ci¢ nie zdradzitam! — oburzyla sie.

— Teraz to juz nie ma znaczenia.

— Jak to nie ma?! Ja bez ciebie nie potrafi¢ zy¢!

— Szkoda, ze tak pdzno to zrozumiatas.

— Jestes dla mnie jak powietrze. Gdy jest go pod dostatkiem, nikt nie
zwraca na nie uwagi. Dopiero gdy go zaczyna brakowac, okazuje si¢, ze nie mozna
bez niego zy¢. Nie rozumiesz? Ja bez ciebie umieram.

— Wybacz, ale chyba za pdzno dosztas do takiego wniosku. Ja juz podjatem
decyzje.

Juliette rozptakata si¢. Armand wydawat si¢ jednak niewzruszony.
* % *

Za dwa dni Armand wyjechat. Pretekstem mialo by¢ odwiezienie mamy do
zamku w Ainay-le-Vieil. Juliette martwilty jego niejasne zapewnienia o terminie
ponownego spotkania. Ustyszata tylko, ze przed odplynigciem statku przyjedzie si¢
Z nig pozegnac.

Wecale jej to nie cieszylo. Wprost przeciwnie, urastalo do pewnego rodzaju
obsesji. Zamiast siedzie€ 1 czekac, postanowita wzig¢ sprawy w swoje rece. Okazja
ku temu stata si¢ ponowna wizyta Paula.

— Jak dobrze, ze jestes — ucieszyla si¢ na jego widok.

— Czy cos si¢ stato? — zdziwit sig.

— Mam ci wiele do opowiedzenia.

— Stucham z zapartym tchem.

Juliette wskazata mu wolne miejsce na kanapie, tuz obok siebie. Gdy usiadt,
zaczeta opowiadaé. Prawie ze szczegdtami zdata mu relacje z rozmowy
z Armandem. Opowiedziala, jak usuneta w koncu Antuanette ze swego patacu.
Paul byl pod wrazeniem jej stéw. Jednak gdy doszta w swojej opowiesci do



wyprawy Armanda, nie wydawat si¢ zszokowany tg wiadomoscig.

— Wiedziate$ o tym? — spytata, patrzac mu prosto w 0czy.

Zmieszal si¢ troche. Nie chcial sktamac, nie chcial réwniez jej urazic.
Wiedzial, ze jesli nie powie jej teraz prawdy, Juliette straci do niego zaufanie.
A tego przeciez nie chcial.

— Tak, wiedzialem. Ptyniemy razem do Ameryki.

— Razem? Wigc Armand tez wiedziat o twoim wyjezdzie.

— Oczywiscie.

— A ja glupia mys$latam, Ze to tajemnica.

Potozyt dton na jej ramieniu.

— To bardzo dobrze, ze umiesz dochowaé tajemnicy. To jest duza zaleta,
niewiele kobiet to potrafi.

Odwrocita glowe w jego strone 1 odruchowo spojrzata na dton spoczywajaca
na jej ramieniu. Udala, Ze odebrata to jako przyjacielski gest. Paul, chociaz nie miat
nic zdroznego na mysli, zdjal pospiesznie dton z jej ramienia.

— Gdyby inni widzieli we mnie tyle zalet, ile ty dostrzegasz...

— Na pewno tez je widza, tylko nie mowig tego gtosno.

— Tak sadzisz? Nie jestem tego pewna. Armand chce uciec ode mnie az na
koniec swiata. Mysle, ze juz mu si¢ znudzitam.

— A ja mysle, ze niepotrzebnie bierzesz wszystko do siebie. Sadze, ze ten
wyjazd nie ma nic wspolnego z rodzing.

— Naprawdg?

— Co ci powiedzial Armand?

— Nie pami¢tam. Nie bardzo stuchatam, co moéwit. Bylam zdenerwowana.
Chyba wspominat, ze musi pomodc wspdibraciom, bo ma stopien mistrza.

— No widzisz, czyli wiesz, o co chodzi — uspokajat ja.

— Ale dopiero niedawno zostat wybrany. Kto go tu zastgpi?

— Prawdopodobnie twoj ojciec. Przypuszczam, ze odbedzie si¢ to tak, jak
dziesi¢¢ miesigcy temu. Wtedy twoj ojciec musiat zrezygnowaé ze sprawowania
funkcji  mistrza ipolecit na tostanowisko Armanda. Teraz Armand
prawdopodobnie poprosi wspotbraci, by pozwolili petni¢ t¢ funkcje hrabiemu de
Lapierre. Na pewno wszyscy bracia si¢ zgodza.

— Muszg¢ porozmawiaé z 0jcem — stanowczym glosem oznajmita Juliette.

Paul spojrzat na nig zdziwiony.

— Po co? Myslisz, ze on wplynie na decyzj¢ twego meza?

— Moze nie, ale moze wie, jak mi pomoc.

— Nie sadze. Jesli jednak tak bardzo tego pragniesz, mozemy pojechaé tam
razem.

— Naprawdg?! Zrobisz to dla mnie? — spytata niepewnym glosem.

— Miatem wréci¢ do rodzinnej posiadtosci na jaki§ czas. Ale widzeg, ze



spedze¢ ten czas w milym towarzystwie.
Juliette spojrzata na niego spod oka. Lubita poczucie humoru Paula. W jego
towarzystwie zycie wydawato si¢ o wiele bardziej prostsze.

* * %

— Witaj, papo — Juliette nadstawita policzek do pocatunku.

— Witaj céreczko — odpart hrabia. — Milo ci¢ widzie¢, Paul — zwrocit si¢
do towarzyszacego jej mlodzienca.

— Cieszg sig¢, ze papa juz w dobrym zdrowiu.

— Moze niezupehie, ale najwazniejsze, ze chodze. Co prawda, z pomoca
laski, ale... Niedlugo dojde do siebie.

— Na pewno, panie hrabio — pocieszyt go Paul.

— Do rzeczy. Co was sprowadza? Tak nagle, bez zapowiedzi.

— Ojcze, to ja poprositam Paula, zeby mi towarzyszyl. Armand wybiera si¢
do Ameryki Potnocnej. Btagam, pom6z mi. Wptyn na niego, zeby zaniechal tej
wyprawy.

— Chyba przeceniasz moje mozliwosci, coreczko. To ze bylem kiedys
Mistrzem Lozy, nie oznacza, ze moge¢ wpltywac na decyzje innych jej cztonkow.

— Ojcze! Porozmawiaj znim, proszg. Przynajmniej sprobuj. Armand
zawsze liczyt si¢ z papy zdaniem.

— Bardzo mi to schlebia. Zrobig, co w mojej mocy. Jednak nie obiecuj sobie
zbyt duzo.

Juliette posmutniata. Hrabia, chcac jg pocieszy¢, rzekt:

— Spodzniliscie si¢ troche. Armand byt u mnie dwa dni temu. Poinformowat
mnie o swoich planach. Nawet poprosit, zebym zastgpil go na stanowisku Mistrza
Lozy. Nie rozumiem, dlaczego tak rozpaczasz, przeciez on wroci — rzeklt hrabia,
spogladajac na corkg. — Z tego co mi powiedzial, jedzie najwyzej na rok.

— Na rok! — krzykneta Juliette.— Przeciez to wiecznos¢! Poza tym, mam zte
przeczucia. Btagam cig, ojcze! Nie pozw6l mu na to!

Hrabia spojrzat na cérke mocno zaniepokojony. W tak ztym stanie chyba jej
nigdy nie widziat. Policzki zapadnigte, oczy podkragzone. Mogt si¢ tylko domyslaé,
ze to przez nieprzespane noce, spedzone na szlochaniu 1 rozmyslaniach.

Paul natomiast nie robit wrazenia tak bardzo przejetego calg ta sytuacja.
Z jednej strony byto to zrozumiate, w koficu on tez planowat podroz.

— Powiedz Paul, czy sprawy maja si¢ tak Zle, jak twierdzi moja cérka? Czy
moze Juliette troche przesadza?

— Trudno powiedzie¢. Musze¢ obiektywnie przyzna¢, ze Armand zachowuje
si¢ troszeczke dziwnie. Mam wrazenie, ze ostatnio unika Juliette. Nie bardzo
rozumiem, 0 co mu tak naprawde chodzi.



— To do niego niepodobne — zdziwit si¢ hrabia.

— No wlasnie — odpart Paul.

— Musz¢ z nim porozmawia¢ — rozpaczliwym glosem dodata Juliette.

— Tomoze by¢ trudne. Armand najwyrazniej unika patacu w Nicei.
Rozumiem, ze jest zajety przekazywaniem obowigzkow w lozy przed wyjazdem,
jednak zona to Zona.

— Przyszedt mi do glowy pewien pomyst! — Hrabia robil wrazenie, jakby
sobie 0 czyms$ przypomniat. — W przyszlym tygodniu odbedzie si¢ zebranie Lozy
Craft. Armand musi tam by¢. Moglaby$ wtedy, kochanie, porozmawia¢ ze swym
mezem.

Juliette i Paul spojrzeli na siebie mocno zaskoczeni. Oboje dobrze wiedzieli,
ze Juliette nie posiada drugiego stopnia wtajemniczenia.

— Wiem, wiem — powiedzial hrabia, widzac ich zszokowane miny. —
Nikt nie moze cig¢ rozpoznac.

— No witasnie — przytakneta.

— Dlatego ja iPaul pomozemy ci. Mam pewien pomyst. Oboje
przyjedziecie na miejsce duzo wczesniej. Ja juz tam bede na was czekal. Juliette
przeczeka calos¢ obrad w bocznej komnacie. Nikt z 0s6b postronnych nie powinien
jej zobaczy¢. Armand zjawi si¢ tam, moja w tym glowa. Jeszcze jedno — zwrdcit
si¢ do Paula.— Powinienes pozyczy¢ jej jaki§ meski strdj. Musi wygladac jak jeden
Z nas, czyli jak mtodzieniec. W stroju kobiecym za bardzo rzucalaby si¢ w oczy.
Powinna$ kochanie spig¢ swe pickne dlugie wlosy 1ukry¢ pod meskim
kapeluszem — dodat na zakonczenie.

— Ma si¢ rozumiec¢! Dziekuje, ze zgodziles si¢ mi pomoc.

— W koncu jeste$ mojg ukochang céreczkg — roze$smiat si¢ hrabia.
* % *

— Jakim sposobem dostalas si¢ tutaj? — spytat Armand, widzac Juliette
przebrang w meski strgj.

Whlosy miata starannie upigte i schowane pod kapeluszem z wielkim rondem.
Jej ubidr stanowita biata koszula, skorzana kurtka oraz czarne welurowe spodnie,
wlozone w dlugie, skorzane buty. Armand zmierzyt ja od stop do gltow.
USmiechngt si¢ wduchu. Najwyrazniej jednak nie chcial, by jego Zona
to zauwazyta. Robigc powazng ming, rzekt:

— Wiesz, ze to zebranie cztonkow lozy drugiego stopnia. Ztego, co
pamigtam, nie posiadasz jeszcze stopnia wtajemniczenia Craft.

Ze stobw Armanda bit dziwny chiéd. Gdzie si¢ podziat ten troskliwy
I czuty maz?

Juliette spojrzata na niego swymi seledynowymi oczami, chcac wzbudzié



w nim lito§¢. Armand jednak najwyrazniej unikat jej wzroku.

— Kto ci¢ tu wprowadzit, jesli moge wiedzie¢?

— Jesli powiem, obiecaj, ze nie bgdziesz gniewal si¢ na niego.

— Obiecuje.

— Przyjechatam z Paulem.

Spojrzat na nig zdziwiony. Najwyrazniej nie takiej odpowiedzi oczekiwat.

— Teraz on jest na twoje ustugi? Pierre ci juz nie wystarczy?

— Co ty mowisz, Armandzie? Poprositam Paula, zeby mi pomogt. Jest
przeciez moim przyjacielem.

— Aja sadzilem, ze Paul jest moim przyjacielem. Jak to jest, Zze moi
przyjaciele stajg si¢ twoimi przyjaciotmi? Dlaczego mezczyzni tracg dla ciebie
glowy?

Juliette spojrzata na niego zszokowana. Znowu robi jej wyrzuty. To nie ma
sensu, pomyslata.

— Mam nadzieje, ze nikt was tu nie widziat — dodat po krétkiej chwili —
Nawet nie zdajesz sobie sprawy, jak bardzo Paul ryzykowatl, przyprowadzajac ci¢
tutaj.

— Dlatego jestem w meskim stroju. W sukni za bardzo rzucalabym si¢
W oczy.

Armand zmierzyt j3 od stop do glow.

— Wygladasz, jakby$ miata niespetna dwadziescia lat. Nikt nie uwierzy, ze
taki mtodzian przybyt na zebranie Lozy Craft. Dobrze wiesz, ze do masond6w moga
wstepowac mezczyzni dopiero po ukonczeniu dwudziestego czwartego roku zycia.

— Mam nadzieje, ze nikt mnie nie zobaczy. Nie po to narazatam Paula, Zzeby
stucha¢ twoich wywodéw. Wiem, ze Zle zrobitam. Jednak nikt ze znajomych nie
wiedzial, gdzie jestes. W koncu papa wpadl na pomyst, zebym przyjechata tu
w meskim przebraniu. Jesli chcesz kogo$ za to wini¢, to raczej mego ojca. Paul
wykonywal tylko jego polecenia.

— Co stysze¢? To i pan hrabia brat udzial w spisku — powiedzial Armand,
usmiechajac si¢ pod nosem.

— Widzg, ze ciebie to bawi, a mnie wcale nie jest do $miechu.

— Uwazam, ze niepotrzebnie si¢ fatygowatas. Jesli myslisz, ze zmienig
zdanie, to si¢ mylisz. Podjatem juz decyzje¢ 1 jej nie zmienig.

— Dlaczego chcesz jecha¢ na drugi koniec $wiata? Czyzby$ juz mnie nie
kochal? Armandzie!

— To nie ma nic wspdlnego z mitoscig do ciebie. Nie btagaj mnie, bo i tak
nic nie wskorasz.

— Masz racjg, bylam glupia inaiwna, przyjezdzajac tutaj. Pomysle¢, ze
niepotrzebnie narazatam Paula.

Chciata jeszcze co$ powiedzie¢, ale Armand jej przerwal.



— Wybacz, nikt ci nie kazat.

Patrzac jej prosto w 0czy, usmiechnat si¢ cynicznie.

— Nie martw si¢, przed wyjazdem przyjade do Nicei, pozegnam sig.

— Nienawidze cig!

Czuta si¢ zupetnie bezsilna. Jednak zamiast zalu, wzbierata w niej ztos¢.

— Daruj sobie, prosz¢ — odezwal si¢ spokojnym gtosem.

Nastepnie podszedt blizej 1 zupelnie niespodziewanie jg przytulil.

— Tez cig¢ kocham 1 bedg¢ tesknit — powiedziat czutym gtosem.

— Dlaczego mi to robisz? — spuscita glowe, zeby nie zobaczy? jej tez.

— Nie histeryzuj, przeciez wroce.

— Ajesli nie?

— Nawet tak nie mysl. Teraz juz nie moge si¢ wycofaé. Jestem potrzebny
swoim wspoétbraciom. Zrozum, Juliette!

— Mam wrazenie, ze mnie unikasz.

— Obiecatem, ze przyjade, zeby si¢ z tobg pozegnac, 1 dotrzymam stowa.

— Spbéjrz na mnie — powiedziata btagalnym glosem, patrzac w jego
btekitne oczy.

Przytulit j3 mocnie;.

— Bede pisal — szepnal. — Wroce. Nie wiem kiedy, ale wrocg.

Juliette nie odpowiedziata.
* % %

Gdy Pierre przyjechat do Nicei, przywitala go markiza de Beries. Zdziwit si¢
troche, widzac ja w patacyku Juliette i Armanda.

— Witam pana — wyciagneta do niego dton na przywitanie.

Pierre usiadt w fotelu naprzeciwko niej.

— Co ci¢ sprowadza, mtodziencze?

— Wracam z Tulonu, widziatem si¢ z przyjaciotmi odptywajacymi do
Ameryki oraz z moim bratem.

— Armand byl tu przedwczoraj. Pozegnat si¢ ze mng, z zong oraz z dzie¢mi.

Pierre spojrzal na drzwi, jakby na kogo$ czekat. Markiza to zauwazyla.

— Jesli czekasz na Juliette, musze ci¢ zmartwi¢, mtodziencze.

— Jak to? Czy cos sig¢ stato?

— Od wczoraj mtoda markiza lezy ci¢zko chora.

— Co jej jest? — Pierre byt bardzo poruszony tg wiadomoscig.

— Tak naprawde nikt tego nie wie. Gdy byt tu mdj syn, tryskata zdrowiem,
byla taka szczgsliwa...Nastgpnego dnia po jego wyjezdzie nie miata juz sity
podnies¢ si¢ z 16zka. Moze dlatego, ze si¢ posprzeczali?

— Rozstali si¢ w gniewie?!



Pierre nie mogt uwierzyé w to, co ustyszal. Pomatu docieralo do niego,
dlaczego Juliette teraz cierpi. Nie rozumial, jak Armand mogt pozwolié, zeby
rozstali si¢ w ztosci. Czyzby nie kochat jej juz tak bardzo, jak dawniej? Widzac
whbity w siebie wzrok markizy, spytat:

— Rozumiem, ze jasnie pani wezwata medyka?

— Oczywiscie! Jednak stwierdzil tylko lekkie przeziebienie. Podejrzewa, ze
jest to raczej choroba duszy niz ciala. Moja synowa tak bardzo przezywa roztake
Z mezem, 1z zupelnie stracila sens zycia.

— Przeciez nie umiera si¢ tylko dlatego, ze nie ma si¢ ochoty dalej zy¢.

— Moze masz racj¢, mtodziencze, jednak medyk twierdzi, iz medycyna zna
takie przypadki.

— Doprawdy?!

— Niestety tak. Gdybys ja zobaczyt...?

— Mogltbym? Bardzo prosze, chociaz na chwilg... — btagat Pierre.

Markiza spojrzata na niego. Zrozumiata, ze bardzo mu na tym zalezy.

— Pozwo6l za mng, mlodziencze — wstala, udajac si¢ strong¢ schodow
prowadzacych na gore.

Pierre postusznie ruszyt za nig.
* * %

W pokoju panowal pétmrok. Grube welurowe zaslony odstonigte byty
zaledwie do potowy okna, nie wpuszczajac do wnetrza zbyt wiele $§wiatla. Na
samym $rodku pomieszczenia stalo wielkie toze, ostoni¢te baldachimem
Z r6zowego jedwabiu.

Pierre rozejrzat si¢. Zobaczyt Juliette lezaca w pigknej koronkowej poscieli.
Patrzac na nig, mial wrazenie, ze jest naprawd¢ powaznie chora. Policzki miata
zapadnigte, ajej oczy stracily blask. Gdzie si¢ podziato to pigckne, radosne
dziewcze, ktore pokochat od pierwszego wejrzenia?

Podszedt blizej iwtedy zauwazyl, ze obok, w wielkim fotelu, siedzi
Henrietta.

— Witaj, Pierre — rzekla.

Pocatowat jej dton, nastepnie spytal, wskazujac oczami Juliette.

— Jak ona si¢ czuje?

— Chyba nie jest dobrze. Sadze, ze ma temperaturg.

— Moze to przezigbienie?

— Chciatabym, Zeby tak byto.

— Pierre, to ty? — ustyszeli nagle cichy glos Juliette.

— Tak, to ja— odpart podchodzac blize;j.

— Wybacz, ze ci¢ przyjmuj¢ w tak niecodziennych okoliczno$ciach, ale od



wczoraj opadtam zupehnie z sit.

— Zostawi¢ was samych — zaproponowata Henrietta.

Dostownie w jednej chwili znikneta za drzwiami. Pierre usiadl na brzegu
tozka.

— Co ci jest, Juliette?

— Ja chyba umieram — odpowiedziata smutnym glosem.

— Co ty opowiadasz?!

— Nie pamictam, zebym kiedykolwiek az tak Zle si¢ czula. Nawet po
porodach lezatam tylko dlatego, ze mi kazano.

— Co stwierdzit medyk? — spytat, chociaz dobrze znat odpowiedz.

— Nie potrafil znalez¢ konkretnej przyczyny mojego ztego samopoczucia.
Ostuchat mnie doktadnie. Wedlug niego, wszystkie narzady pracujg prawidiowo.
Mozliwe, ze si¢ przezigbitam. Jednak nieraz bytam przezigbiona i nigdy nie czutam
si¢ az tak zle. Gdy wstaj¢ z tozka, caty Swiat wiruje wraz ze mna.

— Rozmawiatlem przed chwila zmarkiza de Beries. Iwiesz, co mi
powiedziata?

Juliette przygladala mu si¢ szeroko otwartymi oczami. Najwyrazniej
zaciekawilo

ja, co Pierre miat jej do powiedzenia.

— Podobno dwa dni temu byt tu Armand iznowu si¢ poktociliscie. Czy
to prawda?

Pokiwata glowa.

— Tak si¢ ucieszylam, gdy go zobaczytam... A on byt taki oschty, taki
niedostepny. Nie wiem, co si¢ z nim dzieje. To jej wina, ona odmienita mi meza!

— Kogo masz na my$1i?

— Jak to kogo?! Nie domyslasz si¢? Antuanette! Gdy opiekowatam si¢
ojcem, ona przyjechata tu 1 uwiodta mi meza.

— Jestes tego pewna?

— Armand si¢ przyznal.

— To do niego niepodobne — Pierre wydawat si¢ mocno zaskoczony.

— Wszyscy uwazaja, ze on jest taki swiety.

— Rzeczywiscie, trochg mnie to zdziwito. Po kazdym z nas spodziewatbym
si¢, ze dopusci si¢ zdrady, tylko nie po Armandzie.

— Widzisz, pozory myla.

— Jestem pewien, ze on ci¢ jednak nadal kocha. Na pewno ma wyrzuty
sumienia.

— | dlatego chce wyjecha¢ na koniec §wiata?

— Nie wiem, to wszystko jest jakie$ dziwne — zamyslit sig.

Juliette zastanowita si¢. Czyzby tak tatwo Pierre jg rozgryzt? To prawda, gdy
zobaczyla Armanda, ucieszyla si¢. Ludzita si¢, ze wygra te batali¢. Tymczasem on



byl zimny i niedost¢pny. Przyjechat na kilka godzin. Nawet nie chcial zostaé
na NnocC.

Po jego wyjezdzie zupehlie si¢ zatamata. Nie chciala je§s¢. Zamkneta sie
W swoim pokoju na gorze. Rzuciwszy si¢ na tdzko, przeptakala prawie cata noc.
Rano okazalo si¢, ze nie ma nawet sit wsta¢ zt6zka. Nikt jej nie wierzyt. Nikt
jej nie rozumiat. Czyzby Pierre, az tak dobrze ja znat?

Patrzyla na niego, nie wiedzac, co powinna odpowiedzie¢.

— Nie martw si¢, Juliette, Armand na pewno do ciebie wrdci.

— Skad to mozesz wiedziec?

— Jestem tego pewien. Raz poniosty go emocje... Ktdz znas jest bez
grzechu? Teraz jest owtadnigty wyjazdem, ale to minie. Wez si¢ w gar$¢! Masz dla
kogo zy¢, pamigtaj o dzieciach.

— Masz sporo racji, ale janie potrafi¢ zy¢é bez Armanda — powiedziata,
hamujac tzy.

Pierre spojrzal na nig 1 przypomniat sobie, jak plakata, gdy dowiedziata sie,
ze si¢ rozstajq.

Nie przypuszczat, ze tak bardzo pokocha meza. To dziwne, ale nie czut teraz
nawet zazdrosci. Od jakiego$ czasu rozumial, iz kocha jg jak siostre. Domyslat sie,
ze ona tez go tak traktuje. Wiedziat, ze musi jej pomodc. I dokona tego! Przysunat
si¢ blizej 1ujal jej drobng dilon. Spogladajac wjej smutne, zaplakane oczy,
powiedziat spokojnym gtosem.

— Jeszcze nie wszystko stracone. Statek odptywa jutro o $wicie. Napisz list,
a ja dostarcze go Armandowi. Moze zmieni swoje plany?

— Naprawde¢? Co mam napisa¢? Przeciez Armand byl tu przedwczoraj.
Wtedy jeszcze tryskatam energig 1zdrowiem. MysSlisz, ze uwierzy, 1z jestem
umierajgca?

— Innych jakos przekonatas...

Zerkneta na niego, ocierajac chusteczka 1zy.

— Moze masz racj¢ — dodat po chwili. — Moze to ja powinienem napisac
ten list.

— Zrobiltbys to dla mnie?

— Nie pozwolg ci umrze€.

Przytozyt do ust jej drobng dton. Calowat ja z takim pietyzmem, ze Juliette
az si¢ zarumienita.

— Musisz zy¢ — szeptat.

Ona zaczgta gladzi¢ dtonig jego jasne wlosy opadajace na czoto.

— Nie martw si¢, Pierre, przezyje.

— Widzg, jak cierpisz, i to mnie bardzo boli. Tu, w srodku, odczuwam silny
b6l — mowiac to dotknat serca.

— Dobrze wiesz, ze w mym sercu zawsze bedzie dla ciebie specjalne



miejsce, ale kocham Armanda. Zbyt p6Zno to zrozumiatam.
— Odzyskasz go, obiecuje.
Juliette u$miechneta si¢ delikatnie. Tak bardzo pragneta, by slowa

Pierre’a si¢ spehity.
* k% *

Gdy Pierre wrocit do salonu, zastat tam Henriette w towarzystwie Jeana oraz
markize de Beries.

— Prosze, aby usiadl pan przy mnie, panie Duvalle — powiedziata markiza,
wskazujgc puste miejsce na kanapie.

Pierre postusznie wykonat jej polecenie.

— Rozmawiate$ z Juliette? — spytata.

— Tak, pani markizo.

— Jak ja znajdujesz?

— Wedlug mnie, zupehnie stracita che¢ do zycia.

— Tak tez powiedziat medyk, gdy z nim wczoraj rozmawiatam. On uwaza,
ze Juliette fizycznie jest zdrowa, lecz z niewyjasnionych przyczyn gasnie w oczach.
Podejrzewa, ze jest to problem natury emocjonalne;.

— Niestety, to prawda — odrzekt Pierre, pograzajac si¢ w myslach.

Po chwili spojrzat na obecnych z btyskiem w oczach.

— Jesli pani pozwoli, markizo, mam pewien pomyst.

Markiza spojrzata na niego zaciekawiona.

— Stucham ci¢ uwaznie, mtodziencze.

— Armand nie wie, ze jego zona tak ci¢zko si¢ rozchorowata. Gdy on
wyjedzie, gotowa jeszcze umrzec z t¢sknoty.

— Jest az tak zle? — zaniepokoita si¢ markiza.

— Niestety tak.

— Co proponujesz?

— Chcialbym napisa¢ list do Armanda. Moze lepiej byloby jednak, gdyby
jasnie pani napisata kilka stow, opisujac ciezki stan jego zony. Jesli nawet
markiz nie zmieni zdania, to moze chociaz chcialby jg ponownie zobaczy¢. Ona
naprawde bardzo cierpi.

— Wiem o tym. Kiedy wczoraj przyjechatam, przerazitam si¢. Z Armandem
widzialam si¢ zsamego rana. Tutaj przyjechalam po potudniu. Szkoda, ze
wczesniej nie przyszto mi na mysl, zeby zawiadomi¢ syna o stanie zdrowia jego
zony. Moglby tu juz dzisiaj by¢.

— Wiem, mamy mato czasu. Statek odptywa jutro o §wicie.

— Zaraz napiszg list. Postaniec powinien zdazy¢ przed odptynieciem statku.

— Ja bedg tym postancem.



— Naprawdg¢?! Jest juz pdzno. Teraz w sierpniu dni sg coraz krotsze. Nie
zdazysz przyby¢ do Tulonu przed zapadnigciem nocy.

— Wazne, zebym zdazyl przed switem.

Markiza wydata si¢ troche zaniepokojona ta odpowiedzig.

— Drogi s niebezpieczne. Na pewno chcesz jecha¢ sam?

— Nie powiedzialem, ze sam. Wezme¢ ze soba oddanego stuge. Wiada
szpada nie gorzej ode mnie.

— Skoro tak mowisz — odparta. — Jednak uwazaj na siebie, prosze. Gdyby
cos ci si¢ stalo, nigdy bym sobie tego nie darowata.

— Ma si¢ rozumie¢, pani markizo.
* % *

Pierre wyruszyl z listem markizy jeszcze tego samego dnia. Stofice chylito
si¢ ku zachodowi. Droga bieglta tuz nad brzegiem morza. Zlocistoczerwone
promienie stoneczne niemal zlewaly si¢ z taflg wody.

Pierre i jego oddany shuga, Nicolas, gnali galopem na koniach.

— Nie spiesz si¢ tak, panie, zdgzymy — uspokajat go stuga.

— Chce by¢ pewien, ze przybedziemy na czas.

Stuga nie odpowiedziat. Jechali w milczeniu przez wzgodrza oraz doliny.
Zblizata si¢ poinoc. Droge roz$wietlaty tylko ksigzyc i gwiazdy.

— Zatrzymamy si¢ w zajezdzie na kilka godzin. Konie musza odpoczaé —
oznajmit Pierre.

— Dobrze, panie.

Przejezdzali wtasnie przez wawdz, gdy uslyszeli strzal z pistoletu.
Przerazone konie stanety de¢ba. Na ich drodze pojawili si¢ czterej mezczyzni.
Dwoch z nich wybieglo zza przydroznych drzew. Dwoch nastgpnych zeskoczyto
z wysokiej skarpy.

— Kogo tutaj mamy? — odezwat si¢ jeden z nich.

Pierre w pierwszej chwili chcial wyciggnaé szpade, wiszaca u boku, ale
analizujac sytuacje, uznal to za bezcelowe,. Zblizajacy si¢ do niego mezczyzna
mial wycelowany pistolet prosto w jego serce. Pozostali dwaj stali obok. Jeden
Z nich chwycit za uzdg¢ konia, na ktorym siedziat Pierre. Za chwile to samo uczynit
drugi z koniem Nicolasa.

— Ztazcie z koni! — rozkazat ten z pistoletem w dtoni.

Pierre i Nicolas spojrzeli na siebie. Oboje dobrze wiedzieli, ze nie jest
dobrze. Wpadli w putapke inie wiadomo, kiedy uda im si¢ wyswobodzi¢, jezeli
W ogole ujda z zyciem. Pierre mial przed oczami ci¢zko chorg Juliette. Winit si¢ za
to, ze tak tatwo dat si¢ podejsc.

Obaj mezczyzni zeszli postusznie z koni. Rabusie natychmiast ich otoczyli.



Dwaj znich zlapali Pierre’aod tylu za rgce, pozostali tosamo uczynili
z Nicolasem.

— Przeszukaj kieszenie tego paniczyka! — rozkazat ten z pistoletem.

Jeden z rabusiow bez chwili namystu wykonat rozkaz.

— Pokaz, co tam masz? Wigcej, niz my$lalem — najwyrazniej ucieszyl si¢
herszt bandy, potrzasajac sakiewka peing monet.

— Popatrz, panie, co tu jeszcze mamy? — odezwat si¢ jeden z opryszkow,
biorgc w dton srebrny zegarek Pierre’a.

Dowodzacy bandg podszedt 1 jednym ruchem zerwat srebrny tancuszek, na
ktérym zawieszony byt zegarek. Pierre w myslach modlit sie, zeby tylko nie zabrali
mu listu do Armanda. Jakby wcigz mial nadzieje, ze uda mu si¢ uciec i jeszcze
zdazy przed odptynieciem statku.

Tymczasem bandyci zaprowadzili Pierre’a i jego stuge w glab lasu. Tam obu
przywigzali do drzewa, ze skrepowanymi r¢gkami 1 nogami. Nastepnie usiedli przy
rozpalonym ognisku i zaczeli pi¢ wino. Szczgsliwi, wlewali w siebie spore ilosci
trunku.

W tym czasie Pierre intensywnie tart wigzy krepujace jego dlonie o pien
drzewa, do ktorego byl przywigzany. Wiedzial, ze to jedyna szansa, zeby si¢
wyswobodzi¢. Tym bardziej, ze bandyci, z minuty na minute, wydawali si¢ coraz
bardziej odurzeni alkoholem. W koncu calg czwoérke opryszkow zmogt sen.

Pierre, nie tracac nadziei, tart sznurek o pien drzewa zcoraz wigksza
intensywnoscig. W koncu udalo mu si¢ przerwaé wigzy krepuje jego dlonie.
Ostroznie wyjal maty nozyk ukryty w dlugim bucie. Nastepnie jednym sprawnym
ruchem przecial sznur krgpujacy mu nogi.

Kiedy juz sam si¢ uwolnit, podszedt do swojego stugi. Jednym ruchem
uwolnit jego dlonie, a nastepnie nogi. Nicolas chcial co$§ powiedzie¢, ale Pierre dat
mu znak, by si¢ nie odzywat. Nastepnie odezwatl si¢ tak cichym szeptem, Ze jego
towarzysz bardziej domyslit si¢, niz ustyszal, co mowit.

— Chodzmy po nasze konie.

Niemal bezszelestnym krokiem Pierre i Nicolas udali si¢ w miejsce, gdzie
opryszkowie przywigzali swoje iich konie. Widok zblizajacych si¢ mezczyzn
pobudzit konie. Pierre jednym susem wskoczyt na swojego wierzchowca.

— Pospiesz si¢ — rzekl do stugi, odwigzujac jednoczesnie pozostate konie.

— Dobrze pomyslates, panie — rzekt Nicolas, dosiadajac konia.

W tym momencie uciekajagce zwierzgta zrobity olbrzymi rumor. Dwayj
Z opryszkow otworzyli oczy, a widzac, co si¢ dzieje, zerwali si¢ na roOwne nogi.
Jeden znich chwycit za pistolet istrzelit. Na szcze$cie jednak chybit. Pierre
I Nicolas znikne¢li za zakretem. Styszeli za sobg krzyki rozztoszczonych rabusiow.

— Udato nam si¢, panie! — rzekl stuga, gdy byli kilkaset metrow dale;.

* * %



Stonce juz dawno wstalo. Jego jasne promienie rozswietlaty pola i taki.
Droga biegta blisko Morza Srddziemnego. Pierre obserwowat, jak promienie
stoneczne wprost kapig si¢ wtafli wody. Zdawat sobie sprawe, ze swoim
wygladem w niczym nie przypomina wytwornego panicza. Siedzial na koniu
W poszarpanych szatach. Jego stuga, Nicolas, byl w rownie optakanym stanie.

— Pospieszmy sie! — krzyknat Pierre. — Juz $wita, a przed nami jeszcze
kawat drogi.

— Nie martw si¢. panie, zdgzymy.

— Zabrali mi srebrny zegarek. Nie wiem, ktora godzina — skarzyl si¢
mtodzieniec.

— Dobrze, ze nas nie zabili.

— Masz racje.

— Jak na moje oko, jest okoto szoste;.

— Tak méwisz. Miejmy nadzieje, ze si¢ nie mylisz.

Dalsza podroz uptyneta im bez dodatkowych przygod. Po godzinie byli juz
W Tulonie. Wjechali na rynek. Na gmachu ratusza znajdowal si¢ okazaly zegar.
Pierre spojrzal w gore 1 rzekt do stugi peten podziwu.

— Miates racje, jest dopiero kwadrans po siodmej. Zdazylismy.

Stuga tylko si¢ u§miechnal. Zwolnili, kierujac si¢ w strone portu.

— Potrzymaj konie i poczekaj tu na mnie — rzekt Pierre, gdy byli juz na
miejscu.

Sam udat si¢ na pomost, przy ktorym cumowaty statki. Rozgladat sie, co$
mu jednak nie pasowato. Przemierzyt pomost w jedna i drugg strone, jakby czego$
szukajac. Chociaz stato tam kilka réznych statkow, tego, ktorego szukal, akurat nie
byto.

— Gdzie cumuje statek ,,Fortuna”? — zaczepil przechodzacego obok
mezezyzng.

Ten zmierzyt go od stop do gltow, a widzac jego podarte szaty, nie palat
checig nawigzania dialogu.

— Nie poznajesz mnie? Bylem tu wczora.

Po chwili Pierre spojrzat na swoj obdarty stroj 1 machnat rgka.

— Ato! Wnocy napadli mnie bandyci, ledwo uszedtem z zyciem. Mam
wazny list dla markiza de Beries.

Nieznajomy spojrzat na niego jeszcze raz i jakby dopiero teraz przypomniat
sobie, z kKim ma przyjemnos¢.

— Ach, to pan Duvalle. Teraz sobie przypominam.

Pierre wlozyt rgke do kieszeni skorzanej kurtki 1 wyjat list, napisany przez
Izabelle de Beries.



— Spdznit si¢ panicz.

— Jak to?! — krzyknat Pierre.

Podszedt 1 chwycit go za klapy kamizelki.

— To niemozliwe! Statek miat odptynaé¢ o 6smej rano.

— Moze i tak. Ja wiem tylko, ze juz odptyng¢li.

— A markiz de Beries?!

— Oczywiscie, ze odptynat. Widziatem, jak stal na pokladzie 1 spogladat
na lad.

— Jestes pewien?

Mezczyzna spojrzal na Pierre’a, troche przerazony jego wzburzeniem.

— Tak. Spojrz panie na horyzont, to wtasnie ,,Fortuna”.

Pierre podbiegt do miejsca, skad doktadnie wida¢ byto morska ton. Wznidst
oczy do gory. Z daleka wida¢ bylo kolyszacy si¢ na falach statek.

Co ja powiem Juliette?, pomyslat. Przeciez ona tego nie przezyje. Jak spojrze
jej woczy? Wszystko na marne. Dlaczego wyptyneli wezesniej? Mysli kiebily sig
W jego glowie.

Wrocit tam, gdzie czekat na niego Nicolas.

— Dates panie ten list? — spytat stuga.

— Nie datem. Odptyneli.

— Jak to? Przeciez nie ma jeszcze dsmej.

— Nie wiem dlaczego, ale odptyngli. Zabrakto nam niespelna godziny —
odparl zalamany Pierre.



26. Opera

Mingty dwa tygodnie. Juliette pomatu doszta do siebie. Mozna by pomysle¢,
iz pogodzita si¢, ze jej maz opuscit Francje. Za namowa swojej matki udata si¢
wraz z Henrietta do Lyonu. Pobyt ws$rod ludzi mial pomoc jej zapomnieé
0 troskach.

Tego wieczoru, po wielu wahaniach, Juliette postanowita uda¢ si¢ do opery.
Towarzyszylta jej Henrietta oraz jej maz Jean.

Mialo si¢ wrazenie, ze cala Smietanka towarzyska zebrata si¢ dzisiaj wlasnie
tutaj. Zapewne za sprawg wystawienia dziela jednego z najmodniejszych
kompozytoréw. ,,Koronacji Pompei” Monteverdiego.

Juliette, cho¢ niechetnie, dala si¢ naméwi¢ na spedzenie tego wieczoru
w operze. Odkad przybyta do Lyonu, cale dnie spedzata w zaciszu domowym.
Henrietta naméwila siostre, by podczas pobytu zatrzymata si¢ w jej patacyku, a nie
W posiadtosci markizy be Beries. Dobrze wiedziata, ze chociaz Juliette nie okazuje
tego, jednak bardzo cierpi po wyjezdzie Armanda.

— Poczekajcie tu na mnie — zwrocit si¢ Jean do Zony i Juliette. — Dam
dyspozycje stangretowi 1 zaraz wracam.

— Staniemy tu z boku — odpowiedziata Juliette, wskazujac miejsce przy
jednym z filarow.

Tego dnia mtoda markiza miata na sobie sukni¢ z kremowego muslinu.
Dekolt, wyszywany jedwabnymi bialymi rdézyczkami, robil wrazenie bardzo
strojnego i eleganckiego. Moze dlatego, ze wienczyta go okazata broszka
w ksztalcie motyla. Drobne brylanty oraz szafiry, ktorymi byla wysadzana, iskrzyty
w $wietle padajacym z wielkich zwisajacych kandelabrow.

Henrietta zatozyla sukni¢ w kolorze pudrowego rézu. Rozlozysty dot,
z mnéstwem koronkowych falbanek, nadawat jej wytwornosci. Jej jasnoblond
wlosy S$wietnie wspotgraty z delikatnym odcieniem stroju. Pozostala przy
naturalnym kolorze wtosow, doczepiwszy do nich jedynie pukle sztucznych w tym
samym kolorze.

Jak wielkie byto zdziwienie Juliette, gdy w hallu gléwnym ujrzata Michaela,
stojagcego obok jakiejs wysokiej kobiety. Widac¢ byto, ze przyszli razem.

— Czy to nie Michael? — spytata z niedowierzaniem.

— Nie wyjechal? — Henrietta wydata si¢ rownie zaskoczona.

— Moze co$ si¢ stalo? Musze koniecznie znim porozmawiaé —
stanowczym glosem oznajmita Juliette.

— Myslisz, ze ma jakie$ wiadomos$ci o Armandzie?

— Na pewno.

Henriette nurtowato zupetnie co$ innego.



— Widzisz t¢ kobiete obok niego? Suknia, ktéra ma na sobie, wydaje mi si¢
dziwnie znajoma.

Juliette spojrzata na siostr¢, nie rozumiejgc coma na mysli.  Stroj
nieznajomej damy wydawat si¢ by¢ odpowiednio szykowny. Jednak istotnie chyba
juz kiedy$ widziata kogo$ w identycznej sukni. Kobieta stojaca obok Michaela byta
bardzo wysoka, nawet wyzsza od niego. Tym bardziej, ze jej glowe zdobita peruka
w kolorze popielaty blond.

— Masz racje. Wydaje mi si¢, ze w tej sukni widzialam Elaine na przyjeciu
W jej patacu — dodata po krotkim namysle.

— Myslisz, ze to ta sama suknia?

— Wiesz, ze mam $wietng pami¢¢ do przedmiotéw oraz twarzy. Jestem
pewna, ze to ta sama suknia — oznajmita Juliette.

— Przeciez od tamtej pory mingt ponad rok.

W tym momencie podszedt do nich Jean. Henrietta i Juliette przerwaly
rozmowe niemal w pot zdania. Spojrzal na nie podejrzliwie.

— Co tak zamilktyscie? — spytal.

Kobiety najwyrazniej nie chcialy, aby dowiedziat si¢, kogo tak obgadywaty.
Jean odwroécit glowe w kierunku, w ktorym obie panie przed chwilg patrzyty.
Spojrzat 1 mocno si¢ zdziwit.

— Czy mnie wzrok zawodzi? To Michael?

— Tak — odpowiedziaty chorem.

Wida¢ byto, ze ich przyjaciel nie spodziewat si¢ spotka¢ tu tylu znajomych.
Dato si¢ to wyczytaé z jego speszonej miny.

— Nie powiniene$ by¢ teraz na statku? — spytat Jean, podchodzac do
Michaela.

— Moze i powinienem, ale stato si¢ inaczej — odpowiedziat. — Teraz nie
mam czasu na wyjasnienia. W wolnej chwili wszystko ci opowiem.

— Trzymam ci¢ za stowo — odparl baron.

Michael tymczasem przywitat si¢ z Juliette, nastepnie z Henriettg.

Widzac jednak, ze wszyscy wpatrujg si¢ w kobiete stojaca obok niego, rzekt.

— To moja kuzynka, Celine Renier.

Mtoda kobieta sktonita si¢ grzecznie, nic jednak nie mdéwigc. Mimo iz
prawie calg jej twarz zakrywal szeroko rozlozony wachlarz, wida¢ byto jej pickne
btekitne oczy. Robila wrazenie bardzo zdenerwowane;.

Juliette przygladata si¢ jej bardzo uwaznie. Kim jest ta kobieta?,
zastanawiala sie¢.

To pytanie nie dawato jej spokoju. Chociaz zza wachlarza btyszczaly tylko
jej bigkitne oczy, to one wiasnie wydaty si¢ dziwnie znajome.

Juliette koniecznie chciata porozmawia¢ z Michaelem. Miata nadziejg, ze
dowie si¢ od niego czego$ o Armandzie. Jednak w tej chwili rozlegt si¢ gong,



0znajmiajacy o majacym si¢ zacza¢ wkrotce przedstawieniu. Na rozmowe nie bylo
wigc juz czasu.

Michael wraz ztowarzyszaca mu kobieta zaczgli kierowac si¢ w strong
schoddéw na gore. Juliette niesiona emocjami chciala natychmiast pobiec za nimi.
Jednak Henrietta ja powstrzymata.

— Na pewno zdazysz z nim porozmawia¢. W przerwie spektaklu bedzie
SpOro czasu, zapewniam cie.

Chociaz nie do konca byta zadowolona z tego pomystu, musiata przyznaé
siostrze racjg.

— Czy ona ci kogo$ nie przypomina? — spytata Juliette, gdy szty schodami
na gorg.

— Masz na mysli tg kobiete towarzyszacg Michaelowi?

— Widziatas jej oczy? Musiatam juz ja gdzie§ widzie¢. Nie mogg sobie tylko
przypomnie¢ gdzie i kiedy.

— Drogie panie, zapraszam do naszej lozy — ponaglal Jean.

Gdy zajeli juz swoje miejsca, Juliette zaczgta rozglada¢ sie po widowni.
Zamiast obserwowac artystow wpatrywata si¢ w towarzyszaca Michaelowi dame.
Ciagle nie mogta sobie przypomnie¢, skad ja zna. Ku swemu zdziwieniu
zauwazyla, ze w sgsiedniej lozy zajela miejsce Antuanette. Towarzyszyl jej jakis
starszy mezczyzna. Domyslita si¢, ze to moze by¢ jej nowy maz. Doszly ja bowiem
stuchy, ze kuzynka markizy poslubita mediolanskiego ksigcia Vimordone.

Tak si¢ akurat ztozylo, ze loza Michaela oraz ksigcia graniczyly ze soba.
Juliette miata wrazenie, ze Antuanette, zamiast obserwowac scen¢, komunikuje si¢
Z nieznajomg kobietg. Nikt z towarzyszacych obu damom os6b tego nie zauwazyt.
Wszyscy z uwaga §ledzili przedstawienie. Przeciez byla to opera tworcy gatunku,
Monteverdiego.

Juliette, chociaz uwielbiata tego kompozytora, nie mogta oprze¢ si¢ pokusie
obserwowania obu kobiet. Nagle Antuanette wstala 1szepczac cos do ucha
starszemu mezczyznie, opuscita loze. Juliette, niewiele myslac, zrobita to samo.

Rozejrzata si¢. Na korytarzu bylo zupetie pusto. Jednak Juliette starata si¢
poruszac¢ bezszelestnie, zeby nie rzucaé si¢ w oczy. Utatwial jej to dlugi czerwony
dywan, rozpos$cierajacy si¢ na marmurowej posadzce.

Wtem ujrzata Antuanette, zbiegajaca po schodach. Juliette ukryla si¢ za
jednym z filaréw, obiema dtonimi przytrzymujac roztozysta suknie.

Jakiez bylto jej zdziwienie, gdy po zejsciu do sali na parterze nie znalazta
nigdzie Antuanette. Rozejrzata si¢ dokota, nie bylo nikogo oprécz odzwiernych.
Podeszta wigc do wielkiego krysztatlowego lustra. Stwierdziwszy, ze powinna
poprawi¢ makijaz, usiadla na jednej z kanap. Nastepnie otworzyla swa malenka
attasowg torebeczke, szukajac w niej podrecznej puderniczki. Oparcie kanapy byto
na tyle wysokie, ze zastaniato niemal cata drobng posta¢ Juliette. Gdy tak siedziata,



poprawiajac makijaz, ustyszala nagle kroki zblizajacych si¢ osdb. Ze strachu
niemal zamarta w bezruchu. Cale szczescie, ze na kanapie byly miejsca siedzace
jeszcze po drugiej stronie wysokiego oparcia. Wlasnie tam usiedli nieznajomi.
Juliette czula si¢ nieswojo, przystuchujgc si¢ rozmowie obcych osob. Juz chciata
wsta¢ 1odej$¢, gdy ushyszata glos Antuanette. Zostata wiec, przystuchujac sie
rozmowie. Ze zdziwieniem rozpoznala, ze drugim rozméwecea jest Paul.

Co on tu robi? Czyzby on tez nie odptynal? Jak to si¢ stato, ze nie zauwazyta
go wsrod gosci przybytych do opery?

Postanowita, Zze koniecznie musi z nim porozmawiaé. Skoro on nie odptynat,
moze Armand tez jeszcze jest we Francji?

Nie interesowalo jej tak naprawde¢ zycie intymne innych osob. Jednak
rozmowa Antuanette i Paula wydata jej si¢ bardzo interesujgca. Przysuneta sig
blizej, zeby moc doktadniej ustysze¢, o czym rozmawiajg. Tak naprawde, niewiele
mogta zrozumie¢ ze stdéw mtodej ksieznej. To byt jeden wielki szloch. Paul starat
si¢ ja uspokoi¢, jednak z miernym skutkiem.

— Nie kocham go! Jest stary i brzydki!

Juliette w koncu zrozumiata stowa, wypowiadane przez Antuanette.

— Uspok¢j sie. Jestes teraz ksigzng — pocieszat jg Paul.

— No ico ztego! Czuje si¢ wjego patacu jak w Klatce. Nawet w szkole
u siostr zakonnych miatam wigcej swobody!

— Tak to jest, jak wychodzi si¢ za maz dla pienigdzy. W koncu osiaggnetas
swoj cel. Masz bogatego meza.

— Paul! Nie rozumiesz?! Ja musiatam go po$lubic!

Zmierzyt ja od stop do gtow. Nastepnie spyta, z ironicznym u$mieszkiem na
twarzy.

— Dlaczego? Bo ojciec ci kazal? Czy tak bardzo batas si¢ staropanienstwa?

— Nie rozumiem, dlaczego ciagle ze mnie szydzisz. Przeciez mowitam ci,
spodziewam si¢ dziecka.

Paul az drgnal. Spojrzat na nig mocno zdziwiony.

— Jak to?! Jestes w cigzy?

Antuanette spuscita oczy. Widac bylo, ze to wyznanie wiele jg kosztuje.

— Niczego si¢ nie domyslasz. To dziecko jest twoje — powiedziata cichym,
ledwo styszalnym glosem. Nastepnie uniosta glowe, zeby spojrze¢ w jego biekitne
oczy.

— JesteS pewna, ze to moje dziecko? — spytal, chcgc si¢ upewnié, czy
si¢ nie przestyszal.

— Przeciez mowitam ci to juz dawno, ale nie chciates mnie stuchac.

— Sadzitem, ze tak moéwisz, zeby mnie przy sobie zatrzymac. Jeste$ tego
pewna?

— Oczywiscie. Dowiedziatam si¢ o ciazy, gdy tylko mnie rzucites. Nie



chciale$ ze mng rozmawia¢. Czy wiesz, co ja wtedy czutam? Nawet nie wiesz, jak
cierpiatam. Nie wiedzialam, co mam z sobg pocza¢.

— Teraz juz rozumiem, dlatego tak desperacko szukata§ meza. Jednak nie
rozumiem, dlaczego chciala§ zniszczy¢ malzenstwo Juliette 1 Armanda.
Zupelnie nie liczysz si¢ z uczuciami innych.

— Nie oceniaj mnie tak surowo, prosz¢. Ty nie chciale§ ze mng nawet
rozmawia¢. Poza tym, nie uwierzyte$ mi. Nie pamigtasz?! MysSlales, ze ktamie.

— Sadzitem, ze to jeszcze jedna ztwoich gierek. Gdybym wiedzial, ze
mowisz wtedy prawde...

— Ale mi nie uwierzyles. Bylam zrozpaczona, pozostawiona sama sobie.
Batam si¢ przyznaé¢ ojcu. Sadzitam, ze gdy si¢ o wszystkim dowie, wydziedziczy
mnie. Jedyng nadziejg stat si¢ Armand. Akurat pojechatam z moja matka chrzestng
do jego posiadtosci w Nicei. Tak szczgsliwie si¢ zlozylo, ze Juliette wyjechata do
swoich rodzicow. Pomyslatam sobie, ze lepsza okazja juz si¢ chyba nie nadarzy.
Ludzitam si¢, ze Armand rozstanie si¢ z Juliette.

— Whbrew pozorom jestes bardzo naiwna. Przeciez wiesz, ze caly majatek
dziedziczy pierworodny syn.

— Wiem, jednak mialam nadzieje, ze Armand wybierze mnie. Dlatego
sadzitam, ze moje dziecko bedzie miato prawo chociaz do czesci jego majatku.

— Dzi¢ki Bogu, tak sie nie stato.

Antuanette nic nie odpowiedziata. Spogladata na Paula swymi bragzowymi
oczami. OczywiScie zataita intryge, jaka uknula, chcac zdoby¢ Armanda. Teraz,
gdy zostala zong ksiecia, nie miato to juz zadnego znaczenia.

Juliette nie mogta uwierzy¢ w to, co ustyszata. Siedziata cichutko, bojac si¢
nawet oddycha¢. Dobrze wiedziala, ze podstuchanym przez nig rozmowcom zalezy
na utrzymaniu tajemnicy.

— Cale szcze$cie, ze ten podstarzaty ksigze zdecydowal si¢ na Slub,
I to jeszcze wtak krotkim czasie. Swojg droga, ciekawe, jakich uzyla$
argumentow — spytat Paul.

— Nie drwij sobie ze mnie. Wiesz, ze bylam jego narzeczong od wielu lat.
Zawsze jednak odwlekatam decyzje o Slubie. Teraz po prostu ja przyspieszytam.

Spojrzal na nig, a jego wzrok wiele wyjasniat.

— Wiec przez caly ten czas, gdy si¢ spotykaliSmy, bylas jego
narzeczong? Nie do wiary?! Zwodzita§ mnie i jego przez te wszystkie lata.

— Wiesz, ze to nie tak. Ciebie kochalam.

— Juz mnie nie kochasz? — spytat ironicznie.

— Wiesz, ze nadal darze ci¢ wielkim uczuciem, jednak nie dane nam byto
i8¢ przez zycie razem — powiedziala to z takg czuto$cig, ze Paulowi troche zrobito
si¢ jej zal.

— Jeszcze nie umieramy, moze kiedys nasze drogi znow si¢ potaczg — rzekt



Z nutka nadziei w glosie.

— Tak sadzisz? — ucieszyta si¢ Antuanette.

Tak bardzo chciata si¢ wtuli¢ w jego ramiona... Bala si¢ jednak odtracenia.
Spuscita tylko gltowe, siedzac sztywno obok niego. Jej oczy wypetnily si¢ tzami.
Paul spojrzal na Antuanette ipoczul, jak serce zaczg¢to mu szybciej bic. W tej
jednej chwili prysty wszystkie zale, jakie do niej miat. Przysunat si¢ blizej i objat ja
swym meskim ramieniem.

— Nie ptacz, proszg.

Antuanette wtulita si¢ w jego ramiona. Paul chcial jg pocieszy¢, jednak
zadne madre stowa nie przychodzity mu do gtowy.

— Wiesz co — dodal po chwili — pamigtasz to lustro..? To, ktore oboje
widzieliSmy w machinie pod§wiadomosci?

Spojrzata na niego dziwnie. Dlaczego nagle przyszto mu to do glowy?

— Wiasnie to lustro widzialem na strychu, w moim domu.

— Na strychu?

— Tez mnie to zdziwilo. Stalo wsrdd starych, niepotrzebnych przedmiotow,
przykryte poszarzalym ptotnem. Gdy uniostem tkaning, ujrzatem te
charakterystyczng rame¢. Az nie mogltem w to uwierzy¢! Zachodzilem w glowe, co
to zwierciadlo robi w naszym domu. Spytalem o t0 mamg.

— | co odpowiedziata?

— Powiedziata, ze to lustro kiedy$ wisiato w dworku mego pradziadka.
Niestety, mial on stabo$¢ do kart. Prawie caty majatek stracit w grze w pokera. Za
pienigdze, ktore zostaty, prababka kupita ten maty dworek, w ktérym nasza rodzina
mieszka do dzisiaj. Mama tez przypomniala, ze moja babcia kazata to lustro zdja¢
ze $ciany, twierdzac, ze przynosi ono pecha. Rozkazata, zeby je wynie$¢ na strych
I zakry¢ ptotnem. Chodzito jej o to, zeby nikt nie mogt si¢ w nim przejrzec.

— Myslisz, ze przynosi ono pecha w mitos$ci, tak jak to mate zwierciadetko,
ktoére zakopalismy kiedy$ w ogrodzie?

— Sadzg, ze tak. Zresztg, nie wiem. Czy to ma jakie$ znaczenie?

— Dla mnie ma.

—Juz teraz rozumiem, dlaczego, chociaz niby mam powodzenie
u kobiet, nie moge by¢ z ta, ktérg pokochatem.

Antuanette spojrzata na niego szklistymi od tez oczami. Dobrze wiedziata,
kogo ma na mysli.

— Paul, przyrzeknij mi, ze nie wyjedziesz do Ameryki na zawsze. Tylko
mysl, ze ci¢ jeszcze kiedys ujrze, bedzie mnie trzymac przy zyciu.

— Nie wiem, czy moge ci to obiecac. Nie jestem pewien, co mnie tam
spotka. Jade w nieznane.

Styszac te stowa, Juliette zrobilo si¢ troche zal Antuanette. Zreszta, sama
czula to samo. Nie wiadomo, kiedy Armand wrdci 1 czy W ogole wroci. W tym



samym momencie skojarzyla, ze skoro Paul i Michael sg tutaj, to Z pewnoscig
Armand teznie odplynat. Pomyslala, Zze musi koniecznie jeszcze dzisiaj
porozmawia¢ z Paulem. Taka okazja moze si¢ drugi raz nie nadarzy¢.

Z rozmyS$lan wyrwal ja glos Paula, styszany zza wysokiego oparcia dtugiej
kanapy.

— Musimy konczy¢, za chwile rozpocznie si¢ antrakt. Przeciez nie chcesz,
zeby nas kto$ zobaczyt razem. Nawet w tym dziwnym przebraniu moze mnie ktos$
rozpoznac.

Antuanette chyba zrozumiala powage sytuacji. Jej milczenie byto bardzo
wymowne.

— Przypudruj sobie nosek — zaproponowal Paul. — Twoj maz nie moze
poznac, ze plakatas.

— Masz racje — odpowiedziata smutnym glosem.

W tym momencie Juliette zorientowata si¢, ze Antuanette podejdzie do
lustra, wiszacego na Scianie obok niej. Wstata wigc pospiesznie i schyliwszy nieco
glowe, zaczeta wycofywac si¢ w strong miejsca, gdzie laczyly si¢ oparcia obu
kanap.

Nagle poczuta, jak kto$ tapie ja w pasie, przyciskajac mocno do siebie.
Chciata krzykna¢, ale nie zdazyta. Poczuta, ze ktos zakrywa jej dionig usta. Po raz
pierwszy w zyciu naprawdg si¢ bata. W jej glowie zaczeto galopowac tysigce
mys$li. Czyzby chodzito o porwanie dla okupu, pomys$lata. A moze to czysty
przypadek. Po prostu znalazta si¢ w nieodpowiednim miejscu i czasie?

W tym momencie zauwazyla, ze r¢ka, ktora jg trzyma, jest w damskich
rgkawiczkach. Przypomniata sobie sukni¢ Celine, towarzyszaca dzisiaj
Michaelowi. Odetchneta zulga. Skojarzyta, ze to moze by¢ przeciez Paul. On
chyba takze w tym samym czasie doszedt do podobnego wniosku, gdyz puscit j3.

Kiedy Juliette juz si¢ wyswobodzita, zobaczyta Paula stojacego obok niej
w damskiej sukni. Przyjrzawszy mu si¢ jeszcze raz od stop do gloéw, musiata
przyznac, ze tadna bytaby z niego kobieta.

— Co tu robisz? — spytal.

— Raczej co ty tu robisz, do tego w tak dziwnym stroju?

— Nie domyslasz si¢? Musiata$ przeciez stysze¢ naszg rozmowe.

— Co$ tam styszatam — powiedziata to w taki sposob, zeby Paul byt
przekonany, iz nie interesuje jej zycie intymne Antuanette.

— Od jak dawna tu bytas?

— Wystarczajaco dlugo, zeby zrozumie¢, ze ona ci¢ nadal kocha.

— Odkad poslubita innego, dla mnie przestala istnie¢c — odpart ze
smutkiem.

— Czyzby? — odpowiedziata z niedowierzaniem.— Witasnie widzg, jak jest
ci obojetna. Dla niej przebrates si¢ w te ciuszki.



— Nie badz cyniczna, Juliette. Wiesz, ze znaczyta dla mnie wigcej, niz inne
kobiety.

— Moze jeszcze bedziecie razem?

— Dzigkuje za pocieszenie, ale chyba sama w to nie wierzysz.

— Gdybym w to nie wierzyla, nie méwitabym tego.

— Co masz na mysli? — spytat Paul, nie kryjac zainteresowania.

— Ksigze nie jest juz pierwszej mtodosci. Kto wie, ile jeszcze lat pozyje.
Moze Antuanette zostanie mtodg 1 bogata wdowa — cynicznie oznajmita Juliette.

— Sadzisz, ze ksigzg jest chory na jaka$ $Smiertelng chorobe? — spytal Paul
Z nadzieja w glosie.

— Nie, ale zawsze mozna go otruc.

Paul spojrzal na nig zaskoczony.

— Wiem, ze nie lubisz Antuanette, ale nie przypuszczatem, ze az tak.

— Przepraszam, nie chcialam by¢ niemita. Zapomnialam, ze ciaggle ja
kochasz — dodata ze skrucha.

— Tak myslisz?

— To oczywiste, inaczej bys tu nie przyszedi,

Paul, cho¢ niechetnie, musiat przyznac jej racj¢. Po chwili dodat:

— Mam nadziejg, Ze to co tu ustyszatas, zachowasz dla siebie.

— Przeciez znasz mnie. Wiesz, ze umiem dochowac tajemnicy.

Paul robil wrazenie, jakby o czym$ intensywnie mys$lat. Siedzac obok
Juliette, spuscit glowe 1 nerwowo, bezwiednie bawit si¢ dotem sukni.

— Jak wy mozecie w tym chodzi¢? — spytal, unoszac po kolei warstwy
halek. — Nie jest wam w tym za gorgco?

— Niekiedy jest— roze$smiata si¢ Juliette. — Za to w chtodne dni nie
narzekamy.

— Ate e? W tym w ogole nie da si¢ usigsc!

— Nie narzekaj. Widzisz, jak cierpimy, zeby si¢ wam podoba¢ — oznajmita
Z usmiechem.

Nagle spojrzata na sukni¢ Paula 1 przerazona krzykneta.

— Spojrz, podartes sukienke!

— Gdzie? — spytat zaniepokojony.

— Tutaj — wskazata oderwany kawatek tkaniny.

Paul chwycit za ciggnaca si¢ po podtodze szyfonowg falbanke.

— Chyba to oderwe!

— Nie! Zniszczysz sukni¢! — powstrzymata go Juliette.

— Jak to si¢ mogto sta¢? Wiem, to twoja sprawka — usmiechnat si¢.— Gdy
ci¢ ztapatem, za bardzo si¢ wyrywata§. Jestem pewien, ze musiatas zahaczy¢
bransoletkg o Szew w pasie.

— Mozliwe. Ale jak $miesz mi to wypomina¢! Nawet nie wiesz, jak si¢



batam! — oburzyta sie.

— No dobrze, juz dobrze. Poradz mi lepiej, co powinienem zrobi¢. Co powie
Elaine, gdy to zobaczy?

— Gdy ci¢ ujrzatam, od razu wiedzialam, ze to suknia Elaine — rozesmiata
si¢ Juliette.

Paul nawet nie stuchat tego, co mowita. Tak bardzo byl przejety podarta
tkaning. Siedzac, unosit co chwila doét sukni oraz halke. W tym momencie oczom
Juliette ukazala si¢ jego owlosiona tydka. Co prawda, miat na nogach jasne
ponczoszki, ale czarne geste wlosy przeswitywaly przez cieniutki jedwab.

— Nie ogolites$ tydek? — spytata zdziwiona.

— To wy golicie nogi? — zdziwit sig.

— Myslates, ze nam wlosy tam nie rosng — roze$miala si¢ Juliette.

Paul spojrzal na nig, a jego mina wyjasniata wszystko.

— Chyba skonczyl si¢ juz drugi akt. Za chwile pojawi si¢ tu mnostwo
osOb. Nie powinien nas nikt zobaczy¢ razem.

— Oczywiscie, oczywiscie... — przyznala mu racj¢, intensywnie o czyms
rozmyslajac

W koncu powiedziata, jakby doznajac olsnienia.

— Wiem, jak uratowac¢ te suknig!

Odpigta szybkim ruchem broszke, wpicta w dekolt swej sukni, i podata ja
Paulowi. On wzial przedmiot w dlonie, ale chyba nie bardzo wiedzial, co powinien
Z nim zrobi¢.

— Pospiesz si¢, prosz¢ — ponaglata go Juliette.— Przypnij oderwang czgs$¢
materialu do gorsetu.

Widzac, jak nieporadnie si¢ do tego zabiera, wzigta od niego broszke.

— Pomogg ci.

Sprawnym ruchem przypieta oderwany kawatek tkaniny do gorsetu. Paul byt
pod wrazeniem. Broszka stala si¢ znakomita ozdobg sukni.

— Nawet pasuje — usmiechnela sie.

— Teraz jest dobrze? — spytat.

— Tak, $wietnie wygladasz — pochwalita go.

Po chwili namystu, jakby teraz dopiero o czyms sobie przypomniata, dodata:

— Musze z tobg pomowi¢. To bardzo wazne, proszg.

Paul spojrzal na nig mocno zdziwiony. Przeciez spedzili ze sobg ponad
pietnascie minut! Widziat jednak po jej minie, Ze sprawa jest powazna.

— Zgoda! Spotkajmy si¢ tutaj za trzy kwadranse. Gdy zacznie si¢
nastepny aki.

Juliette skingta glowg na znak aprobaty. Wstata z kanapy i dostojnym
krokiem podazyta w strong schodéw. Paul szedt za nig w bezpiecznej
odleglosci, nie wzbudzajac zainteresowania gosci wychodzacych z widowni.



— Jeste$ juz — ucieszyta si¢ Juliette, widzagc Paula przechadzajgcego si¢
obok wielkiego krysztatowego lustra.

— Czekam na ciebie, Juliette, tak jak kazatas.

— Henrietta dziwi si¢, dlaczego zamiast oglada¢ opere, ciagle gdzies$
wychodze. Jean nawet przypuszcza, ze zaszkodzit mi ostatni positek —
rozesmiala sig¢.

— Mam nadzieje, ze hie wyprowadzitas go z btedu.

Juliette spojrzata na niego z politowaniem. Ale Paul usmiechnat si¢ do niej.

— Moze usiadziemy, wtedy mniej bedziemy si¢ rzuca¢ w 0CZYy —
powiedziata wskazujac kanape, na ktorej siedzieli przed przerwa.

— Widzg, ze cos$ ci¢ trapi — rzekt Paul siadajac obok nie;.

— Nie domyslasz si¢?

— Chodzi o0 Armanda, prawda?

— Tak — pokiwata gtowa.

Paul dobrze znat Juliette 1 czul, ze co$ ja gryzie. Wiedziat takze, co jest
powodem jej smutku. Ona spojrzata na niego 1 spytata z nadzieja.

— Skoro ty nie wyjechates, Armand tez zostat w Kraju, prawda?

— Masz racje. Dziwig si¢ tylko, Ze jeszcze nie skontaktowat si¢ z toba.

— Moze probowal, ale przeciez nie ma mnie w domu w Nicei. Jestem tu,
w Lyonie. Zle zrobitam, ze tu przyjechatam.

— Nie miej zadnych wyrzutdw sumienia. Armand, wcze$niej czy pozniej, na
pewno ci¢ odnajdzie. Przeciez zawiadomitas stuzbe, wiedza, gdzie jestes.

— Tak sadzisz?

— Jestem tego pewien. Jeste$ jego zong, a co najwazniejsze, on ci¢ kocha.

— Czyzby? To dlatego porzuca mnie i odptywa na koniec $wiata.

— Musi mie¢ ku temu powody... Nie bierz tego do siebie, Juliette.

— Sadzitam, Ze to przez Antuanette. Zmienit si¢ w stosunku do mnie, gdy
ona go omotala. Zupeknie, jakby rzucita na niego jakies czary.

— Wierzysz w takie rzeczy?

— Przedtem tez uwazalam, ze to niemozliwe. Ale gdyby$ widzial, jak si¢
ostatnio zachowywat?

Paul spojrzat na nig i wtedy Juliette 0 czyms sobie przypomniala.

— Zapomniatam zupehie! Przeciez ty byles i widziales, jak traktowat mnie
W ciggu ostatnich tygodni. Chwilami wydawato mi si¢, ze to ktos obcy, a nie
madj maz.

Paul robit wrazenie, jakby juz jej nie stuchat.

— Myslisz, ze Antuanette mnie oszukiwala? — spytat bladzac myslami



gdzies daleko.

— Paul, ona ciebie wcigz kochata.

— Jesli tak, to dlaczego zdradzila mnie z Armandem, ateraz poS$lubita
ksiecia.

— Przeciez ci wszystko wyjasnita. Wybacz, ale bylam obok i styszatam.
Znam ja, méwila szczerze. Nawet byto mi jej troche zal.

Paul siedziat smutny ze spuszczong glowa. Wida¢ bylo, ze caly $wiat
dookota nie bardzo go interesuje. Cheace go pocieszy¢, Juliette przysuneta si¢ blize;.
Delikatnie potozyta dton na jego ramieniu. Paul nie zwrdcit na to najmniejszej
uwagi.

— Dlatego chcesz wyjecha¢? Przez nig, prawda?

Juliette miata wrazenie, ze jej wcale nie stucha. Siedzial zamyslony.
W koncu podnidst glowe i Spojrzawszy jej w oczy, odezwat si¢ dziwnie spokojnie.

— Moze rzeczywiscie powinna$ pojecha¢ do Nicei. Jesli Armand bedzie ci¢
szukat, to wtasnie tam. Radzitbym ci wyruszy¢ jeszcze jutro.

— Jutro nie mogg. Sam przed chwilg przyznates, ze sluzba poinformuje
mojego meza, gdzie jestem.

— Jak t0? — zdziwit si¢. — Jeszcze przed chwilg przeniostabys si¢ do Nicei
jak na skrzydtach.

— Nie moge, pojutrze mam wazne spotkanie.

— Z kim, jesli moge wiedzie¢?

— Z Pierre’em.

— Z Pierre’em?! — Paul robit wrazenie mocno zdziwionego.

— Nie rozumiem, co ci¢ tak dziwi? Dostatam list od Elaine, zawiadamiajacy
mnie o tym spotkaniu.

— Od Elaine? Masz przy sobie ten list?

— Niestety nie. Gdybym wiedziala, ze ci¢ tutaj spotkam, wzigtabym go ze
sobag.

— Niewazne, chociaz mocno zastanawiajace. Dlaczego to Elaine napisata do
ciebie list, a nie jej mgz?

— Niestety nie wiem. Tez o tym mys$latam. Moze Pierre poprosit ja o to.

— Tak sadzisz?

— A czym innym mozna to wytlumaczy¢? Przeciez Elaine nie jest moja
przyjacidtka. Tak naprawde ledwo si¢ znamy.

— Jest raczej twojg rywalka.

— Paul, przestan, przeciez wiesz, ze to nieprawda.

— Wiem, zartowalem — rozesmial si¢. — Jednak wcigz nurtuje mnie
pytanie, 0 czym bedziecie rozprawiac. Jakos$ nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, zeby
Pierre poprosit Zong o napisanie listu do ciebie. Dlaczego sam tego nie zrobit?

— Moze si¢ spieszyt 1 zamiast dwoch listow, do mnie i1 do Elaine, napisat



tylko do niej. Przeciez i tak musiat j3 zawiadomi¢ o zaproszeniu goscia.

— Wszystko to wydaje mi si¢ dos¢ tajemnicze.

— Tak sadzisz? — zaniepokoita si¢. — Myslisz, ze nie powinnam tam
pOjS¢?

— Skadze znowu, przeciez znam Elaine, nic ztego ci u niej nie grozi. Moze
chciataby si¢ z tobg blizej poznac?

— Mozliwe.

Po chwili namystu dodata:

— Elaine twierdzi, ze za dwa dni przyjedzie Pierre. Bedzie mial wiesci od
Armanda. Muszg si¢ z nim zobaczy¢ 1 koniecznie porozmawiac.

Paul robit wrazenie, jakby co$ analizowat w swojej gtowie. Juliette natomiast
kontynuowata swo6j wywod:

— A przy okazji... Skoro juz tu jesteS, musisz mi powiedzie¢, kiedy
planujecie ponowne odptynigcie do Ameryki. Jestem pewna, ze to Wiesz.

— Zalezy to W duzej mierze od pogody. Jesli bedzie pomysina, wyplyniemy
za dwa tygodnie.

— To dobrze. Jezeli Armand nie zjawi si¢ tu za dwa dni, wroce do Nicel.
To logiczne, ze bedzie szukatl mnie wlasnie tam, w naszym domu.

— Tez tak uwazam. To bytoby najrozsadniejsze.

— Nie wierzysz, ze spotkam si¢ z Armandem za dwa dni.

— Co prawda, nie znam tak doktadnie jego plandéw... — zamyslit si¢ — ale
moze rzeczywiscie beda z Pierre’em na spotkaniu lozy pierwszego stopnia.
Niewykluczone, ze potem razem przyjada do Lyonu.

— No widzisz! Jest wigc szansa, ze za dwa dni moze by¢ w domu u Elaine.

Paul pokiwal glowa, nic nie odpowiadajac. To wszystko wydato mu si¢
jednak mato prawdopodobne. Nie chciat jednak burzy¢ nadziei Juliette. Bita od niej
taka radosc¢!

— Powodzenia! Moze wpadne w §rode do domu Pierre’a?

— Moze odwiedzilbys mnie w wolnej chwili. Pamietaj, ze zatrzymatam si¢
w patacyku Henrietty 1 Jeana.

— Stuszna uwaga, gdyz szukatbym ci¢ raczej w patacu markizy.

— Nie chcialam by¢ sama w pustym domu. Wybralam wigc towarzystwo
siostry.

— Doskonaty  wyboér. Samotno$¢ w twoimnie  najlepszym  stanie
psychicznym nie jest wskazana.

— Wiem o tym.

Paul spojrzal na srebrny zegarek zawieszony na dlugim tancuszku.

— Chyba znowu si¢ zasiedzielismy.

— Na pewno Henrietta niepokoi si¢ o mnie. Taka dtuga nieobecnos¢ moze
wyda¢ si¢ mocno podejrzana.



— Masz racje, wracajmy. Pozwol, ze ja wroce pierwszy.

— Doskonale. Ja pojde przypudrowac nosek, a potem wrdce do lozy.
— Jeszcze siostra gotowa ci¢ szuka¢ — zazartowat Paul.

Juliette nic nie odpowiedziata.



27. Porwanie

Juliette jechata do domu Elaine pelna nadziei. Po przybyciu na miejsce
jakiez bylo jej zdziwienie, gdy okazato si¢, ze Pierre’a jeszcze nie ma. Elaine
wydawata si¢ troche zmieszana catg sytuacja.

— Bardzo proszg, zeby pani markiza zechciata poczeka¢ na przybycie mego
meza.

— Pani markiza? — zdziwita si¢ Juliette. — Sadzitam, ze przeszly$my juz
dawno na mniej oficjalng form¢. Gdy tak si¢ do mnie zwracasz, przypominaja mi
si¢ moje mlodziencze lata. Pamigtam, ze tak tytutowano matke Armanda. Przez ten
tytut wydawata mi si¢ taka stateczna 1 dostojna. Mys$le, ze musiata czué si¢
niekiedy tak nieswojo, jak ja teraz. MOw mi po imieniu — usSmiechneta si¢
zyczliwie do Elaine.

— Wybacz Juliette, nie bylam pewna, czy mogg si¢ tak do ciebie zwracac.

— Alez oczywiscie! Bardzo chciatabym si¢ z tobg zaprzyjazni¢. Wlasnie
dlatego tu jestem. Co prawda, mialam nadziej¢, ze spotkam tu Pierre’a, ale...

— Niedlugo powinien si¢ zjawi¢. Zapewnial, ze wroci na podwieczorek —
odpowiedziata Elaine, wskazujac Juliette miejsce w fotelu przy matym okraglym
stoliku.

Juliette uniosta nieco dot sukni 1 zasiadta wygodnie.

— Moze napijemy si¢ czekolady lub kawy, umilajagc sobie nieco czas
oczekiwania? — spytata Elaine, spogladajac niesmiato na mtodg markize.

Chociaz na pozér wszystko bylo w porzadku, mozna bylo wyczué, ze
obie nie przepadajg za soba. Juliette nie czula si¢ komfortowo w obcym domu,
w towarzystwie kobiety, ktora chciata uchodzi¢ za jej przyjacidike. Jednak
postanowita udawa¢ zadowolong. W koncu niedtugo zobaczy Pierre’a... Moze
dowie si¢ od niego czego$ o Armandzie? Z wymuszonym usmiechem oznajmita.

— Chetnie napije si¢ kawy.

Twarz Elaine wyraznie rozpromieniala. Chwycila za dzwonek na sluzbe
I usiadta w fotelu naprzeciwko.

— Co stycha¢ w domu, jak si¢ czuja dzieci?

— Dzigkuje, dobrze. Co prawda, zostalty w Nicei, ale wczoraj otrzymatam
list od jednej z opickunek. Mam wyrzuty sumienia, ze zostawitam w domu takie
mate dzieci. Jednak dosztam do wniosku, Ze lepsze to, niz zabieranie ich w tak
daleka podroz. Charles skonczyt niedawno cztery lata, a 1zabella ma niespetna dwa.
Zupelnie nie rozumiem, jak Armand moze nas zostawi¢?

— Zawsze sadzitam, ze Armand jest wzorowym mezem. Z tego co
opowiadali o nim Pierre i Paul, wnioskowatam, iz bardzo ci¢ kocha. Nawet w glebi
duszy zazdro$citam ci takiego me¢za — wyznala szczerze.



— Naprawdg¢ opowiadali o mnie? — zdziwita si¢ Juliette.

— Tak, i zawsze wyrazali si¢ w samych superlatywach. Nie rozumiem, jak
taki kochajacy maz nagle chce opusci¢ zong i dzieci.

— Tez mnie to zastanawia. Jednak musz¢ ci wyznaé, ze ten czuly
I kochajacy maz od pewnego czasu stat si¢ innym cztowiekiem — w glosie Juliette
mozna byto wyczu¢ nutke goryczy.

— Moze to nie przypadek, ze statek nie odptynat?

— Tak sadzisz?

— Nic nie dzieje si¢ bez przyczyny. Musisz by¢ dobrej mysli — pocieszata
ja Elaine.

— Gdyby byto inaczej, nie przysztabym tuta;.

— Jesli pozwolisz, przyniosg list od Pierre’a.

— Oczywiscie — odparta Juliette.

Elaine udata si¢ do drugiego pokoju. Za chwile wrdcila, niosgc w dioniach
list od meza.

— Pozwol, ze przeczytam ci urywek dotyczacy ciebie.

Juliette kiwneta gtowa na znak aprobaty, a Elaine zaczg¢ta czytac:

...Dowiedziatem sie od barona de Chavannese, Ze Juliette de Beries
przebywa obecnie W Lyonie. Jesli zostanie tam do wtorku wieczorem, mogtbym sie
Z niq spotkad. Bede miat wiesci od jej meza...

Juliette natychmiast poprawit si¢ nastr6j. Przechylita filizanke z kawa, zeby
napic sie kilka tykéw. Uczynita to jednak zbyt pospiesznie i kilka kropli ciemnego
ptynu spadito na jej dton.

— Przepraszam, straszna ze mnie niezdara — powiedziata wyjmujac ze swej
malenkiej jedwabnej torebki batystowa chusteczke.

— Szczesliwie zadna kropla nie spadta na sukni¢ — ucieszyta si¢ Elaine.

Juliette sprawnym ruchem wytarta kawe¢ z nadgarstka. W tym momencie
Elaine zauwazyla, ze na chusteczce Juliette jest wyhaftowane oko wpisane
w trojkat. Taka samg widziala u Pierre’a. Przy stabym oS$wietleniu nie zauwazyta
r6éznicy w odcieniu nici, z ktérej wykonany byt hatft.

— Skad ja masz? — spytata podchodzac do Juliette.

— O co ci chodzi? Pytasz o te¢ chusteczke?

— Dostatas jg od Pierre’a?

Juliette chciala wszystko wyjasni¢, lecznie byta pewna, co moze
powiedzie¢, a co powinna zachowa¢ w tajemnicy.

— Tomoja chusteczka, mozliwe, ze Pierre ma podobng — zaczeta
wyjasnia¢, gdy do salonu weszta pokojowka.

— Ma pani goscia — oznajmila.

— Kt6z to moze by¢ o tak pdznej porze? — zdziwila si¢ Elaine.

— To pan Roscherie.



Za chwile w pokoju pojawit si¢ Michael.

— Witam obie panie. Juliette, mito ci¢ widzie¢.

Sktonit si¢ nisko, nastgpnie pocatowal wyciagnigta ku sobie dlon mtode;j
markizy.

— Napijesz si¢ cieptej czekolady lub kawy? — spytata Elaine, gdy zajat
miejsce na kanapie obok Juliette.

— Z chgcia, poprosze czekolade, pitem juz kawe przed wyjsciem — odpart.

W tym momencie rozlegt si¢ gong S$ciennego zegara. Cala trojka, jak na
zawolanie, odwrocita si¢ w tamtym kierunku. Wskazdéwki wskazywaty dziewiata.

— Juz tak p6zno?! — krzykneta Juliette, podnoszac si¢ z miejsca.

— Nie poczekasz na Pierre’a? — zdziwila si¢ Elaine.

— Nie wiem, czy to dobry pomyst. Moze przyjade jutro?

— Nie wiesz, dlaczego Pierre’a nie ma jeszcze w domu? — Elaine zwrdcita
si¢ do Michaela.

— Wiasnie dlatego tu jestem. Dostalem wiesci z lozy. Pierre troche sie
sp6zni. Ma wréci¢ okoto dwudziestej drugie;.

— W takim razie zrobig, tak jak mowitam — zaproponowata Juliette.

— Radzilbym zosta¢. Doszly mnie stuchy, ze Armand moze przyby¢ razem
Z nim.

— Jestes tego pewien? — spytata Juliette z nadziejg w glosie.

— Zrobi pani markiza, jak uwaza, ale ja zostatbym tutaj na noc. Taka okazja
szybko si¢ nie nadarzy. Z tego, co wiem, obaj maja jutro z samego rana wyruszy¢
w dalszg podroz.

— Jak to?! Dokad? Po co?! — wykrzykneta Juliette.

— Dobrze wiecie, ze chocbym wiedzial, nie moge wam zdradzi¢ tej
tajemnicy. | tak juz za duzo powiedziatem — odpart Michael.

Kobiety spojrzaly na siebie. Dobrze wiedziaty, ze chodzi o jaka$ tajemnice
zwigzang z przynaleznoscig do masonow.

— Mamy duzo wolnych sypialni. Zaraz pokojowka przygotuje jedng z nich
—zaproponowata Elaine.

— Przed domem stoi moja kareta— nieSmiato odezwata si¢ Juliette.—
Henrietta bedzie si¢ niepokoic.

— Proponuje przesta¢ wiadomos¢ przez stangreta.

Juliette musiata przyzna¢ racje, ze pomyst pozostania tu na noc jest
najbardziej logiczny. Jesli jutro rano spdznitaby si¢ na spotkanie, nie darowataby

sobie tego do konca zycia.
* k% %

Po niespetna godzinie Michael opuscil towarzystwo obu dam. Wyjechat



powozem, chociaz tak naprawd¢ mogt przejs¢ si¢ spacerkiem, gdyz jego dom stat
na sasiedniej posesji.

Elaine iJuliette pozostaly w salonie, czekajac na powrdt swych mezow.
Juliette wydawala si¢ bardzo niespokojna. Nie mogac usiedzie¢ w jednym miejscu,
nerwowo chodzita po salonie. Elaine, nieco znuzona, chwycita lezace na stoliku
czasopismo ,,Mercure de France”.

— Jesli pozwolisz, przejrze prase.

— Oczywiscie, mng si¢ w ogolenie przejmuj. Na pewno jestes juz
zmeczona. Moze si¢ poldz, ja tu jeszcze poczekam. Po tej kawie nie chce mi sie
spa¢ — zaproponowata Juliette.

Elaine robita wrazenie bardzo zmeczonej, nawet chwilami przysypiala na
siedzaco.

—IdZ na gor¢ ipotoz si¢. Ja jeszcze tu zostang. I tak nie moglabym
zasng¢ — przekonywala Juliette.

— Nie wiem dlaczego, ale zrobitam si¢ strasznie senna. Nie bedziesz miata
do mnie pretensji, jesli udam si¢ na spoczynek? — spytata Elaine.

— Oczywiscie, ze nie. Jak przyjada, to ci¢ obudze.

Elaine przez chwile si¢ zawahata. Troche¢ czula si¢ nieswojo, pozostawiajac
goscia samego w salonie. Jednak che¢ snu wzieta gore.

— W takim razie dobranoc — rzekta wstajgc z miejsca.

— Dobranoc — odpowiedziata Juliette, odprowadzajac ja wzrokiem.

Zostata sama w pustym salonie. Spojrzala na zegar. Dochodzita pdinoc. Nic
dziwnego, ze Elaine zmorzyl sen, pomys$lata. Ona byta tak podekscytowana
majacym niedtugo nastgpi¢ spotkaniem, ze w ogoble nie odczuwata sennosci. Aby
umili¢ sobie czas oczekiwania, zacz¢ta ogladaé czasopismo pozostawione przez
Elaine.

W pewnym momencie ustyszata szczekanie pséw. Prawdopodobnie biegatly
po ogrodzie. Wstata 1 podeszta do oszklonych drzwi wychodzacych na taras. Za
szybg rozciggal si¢ okazaly ogrod. W swietle ksiezyca ujrzata kontury drzew
I krzewow. Nic niepokojacego nie przykuto jej uwagi. Tym bardziej, ze ujadanie
psow wkrotce ucichto.

Uspokojona wrdcita na swoje miejsce. Usiadla w fotelu i dokonczyta
przeglada¢ czasopismo, poswiecone kobiecej modzie. Teraz i ona poczuta, jak
owladneto nig uczucie zmeczenia. Litery zlewaty si¢ przed oczami, powieki
zaczety cigzy¢. Nawet nie wiedziata, kiedy, zapadta w btogi sen.

Nagle ustyszata jakie$ kroki. Otworzyta zaspane oczy, zeby upewnic sig, czy
to nie Armand lub Pierre. Chciala si¢ odwrdcié, ale juz nie zdotata. Poczula, jak

kto$ zatyka jej usta chusteczka, nasgczong jakim$ dziwnym ptynem.
* * %



W $§rodku nocy obudzit Elaine jaki§ hatas. Wstata pospiesznie z tozka.
Zarzuciwszy na siebie powiewny peniuar, skierowala si¢ w stron¢ schodow. Gdy
byla na poélpictrze, odruchowo wyjrzata przez okno. To co ujrzata, mocno ja
przerazito. Dwoch mezczyzn niosto jaka$ duza paczke, wygladajaca jak zwiniety
w rulon dywan. Noc byta pogodna, wiec $wiatto ksigzyca oswietlalo niemal caty
ogrod.

Pospiesznie zdmuchnela §wiece trzymang w dloniach. Nie chciata by¢
widoczna dla obserwatora z zewnatrz. Miala nadziej¢, ze mezczyzni idacy przez
ogrod nie zauwazyli Swiatta w matym okienku na potpigtrze. Serce walito jej jak
miotem. Byla przerazona. Co robig jacy$ podejrzani ludzie w moim ogrodzie?,

W tym momencie przypomniata sobie, ze przeciez kazala spusci¢ psy.
Dlaczego wigc nie dopadly tych ludzi? To wszystko wydalo si¢ jej mocno
podejrzane.

Ostroznie wyjrzata ponownie przez mate okienko. Ujrzata dwoch mezczyzn.
Jeden z nich robil wrazenie duzo wyzszego i potezniejszego od drugiego. Obaj
ubrani byli w czarne, dlugie peleryny. Twarzy ich nie sposéb byto dostrzec, gdyz
kazdy z nich miat na glowie czarny kaptur. Wbiegta przerazona do salonu. Chciata
podzieli¢ si¢ spostrzezeniami z mtodg markizg. Jednak zauwazyta, ze Juliette juz
tam nie ma. Pomyslala, Ze moze udata si¢ na spoczynek.

Miata juz i8¢ na gore, gdy uslyszata, jak kto$ przekreca klucz w gldéwnych
drzwiach. Ostroznie, na palcach weszta do hallu.

W tym momencie drzwi otworzyly sie. Ujrzala w nich posta¢é mezczyzny
w dtugiej, czarnej pelerynie. Wygladat jak jeden z tych, ktorych widziata przed
chwilg za oknem. Poczuta, jak nogi uginaja si¢ pod nig. PomySlata, ze teraz
przyszli po nig. Nagle ustyszala znajomy meski glos.

— Co tu robisz, kochanie?

— To ty Pierre? — zdziwita sie.

— Jestes tak przerazona, jak by$ zobaczyla ducha.

Elaine nic nie odpowiedziata.

Cofneta si¢ kilka krokow., Tak przestraszonej Pierre jej chyba nigdy nie
widziat.

— Nie cieszysz si¢, ze mnie widzisz? — spytat lekko zdziwiony.

W tym momencie w drzwiach ukazata si¢ jaka$ druga meska postac. Elaine
niemal zamarta ze strachu.

— Jeste$ w koncu — odezwat si¢ do przybysza Pierre.

— Zaprowadzitem konie do stajni, tak jak pan kazat.

Wtedy Elaine rozpoznata, ze to ich stuga, Nicolas.

— Juliette byta tu, siedziata w salonie, ale jej nie ma — wydusita z siebie po
krétkiej chwili. — Musze sprawdzi¢, czy nie poszta na gore.



— Juliette? Nocuje u nas? — zdziwit si¢ Pierre.

— Tak. Zostata na noc, sgdzila, ze wrocisz z Armandem.

— Z Armandem?! Skad jej to przyszto do glowy?

— Michael tak twierdzit. Byl tu wczoraj wieczorem.

— Tak ci powiedziat? — Pierre wydawat si¢ mocno zaskoczony.

— Wybacz, ale muszg sprawdzi¢, gdzie jest mtoda markiza. Ta sprawa nie
daje mi spokoju — oznajmita Elaine.

— Moze byla zmeczona iudala si¢ na spoczynek — odpowiedzial Pierre
spokojnym glosem.

— Tak myslisz?

— Przeciez jest prawie pierwsza w nocy. Gdzie miataby by¢?

— Moze masz racjg, jednak musze to sprawdzic.

— P¢jde z tobg — zaproponowat.

Niestety, chociaz obeszli wszystkie pokoje, nigdzie nie znalezli mtode;j
markizy.

— Trzeba obudzi¢ stluzbeg! — oznajmit Pierre przejetym glosem. — Musza
przeszuka¢ doktadnie caty dom.



28. Wyznania Antuanette

— Jasnie pan ma goscia — zakomunikowat lokaj, wchodzac do sypialni
Armanda.

— O tak wczesnej porze? Ktoz to taki?

— To panienka de Gramound, przepraszam, ksi¢zna Vimordone.

Armand u$miechnat si¢ pod nosem. Najwyrazniej jego stuga réwniez nie
mogt sie przyzwyczai¢ si¢ do tego, ze Antuanette zostata ksigzna.

— C06z ona ode mnie moze chcie¢? Ktora godzina?

— Za pigtnascie dziewigta. Nie wiem, co ja sprowadza, ale powiedziala,
ze nie odjedzie, dopoki si¢ z panem nie rozmowi.

— Musi to by¢ co$ waznego, skoro przybyla z samego rana. Przekaz jej, ze
zejde do salonu za dziesi¢¢ minut. Kaz poda¢ ksieznej co$ do picia.

— Jak pan rozkaze. Co mam kazaé przynies¢ z kuchni?

— Nie wiem, co sobie zazyczy: kawe, czekolade, wino...

Stuzacy sktonit si¢, zostawiajac Armanda samego.

* * %

Kiedy Armand zszedt do salonu, zastal Antuanette w fotelu przy matym
stoliku. Miata na sobie ciemng sukni¢, w kolorze burgund. Glowe jej zdobit
kapelusz z szerokim rondem, a twarz zastaniata czarna woalka.

— Dzi¢kuje, ze zgodzile§ si¢ poswigci¢é mi troche czasu — mowiac to,
uniosta woalke do gory, odstaniajac smutng twarz.

— Nie podano ci nic do picia? — zdziwit sig.

— Nie mam az tyle czasu. Wstgpitam dostownie na chwilg. Nie bytam
pewna, czy ci¢ zastang.

— Domyslam si¢, ze masz mi do zakomunikowania co$ bardzo waznego.
Inaczej nie budzitaby$ mnie o tak wczesnej porze. Wrocitem po potnocy, dlatego
czuje si¢ troche zmeczony 1 niewyspany.

— Przepraszam, nie wiedziatam. Wybratam tak wczesng porg, zeby moc
wyjecha¢ bez me¢za. Jesli dlugo nie bede wracata, prawdopodobnie wybierze si¢ do
modystki, zeby sprawdzi¢, czy mowitam prawde.

— Az tak bardzo ci¢ pilnuje?

— Bardziej niz myslisz.

— Wspolczuje. jednak zdrugiej strony, jesteS ksigzng i nareszcie nie
narzekasz na brak pieni¢dzy.

— Dobrze wiesz, ze pienigdze szczeg$cia nie daja.

— Ja to wiem, ale ty chyba tego nie wiedziatas.



Antuanette spojrzala na niego, a wtedy Armand ujrzal w jej oczach wielki
smutek.

— Shucham uwaznie, co ci¢ sprowadza? — spytat po chwili.

Spuscita glowe, jakby nie miata odwagi spojrze¢ mu w oczy. Jej dtonie
zaciskaly nerwowo zawieszony na przegubie dloni wachlarz. Mozna bylo si¢
domysli¢, ze to, co chce wyznad, jest dla niej bardzo trudne.

Wstata izaczgta niespokojnie chodzi¢ po pokoju. Widzac jej
zdenerwowanie, Armand podszedt do niej 1 polozyt dion na jej ramieniu. Chciat
W ten sposob zapewne doda¢ jej odwagi is$miatosci. Spogladajac jej w oczy,
ponownie spytal ze spokojem.

— Stucham, co waznego chciata$ mi powiedziec?

— Nie badz na mnie zly — zaczegta niesmiato. — Wtedy w Nicei, gdy
byli$my sami, a Juliette opiekowata si¢ swoim ojcem...

Armand spojrzal na nig troch¢ zaniepokojony. Antuanette, zerkajac
nieSmiato w jego niebieskie oczy, kontynuowata swg wypowiedz ledwo styszalnym
glosem.

— Pamigtasz, twierdzitam, ze Charles nie jest twoim synem...

— Oczywiscie, ze pamig¢tam. Do tej pory stysze w glowie tamte stowa. Cate
moje dotychczasowe zycie leglo w gruzach. Kobieta, ktorg niemal ubostwialem,
przestala dla mnie istnie€.

— Wiasnie dlatego musiatam si¢ z tobg zobaczy¢.

— Nie bardzo rozumiem, do czego zmierzasz.

— Witedy w Nicei sadzitam, ze jestes dla mnie ostatnig deskg ratunku.
Zdawatam sobie jednak sprawe, ze uwiedzenie ciebie nie bgdzie proste. Dlatego
wymyslitam ten fortel.

— Jak to?! Co ty mowisz?!

— Nie oceniaj mnie zbyt surowo. Wiesz, ze w mito$ci i na wojnie wszystkie
chwyty sag dozwolone.

Armand chwycil ja 1 potrzasnat z catej sity.

— Co takiego? Czy dobrze rozumiem? Twierdzac, ze Charles nie jest moim
synem, ktamatas?!

Antuanette nic nie odpowiedziata. Stala ze spuszczong glows. Jej oczy
spogladaly gdzies gteboko w ziemig. Nie miata odwagi spojrze¢ na Armanda.

— Co ci przyszto do gtowy? Dziewczyno, czy wiesz, co narobitas?!

— Wiem. Doszly mnie stuchy, ze chcesz opusci¢ zon¢ oraz dzieci
I wyplyna¢ do Ameryki Péinocne;.

— A wiec wiesz juz o moim wyjezdzie. Nie przypuszczatem, ze wiesci tak
szybko si¢ 10znosz3.

— Przepraszam — powiedziala, nieSmiato spogladajac mu w oczy.

Wida¢ byto, ze to wyznanie kosztowato ja bardzo duzo. Armand spojrzat na



nig zpolitowaniem. Po chwili zaczat nerwowo przemierza¢ pokd; wte
| Z powrotem.

— Co zciebie za kobieta?! Jak mogltem ci uwierzy¢? Przeciez Juliette
zapewniala mnie o swej niewinno$ci. Dlaczego jej nie uwierzylem? — moéwil
raczej do siebie niz do Antuanette.

W pewnym momencie podszedt do niej 1 przeszywajac jg wzrokiem, spytat.

— Czy mogge ci zaufa¢?! Moze teraz mnie oklamujesz?

— Zapewniam ci¢, ze mowi¢ prawde. Nie przepadam za Juliette, ale ona nie
zastuguje na taka kare. Tym bardziej wasze dzieci.

— Nawet nie wiesz, jak bardzo je skrzywdzitas! Dziewczyno, czy ty nie
masz serca?

— Mam, i wilasnie dlatego postanowilam wyzna¢ ci catg prawde. Gdyby co$
ci si¢ stato, nie darowatabym sobie tego do konca zycia.

— Nawet tak nie mysl! Jeszcze przywotasz nieszczescie.

Antuanette stala wcigz ze spuszczong glowa, od czasu do czasu tylko,
nieSmiato unoszac wzrok do gory.

— A moze jednak klamiesz? Moze ruszyto ci¢ sumienie? Teraz, gdy jestes
ksiezna, Juliette nie jest juz twoja rywalka.

— Uwierz mi, méwie prawde. Moze nie jest mi bliska, ale nie zyczg jej az
tak Zle.

— Naprawde¢ sadzitas, ze rzucitbym zong¢ dla ciebie? — spojrzat na nig
z politowaniem. — | pomysle¢, ze prawie ci si¢ to udato. Teraz sam si¢ dziwig, jak
moglem tak tatwo da¢ si¢ omotac.

— Miatam nadziej¢, ze gdy rozstaniesz si¢ z Juliette, bedziemy razem.
Ludzitam sig, Ze uznasz moje dziecko.

— Jakie dziecko? O czym ty mowisz? — Armand wydawal si¢ bardzo
zaskoczony.

— Gdy przyjechatam do Nicei w koncu czerwca, bytam juz w cigzy.

Zrenice oczu Armanda rozszerzyly si¢ niemal do wielkosci teczowki.

— Wiem, nie powinnam tak postepowaé — kontynuowata. — Paul nie
uwierzyl, ze jestem w cigzy. Zapewne sadzit, ze sktamatam. Dopiero trzy dni temu
dowiedziat sig, ze nosz¢ jego dziecko.

Armand patrzyt na nig z niedowierzaniem.

— Naprawde¢ chciata$ mi wméwi€, ze to moje dziecko? Teraz juz wiem,
dlaczego tak bardzo pragnetas mnie uwiesc.

Antuanette nic nie odpowiedziata. Znowu spuscita glowe, jakby teraz
dopiero zrozumiata naganno$¢ swojego postepowania.

— Co z ciebie za kobieta? Czy ty naprawdg¢ nie masz sumienia? Nie wiesz,
ze nie mozna budowac¢ swojego szczgscia na nieszczgsciu innych? Prawie udato ci
si¢ zrujnowac¢ moje malzenstwo. Chciatem opusci¢ dom i1 Zone na wiele lat. Niemal



znienawidzilem Juliette, a na Charlesa patrzytem, jak na obce dziecko. Tak bardzo
bym ich skrzywdzit...

Spojrzal na Antuanette z obrzydzeniem i politowaniem zarazem.

— Nie osadzaj mnie tak surowo, prosz¢ — powiedziata blagalnym tonem.

Armand robit wrazenie, jakby juz jej nie stuchal. Mysli jego btadzity gdzie$
daleko.

— Moze jeszcze nie wszystko stracone? Moze tonie przypadek, ze
sztorm nie pozwolit nam odptyna¢? Pomysleé, ze przez ciebie stracitbym kobiete,
ktorg kocham. Dlaczego jej nie uwierzylem? Sam si¢ sobie dziwi¢. Jeszcze dzisiaj
wyruszam do Nicei.

— Nie ma takiej potrzeby. Juliette prawdopodobnie jeszcze jest tu,
w Lyonie.

— W Lyonie?

— W niedziele widzialam ja w naszej operze.

— Naprawdg?

— Tak, byla z Henrietta ijej m¢zem. Moze zatrzymata si¢ u nich? —
mowigc to uniosta glowe ispojrzata w oczy Armanda.— Jesli mi nie wierzysz,
spytaj Paula lub Michaela, tez tam byli.

— W takim razie jeszcze dzi§ odwiedze Jeana. Moze Juliette jeszcze nie
wyjechata?

Antuanette spojrzala na niego ze smutkiem. Czyzby juz mial jej nie zaufac¢

do konca zycia?
* % *

— Co ci¢ sprowadza o tak wczesnej porze? — spytal Pierre Armanda,
starajgc si¢ zachowac spoko;.

— Naprawd¢ nie  domyslasz si¢? — odpowiedziat. — Styszatem od
Henrietty, ze Juliette zostata tutaj na noc. Chciatbym z nig porozmawiac.

Pierre i Elaine spojrzeli na siebie z zaktopotaniem. Armand Zauwazy? to.

— Czy cos si¢ stalo? — spytat zaniepokojony.

— Byla tu wczoraj wieczorem, ale nie mamy pojecia, gdzie si¢ teraz
znajduje — drzacym glosem odpowiedziata Elaine.

— Jak to?! Gdzie jest moja zona?! — Armand krzyczat jak oszalaty.

— Uspoko6j sie¢ — powiedziat Pierre. — Na pewno wszystko niedtugo si¢
wyjasni.

— Co ty méwisz?

— Z tego co opowiada Elaine, tej nocy mieli$my nieproszonych gosci.

— Jak to?!

— Powiedz wszystko, co wiesz — poprosit Pierre, zwracajac si¢ do zony.



— Juliette zjawita si¢ wczoraj okoto szdstej po potudniu. Chciata widzie¢ sig¢
z Pierre’em, ale poniewaz jeszcze go nie byto, postanowita poczekac.

— Mielismy wréci¢ po potudniu, ale sprawy potoczyty si¢ inaczej — myslat
glosno Pierre.

— Wiasnie dlatego nocowata u nas — odpowiedziata Elaine.

Pierre chcac zatagodzi¢ sytuacje, zwrocit si¢ do Armanda.

— Usiadz, prosze, porozmawiajmy spokojnie.

Armand usiadl, cho¢ nieche¢tnie. Pierre siadajac naprzeciwko niego, spuscit
glowe. Gdy tak przygladat si¢ czubkom swoich butdéw, ujrzat na podlodze
haftowang chusteczk¢. W pierwszym momencie pomyslat, ze to jego. Jednak po
doktadniejszym przyjrzeniu si¢ zauwazyl, ze haft jest w kolorze blgkitnym.
Rozejrzat si¢ po obecnych. Nikt nie zwracat na niego uwagi. Postanowit podnies¢
chusteczke tak, zeby inni tego nie zauwazyli. Jedng dlonig poluzowal sobie spinke
u rgkawa koszuli i zrzucit ja na dywan. Szczgsliwie upadta obok jego stop, tuz
obok haftowanej chusteczki.

— Spinka mi wypadta — powiedziat.

Po czym schylit si¢ 1 szybkim ruchem podniost chusteczke Juliette. Rozejrzat
si¢ po zgromadzonych. Nikt na niego nie zwracal uwagi. Teraz wigc, niemal
ostentacyjnie, podniost srebrng spinke 1 zaczal nig przypina¢ mankiet koszuli.

— Prosze si¢ poczestowa¢ — Elaine podsungta markizowi tace z maslanymi
ciasteczkami.

— Dzigkuje, jestem tak zdenerwowany, ze chyba nic nie przejdzie mi przez
gardto — odpart Armand.

— Mowisz, zenie wiesz, co si¢ stalo z Juliette? — spytal po chwili
przyjaciela.

— Uwierz mi, gdy wrocitem, juz jej nie bylo. PrzeszukaliSmy caty dom.
Wszystko na nic. Nikt nic nie widziat, ani nie styszal. Wtasnie — dodat po chwili
namystu.— W nocy nie styszatem wujadania pséw. Czy byly spuszczone jak
zawsze? — zwrocit si¢ do zony.

— Alez tak — odparta.— Dobrze pamigtam, ze wydatam polecenie stuzbie,
zeby puscili psy. Biegaly po ogrodzie, jak zwykle.

— To wszystko wydaje mi si¢ nader podejrzane — stwierdzit Armand. —
O czym chciata$ rozmawia¢ z mojg zona, jesli moge wiedziec?

— Pierre napisal, Zze ma jakie§ wiesci od jasnie pana... — zaczeta Elaine,
spogladajac przerazonym wzrokiem na markiza. — Michael twierdzit, ze na pewno
wrocicie razem. Utwierdzit mnie w przekonaniu, ze spetni¢ dobry uczynek,
proponujac Juliette nocleg. Podobno pan markiz mial wyptynaé bez pozegnania
Z 70ng.

— Nie przypuszczatem, ze plotki az tak szybko si¢ rozchodza — zdziwit si¢
Armand. — Co powinienem czyni¢ dalej? — spytat przyjaciela. — Doradz, prosze,



gdzie mam szuka¢ Juliette?

— Nie wiem, porozmawiaj moze z Michaelem. Moze doszly go jakie$
stuchy na ten temat?

Po chwili dodat, jakby teraz dopiero sobie o czym$ przypomniat.

— Z tego wszystkiego zapomnialbym. Mam dla ciebie listy polecajace od
hrabiego de Lapierre. Masz zabrac¢ je ze sobg do Ameryki P6inocne;.

— Skad wiedziat, ze spotkamy si¢ jeszcze przed wyptynieciem statku? —
spytat Armand.

— Tez mnie to zastanawia. Chwilami sadze, ze wie duzo wigcej, niz nam si¢
wydaje.

— Ja tez mam czasem takie wrazenie — przyznat mu racj¢ Armand.

— Pozwol ze mng do gabinetu.

Obaj mezczyzni przeszli do matego pokoju, znajdujacego si¢ na drugim
koncu korytarza. Weszli do $rodka. Pierre wtozyl maty kluczyk do gérnej szuflady
biurka. Ku jego zdziwieniu szuflada nie data si¢ otworzy¢.

Widac bylo, ze jest zdenerwowany.

— Co si¢ mogto sta¢? — pytal sam siebie, szarpigc biurko.

— Moze to nie ten klucz? — powiedzial Armand spokojnym glosem. —
Gdzie trzymasz reszt¢ kluczy?

Pierre otworzyt wieczko szkatulki stojace; na blacie biurka. W tym
momencie oczom ich ukazata si¢, lezaca na samym wierzchu, broszka Juliette.
Byta to rodowa, bardzo charakterystyczna ozdoba w ksztatcie motyla.

— Skad to masz?! — spytal Armand, spogladajac podejrzliwie na Pierra.

Pierre az zbladl. Rowniez on dobrze znat t¢ btyskotke i1 wiedziat, do kogo
nalezy.

— Nieee wiem... — ledwie wydusit z siebie.

Po krotkiej chwili dodat:

— Moze moja zona wie co$§ na ten temat? Moze wlozyta jg tutaj
WCz0rajszego wieczoru?

— Po co mialaby to robi¢? — odpart Armand.

— Nie mam pojecia. Uwierz mi, nie wiem, skad si¢ ta broszka tu wzi¢la.
Zapytam Elaine... Chwycit za dzwonek, by przywota¢ stuzbg.

Za kilka chwil pojawila si¢ pokojowka.

— Bardzo proszg, aby moja Zona dotaczyta do nas.

— Pani wyszla — odpowiedziata stuzaca.

— Jak to? — zdziwit si¢ Pierre. — Nie mowita, gdzie idzie?

— Wyszta dos¢ pospiesznie. Wczoraj jednak wspominala co§ o wizycie
u modystki.

— Wyszta do modystki? — zdziwit si¢ Pierre.



29. U Michaela

Kiedy Juliette otworzyla oczy, byto juz jasno. Obudzilo ja bicie zegara,
stojacego w rogu obszernego pokoju. Pierwsze, co zobaczyla, to twarz siedzacego
naprzeciwko niej Michaela.

— Juz dziewiata! — krzykneta zbudzona ze snu.— Gdzie Armand?! Musze
Z nim koniecznie porozmawiac.

— Obawiam sig, ze to niemozliwe — rzekt Michael spokojnym glosem.

— Jak to?! Dlaczego?!

— Rozejrzyj si¢ dookota, pani. Nie wiem, czy zauwazylas, ale nie jeste$ juz
w domu Elaine i Pierre’a.

Teraz dopiero Juliette zrozumiala, ze znalazta si¢ w innym miejscu.

— Gdzie ja jestem i jak si¢ tu znalaztam? — spytala zaniepokojona.

— Nie domyslasz si¢?

Spojrzata na niego podejrzliwie.

— Porwate$ mnie?! Po co? Co zamierzasz dalej zrobic?

— Musze pomysle¢ — spokojnym gtosem odpart Michael.

W tym momencie do pokoju wszedl potezny mezczyzna w Stroju kucharza.
W dtoniach trzymat tacg. Postawit jg na malym stoliku. Uwage Juliette zwrdcily
jego grube, owlosione dtonie. W tej samej chwili przypomniata sobie wczorajszy
wieczor.

— To $niadanie dla ciebie, pani markizo — powiedziat Michael.

Juliette spojrzata na tacg. Stal na niej talerz z dwoma rogalikami oraz
dzbanek z ciemnym napojem.

— Nie jestem glodna — odparta.

— Nie interesuje mnie, czy jeste$ glodna, czy nie. Masz to zjes¢! — Michael
powiedzial to tonem nieznoszgcym sprzeciwu.

Zdziwila si¢ trochg. Nikt do tej pory tak si¢ do niej nie zwracal. Zazwyczaj
to ona wydawala rozkazy.

— Chyba nie zamierzasz mnie tu wigzic?

— Jakby pani zgadta — odpowiedziat.

— Armand bgdzie mnie szukat. Chyba o tym wiesz.

— Watpie. Nawet nie chce z toba rozmawiaé — odpowiedziat.

Juliette posmutniata. Wiedziala, Zze Michael ma racje. Armand moze
odptyng¢ do Ameryki zupekie nieSwiadom tego, co si¢ z nig stato. Nie rozumiata
jednak, dlaczego dopuscit si¢ tego ten spokojny i dobrze utozony cztowiek. Znata
go od tylu lat i nigdy by si¢ nie spodziewata, ze moze zrobi¢ co$ podobnego. Nie
rozumiata motywow, jakie nim kierowaty. Nie miata pojecia, co zamierza dalej.
Strach paralizowat jej umyst. Postanowita jednak nie da¢ tego po sobie poznac.



Michael potozyt przed nig na stole kartke papieru, arosty me¢zczyzna
katamarz 1 pioro.

— Jesli pani markiza bytaby tak mita i uczynita mi te grzeczno$¢ — zaczat
Michael — to bardzo proszg o napisanie kilka stow.

— Do kogo i co miatabym napisa¢? — spytata zdziwiona.

— Do Elaine, oczywiscie. Napiszesz, ze musiatas nagle opusci¢ jej dom.
Wyjasdnisz, ze markiza de Beries przystata swojg karete. Oczywiscie chodzito
0 Armanda. Nie chciata$ budzi¢ jej w srodku nocy, dlatego zostawita$ na stole ten
krotkai list.

— Ale przeciez tego listu tam nie ma.

— Moja wtym glowa, zeby znalazt si¢ jeszcze dzisiaj w salonie Elaine.
Zupelie niespodziewanie znajdzie si¢ pod nogg malego stolika, przy ktérym
wczoraj siedziatas.

— Myslisz, ze ta mistyfikacja si¢ powiedzie? Przeciez wczesniej czy pdzniej
prawda wyjdzie na jaw.

— Moze tak, a moze nie.

— Michael, jeste$ chory! Nie poznaje ci¢! Przeciez jesli nie Armand, to mo;j
ojciec bedzie mnie szukal. Jestem tego pewna! Nie ma sensu, zeby$S mnie tu
przetrzymywat — powiedziata wstajac z kozetki.

— Nigdzie nie po6jdziesz!

Zdziwila sig, z jaka sitg chwycil jg za przedramig 1 posadzil z powrotem.

— Zostaw mnie! — krzykneta wyswobadzajac sig.

— Niepotrzebnie si¢ wysilasz. Nikt ci¢ nie ustyszy. Zwolnilem prawie catg
shuzbe. Wyjatkiem jest kucharz, ktorego widziata$ przed chwilg, i oddana mi bez
granic pokojowka.

— Nie wierze¢ c¢i — chwycita dzwonek lezacy na stoliku i potrzasneta nim.

— Pan mnie wzywal? — W drzwiach ukazal si¢ ten sam potezny
mezczyzna, ktorego Juliette widziata przed chwila.
— Tak — powiedzial spokojnym glosem Michael. — Madame nie jest

gtodna, ale dopilnuj, zeby wypila t¢ kawe.

— Nie wypije tego!

Jednak obaj me¢zczyzni zupelnie na to nie reagowali. Poczuta, jak wielkie,
owlosione meskie dtonie przytrzymujg jej ramiona. Nie dajgc za wygrang, zaczeta
si¢ wyrywac.

— Zostaw mnie! — krzyczata szarpigc sie.

— Nie trudz si¢ pani, to i tak na nic si¢ nie zda. Lepiej wypij po dobroci.

Widzac nieche¢ 1 up6r Juliette, Michael podszedt blizej, podsuwajac jej do
ust filizanke znapojem. Juliette sprébowata tyczek. Wstrzasneta sie
z obrzydzeniem. Przypominat kawe z dodatkiem jakiegos$ ptynnego oleju.

— To ohydne. Co to w ogole jest?!



— Kawa, tylko bez cukru — odezwat si¢ stuzacy.

Stat tuz za Juliette. Swymi owlosionymi tapami przytrzymywal jg za
ramiona. Chciat w ten sposob dopilnowac, zeby na pewno wypita wszystko, tak jak
prosil jego pan. Juliette spojrzata podejrzliwie na Michaela.

— Chcecie mnie otru¢?

— Swietny pomyst, tylko po co? — rozeémiat sie.

— Tego wtasnie nie wiem — odpowiedziata.

— Nie, madame. Twoja $mier¢ nikomu nie przyniostaby zysku. Poptyniesz
znami do Ameryki, do Port Royal. Pomysl, calg podrdz bedziesz blisko meza.
Czy nie tego wlasnie pragniesz?

Juliette spojrzata na niego przerazona.

— Zupelnie oszalates!

— Teraz tak si¢ moze wydawaé, ale jeszcze bedziesz mi wdzigczna —
mowit to z takim przekonaniem, jakby wierzyl, ze jest to najlepsze rozwigzanie.

— Pomyslate$ o moich dzieciach? — starata si¢ zachowac spokoj.

— Przeciez twoje dzieci nie zostang bez opieki — odpowiedziat grzecznie,
a po chwili dodat:

— Wypij prosz¢ do konca.

— Wybacz, ale nie smakuje mi ta kawa. Codziennie rano pij¢ czekoladg
stodzong miodem.

— Niestety, nie mam miodu. Wypij prosze, bo zimna kawa naprawde nie
smakuje najlepiej.

Juliette wzieta znowu filizanke w swoje drobne dlonie. Wida¢ byto, ze smak
napoju nie przypadt jej do gustu. Malymi tyczkami, z wielkg niechgcig, zmuszata
si¢ do picia. Widzac to, Michael chwycit filizanke od spodu, by napdj szybciej
trafit do jej gardta. Juliette zaczela si¢ wyrywaé i odwracaé glowe to w lewa,
to w prawg strong.

— Madame, musisz to wypi¢! — bardzo stanowczym, acz spokojnym
glosem mowit dalej Michael.

— Panie, to na nic — wtracit stuzacy. — Ja bede trzymatl za rece, a pan
wleje napdj do ust markizy.

Michael, cho¢ niechetnie, przystal na propozycje stugi. Kucharz
owlosionymi rekami przytrzymywal obie dlonie Juliette, a Michael wlewat mata
tyzeczka napdj do jej ust. Nie bylo to takie tatwe, gdyz markiza ciagle krecita
glowa.

— Chwy¢ panie jedng dtonig za nos 1 wlej wszystko do gardta — poradzit
stuga.

Ku zdziwieniu obu me¢zczyzn to w koncu poskutkowato. Spora czgs$¢ ptynu
dostata si¢ do gardta Juliette.

Po uptywie kilku, moze kilkunastu minut lek nasenny rozpuszczony w kawie



zaczal dzialaC. Juliette zapadta w gleboki sen. Mezczyzni wydawali si¢ bardzo
usatysfakcjonowani. Stali nad kozetka, na ktorej lezata, jakby chcieli si¢ przekonaé,
czy naprawde $pi.

— Nie moze tu zosta¢ — powiedzial Michael.— Nikt nie moze jej tutaj
widzie¢, nawet Luiza.

— Co jasnie pan proponuje?

— Moze zaniesmy ja na gore. Blekitny pokoik bylby najlepszy, jest na
samym koncu korytarza.

— Jak pan rozkaze.

Michael nachylit si¢, zeby chwyci¢ $pigcg Juliette za nogi. Nagle
wyprostowat si¢. Najwyrazniej jakis pomyst wpadl mu do glowy.

— Wiesz co, moze rozsadniej bedzie zanie$¢ ja do piwnicy.

— Dobry pomyst. Potozymy ja na 16zku tego starego stroza —
zaproponowat shuzacy.

— Swietnie, tym bardziej, ze drzwi od tego pomieszczenia sa okratowane
I zamykane na Kklucz.

* * %

Elaine szybkim krokiem podgzata do domu Michaela. Chciata porozmawiac
zZ bratem na temat Juliette.

— Co ci¢ sprowadza, siostrzyczko? — przywital jg nieco zmieszany
Michael.

— Postanowitam wpas¢ do ciebie na chwilk¢ w drodze do modystki.

— Bardzo mi mito. Usiadz, proszg.

Postusznie zajeta miejsce na sofie. Nie bardzo wiedziata, czy powinna spytaé
brata 0 wydarzenia ostatniej nocy. Siedziala w milczeniu, nerwowo bawigc si¢
wachlarzem. Michael rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu naprzeciwko niej.

— Powiedz mi proszg, jak majg si¢ sprawy miedzy tobg, a Pierre’em?

— Co masz na mysli? — Elaine spojrzata na niego troche zdziwiona.

— Dobrze wiesz, o co mi chodzi.

— Przestan Michael, Pierre stara si¢ by¢ dobrym mezem.

— Stara sig, ale czy mu to wychodzi?

— Mam wrazenie, ze zbyt surowo go oceniasz.

— Moze masz racj¢, jednak nie chce, zebys$ przychodzita do mnie tylko po
to, zeby si¢ wyptakac.

Spojrzala na brata z wyrzutem. Niestety, mial troch¢ racji. Nieraz
przychodzita do niego opowiada¢ o swoich matzenskich problemach. Traktowata
go jak przyjaciotke, moze dlatego, ze takiej nie miata. Chwilami wydawato jej sie,
ze Michael ma jej narzekania juz po dziurki w nosie.



— Widziatas si¢ z Paulem? — spytat po chwili.

— Oczywiscie. Przeciez zwrocit mi sukni¢ oraz bizuteri¢. Wyobraz sobie, ze
dat mi réwniez broszke Juliette.

— Broszke Juliette? — zdziwit si¢ Michael.

— Te w ksztatcie motyla. Paulowi rozdarta si¢ niechcacy suknia. Dobrze, ze
spotkat mtodg markize w operze...

— Rozmawial z nig? Kiedy si¢ widzieli§my, nic mi o tym nie méwit.

— Moze zapomnial, a moze uznat, ze 10 nic waznego. Teraz nie czas si¢ nad
tym zastanawia¢. W nocy znikneta Juliette.

— Co ty powiesz? — Michael udat zaskoczonego.

Zmierzyt ja przenikliwym wzrokiem.

— Jak to znikne¢ta? — pytat dale;.

Elaine spojrzata na niego, jakby kamien spadl jej zserca. Juz chciala
powiedzie¢, ze w nocy widziata dwoch zakapturzonych mezczyzn, ale ugryzta si¢
W jezyk. Spojrzata na podloge. Pod fotelem, na ktorym siedzial jej brat, ujrzata
polyskujacy malenki przedmiot. Wytezyta wzrok. Byt to kolczyk. | to kolczyk
nalezacy do Juliette. Poznata go od razu po bardzo charakterystycznym ksztalcie.
Gwiazda wysadzana diamentami oraz przyczepiona do niej szafirowa tezka.
Przeciez mtoda markiza miata je na sobie wczorajszego dnia. Elaine zrozumiata, ze
dzieje si¢ tu co$ niepokojacego. Spojrzata na brata. Siedziat wygodnie w fotelu.

Zrozumiata, ze jak najszybciej powinna opusci¢ ten dom.

— Spostrzegtas co§ niepokojacego poprzedniej nocy? — Z rozmyslan
wyrwat ja glos brata.
— Nie — odpowiedziata bez namystu. — Polozylam si¢ wczesniej spac.

Juliette zostata w salonie sama.

— Nic nie styszatas? — Michael spytat z niedowierzaniem.

— Juz ci mowitam, ogarngla mnie dziwna senno$¢. Przykro mi, ale nie moge
c1 pomoc.

— Jak sadzisz, co mogto si¢ sta¢ z mtodg markiza?

— Nie jestem pewna. Moze wrocita do Henrietty, a moze postanowita
pojecha¢ do rodzinnego patacyku markizy de Beries? — odpowiedziata zmuszajac
si¢ do usmiechu. — Wybacz, ale trochg si¢ spiesze. Umdwiona jestem z modystka.

— Nie zatrzymuje ci¢ zatem — powiedzial Michael, podchodzac do niej
I catujac czule w czoto.

— Nie ktopocz sig, sama trafi¢ do wyjscia — odparta wstajac z miejsca.

Nastgpnie udata si¢ do hallu. Odczekata dtuga chwilg, obserwujac, w ktoérym
kierunku udat sig jej brat.

— Pani juz wychodzi? — ustyszata za sobg glos pokojowki.

— Tak — odparta Elaine, podziwiajac swoje odbicie w lustrze.

Robita wrazenie, jak gdyby o czym$§ rozmyslata. Juz zrobila kilka krokow



w stron¢ drzwi, gdy w pewnym momencie si¢ odwrdcita.

— Zaraz, chyba zostawitam w salonie rekawiczki.

— Przynios¢ — zaproponowata pokojoéwka.

— Nie fatyguj si¢, Luizo. Wole poszuka¢ sama. Domys$lam sig¢, gdzie
mogtam je zostawic.

— Jak pani sobie zyczy.

Elaine odczekata, az stuzgca si¢ oddali. Chciala juz wréci¢ do salonu, gdy jej
uwage zwrocity uchylone drzwi do piwnicy. Postanowita sprawdzi¢, dlaczego sa
otwarte.

Ostroznie zajrzata do S$rodka. Nastepnie weszta do slabo os$wietlonego
pomieszczenia. Jedynym $wiattem byly wiszace na $cianie kandelabry. Gdy zeszta
kretymi schodami na dot, zauwazyla migocacy w oddali ptomien $wiecy.
Postanowita udac si¢ w tamtym kierunku.

Wydawato jej sie, ze styszy jaki§ meski glos. Czyzby Michael z kim$
rozmawial, pomyslata. Zaintrygowato ja to. Uniosta brzeg sukni i cichutko, na
palcach, zaczeta skrada¢ si¢ migdzy potkami z lezakujacymi butelkami wina.
Z daleka w ciemnos$ci ujrzata jaka$ posta¢. Poznata, Ze to jej brat. Stat tuz obok
duzych, zakratowanych drzwi. Nie chcac, by ja zauwazyl, ukryla si¢ za jednym
z regatow. Przez przeswit miedzy potkami ujrzala jeszcze kogo$. Na lezance
dostrzegta kobieca posta¢. Poznata, ze to Juliette.

Przerazona, cofneta sie. Ze zdenerwowania zakrgcito jej sie w glowie.
Zupekie bezwiednie, zeby nie straci¢ rownowagi, chwycita dionig za potke, stojaca
obok. Caly regal zatrzast sie. W tym momencie jedna z butelek wysunela si¢
I spadta na kamienng posadzke. Szkto bylo na tyle grube, Ze si¢ nie sttukto.

Jednak niewielka to byta pociecha. Odgtos upadajacego przedmiotu byt tak
glo$ny, ze rozniost si¢ echem po calym pomieszczeniu. Elaine schylita glowe,
majac nadziejg, ze w ten sposob sie ukryje. Jakze sie¢ mylita. Michael, ustyszawszy
hatas, zaczal podaza¢ w jej kierunku. Elaine pospiesznie kierowala si¢ w strone
wyjscia. Juz zblizata si¢ do schodow, gdy nagle droge zagrodzil jej potezny
mezczyzna.

— Kogo tu mamy?! — powiedzial ze ztosliwym usmiechem.

— Chciatam napi¢ si¢ wina. Przepus¢ mnie! — powiedziala rozkazujagcym
tonem, unoszac dumnie glowe.

Nagle tuz za sobg ujrzata brata.

— Jak dobrze, ze ci¢ widze Michael. Twoj stuga zupelnie nie reaguje na
moje polecenia.

— Co tu robisz, Elaine? — spytat.

— Juz moéwitam, zesztam, gdyz chcialam wybra¢ sobie butelke wina na
dzisiejszg wieczerze. Jednak straszna ze mnie niezdara.

Michael u$miechnat si¢ szyderczo. Domyslit sie, ze jego siostra zeszta do



piwnicy, kierujac si¢ ciekawos$cig, a nie checig wybrania sobie butelki z winem.
Zbyt dobrze ja znal. Byta tu czestym gosciem i nigdy nie zdarzylo jej sig, zeby
sama zeszta do piwnicy. Domyslal si¢ tez, ze widziala zwigzang i1 zakneblowang
Juliette.

Elaine czuta, ze nie jest dobrze. Jednak wiedziata, ze Michael bardzo ja
kocha. Postanowila zagra¢ na jego uczuciach. Spojrzala na niego btagalnym
wzrokiem.

— Nie rob ghupstw. Pamietaj, ze jestem twojg siostrg.

— Oczywiscie, zawsze bede o tym pamigta¢ — odpowiedzial, lecz jego glos
wydat jej si¢ jaki§ zmieniony.

Pierwszy raz go takiego widziala. Gdzie podziat si¢ jej ukochany brat, ktory
skoczylby za nig w ogien?

— Nie martw si¢, nie zrobi¢ ci krzywdy — kontynuowal Michael. —
Wybacz siostrzyczko, ale teraz musze ci¢ zwigzac.

Elaine spojrzala w jego oczy i przerazita sig.

Co mu si¢ stato? Najpierw uwigzit Juliette, a teraz chce to samo uczynic ze
mng, pomyslata przerazona. Nie wygladato to dobrze. Potezny stuzacy chwycit ja
za dtonie 1 zaczat krgpowac grubym sznurem.

— Wez ode mnie te owlosione rece, zboju! — krzyczata.

Megzczyzni jednak nie zwracali uwagi na jej rozpaczliwe krzyki i szamotanie
si¢. Zaprowadzili j3 do pomieszczenia, w ktérym przebywata Juliette.

— Ja bedg trzymat, a ty panie wigz — zaproponowal stuga.

— Chyba masz racje — odpowiedzial Michael, biorgc gruby sznur i krgpujac
nim nogi siostry.

Elaine chciata prosi¢ brata o lito$¢, ale juz nie zdotata. Poczuta, jak potezne,
owtosione dtonie wktadaja jej w usta kawatek szmaty.

— Jeszcze knebel w usta— oznajmit Michael. — Chociaz tak naprawdg
moglabys krzycze¢ do woli. Dom jest prawie pusty — roze$miat si¢ szyderczo.

W tym momencie dato si¢ stysze¢ stukanie kotatki o drzwi wejSciowe.

— Panie, kto$ puka do drzwi! — zaniepokoit si¢ stuga.

— Troche to dziwne, nieprawdaz? — odpart Michael.

— Sadzi pan, Ze to przez te kobiety?

— Niewykluczone! Jednak musimy zachowywac si¢ tak, jakby nic si¢ nie
stato.

— Rozumiem, jasnie panie.

— Powiedz Luizie, zeby poprosita goscia do salonu. Zaraz tam przyjde. A ty

badz grzeczna, siostrzyczko — zwrdcit si¢ do przerazonej Elaine.
* * %



Gdy Michael wszedt na gore, w salonie czekal juz na niego Armand.

— Co ci¢ sprowadza, przyjacielu? W dodatku o tak wczesnej porze? —
spytal Michael, nieco zaskoczony.

— Chciatem si¢ dowiedzie¢, czy nie doszly ci¢ jakie§ wiesci o Juliette.
Podobno byte§ w operze dwa dni temu.

— Bytem w operze, to prawda. Jednak z twoja zong zamienitem dostownie
dwa zdania. Czy co$ si¢ stato?

— To dziwne — zamyslit sie Armand. — Nigdzie jejnie ma, ani
u Henrietty, ani w patacu mojej matki. Podobno wczoraj wieczorem byta u Elaine.
Gdy chcialem z nig porozmawia¢, wybiegta z domu jak oparzona. Nie wiesz, 0 co
chodzi?

— Nie mam pojecia — odpart Michael, bacznie obserwujac przyjaciela.

Zaczat si¢ nawet zastanawiaé, czy Armand czego$ nie podejrzewa.

— Moze porozmawiamy o tym przy butelce wina?

— Nie mam ochoty na alkohol.

— Nie dasz si¢ namoéwi¢ nawet na kilka tykow? Mam w piwnicy
chardonnay, trzyletnie, takie jak lubisz.

— Nie wiem, czy powinienem...

— Zapomniate$, ze na troski i Smutki nie ma nic lepszego niz tyk wina?

Armand spojrzat na niego z wahaniem.

— Nie daj si¢ dtuzej prosi¢. Usigdziemy, porozmawiamy. Moze co§ mi si¢
przypomni? Jaki§ wazny szczego6t. ..

— Przekonate$§ mnie — odpart mtody markiz.
* % *

Tymczasem Elaine nie bardzo mogta pogodzi¢ si¢ z rolg wigznia. Zaczela
trze¢ skrepowane nadgarstki o metalowa porgcz krzesta, na ktoérym siedziala.
W pewnej chwili zauwazylta, ze cho¢ powoli, ale odnosi to oczekiwany skutek.

Juliette spogladata na nig zaspanym wzrokiem. Najwyrazniej srodek nasenny
jeszcze dzialat. Poczula si¢ troche razniej, nie bedac sama. Jednak nikta byta
to pociecha. Nie byta pewna, jakie zamiary ma Michael. Moze zapragnat réwniez
swa siostre wywiez¢ do Ameryki? Kto to wie? Przypomniata sobie jego dziwne,
dzikie spojrzenie. Te oczy, zupelnie niepodobne do oczu Michaela, jakiego znata
do tej pory.

Eleine tymczasem tarla skrepowane dtonie z coraz wigkszg intensywnoscia.
W koncu zaskoczona poczuta, jakby wiezy puscity. Wyplatata obie rece z grubego
sznura. Majac wolne dtonie, wyjeta sobie knebel z ust. Nastepnie, nachyliwszy sie,
odwigzata sznur, ktorym miata zwigzane nogi w kostkach. Gdy juz sig
wyswobodzita, podeszta do mtodej markizy. Najpierw odwigzala szarfe krepujaca



usta swej towarzyszki niedoli.

— Dzi¢kuje — szeptem podzigkowata Juliette.

— Podzigkujesz mi, gdy stad wyjdziemy.

— Jak chcesz tego dokonac?

— Jeszcze nie wiem. Musimy jednak wydostac si¢ stad jak najszybciej. Moj
brat zupetnie oszalal. Przykro mi to méwicé, ale sama widzisz jak jest.

— Tez go nie poznaje.

Elaine podeszta do okratowanych drzwi. Zauwazyta, ze szczebelki biegnace
Z géry do dotu zostaly rozmieszczone w odlegtosci okolo pigtnastu centymetrow.
Jedna z poprzecznych szyn biegla na wysokosci glowy, a druga na wysokoSci
kolan.

— Moze uda si¢ nam stad wyj$¢ — powiedziala Elaine z nadzieja.

— Jak chcesz tego dokonac?

— Zobacz, gdy nachyle glowe, moge przelozy¢ ja przez szczebelki.

— Rzeczywiscie — przyznala Juliette. — Jesli glowa przejdzie, to reszta
ciala tez. Tata zawsze tak twierdzit.

Po chwili jednak spojrzata w dot, na sukni¢ na sutym, metalowym stelazu.

— Ja nie przejde — dodata ze smutkiem.

— Dlaczego? — zdziwita si¢ Elaine. — Przeciez jeste§ szczuplejsza ode
mnie.

— Tak, ale ta suknia — jeszcze raz spojrzata na swoj str6j. — Dobrze, ze ty
masz sukni¢ bez krynoliny.

— Tylko dlatego, ze z samego rana przyjechal do naszego domu twoj maz.
Miatam niewiele czasu, zatozylam wigc skromna, powiewng sukienke.

— Przyjechat Armand?! I dopiero teraz mi to mowisz.

— Przeciez dopiero kilka minut temu wyjetam ci knebel z ust.

— Ale Armand jest dla mnie najwazniejszy! Jak sadzisz, gdzie on moze
teraz by¢?

— Nie wiem, z samego rana byt u nas w domu.

— Przeciez to tuz obok — odpowiedziata Juliette.

— Spodjrz na moja sukni¢ — dodata po chwili. — Przez ten panier nie uda mi
si¢ pokonac¢ tych krat.

— Musisz go zdjac!

— Pomozesz mi?

— Oczywiscie!

Juliette odwrocita si¢ tylem, zeby Elaine mogla odsznurowaé gorset jej
sukni. W tym momencie ustyszaty jakies meskie glosy. Ucichly nastuchujac.

— To Armand! Stysze jego glos — ucieszyla si¢ Juliette.

Obie podbiegly do krat. Oczywiscie Juliette nie data rady przecisngé si¢
przez szczebelki w roztozystej sukni. Elaine spojrzala na nig isprobowata



przecisna¢ si¢ na drugg strong. Jej szczupta sylwetka bez problemu pokonata
przeszkode.

— Zostaw mnie i biegnij szybko na gore! — szepneta Juliette z radoscia, ze
chociaz jednej z nich udato si¢ wydostac.

— Wolatabym, zeby$my poszly tam razem — odparta Elaine.

— Nie ma na to czasu. Jesli on wyjdzie, nigdy sobie tego nie daruje.

— Co mam zrobi¢, gdy go zobaczg?

— Daj mu dyskretnie znak, ze jestem tutaj. Uwazaj, zeby nie zobaczyt ci¢
Michael ani ten jego ten drab.

— To moze by¢ trudne.

— Postaraj si¢! Musi ci si¢ udac!

Elaine juz nic nie odpowiedziala. Wbiegta schodami na gore. Starata si¢
robi¢ to niemal bezszelestnie, zeby nikt nie ustyszat jej krokow. Na szczeScie,
drzwi do piwnicy byty otwarte. Nie musiata wigc hatasowaé, przedostajac si¢ do
hallu. Domyslita sie, ze dlatego glosy mezczyzn tak dobrze byto stycha¢ az
W piwnicy.

Przeszta korytarzem kilka metrow. Zauwazyta, ze drzwi do salonu réwniez
sg uchylone. Ostroznie zajrzata do srodka. Ujrzata mtodego markiza, trzymajacego
w dioniach wielki srebrny kielich. Mogta si¢ tylko domysla¢, ze pije wino.
Michaela nie widziala, ale styszata jego glos.

— Otrute$ mnie? — ustyszala nagle zdziwiony gltos Armanda.

Michael nicnie odpowiedzial. Zobaczyta, jak mlody markiz opada
bezwtadnie na kanapg. Kielich, ktory jeszcze przed chwilg trzymal w dioni, upadt
z hukiem na podtoge i1 potoczy? si¢ kilka metréw dalej. Przerazona cofngta sie.

W tym momencie do salonu weszta Luiza.

— Jasnie panie, kto$ puka do drzwi — oznajmita.

Zanim Michael zdazyt cokolwiek odpowiedzie¢, jego potezny stuga juz byt
przy nim,

— Panie, znowu kto$ idzie! — oznajmit.

— Spokojnie — odpart Michael. — Luizo, zajmij si¢ gosciem.

— Tak jest, panie — odpowiedziata.

— Nie musze chyba przypomina¢, ze nikogo tu nie widziata§ — dodat
Michael.

— Oczywiscie, panie — odpowiedziata pokojowka, kiwngwszy gltowa.

Wyszta z salonu, pozostawiajac tam Michaela, jego stuge oraz lezacego na
kanapie Armanda.

— ZanieSmy go na gor¢ — rozkazal Michael, nachylajagc si¢ nad
Armandem. — Ja wezme za nogi, a ty za tulow.

— Nie ma czasu, panie — odpart stuga. — Sam sobie z nim poradze.

— Moze masz racj¢. Lepiej bedzie, gdy zajme si¢ nowo przybylym gosciem.



Elaine przygladata si¢ temu w ostupieniu. Zauwazyta, ze stuga kieruje si¢ do
tylnych schodow. Niewiele myslac, pobiegla za nim.

Kiedy znalazla si¢ na géornym korytarzu, zauwazyla, ze nie bardzo ma si¢
gdzie ukry¢.

Co prawda, dryblas znikngt w ktérej§ z komnat, ale przeciez za chwilg
bedzie wracal, pomyslata. Pospiesznie nacisngta klamke drzwi, przy ktorych si¢
wlasnie znajdowata, 1 szybko weszla do srodka.

Rozejrzata si¢, byta to sypialnia Michaela. Chciala wyjs¢ z komnaty, nie
czujac si¢ tam bezpiecznie, gdy nagle ustyszata cigzkie meskie kroki zblizajace sig
w stron¢ drzwi, za ktorymi wiasnie stata. Odwrocita glowe w bok i zauwazyta, ze
stoi tam wielka, dwudrzwiowa szafa. Najciszej jak tylko potrafita, ukryta sig
W niej.

Przez niewielka szpar¢ w drzwiach mogta obserwowac potezng postac¢ shugi,
krzatajacego si¢ po komnacie. Widziala, jak podszedt do nocnego stolika. otworzyt
szuflad¢ 1 wyjal z niej zwinigty, gruby sznur. Pomyslala, ze bierze go do zwigzania
Armanda. Skoro tak, to jest szansa, ze mtody markiz jeszcze zyje. Ucieszyla sig.
Prawdopodobnie podali mu tylko srodek nasenny

Obserwujac pokoj przez mata szparke w drzwiach szafy, nagle zdata sobie
sprawe, ze potezny mezczyzna spoglada w jej strong. Jesli mnie tu znajdzie, jestem
zgubiona, pomyslata.

Zakryta sobie dionig usta, zeby gtosny oddech nie zdradzit jej kryjowki. Po
skroniach sptywaty jej dwie zimne krople potu. Cate cialo przeszywat dreszcz.
Poczuta, ze robi jej si¢ stabo. Sadzila, ze za chwilg otworza si¢ drzwi 1 stuga dojrzy
ja skulong na dnie szafy. Tymczasem pot¢zny kucharz zrobit zwrot w tyt. Jego
kroki stawaly si¢ coraz cichsze.

Elaine, cata drzaca, zaczgta tapczywie wdycha¢ powietrze. Z czasem jej
oddech si¢ unormowat. Odczekala jeszcze chwile. Gdy uznala, ze minglo
wystarczajgaco duzo czasu, opuscila sypialni¢. Po wyjsciu na korytarz rozejrzala sie.
W pierwszej chwili chciata zej$¢ na dot glownymi schodami, jednak pomyslata, ze
moze to by¢ zbyt niebezpieczne. Postanowita skorzysta¢ ze schodéw dla stuzby.



30. L.zy szczeScia i rozpaczy

Kiedy Paul wszedl do salonu, czekal juz na tam niego Michael.

— Jak to dobrze, ze ci¢ widzg, przyjacielu — rzekt Michael.

Mezczyzni rzucili si¢ sobie w objecia.

— Pozwolisz, ze usiadg.

— Oczywiscie — Michael wskazat miejsce w fotelu. Sam usiadi
naprzeciwko niego.

— Mow, opowiadaj! Mam nadzieje, ze zwrocite§ juz Elaine te kobiece
taszki? — zaczat Michael.

— Oddatem je zaraz nast¢pnego dnia. Powiedz, czy wiele 0sob rozpytywato
ci¢ o te tajemniczg dame, z ktorg byte§ w operze? — spytat Paul.

— Niewiele. Od tamtej pory prawie z nikim si¢ nie widzialem. Jednak sadzg,
ze przy nadarzajacej si¢ okazji kazdy bedzie chcial pozna¢ wigce) szczegdtow
Z zycia mojej tajemniczej kuzynki.

Obaj buchneli gromkim $miechem.

— Napijesz si¢ wina? — spytat Michael. — Mam wyS$mienite chardonnay.

Podszedt do matego stolika, na ktorym stal matly gasiorek, mieszczacy
niespelna trzy litry. Obok staly trzy puste szklanki z grubym dnem.

— Wiesz, ze nigdy nie odmawiam, gdy mnie czgstuja — roze$mial sig
mlodzieniec.

W tym momencie dostrzegt jakis niewielki przedmiot, lezacy przy jednej
Z nog fotela. Wytezyl wzrok 1 az oniemial. Byl to niewatpliwie kolczyk, nalezacy
do Juliette. Kazdy, kto ja znal, rozpoznalby go bez trudu. Ziota zawieszka,
wysadzana drobnymi brylancikami oraz przytwierdzony do niej pokazny szafir
w ksztalcie tezki.

Juliette uwielbiala te kolczyki 1 zaktadata tylko na specjalne okazje. Ostatnim
razem Paul widziat ja wnich woperze. Domyslil si¢, ze co$ tu nie pasuje.
Postanowit jednak nie da¢ niczego po sobie poznac.

Spojrzat na Michaela. Wykorzystujac moment, gdy przyjaciel stojac tylem
nalewal wino do szklanic, podnidst przedmiot z podiogi. Nastepnie wyjal
chusteczke 1 zawingwszy w nig kolczyk, wlozyt do kieszeni swego surduta.

— Moze ci pomoge? — spytat podchodzac do kolegi.

— Jesli bytby§ tak taskawy. Widzisz, zwolnitem prawie calg stuzbg
I wszystko musze robi¢ sam — powiedzial Michael Zartobliwym tonem.

— Zwolnites$ stuzbe? — zdziwit si¢ Paul.

— Tak, datem im nawet trzymiesigczng odprawe. Zostat tylko stary kucharz
I oddana mi pokojowka.

— Nie spodziewalem si¢ po tobie takiej szlachetno$ci — w glosie Paula nie



byto ani krzty ironii.

— Nie rozumiem, czemu si¢ tak dziwisz, przeciez gdyby nie sztorm, juz
dawno nie byloby nas tutaj.

— Masz racje. Zdziwita mnie tylko ta trzymiesigczna odprawa... Ale skoro
ci¢ na to stac.

— Wszystkich pieniedzy itak ze sobgnie zabiorg, atak chociaz moge
speti¢ dobry uczynek.

Paul patrzyt na niego i nie wiedzial, co mysle¢. Znat Michaela od wielu lat.
Wiedzial, ze jest cztowiekiem bardzo szlachetnym, o ktérym mowig, ze muchy
by nie skrzywdzit. Z drugiej strony, ta tajemnicza sprawa z Juliette...

Domyslal sig, ze tu byla. Moze nawet jest do tej pory. Byt
u Pierre’a i wiedzial, ze prawdopodobnie w nocy ktos ja porwal. Postanowit jednak
zachowywac si¢ tak, jak gdyby o niczym nie miat pojecia.

Gdy Michael usiadt naprzeciwko, obaj mezczyzni wychylili szklanki
z winem. Paul spojrzal na napis na matym gasiorku.

— Rocznik 1737. Zaskakujesz mnie.

— Pamigtasz ten rok? — spytat Michael.

— Chyba nie gorzej niz ty. Torok naszego poznania. Siedzialem sobie
spokojnie w karczmie ,Pod Czerwonym Kogutem”, gdy zauwazylem, ze
zaczepiaja ci¢ jacys trzej opryszkowie.,

— Gdyby nie ty, nie wiem, jak by si¢ to wszystko skonczylo. Zawdzigczam
cl zycie.

— Nie przesadzaj — odpart Paul. — Jestem pewien, ze bez mojej pomocy
tez bys sobie poradzit.

— Nie jestem tego taki pewien. To bylo, jeszcze zanim udzielaleS mi
dodatkowych lekcji szermierki.

— Sadze, ze przedtem tez niezle wladale§ szpada. Moze napastnikow byto
po prostu zbyt wielu?

— Moze masz racj¢... — zamyslit si¢ Michael.

— Wazne jest to, ze rozumiemy si¢ niemal bez stow 1 nasza przyjazn trwa po
dzi§ dzien — dokonczyt Paul.

— Nie wiem, czy powinienem porusza¢ ten temat — zaczal niesSmialo
Michael. — Styszatem, Ze rozstales$ si¢ z panienkg Antuanette.

— To plotki az tak szybko si¢ rozchodza?

— Niestety tak. Czuje¢ si¢ troche temu winny. Gdybym wtedy nie powiedzial
0 wizycie jej ojca W moim banku, moze nadal bylibyScie razem.

— Nie mniej wyrzutow sumienia. Nie moglbym by¢ z kim$, kto mnie
oszukuje.

— Moze w Ameryce spotkasz kobietg swego zycia?

— Tak sadzisz? W glebi duszy tez na to licze¢. Jesli nie znajde odpowiednie;j



kobiety w Nowej Francji, to postanowitem pojecha¢ az do Luizjany. Tam podobno
jest duzo ognistych Francuzek.

— Obito mi si¢ ouszy, ze w Nowym Orleanie zamieszkuje sporo
Francuzow.

— To wiasnie tam.

— W takim razie wypijmy za powodzenie W nowym $wiecie — mgzczyzni
stukneli sie szklanicami.

Paul postanowit pi¢ z umiarem. W tych okoliczno$ciach musiat zachowac
trzezwo$¢ umyshu. Dobrze, ze szklanki oprawione byty w grube srebrne ornamenty.
Tak naprawde nie byto widac, ile wina jest w ich $rodku. Wykorzystujac to, Paul
wcigz dolewat trunku Michaelowi, sam pijac niewiele.

W pewnym momencie, biorgc butelk¢ w dlonie, zauwazyl, ze jest pusta.

— Wino si¢ skonczylo, jaka szkoda. Czuje jaki§ niedosyt. Chetnie jeszcze
bym si¢ czego$ napil — oznajmit.

— Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem — rzekt Michael, bioragc w dtonie
dzwonek na shuzbg.

W drzwiach ukazat si¢ rosty kucharz.

— Pan mnie wzywat?

— Przynie$ nam z piwnicy butelk¢ chardonnay, rocznik 1737. Powinno tam
zostac jeszcze kilka sztuk.

— Jak pan sobie zyczy.

Stuga postusznie si¢ oddalit. Michael spojrzat na zszokowana ming Paula.

— Nie dziw si¢ tak, mowilem, ze zwolnilem prawie calg stuzbe. Zostat tylko
kucharz i Luiza.

— Ta pokojowka, ktora si¢ w tobie podkochuje — rozesmiat si¢ Paul.

— Tak sig to rzuca w oczy?

— Nie wiem jak inni, ale ja to zauwazytem.

Michael troche si¢ zarumienit. Paul widzac to, usmiechnat sig.

— Wiesz, mam jeszcze kilka spraw do zalatwienia. Przyjde do ciebie
pozniej, wtedy opréznimy nast¢png butelke.

— Idziesz do Pierre’a? — spytal zaniepokojony Michael.

— A juz wrocit ze swoich wojazy? — Paul udal, ze nie widzial si¢ z bratem.

— Mysle, ze tak, przeciez juz mamy Srode.

— Najpierw zalatwig¢ sprawy w miescie, potem dokonczymy wino. Na koncu
odwiedze brata, niech si¢ wys$pi.

— Dobra kolejnos¢ — ucieszyt si¢ Michael.

— W takim razie, do zobaczenia!

Michael chciat wsta¢, zeby odprowadzi¢ przyjaciela do wyjscia.

— Nie fatyguj si¢, sam trafi¢ do drzwi.

— Do zobaczenia— odpart Michael trochg betkotliwym glosem. Widaé



byto, ze wino uderzyto mu juz do glowy.
* % *

— Widziatas Armanda? — spytata Juliette.

— Nie zdazytam — odparta Elaine.

— Jak to?

— Podali mu jaki$ napdj.

— Co ty moéwisz?!

Juliette spojrzala na nig przerazona. Jak oszalala zacze¢ta odwigzywaé
sznurdéwki lekko poluzowanego gorsetu.

— Pomoge ci — oznajmita Elaine.

Zauwazyla, ze Juliette udato juz pozby¢ si¢ roztozystej krynoliny. Zostata
w dwoch halkach oraz bieliznianym gorsecie.

Nie baczac na swoj dziwny strdj, podbiegta do krat 1 przetozyta glowe przez
metalowg porgcz. Bez wigkszego trudu obie kobiety znalazty si¢ po przeciwnej
stronie okratowanych drzwi. Szybkim krokiem pobiegly na gore.

Kiedy juz byly w gléwnym hallu, Elaine rozejrzata sig.

— ChodzZ za mng, znam ten dom jak wtasng kieszen.

Juliette bez namystu wykonala jej polecenie. W srodku cala drzala ze
strachu. Samanie wiedziata, czy bardziej boi si¢ o siebie, czy o0 Armanda.
Wiedziata, ze teraz jednak powinna mysle¢ o sobie. Potem wroci po meza.

Podchodzac do drzwi dla stuzby, kobiety ustyszaty, ze kto$ naciska klamke.
Drzwi jednak si¢ nie otworzyly, najwyrazniej byty zamknigte na klucz. Spojrzaty
na siebie bezradnie.

W tym momencie ustyszaly huk wystrzatu. Odruchowo odskoczyly w bok.
Struchlate ze strachu, chciaty ucieka¢, jednak nie uczynity tego. W drzwiach stat
Paul. Najwyrazniej obie mu ufaty.

— Co tu robisz? — spytata Juliette.

— Jestes cata? — odpowiedzial mlodzieniec, przygladajac sie jej
badawczym wzrokiem.

— Tak — odparta.

— Wygladasz na przerazona. I ten dziwny stroj...

— A, to... — odpowiedziata, jakby dopiero teraz przypomniata sobie, ze jest
ubrana tylko w bielizniany gorset i bialg halke.

— Potem ci to wyjasni¢. Musimy ratowa¢ Armanda. Mam nadziejg, ze
podali mu $rodek nasenny, a nie trucizne.

— Co ty méwisz?

— Elaine widziala, jak nieprzytomnego zaniesli na goér¢. Blagam, pomoz
mu — ciagneta Juliette.



— Przeciez po to tu jestem. Mam prosbe, schowajcie si¢ gdzies. Za chwile
moze zrobi¢ si¢ tu niebezpiecznie.

Spojrzat w stron¢ frontowego wejscia i dostrzegl Pierre’a wchodzacego do
hallu. Widzac go, wskazal mu palcem na gore. Pierre pokiwal glowa. Najwyraznie;j
zrozumiat brata bez zbednych pytan.

W tym momencie wyszedt Michael. Tuz za nim podazat jego potezny stuga.

— Porwate$ Juliette! — Paul chwycil za szpadg.

Michael wydat si¢ troch¢ zaskoczony ostrym tonem jego wypowiedzi.

— O co ci chodzi?

— Nie udawaj, widzialem jg przed chwila.

Michael wiedzial juz, ze Paul mowi powaznie. Zreszta byl na
to przygotowany. Sprawnym ruchem wyciagnat szpade. Mezczyzni starli sie ze
sobg w niemal réwnej walce. Jak si¢ mozna byto domysli¢, obaj byli wySmienitymi
szermierzami. Michaelowi przydaly si¢ teraz lekcje szermierki udzielane przez
przyjaciela.

W tej samej chwili Pierre zrozumial, ze musi zaja¢ si¢ stuzagcym. Postawny
dryblas podbiegt do stojacej w korytarzu zbroi i wyciagnal zen szpadg. Jak na
eksponat, byta nadspodziewanie ostra, pomyslat Pierre. Jakby specjalnie czekata na
taka okazje.

Ku zaskoczeniu Pierre’a stuzacy zupelnie dobrze wiadal bronig. Przeszio mu
przez mysl, ze Michael dawal mu prywatne lekcje szermierki.

Podczas gdy czterech mezczyzn walczyto ze sobg, Juliette 1 Elaine staly
przerazone z boku sali.

W tym momencie otworzyly si¢ gldwne drzwi. Stanglt w nich mezczyzna
Z ciemnymi wtosami, siggajagcymi ramion.

— Jean?! Jak dobrze ci¢ widzie¢ — Juliette podbiegta do niego.

Spojrzat na nig zdziwiony.

— Pomdéz Armandowi, proszg.

— O co ci chodzi? — zdziwit si¢ jeszcze bardziej.

— Oni zaniesli go na gore. Pomo6z mi go oswobodzi¢. Nie wiem, w jakim
jest stanie.

— Jacy oni?

— Michael i jego sthuga.

— Michael? — powtorzyt, sadzac, ze si¢ przestyszat.

— Uwierz mi.

Rzeczywiscie, przeciez nie bez powodu tu przybyl. Bez zbednych pytan
postanowil zaufa¢ Juliette.

— Wybaczcie, ale ja musze tu zosta¢ — odezwala si¢ do nich Elaine. —
Moge by¢ potrzebna m¢zowi.

— Oczywiscie — odparta Juliette.



Nastepnie data znak mtodemu baronowi, by podazyt za nig. Ruszyli
schodami na gér¢. Poniewaz w korytarzu panowat pétmrok, Jean nie zauwazyl, ze
Juliette nie ma na sobie sukni. Dopiero gdy znalezli si¢ na goérnym korytarzu,
spostrzegl, ze jest w samej bieliznie. Zdziwil go nieco ten widok. Nie chciat jednak
zadawa¢ zbednych pytan. Nie po totu przybyt. Teraz najwazniejsze byto
oswobodzenie Armanda.

Zagladali do kolejnych pokojow. Wszystkie byty puste. Na koncu korytarza
znaleZli jeszcze jedne drzwi. Juliette chwycita za klamke. Drzwi si¢ nie otworzyly.
Najwyrazniej pokdj zostat zamkniety na klucz. To dawato wiele do myslenia.

— Jestem pewna, ze klucze ma ten dryblas — powiedziata.

Mtody baron spojrzal na nig zdziwiony. Nie bardzo wiedzial, kogo Juliette
miala na mysli. Ona, nie zwracajac uwagi na to, ze tak nie wypada, przytozyta oko
do drzwi i spojrzata przez dziurke od klucza.

— Widzisz co$? — spytat Jean.

— Chyba tak? — odpowiedziata. — Tak, Widz¢ Armanda! Lezy na 16zku.
Chyba go zwigzali.

— Kto? — zdziwit sie.

— Nie domyslasz si¢? Przeciez ci mowitam. To ten kucharz Michaela.

W tym momencie do swiadomosci mlodego barona dotarto, ze dzieje si¢ tu
cos niedobrego.

— Odejdz — powiedziatl stanowczym glosem.

Juliette stan¢ta z boku, a on kopnat z catych sit w debowe drzwi. Dobrze, ze
miat na sobie dlugie buty z cholewami. Zamek, chociaz wydawat si¢ do$¢ solidny,
puscit od razu. Juliette wbiegla do pokoju, za nig wszedt Jean.

Armand lezal na 16zku. Rece 1nogi miat skrgpowane grubym sznurem.
Spojrzat na wchodzacych do sypialni potprzytomnym wzrokiem. Robil wrazenie,
jakby sie przed chwilg obudzit z glebokiego snu.

Juliette podbiegta do niego. Usiadla na brzegu 16zka 1 mocno objeta meza.

— Zyjesz? — spytata gladzac go po twarzy.

— Juliette! To naprawde ty? Nic ci nie zrobili? — spytal Armand z troska
w glosie.

W tym czasie Jean wyjat maty nozyk z kieszeni surduta i przeciat nim wiezy,
krepujace mlodego markiza.

Armand usiadt na t6zku. Juliette przytulila si¢ do niego. Objat ja ramieniem.

— Wybacz, ze bytem taki ghupi.

Spojrzata na niego zdziwiona. Nie bardzo wiedziata, co ma na mysli.

— Chciatem opusci¢ ciebie 1 dzieci. Uwierzytem tej strasznej kobiecie.

— O czym ty méwisz? — spytala.

— Nieistotne! Najwazniejsze, ze jeste$ cata i zdrowa.

Us$miechneta si¢ 1 pokiwata gtowg na znak potwierdzenia jego stéw. On teraz



dopiero przyjrzat si¢ jej doktadniej. Zrobit zdziwiong mine, widzgc Zon¢ w Samej
bieliznie.

— Czy naprawdg nie zrobili ci nic ztego? — spytat zaniepokojony.

Juliette spojrzata na swoj ubior i zrozumiata, dlaczego pyta.

— Aaa, to! Zeby przej$é przez kraty, musialam zdjaé¢ suknie. Elaine mi tak
doradzita, poniewaz suknia byta na sutej krynolinie.

— Elaine?... — zdziwit sie.

— Pomogta mi wydostac si¢ z celi w piwnicy.

— Co takiego???

— Michael mnie uwiezit. Gdyby nie ona...

Armanda najwyrazniej mocno zaniepokoily te stowa. Zerwat si¢ na rowne
nogi. Jednak zachwiat si¢ 1 znowu usiadt na 16zku.

— Jeszcze Zle si¢ czujesz?

— Troche.

— Pewnie podali ci srodek nasenny, tak samo jak mnie.

— Co ty mowisz, Juliette?

— Nie denerwuyj sie, przeciez zyje.

— Nie zrobili ci krzywdy? — spytat jeszcze raz.

— Chyba nie.

— Jak to?!

— Wyobraz sobie, ze Michael chcial, Zebym z tobg poptyn¢ta do Ameryki.

— Co takiego?!

— Tak mi powiedziat.

— Nie rozumiem dlaczego.

— Chyba nie spodobato mu si¢, ze wyjedziesz, a Pierre zostanie tu we
Franciji.

— Co go to obchodzi?

— Sadzg, ze chodzitlo mu o Elaine. Mogg si¢ tylko domyslaé, ze ona wcigz
jest 0 mnie zazdrosna.

Armand chcial powiedzie¢: ,tak jak ja o Pierre’a”. Powstrzymatl si¢ jednak.
Objat Zong 1 przytulit mocno do piersi.

— Wiesz, ze ci¢ kocham — powiedziata, tulgc si¢ w jego ramionach,

— Ja tez ci¢ kocham 1 sam si¢ sobie dziwie, ze tak p6zno to do mnie dotarto.

Armand zaczal rozglada¢ si¢ po komnacie. Teraz dopiero zaczat sobie
przypominac¢ rozmowg¢ z Pierre’em oraz przybycie do domu Michaela.

— A gdzie Pierre? — spytal. — Byt tu z nimi?

— Z nimi? — zdziwila si¢ Juliette. — Pierre i Paul przyszli nam z pomoca.
Sa teraz na dole, chyba walczg na szpady. Styszysz?



Jean, stojacy w drzwiach sypialni, udawat, zZe nie przystuchuje si¢ ich
rozmowie.

Teraz zaczal nadstuchiwa¢ odgtoséw, dochodzacych z dotu.

— Zostancie tu, ja musze¢ im pomodc! — krzyknal, pospiesznie wybiegajac
z komnaty.

— Jesli jest tak, jak moéwisz, ja tez powinienem tam zej$¢ — oznajmit
Armand.

— Przeciez kotuje ci si¢ w glowie, musisz odpoczaé — prosita Juliette, tulac
si¢ do niego.

Objat ja ramieniem 1 gladzac po rozpuszczonych wiosach, zaczal mowic
cieptym, spokojnym gltosem.

— Nawet nie wiesz, jak sig¢ ciesze, ze ci¢ odnalaztem.

— Myslatam, ze odplynates, ze ci¢ juz nigdy nie zobacz¢ — mowita Juliette,
a tzy same naptywaly jej do oczu.

— Jestem tu i nigdzie si¢ nie wybieram.

— Naprawde?!

Odchylita gtowe, zeby moc spojrze¢ w jego bigkitne oczy.

— Naprawde — powtorzyt patrzac na jej zapltakang twarz. — Wybacz, ze
tak pdzno zrozumialem, jak bardzo ci¢ kocham. Nie do wiary, ze tak datlem sobg
manipulowac. Pomysle¢, ze ona po prostu szukata ojca dla swego nienarodzonego
dziecka.

Juliette nawet nie byta zaskoczona tym wyznaniem. Dobrze wiedziata, ze
méwi o Antuanette. Armand spojrzal na nig nieco zdziwiony.

— Wiedziatas o tym? Wiedziatas, ze jest w cigzy?

— Witedy nie. Dowiedziatam si¢ kilka dni temu, gdy podshuchatam
niechcacy jej rozmowe z Paulem. Wyobraz sobie, ze nawet zrobito mi si¢ jej zal.
Gdybys jg widzial... To juz nie ta sama dumna i wyniosta Antuanette.

— Rozmawiatem si¢ z nig, dlatego tu jestem.

— Widziates si¢ z nig?! — zdziwita sie.

— Wybacz mi, Juliette. Wybacz, ze tyle przeze mnie wycierpiatas. Tak mato
brakowato, a skrzywdzitbym ciebie i nasze dzieci.

Patrzyla na niego, niedowierzajac jego zapewnieniom. Armand wzigt jej
drobng brodke w dtonie 1 unoszac jej glowe, oznajmit.

— Zostaje tu, we Francji.

— Zostajesz?

— Nie dziw si¢ tak. Przeciez wiesz, ze jeste$ jedyna kobieta, ktorg kocham.

— Nie biorgc pod uwage twojej mamy oraz naszej matej Izabelli —
zazartowata.

— Dobrze wiesz, co mam na mysli.

— Wiem — odpowiedziata, usmiechajgc si¢ uwodzicielsko.



Chciata jeszcze co$ powiedzie¢. Uniosta lekko glowe 1 wtedy poczuta jego
wilgotne wargi na ustach. Objeta go ramieniem. Tak bardzo byta spragniona jego
bliskosci! Armand, gtadzac ja pieszczotliwie po policzku, mowit czutym glosem.

— Dobrze wiesz, ze ci¢ zawsze kochalem. Jestes kobieta mego zycia.
Nawet nie wiesz, jak bardzo cierpialem przez ostatni miesiac.

Juliette zamyslita si¢. Gdyby wiedzial, co si¢ znig dzialo? O mato nie
umarta. Jednak teraz chciata cieszy¢ si¢ chwilg. Dawno nie czuta si¢ taka
szczesliwa. Wszystko, co bylo, nie mialo teraz najmniejszego znaczenia.

Odwrocili gtowy 1 zauwazyli, ze w drzwiach stoi Jean. Armand i Juliette
spojrzeli na niego, jakby dopiero teraz uzmystowili sobie, gdzie si¢ znajduja.

— Bytem na dole. Paul walczy z Michaelem, a Pierre z jego stuga.

— Chyba powinnismy im pomo6c — powiedzial Armand.

— Dasz rade¢? — spytat Jean.

— Nie rob ze mnie kaleki. Przed chwilg powiedziates, Ze nic mi nie jest —
odpart wstajac z 16zka.

— Na wszelki wypadek oprzyj si¢ na mym ramieniu — zaproponowat mtody
baron.

Armand nic nie odpowiedzial, ale wykonat polecenie przyjaciela. Juliette
chwycila go pod reke z drugiej strony. Kiedy juz byli na dole, ujrzeli Elaine. Stata
w szerokich, otwartych drzwiach, prowadzacych do salonu. Podeszli do niej
I stan¢li obok. Najpierw zauwazyli walczacych obok kominka, Paula i Michaela.
Kilka metrow dalej Pierre rozprawiat si¢ ze stuzacym. Elaine, widzac Jeana,
odezwala si¢ do niego blagalnym glosem.

— Pomoéz mojemu me¢zowi, bo ten drab go zabije! On nie przestrzega
zadnych regut walki.

Niewiele myslac, Jean wyjat szpade ipodbiegt w kierunku walczacych
me¢zczyzn. Mozna by pomysle¢, ze przyszedt w samg porg. Pierre zostat ranny
W lewe ramig.

— Pozwdl, ze ci pomoge — rzekl podchodzac do niego.

W tym momencie potezny stuga spojrzal podejrzliwie na barona. Zrozumiat,
ze to nie przelewki. Zaczat si¢ wycofywaé w kierunku bocznego korytarza.

Nagle zniknat za drzwiami, zamykajac je za sobg z impetem. Jean i Pierre
ustyszeli tylko jego oddalajace si¢ kroki. Szybko ruszyli w stron¢ zamknietych
drzwi.

Elaine podbiegta do Pierre’a.

— Jeste$ ranny? Daj, opatrze ci rang.

Nie czekajac na odpowiedz meza, nachylita si¢ 1oderwawszy jedng
z falbanek swej halki, zrobita mu opatrunek na ramieniu.

— To tylko drasniecie — rzekt odruchowo.

Spojrzal na Elaine. Najwyrazniej teraz dopiero dotarto do niego, ze oboje sa



w domu Michaela.

— Co ty tu robisz? — spytat zdziwiony.

— Potem ci wszystko wyjasnig.

W tym momencie do salonu wszedt potezny stuga. Tym razem, zamiast
szpady trzymat w dloni pistolet. Jean i Pierre spojrzeli na siebie. Wiedzieli, ze
to si¢ moze zle skonczy¢. Elaine przerazona przytulita si¢ do meza.

— Nie boj si¢ — uspokajat ja Pierre.

Stuga szedt powoli z wyciagnigtym przed siebie pistoletem. Nie zwracajac
uwagi na stojacych zboku Elaine, Pierre’a oraz Jeana, kierowal si¢ w strone
walczacych Paula i Michaela.

Obaj mezczyzni zaabsorbowani byli walka. Wida¢ byto, ze oboje sa
znakomitymi szermierzami. Jak mozna si¢ bylo domysla¢, zaden z nich nie miat
zamiaru ustgpi¢. Paul miat sporg przewage nad przeciwnikiem. Nie na darmo przez
cztery lata byl krolewskim muszkieterem.

Michael, co prawda, sprawnie odbierat jego ciosy, jednak wida¢ byto, ze juz
w tej walce ucierpiat. Krwawito mu lewe rami¢. Na prawym udzie tez miat rozlegly
rang, co powodowalo, ze troch¢ kulal. Prawdopodobnie dlatego oddany stuga
postanowil przyj$s¢ mu z pomoca.

— Panie, uwazaj! — krzyknat do Michaela.

Obaj walczacy mezczyzni spojrzeli w jego strong. W tym momencie padt
strzal. Michael, niewiele myslac, chwycit przyjaciela za kamizelke i jednym
sprawnym ruchem przyciaggnal go w swoja stron¢. Sam za$ ostatkiem sil, na chore;j
nodze, zrobit wielki krok, zastaniajac calym sobg Paula. Za chwilg lezat juz na
podtodze. Oddychat cigzko. Jak mozna si¢ byto domysli¢, kula przeznaczona dla
Paula utkwita w jego piesi. Wszyscy zaniemowili. Stuga, widzac co si¢ dzieje,
wybiegt z pokoju z przerazeniem w oczach. Pierre i Jean ruszyli za nim w poscig.
Paul zostat 1 nachylit si¢ nad lezacym kolega.

— Cos ty najlepszego zrobit?! — spytal rozpaczliwym gltosem.

— On bycie zabil... — Michael mowit ztrudem, co chwila tapigc
powietrze.

Paul chcial juz powiedzie¢: ,,a tak, to ty umierasz”, ale ugryzt si¢ w jezyk.
Uklakt obok 1 uniost gtowe przyjaciela, zeby mu bylo 1zej oddychac.

W tym momencie wbiegta do salonu pokojowka. Nie zwracajgc uwagi na
inne osoby, nachylita si¢ nad lezacym na podtodze Michaelem. Nastepnie uklekta
I potozyta gtowe rannego na swych kolanach.

Michael spojrzal na nig 1 rzekt cichym glosem, ci¢zko tapigc powietrze.

— Dobrze, ze ci¢ widzg. Chcialbym, zeby$ wiedziata... Gdyby co$ mi si¢
stato, ten dom nalezy do ciebie. Zapisatem ci go w testamencie.

— Co ty mowisz, panie?! Ja nie chcg tego domu, ja chee ciebie! — mowita
przez izy.



Nastepnie potozyta glowe na jego piersi, zanoszac si¢ od ptaczu.

— Nie ptacz, prosze — moéwit dalej Michael.— zapisatem ci rowniez spora
sumg pieniedzy, zebys$ miata za co utrzymaé dom.

Luiza robita wrazenie, jak gdyby nie dochodzity do jej §wiadomos$ci stowa
Michaela. Oczy miata peine tez. Wyjeta batystowa chusteczke i zakryla nig
krwawiaca rang, jakby to mialo uratowaé jego zycie. Paul, kleczacy obok,
obserwowal ja w milczeniu. Najprawdopodobniej teraz dopiero do niego dotarto,
ze jego przyjaciel umiera.

W tym momencie do pokoju wszedt Armand, a za nim Juliette. Wida¢ bylo,
ze zarowno markiz, jak 1jego zona byli zaskoczeni tym, co ujrzeli. Najbardziej
widokiem pokojowki Luizy, kleczac nad rannym Michaelem. Jej rozpaczliwy ptacz
byto stycha¢ chyba w catym domu. Teraz dopiero wszyscy zrozumieli, jak bardzo
go kochata.

— Co mu jest? — spytat Armand.

— Zostat ranny, zle z nim — odpowiedziat Pierre.

Armand nachylit si¢ nad Michaelem. Ten spojrzat na niego wzrokiem
wyrazajacym btaganie o taske.

— Wybacz, przyjacielu, nie chciatem nikogo skrzywdzi¢. Pomyslatem, ze
gdy Juliette poptynie z nami... Pierre w koncu pokocha Elaine.

— Co ty mowisz?! — odezwal si¢ Pierre, nachyliwszy si¢ nad rannym
przyjacielem. — Przeciez ja kocham Elaine.

— Zawsze kochatam Armanda — wtracita Juliette, kucajac obok glowy
Michaela.— Jesli kiedy$ co$ czutam lub czuj¢ do Pierre’a, to jest to inny rodzaj
mito$ci. Kocham go raczej jak brata.

— Juliette ma racj¢ — oznajmit Pierre.

— A ja zamartwiatem si¢, ze gdy Armand wyjedzie, moja siostra bedzie
nieszczesliwa. Tylko ja wiem, co czula, ile razy wyptakiwata mi si¢, myslac, ze
kochasz Juliette,

Wszyscy spojrzeli na siebie w milczeniu. Michael mial troche racji. Przez te
wszystkie lata wyczuwato si¢ dziwne iskrzenie migdzy Juliette 1 Pierre’em.
Nikt nie mowit tego glosno, ale prawie kazdy z przyjaciét o tym wiedzial. Nic
dziwnego, ze Elaine byla zazdrosna o m¢za. Wyjezdzal na spotkania w gronie
przyjacidl, zostawiajagc ja samg w domu. Dobrze wiedziata, ze bywa tam nawet
Antuanette. Czuta si¢ wigc niedowartoSciowana przez me¢za. Bardzo cierpiata
z tego powodu. Michael nie mogt na to patrze¢. Gdy dowiedziat si¢, ze Armand ma
odptyna¢ do Ameryki Péinocnej, nie spodobato mu si¢ to. Tym bardziej, ze Pierre
pozostawal w Kraju.

Kiedy rozniosto si¢, ze Armand chce opusci¢ zone, Elaine bardzo
to przezywata. Mozna bylo wyczué, Ze jest teraz zazdrosna o m¢za bardziej, niz
kiedykolwiek. Michael widziat jg czesto zdenerwowang lub z czerwonymi oczami,



jakby przed chwilg ptakata. Gdy na to patrzyl, serce mu si¢ krajato. Elaine czula si¢
wiec troche winna temu, co si¢ przed chwilg stalo. Podbiegta do brata i uklgkta
obok Luizy.

— Zrobites to dla mnie? — spytata z niedowierzaniem.

— Tak — odpart cichym gtosem Michael.

— To moja wina. Zawracatam ci glowe¢ moimi problemami... — modwila
szlochajac.

— Nie ptacz, zrobitem to po to, zeby$ juz wigcej nie ptakata.

— Zawotajcie medyka! — krzykneta Elaine, nagle jakby oprzytomniawszy.

— Jean juz poszedl! — odparl Pierre, klgkajac obok Zony 1 przytulajac jej
gltowe do piersi.

Michael spojrzat na nich. Po jego minie mozna si¢ bylo domysli¢, ze jest
zadowolony.

— Obiecaj mi, ze bedziesz dla niej dobrym m¢zem — moéwit z trudem.

— Obiecuje — odpowiedziat Pierre i wtedy Michael ujrzat jego szkliste
oczy.

Za chwilg Armand i Juliette ukucneli obok Pierre’a.

— Wybacz mi, nie chciatem cig¢ skrzywdzi¢ — rzekl Michael, zwracajac si¢
do Juliette.

— Wiem — odpowiedziata, kiwajac glowa na potwierdzenie swych stow.

W salonie zapanowata cisza. Stycha¢ bylo tylko cichy ptacz Luizy.



Od autorki

Od wielu lat pragnelam napisa¢ powies¢. Pamigtam, ze pierwsza ksiazke
zaczg¢tam pisa¢ w wieku jedenastu lat. Jak tatwo si¢ domysli¢, byl to stomiany
zapat i nic z tego nie wyszlo.

Do napisania tej powiesci sktonita mnie wizyta u renomowanego polskiego
numerologa, Sylwestra Chordeckiego. Zaskoczyl mnie, gdy spytat, kiedy w koncu
napisz¢ powies¢. Tak jakby mnie znal, pomys$latam w duszy. Zdziwitam sie, skad
ten me¢zczyzna, znajac tylko mojg date urodzenia, wie, ze pragne napisa¢ powies¢,
tylko brakuje mi samozaparcia do realizacji tego celu. Nie pamigtam, ile to juz razy
zaczynalam pisa¢ 1 za kazdym razem brudnopis ladowal w szufladzie. Brakowato
mi wytrwaloSci 1 moze wiary w siebie. W kazdym razie w szufladach mojego
biurka czgsto po wielu latach natrafiatam na rozpoczete 1 niedokonczone rekopisy
moich ,,powiesci”.

Od dawna, chyba jeszcze jako nastolatka, interesowatam si¢ astrologig.
Nurtowaly mnie wtedy relacje migdzyludzkie. Dziwilam si¢, dlaczego tak sig
dzieje, ze spotykajac jakies osoby, o niektorych natychmiast zapominamy,
a Z innymi si¢ zaprzyjazniamy, czy nawet obdarzamy je mitoscig. Czesto styszy sie,
ze nie uroda jest najwazniejsza, lecz nasze wnetrze, to co sobg reprezentujemy. Od
numerologa dowiedziatam si¢ (tak naprawde¢ on utwierdzil mnie w tym, co juz
dawno wiedziatam), ze nasza dusza pamigta poprzednie wcielenia. Stad
podswiadomie kogo$ nie lubimy, chociaz nie dat do tego zadnego powodu, lub na
odwrot, kto$ wydaje nam si¢ sympatyczny, nie wiadomo dlaczego. Dlatego istnieje
mitos$¢ od pierwszego wejrzenia. Zazwyczaj odnajduja si¢ wtedy dwie dusze bliskie
sobie w ktérym$ z poprzednich wcielen. My tego nie pamig¢tamy, ale nasza
podswiadomos$¢ pamigta wszystko. To sg te zwigzki karmiczne. Musimy sptacié
,dtugi karmiczne”, zaciggnigte w ktéryms z poprzednich wcielen.

Jak juz wspomniatam, do napisania powiesci o takiej tresci natchneta mnie
rozmowa z numerologiem. Gdy podatam mu daty urodzenia: moja 1 me¢zczyzny,
ktorego pokochatam od pierwszego wejrzenia i pomimo uptywu lat nie moge o nim
zapomnie¢, opowiedzial historie naszych poprzednich wcielen. Nawet nie bytam za
bardzo zdziwiona, bo wiedziatam, ze uczucie, ktore nas taczylo, byto odmienne od
relacji z innymi me¢zczyznami w moim zyciu. Oparte byto w duzej mierze na wigzi
dusz iprzyjazni. Przynajmniej ja tak to odczuwatam. Na nastepnej wizycie
przedstawilam daty urodzenia dwoch innych osob, ktorym na mnie zalezato, ktore
moze nawet mnie kochaty, ale ja, zaslepiona mitoscig do innego, nie umiatam tego
doceni¢. Okazato si¢, ze wszyscy zyliSmy na potudniu Francji za czaséw krola
Ludwika XV! Zafascynowalo mnie to. Teraz juz wiem, dlaczego lubi¢ taki
przepych, jesli chodzi o bizuterig, dlaczego wole sukienki niz spodnie. Szczeg6lnie



dtugie, powtoczyste suknie pobudzaly moja wyobraznie. Co ciekawe, moja
pierwsza powies¢, wymyslona w wieku jedenastu lat, miata opowiadac
0 zaprzyjaznionych hrabinie 1ksi¢znej, ktére obiecaly sobie, ze ich wnuczek
I wnuczka pobiorg si¢. Pamigtam, ze gdy chodzitam do przedszkola, a potem do
mtodszych klas szkoty podstawowej, ciagle rysowalam ksiezniczke w diugiej
pigknej sukni na tle patacu. Moja mame zawsze wprawiato to w zaklopotanie.
Czyz nie jest dziwne, ze wlasnie to ustyszatam od numerologa, opisujgcego moje
poprzednie wcielenia? Wtedy wiele rzeczy zrozumiatam, utozyto mi si¢ wszystko
W jedna catos¢.

Powies¢ moja opisuje bohaterow w dwoch poprzednich wecieleniach.
Pierwsze wecielenie jest potraktowane do$¢ marginalnie. Chodzilo mi jedynie
0 zarys gtownych postaci 1, co najwazniejsze, o zaznaczenie, ze znaly si¢ juz wtedy
Ico§ je laczylo. Wodze fantazji, poparte wiadomosciami, ktorych si¢
dowiedziatam, pozwolilty mi wykreowaé moich bohaterow i opisa¢ ich w drugim
wcieleniu z okresu baroku. Dla ulatwienia imiona postaci w obu wecieleniach
pozostaja takie same. Czytelnik z pewnoscig si¢ domyslil, ze chodzi o trojke
glownych bohateréw: Juliette, Pierre’a i Armanda.

Na zakonczenie chciatabym zlozy¢ szczegdlne podzickowania Panu
Sylwestrowi Chordeckiemu za inspiracj¢ i pomoc W pisaniu powiesci.
J. Maloy






